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  Moet schitterend zijn vanuit de lucht


  - Leopold Bloom in Ulysses


  Opmerking van de auteur


  Voordat ik dit boek begon te schrijven, had ik geen idee hoe dicht het verhaal bij de werkelijkheid zou aansluiten. Meer dan dertig medische experts en onderzoekers hielpen me in het conceptstadium, en opnieuw toen het manuscript zijn voltooiing naderde. Zoals een expert van het National Institute of Health stelde: ‘De meeste mensen zullen steil achteroverslaan van de doorbraken die voor de deur staan.’ Deze medische experts en onderzoekers gingen daar uitgebreid op in, maar ik wil de verrassing niet bederven en de spanning van het verhaal dat u op het punt staat te lezen niet wegnemen.


  



  Ik wil met name Maxine Paetro bedanken, die vrijwel vanaf het begin nauw bij dit project betrokken was en mij in alle fasen van het gecompliceerde researchwerk, het schrijven en het redigeren heeft bijgestaan.
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  Proloog


  Eerste vlucht


  I


  ‘Help! Help me toch! Is hier iemand? Ik heb hulp nodig! Alsjeblieft! Hoort iemand mij?’


  De kreten van Max verscheurden de heldere berglucht. Haar keel en longen begonnen pijn te doen, te branden.


  Het elfjarige meisje rende zo hard ze kon van de afschuwelijke, ellendige School vandaan. Ze was sterk, maar ze begon moe te worden. Terwijl ze rende, wapperde haar lange blonde haar als een prachtige zijden sjerp achter haar aan. Ze was mooi, ondanks de donkere, paarse kringen onder haar ogen.


  Ze wist dat haar achtervolgers het op haar leven hadden voorzien. Ze kon de mannen achter zich door de bossen horen rennen.


  Ze wierp een blik over haar schouders, zo abrupt dat ze bijna een spiertje in haar nek verrekte. Het beeld van haar jongere broer Matthew flitste op voor haar geestesoog. Waar was hij? Eenmaal buiten de School waren ze rennend en schreeuwend ieder een andere kant op gevlucht.


  Ze vreesde dat Matthew al dood was. Oom Thomas had hem waarschijnlijk al te pakken gekregen. Thomas had hen verraden, en dat deed zo’n pijn, de gedachte was gewoon niet te verdragen.


  Tranen rolden over haar wangen. Haar achtervolgers kwamen steeds dichterbij. Ze kon de grond voelen trillen onder hun zware, snelle voetstappen.


  De zon zonk als een zinderende oranjerode bal achter de horizon. Spoedig zou het pikkedonker en ijskoud zijn, hier in het voorgebergte van de Rockies. De enige kleding die ze droeg, was een simpele, mouwloze koker van wit katoen, die bij de hals en rond het middel losjes bijeen was genomen. Haar voeten staken in balletslippers met dunne zooltjes.


  Lopen. Ze dwong haar pijnlijke, vermoeide lichaam vooruit. Ze kon sneller. Ze wist dat ze het kon.


  Het bochtige pad versmalde zich, kronkelde toen omhoog via een grote, groen bemoste rots. Ze klauwde en worstelde voorwaarts door nog meer dicht warrig struikgewas.


  Het meisje hield abrupt halt. Ze kon niet verder.


  Een enorm hoog hek doemde op achter de struiken. Het moest zeker drie meter hoog zijn. De bovenkant was afgezet met spiralend, messcherp prikkeldraad.


  Een metalen bord waarschuwde: LEVENSGEVAAR! HOOGSPANNING! LEVENSGEVAAR!


  Max boog voorover met haar handen op haar knieën en rustte hijgend uit. Ze moest moeite doen om niet in huilen uit te barsten.


  De achtervolgers waren niet ver meer. Ze kon ze horen, hun aanwezigheid ruiken en voelen.


  Met onverwachte zwier ontvouwde ze haar vleugels. Ze waren wit met zilverkleurige punten en leken zich als een waaier te openen. De vleugels zeilden als vanzelf naar een punt boven haar hoofd. Hun spanbreedte was drie meter. De zon schitterde op de volledig ontplooide verenpracht.


  Max begon weer te rennen en haar vleugels snel en krachtig uit te slaan. Haar lichtgeschoeide voeten kwamen los van de dorre grond.


  Als een vogel vloog ze over het hoge hek.


  



  



  II


  Vijf gewapende mannen renden rustig en schijnbaar moeiteloos tussen de tijdloze rotsen, rijzige espen en ponderosadennen door. Ze zagen haar nog niet, maar ze wisten dat het niet lang zou duren voordat ze het meisje zouden inhalen.


  Ze hielden een looppas aan, maar nu en dan schroefde de aanvoerder het tempo wat op. Het waren stuk voor stuk bekwame spoorzoekers, goed in dit soort klussen, maar hij was de beste, een natuurlijke leider. Hij was doelgerichter, beheerster, de beste jager.


  De mannen zagen er kalm uit, maar dat was uiterlijke schijn. Het was erop of eronder. Het meisje moest gevangen en teruggebracht worden. Discretie was geboden; dat was altijd al zo geweest, maar nu gold dat meer dan ooit.


  Het meisje was pas elf, maar ze had bijzondere vermogens, en dat kon hier buiten een gigantisch probleem opleveren. Niet alleen waren haar zintuigen zeer scherp, ze was ook ongelooflijk sterk voor een meisje van haar lengte en leeftijd. Bovendien bestond de kans dat ze zou proberen te vliegen.


  Plotseling konden ze haar zien, voor hen uit, duidelijk zichtbaar tegen de diepblauwe achtergrond van de hemel.


  ‘Tinkerbell. Noordwest, vijftig graden,’ riep de leider van het zoekteam.


  Tinkerbell was de naam die men haar had gegeven, maar hij wist dat ze er een hekel aan had. De enige naam waar ze naar luisterde was Max, wat geen afkorting was van Maxine of Maximiliane, maar van Maximum. Misschien omdat ze zich altijd maximaal inzette. Net zoals ze nu deed.


  Daar was ze, in al haar glorie! Ze rende op volle snelheid en was al heel dicht bij de omheining. Iets wat ze niet kon weten. Ze was nog niet eerder zo ver van huis geweest.


  Alle ogen waren op haar gericht. Geen van de mannen kon zijn blik afwenden, nog geen moment. Haar lange haar golfde achter haar aan, en ze leek met een vloeiende beweging de steile, rotsachtige helling te beklimmen. Ze was in prima conditie; voor zo’n jong meisje bewoog ze zich fantastisch. Wat ze hier in de open lucht kon doen, moest niet worden onderschat.


  De aanvoerder vertraagde zijn pas, bleef toen plotseling stilstaan. Harding Thomas stak een arm omhoog om de anderen halt te laten houden. Ze begrepen het eerst niet, want ze dachten dat ze haar nu hadden.


  Op datzelfde moment, bijna alsof hij had geweten dat ze het zou doen, steeg ze op. Ze vloog. Ze vloog over het prikkeldraad van het drie meter hoge hek.


  Ze opende haar vleugels tot hun volle breedte. Het leek een moeiteloze beweging, die van een geboren luchtwezen. Ze bewoog haar wit-met-zilveren vleugels op en neer, op en neer. Het leek wel of de lucht haar optilde en met zich meevoerde als was ze een blad op de wind.


  ‘Ik dacht wel dat ze zou proberen om eroverheen te gaan.’ Thomas wendde zich tot de anderen en blafte: ‘Jammer dan.’


  Hij bracht zijn geweer naar zijn schouder. Het meisje stond op het punt over de dichtstbijzijnde rand van de canyon te verdwijnen. Nog één tel en ze zou uit het zicht zijn verdwenen.


  Hij haalde de trekker over.


  



  



  III


  Kit Harrison was op weg van Boston naar Denver. Hij was aantrekkelijk genoeg om verscheidene blikken in het vliegtuig op zich te vestigen: goed figuur, een meter vijfentachtig, asblond haar. Hij had rechten gestudeerd aan de universiteit van New York. En toch voelde hij zich een mislukkeling.


  Hij transpireerde hevig in de claustrofobisch krappe vliegtuigstoel van de Boeing 747 van American Airlines. Hij zag er zo overduidelijk ellendig uit dat de vriendelijke, gedienstige stewardess hem vroeg of hij zich wel goed voelde. Was hij ziek?


  Kit vertelde haar dat alles in orde was. Maar dat was al evenzeer een leugen, de moeder van alle leugens. Hij had last van wat de artsen een posttraumatisch stress-syndroom noemden, iets dat gepaard ging met gemene paniekaanvallen die hem het gevoel gaven dat hij ter plekke zou doodgaan. Al bijna vier jaar had hij die klachten.


  Jawel, ik ben wel degelijk ziek, juffie. Dat is zelfs nog zacht uitgedrukt.


  Ik hoor helemaal niet op weg te zijn naar Colorado, zie je. Ik hoor met vakantie te zijn, op het eiland Nantucket te zitten. Het komt erop neer dat ik geacht word mijn zinnen te verzetten, mezelf weer in de hand te krijgen, te wennen aan het idee dat ik na twaalf jaar trouwe dienst misschien mijn baan kwijtraak.


  Wennen aan het idee dat ik geen FBI-agent meer zal zijn, geen bliksemcarrière zal maken op het Bureau, überhaupt niet veel meer voorstel.


  De printerlettertjes op zijn vliegtuigticket zeiden Kit Harrison, maar dat was niet zijn echte naam. Zijn echte naam was Thomas Anthony Brennan. Hij was Senior FBI-agent Brennan geweest, ooit een snelle stijger op de ladder. Hij was achtendertig, en de laatste tijd begon hij voor het eerst in zijn leven zijn leeftijd te voelen.


  Vanaf dit moment zou hij de oude naam vergeten. Zijn oude baan idem dito.


  Ik ben Kit Harrison. Ik ga naar Colorado om in de Rocky Mountains te jagen en te vissen. Laat ik het maar houden bij dat simpele verhaal. Die simpele leugen.


  Kit, Tom, wie hij ook mocht zijn, had bijna vier jaar niet meer in een vliegtuig gezeten. Niet meer sinds 9 augustus, 1994. Maar daar wilde hij nu niet aan denken.


  Daarom deed Kit maar of hij sliep, terwijl het zweet in straaltjes van zijn gezicht en nek bleef lopen en zijn angst onrustbarende proporties begon aan te nemen. Het lukte hem niet zijn gedachten los te laten, nog geen minuut. Hij moest met deze vlucht mee.


  Hij moest deze reis naar Colorado maken.


  Het had allemaal te maken met die negende augustus, toch? Nou en of. Toen waren die stressklachten begonnen. Hij deed dit voor Kim en voor Tommy en Michael - dat heerlijke joch Mike.


  En o ja, toevallig was het ook nog van ongelooflijk belang voor zo ongeveer iedereen die op deze aardkloot rondwandelde. Hoe uitzinnig dat laatste ook klonk — het was maar al te waar, griezelig waar. Naar zijn mening was er nog nooit in de geschiedenis zoiets belangrijks geweest als wat hij hier kwam onderzoeken.


  Of hij had ze inderdaad niet helemaal op een rij.


  Wat beslist ook tot de mogelijkheden behoorde.


  Boek Een


  Genesis


  1


  De dag begon een beetje uit de hand te lopen vanaf het moment dat Keith Duffy en zijn dochtertje met dat arme aangereden hert naar ons toe kwamen. Met ‘ons’ bedoel ik mezelf en de Inn-Patient, mijn kleine dierenkliniek in Bear Bluff, Colorado, zo’n vijftig minuten noordwestelijk van Boulder, aan de ‘Peak-to-Peak’ highway.


  Sheryl Crow was op de cassetterecorder bezig haar keel schor te zingen. Ik zette de indringende Sheryl af toen ik Duffy die arme hinde naar binnen zag dragen. Hij bleef schaapachtig staan voor Abstraction, White Rose II, de poster van Georgia O’Keefe die momenteel mijn favoriet is.


  Ik kon zien dat de zwaargewonde hinde drachtig was. Haar ogen stonden wild, en toen Duffy haar op de tafel hees, spartelde ze tegen. Of eigenlijk was het meer half gespartel, want ik vermoedde dat haar rug gebroken was, ergens halverwege de ruggengraat, waar ze was geraakt door de Chevy 4x4 waar Duffy in rijdt.


  Het meisje snikte en haar vader keek verslagen. Ik dacht even dat ook hij zich niet goed zou kunnen houden.


  ‘Geld speelt geen rol,’ zei hij.


  En inderdaad speelde dat geen enkele rol, want ik besefte dat het hert niet meer te redden was. Het ongeboren jong misschien? Misschien. Als het ver genoeg voldragen was. Als het niet te zeer gemangeld was door de zware truck. En zo nog wat van die ‘misschiens’.


  ‘Het spijt me,’ zei ik tegen de vader. ‘De hinde is niet meer te redden.’


  Duffy knikte. Hij was de plaatselijke aannemer en ook een van de plaatselijke jagers. Een eersteklas leeghoofd, naar mijn bescheiden mening. Waarschijnlijk zou je hem nog het best als simpel kunnen typeren - misschien was dat zelfs wel zijn beste eigenschap. Ik kon alleen maar gissen hoe deze man, die zo graag mocht pronken met zijn jachttrofeeën, zich moest voelen nu zijn jonge dochtertje hem smeekte om het leven van dit dier te redden. Een van Duffy’s vele kwalijke gewoonten was dat hij af en toe langskwam en me probeerde te versieren. Een sticker op de bumper van zijn truck zei: Leve de natuur. Steun de jagers.


  ‘Het jong dan?’ vroeg hij.


  ‘Misschien,’ zei ik. ‘Help me haar onder narcose te brengen, dan zullen we verder zien.’


  Voorzichtig schoof ik het maskertje over de snuit van de hinde. Ik trapte op het pedaal, en de halothaan siste door de slang. De bruine ogen van het hert kregen een verschrikte en tegelijk onvoorstelbaar droevige uitdrukking. Ze besefte wat er aan de hand was.


  Het meisje sloeg haar arm om de buik van het dier en begon hartverscheurend te huilen. Het meisje beviel me een stuk beter dan haar vader. Ze had een paar ogen waar pit en karakter uit spraken. Duffy had tenminste één ding in zijn leven goed gedaan.


  ‘Verdorie,’ zei de vader. ‘Ik zag haar pas toen ze op de motorkap lag. Doe je best, Frannie,’ zei hij tegen me.


  Zachtjes weekte ik het meisje los van het hert. Ik legde mijn handen op haar schouders en draaide haar naar me toe. ‘Hoe heet je, liefje?’


  ‘Angie,’ snikte ze.


  ‘Angie, lieverd, luister eens naar me. Het hert voelt nu niets meer, begrijp je? Het is pijnloos voor haar. Dat beloof ik je.’


  Angie begroef haar gezicht in mijn middel en klemde zich uit alle macht aan me vast. Ik wreef haar over haar rug en vertelde haar dat ik de hinde uit haar lijden zou moeten verlossen, maar dat ik mijn uiterste best zou doen om het jong te redden, al zou dat nog een hele toer worden.


  ‘Alstublieft, alstublieft,’ zei Angie.


  ‘Je zult voor een geit moeten zorgen. Voor de melk,’ zei ik tegen Duffy ‘Misschien wel twee of drie geiten.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij. Hij zou zogende olifanten hebben laten aanrukken als ik hem dat gezegd had. Het enige wat hij wilde, was dat zijn dochtertje weer zou glimlachen.


  Toen vroeg ik hun mijn onderzoeksruimte te verlaten en me aan het werk te laten. Wat ik op het punt stond te doen was een bloederige, lastige operatie, akelig om te zien.


  2


  Het was zeven uur ’s avonds toen Duffy en zijn dochtertje mijn dierenkliniek waren binnengelopen, en sindsdien waren er misschien al twaalf minuten verstreken. De arme hinde was onder narcose, en ik had ontzettend met haar te doen. Frannie het Watje — zo noemt mijn zus Carole me. Het was ook de favoriete bijnaam die mijn man David gebruikte.


  Iets minder dan anderhalf jaar geleden was David doodgeschoten op de voor artsen gereserveerde parkeerplaats van het Gemeenteziekenhuis van Boulder. Die klap was ik nog steeds niet helemaal te boven. Ik had niet voldoende gerouwd. Het zou hebben geholpen als de politie de moordenaar had weten te pakken, maar dat was niet gebeurd.


  Ik maakte met mijn scalpel een incisie in de buik van het dier. Ik legde de baarmoeder bloot en wipte hem uit de open buik van het hert. Ik sneed opnieuw, ditmaal door de baarmoederwand. Ik trok het jong eruit en bad dat ik het niet zou hoeven laten inslapen.


  Het jong was bijna vier maanden heen, bijna voldragen, en voor zover ik kon zien ongedeerd. Met mijn vingers maakte ik de luchtwegen van het dier vrij en bracht een klein maskertje over zijn snuitje aan.


  Toen draaide ik de zuurstoftank open. De borst van het jong trilde. Het begon te ademen.


  Toen piepte het. God, wat een glorieus geluid. Nieuw leven. Het is een wonder waar mijn hart nog steeds sneller bij gaat kloppen. Frannie het Watje.


  Tijdens de ingreep was er bloed op mijn gezicht gespat, en ik veegde het af met mijn mouw. Het hertenjong blaatte in het zuurstofmasker, en ik liet de kleine wees een poosje tegen zijn moeder aan liggen, voor het geval dieren een ziel hebben, gewoon voor de zekerheid... Laat de moeder afscheid nemen van haar kind.


  Toen klemde ik de navelstreng af, vulde een spuit en liet de hinde inslapen. Het was in een mum gebeurd. Ze merkte niets van de overgang van leven naar dood.


  Er stond één blik geitenmelk in de koelkast. Ik vulde er een flesje mee en zette het een paar seconden in de magnetron om het op te warmen.


  Ik verwijderde het zuurstofmasker en schoof de speen in de bek van het jong. Het begon meteen te zuigen. Het was een prachtig dier met enorme, lieve bruine ogen. God, wat hou ik soms van dit werk.


  Vader en dochter zaten dicht bij elkaar op mijn antieke divan toen ik de wachtkamer in kwam.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei ik. ‘Het is een meisje.’


  Ik liep met het nieuwe gezinnetje naar hun verkreukelde en geblutste Chevy, stopte hun het blik geitenmelk en mijn telefoonnummer in de hand en wuifde hen uit. Ik stond kort stil bij het ironische feit dat het jonge hertje naar huis reed in hetzelfde voertuig dat haar moeder had gedood.


  Toen gingen mijn gedachten uit naar een heerlijk warm bad, een koel glas chardonnay, misschien een paar gebakken aardappeltjes met cheddar - de kleine geneugten van het leven. Ik was best trots op mezelf. Zo had ik me al een hele tijd niet meer gevoeld, niet meer sinds Davids dood mijn hele leven op zijn kop had gezet.


  Ik wilde net naar binnen gaan toen het tot me doordrong dat er een wagen op mijn parkeerplaats stond, een glimmende zwarte Cherokee jeep.


  Het portier ging open en langzaam kwam er een man naar buiten. De koplampen beschenen hem van achteren en een moment lang werd hij door licht omstraald.


  Hij was lang en slank maar gespierd en hij had een flinke bos blond haar. Zijn ogen namen de plek snel in zich op. De grote veranda, opgetuigd met vogelhuisjes en een paar windzakken. Mijn trouwe mountainbike. Overal wilde bloemen — berglupines, madeliefjes, helmkruid.


  Nu komt het gekke. Ik had hem nog nooit van mijn leven gezien. Maar mijn limbische systeem, dat kleine hersenorgaan dat zo primitief is dat het het logische denken passeert, nam zijn gestalte in zich op en hield het beeld vast. Ik staarde naar hem en voelde iets dat veel weghad van herkenning. Mijn hart, dat anderhalf jaar potdicht had gezeten, reageerde met een sprongetje en kwam een paar tellen weer tot leven. Om eerlijk te zijn schokte me dat behoorlijk.


  Ik vermoedde dat deze mysterieuze onbekende de weg kwijt was.


  ‘We zijn ’s avonds gesloten,’ zei ik.


  Hij keek me aan, zo te zien weinig onder de indruk van het feit dat hij zich op privéterrein bevond.


  Toen sprak hij me aan bij mijn naam.


  ‘Dokter O’Neill?’


  ‘Is zij u geld schuldig?’ zei ik. Het was een grap met een baard, maar ik vond hem nog altijd leuk. Ik had trouwens wel behoefte aan een grapje na het dodelijke spuitje dat ik de hinde had gegeven.


  Hij glimlachte en zijn lichtblauwe ogen lichtten op. Ik merkte dat ik mijn ogen niet van ze kon afwenden. ‘Bent u Frances O’Neill?’


  ‘Ja. Maar iedereen zegt Frannie.’


  Ik nam een gezicht in me op dat koel was, maar een zweem van warmte bezat. De directheid van zijn blik nagelde me aan de grond. Hij had een mooie rechte neus en een mannelijke kin. Echt een mooie kop. Een scheut Tom Cruise, misschien zelfs een druppeltje Harrison Ford. Iets in die richting, althans zo kwam het me die avond in het licht van de koplampen voor.


  Hij zette zijn slappe hoed af en er kwam een massa glanzend asblond haar tevoorschijn. Toen stond hij in zijn volle, zeker een meter tachtig lange lengte voor me, als een stoer fotomodel uit een postordercatalogus. Met dit verschil dat hij heel ernstig keek.


  ‘Ik kom van Hollander &Cowell.’


  ‘Bent u makelaar?’ zei ik schor.


  ‘Kom ik op een ongelegen moment?’ vroeg hij. ‘Dat spijt me.’ Hij was in elk geval beleefd.


  ‘Hoe komt u daar nu bij?’ zei ik ironisch, want ik was me maar al te bewust van mijn met bloed besmeurde spijkerbroek. Mijn sweater zag eruit als een schilderij van Jackson Pollock.


  ‘Ik heb medelijden met uw tegenstander,’ zei hij met een blik op mijn kleding. ‘Of doet u aan voodoo?’


  ‘Sommige mensen noemen het veterinaire geneeskunde,’ zei ik. ‘Mag ik vragen waarvoor u komt? Waarom hebben de mensen van Hollander &Cowell u op deze tijd van de dag gestuurd?’


  Hij wees met zijn duim naar het centrum van Bear Bluff, waar het makelaarskantoor staat.


  ‘Ik ben uw nieuwe huurder. Ik heb de papieren vanmiddag getekend. Ze zeiden dat u alles in hun capabele handen had gelegd.’ ‘Echt waar? Heeft u mijn blokhut gehuurd?’


  Ik was bijna vergeten dat ik de hut in de verhuur had gegooid. Hij staat zo’n vierhonderd meter verderop, in het bos achter de kliniek. Voordat David en ik erin trokken was het een jachthut. Na Davids dood ben ik in een kleine kamer in de kliniek gaan slapen. Er veranderde destijds heel veel in mijn leven, en niets ten goede.


  ‘Wel, kan ik hem bekijken?’ zei meneer Neckermann.


  ‘Volg maar gewoon het voetpad achter de kliniek,’ antwoordde ik. ‘Het is vier, vijf minuten lopen. Het is de moeite waard. De deur zit niet op slot.’


  ‘Krijg ik geen rondleiding?’ vroeg hij.


  ‘Hoe graag ik dat ook zou willen - ik moet nog een paar kippen slachten en wat bezweringen doen voordat ik ga slapen. Ik pak wel even een zaklantaarn...’


  ‘Ik heb er zelf een in de wagen,’ zei hij.


  Ik bleef in de deuropening staan terwijl hij zich weer in zijn jeep wurmde. Hij had een fraaie manier van lopen. Zelfbewust, maar niet te macho.


  ‘Hé!’ riep ik hem na. ‘Hoe heet je eigenlijk?’


  Hij keek om, aarzelde toen even.


  ‘Kit,’ zei hij ten slotte. ‘Kit Harrison.’
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  Ik zal nooit vergeten wat er toen gebeurde. Het was zo’n schok. Alsof ik een stomp in mijn maag kreeg, of misschien zelfs een dreun tegen mijn slaap.


  Kit Harrison reikte in de jeep... en deed toen iets verschrikkelijks.


  Hij pakte een jachtgeweer van een verchroomd geweerrek. De ploert.


  Ik kon mijn ogen niet geloven. Ik kreeg er kippenvel van op mijn armen.


  Ik gaf een schreeuw naar hem. Flink hard, wat niets voor mij is. ‘Wacht! Hé daar! Wacht eens even, meneertje! Maar dat gaat niet!’


  Hij draaide zich naar me om. Hij had een serene uitdrukking op zijn gezicht, zo koel als wat. ‘Wat is er?’ zei hij. Daagde hij me uit? Waagde hij dat?


  ‘Hoor eens.’ Ik liet de hordeur met een klap achter me dichtvallen en stevende over het grind op hem af. Ik was niet van plan iemand met een jachtgeweer op mijn land te laten. Geen denken aan! Van mijn leven niet.


  ‘Ik ben van gedachten veranderd. Dit gaat niet. Het werkt niet. Je kunt hier niet terecht. Geen jagers. Ik moet er niet aan denken!’


  Zijn blik verplaatste zich naar het interieur van de jeep. Hij klapte het handschoenenvak dicht en draaide het op slot. Het leek wel of hij niet naar me luisterde.


  ‘Sorry,’ zei hij zonder me aan te kijken. ‘Afspraak is afspraak.’


  ‘Ik heb me bedacht! Je hoort toch wel wat ik zeg?’


  ‘Nee. Afspraak is afspraak,’ zei hij.


  Hij pakte een zaklantaarn uit een vak aan de binnenkant van het portier, vervolgens een roodachtige plunjezak en nam toen het afschuwelijke geweer in zijn andere hand. Ik stond perplex, maar bleef sputteren: ‘Hoor eens even.’ Maar hij negeerde me en leek geen woord te horen.


  Hij sloot het portier van de jeep met zijn voet, flitste zijn Durabeam zaklantaarn aan en sloeg op zijn dooie gemak het pad naar het bos in. Het bos verzwolg het licht en het geluid van zijn zich verwijderende voetstappen.


  Ik voelde het bloed bonzen tegen mijn trommelvliezen.


  Ik zat opgescheept met een jager. Een vervloekte jager in mijn huis!
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  Het was bijna donker en nog steeds hadden de achtervolgers het lichaam van het meisje niet gevonden. De kou, de honger en de frustratie sloegen toe. Bovendien knepen ze hem. Als ze faalden, zou dat ernstige gevolgen hebben.


  Ze moesten het meisje vinden.


  En de jongen — Matthew — ook.


  De vijf mannen liepen door het dichtbeboste deel van het terrein waar het meisje moest zijn gevallen. Ze moest hier ergens zijn! Ze moesten het exemplaar met de naam Tinkerbell vinden en haar afmaken, als ze nog niet was overleden als gevolg van haar val en het geweerschot.


  Haar laten inslapen, corrigeerde Harding Thomas zichzelf, terwijl hij het zoekteam voorging. Het was een eufemisme dat hij gebruikte om ogenblikken als deze gemakkelijker te maken: Iemand laten inslapen. Zoals ze met dieren doen. Niet doden, niet vermoorden — gewoon vredig laten inslapen.


  Hij meende precies te weten waar het meisje als een steen uit de lucht was gevallen, maar er lag helemaal geen verpletterd lichaam op de grond en ze hing ook niet in de hoge naaldbomen.


  Hoe dan ook, ze zouden haar hier niet achter kunnen laten. Ze konden niet riskeren dat bergwandelaars of kampeerders het lichaam vonden. Dat zou helemaal een onafzienbare ramp zijn.


  ‘Tinkerbell? Kun je me horen? Ben je gewond, liefje? We willen je alleen maar veilig thuisbrengen. Dat is alles.’ Thomas riep het met de vriendelijkste stem die hij maar kon opzetten. Heel moeilijk viel hem dat niet: hij had Max en Matthew altijd graag gemogen.


  Tinkerbell was een codenaam, en bij die naam had hij haar altijd aangesproken. Peter Pan was de codenaam voor Matthew. Hijzelf was Oom Tommy.


  ‘Tinkerbell, waar ben je? Kom maar. Kom maar tevoorschijn. We zullen je echt geen kwaad doen, lieverd. Ik ben niet boos op je. Dit is Oom Tommy. Je kunt me vertrouwen. Heus. Als je mij niet kunt vertrouwen, wie dan wel?


  Kun je me horen? Kom op, meidje. Ik weet dat je er bent. Vertrouw je Ome Thomas. Er is niemand anders die je kan helpen.’
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  Ze leefde nog. Verbazend genoeg leefde ze nog!


  Maar Max was wel gewond, aangeschoten, en ze wist niet hoe ernstig de wond was. Waarschijnlijk niet al te ernstig, want ze was niet bewusteloos geraakt en er leek niet veel bloed uit te komen.


  Ze zat nu al drie uur lang in de top van een boom, verstopt tussen de dichte takken. Ze hoopte tenminste dat ze goed verstopt zat. Ze probeerde - één: zo min mogelijk te bewegen. Twee: stil te zijn. Drie: onzichtbaar te zijn.


  Max begon te rillen, en in één klap ging het driestappenplan aan gruzelementen.


  Ze wou dat Matthew bij haar was, dan zouden ze elkaar kracht en hoop kunnen geven, elkaar moed kunnen inspreken. Dat hadden ze altijd gedaan. Op de School waren ze onafscheidelijk geweest. Mevrouw Beattie, de enige aardige persoon daar, had hen ‘de siamese tweeling’ en ‘de Bobbsey-tweeling’ genoemd — wie dat ook mochten zijn. Toen mevrouw Beattie stierf, was alles fout gegaan. Helemaal fout. Zo fout als nu.


  Het bos wemelde van de mannen. Slechte mannen - de slechtste die je je maar kon voorstellen. Het waren er minstens een half dozijn. Jagers — moordenaars. Ze waren fanatiek naar haar aan het zoeken, en ook naar Matthew. Ze hadden geweren en felle zaklantaarns.


  Oom Thomas was een van hen en de ergste van het stel. Hij had gedaan alsof hij hun vriend was... maar hij was degene die je zou laten inslapen. Hij was leraar en wetenschapper geweest, maar nu was hij niet meer of minder dan een moordenaar.


  ‘We zullen je echt geen kwaad doen, lieverd. ’Ze aapte zijn stem na, zijn gekunstelde, onoprechte manier van praten.


  Het enige pluspunt was dat ze hen niet in het bos hoefde te zien lopen. Haar gehoor was ongelooflijk scherp. Ze kon geluiden onderscheiden die elkaar met een duizendste van een seconde tussentijd opvolgden. Het was een van haar gaafste vermogens. Ze kon de zachte wiekslag van ver verwijderde kolibries horen, het boze gekwetter van een winterkoninkje. Ze hoorde de bladeren ruisen van een esp die honderden meters verderop stond. Ze vroeg zich af of Matthew ergens in de buurt was. Zat hij ook te luisteren?


  ‘Tinkerbell, kun je me horen?’


  Ja, ze kon de zieke geesten die op haar joegen horen. Ze had ze al gehoord toen ze nog ver weg waren. Ze hoorde iedere voetstap, elk kuchje en snuifje, het geluid van hun stinkende, warme adem. Wat haar betrof mocht het hun laatste zijn.


  Een van hen sprak. De stem was van een van de botste bewakers van de School, hoorde ze. ‘We hadden honden mee moeten nemen.’


  ‘Hadden, hadden.’ Een van de anderen lachte schamper. ‘Ze is nog maar een kind. Het zijn allebei nog maar kinderen. Als we nog geen klein kind kunnen vinden, kunnen we beter inpakken.’


  Honden! Max bedwong een kreet. Honden zouden haar vinden. Honden waren beter in zoeken dan mensen. Honden hadden ook bijzondere vermogens. Mensen waren de zwakste soort. Misschien waren het daarom de gemeenste wezens.


  De wind stak plotseling weer op, fel en huilend. Het herinnerde haar eraan hoe koud het hier werd. Ze greep de boom stevig beet en luisterde ingespannen tot ze de jagers niet meer hoorde. Voor het moment waren ze weg.


  Langzaam en voorzichtig vanwege de pijn klom ze omlaag uit de pijnboom en stapte behoedzaam de bossen in.


  Toen zette ze het op een lopen. Ze moest dekking zien te vinden. Ze moest Matthew zien te vinden, voordat het te laat was.
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  Zijn drie jaar oude zoontje, de kleine Mike, zei altijd dat hij ‘doos-bang’ was in het donker. Kit had die uitdrukking prachtig gevonden.


  Telkens als de jongen het zei, had hij het uitgebruld en de kleine rakker aan zijn borst gedrukt. Hij kon de knuffels van het kleine lijfje nog steeds voelen. De gedachte aan alles wat er gebeurd was, maakte dat hij zich ziek en leeg voelde, alsof hij een lege huls was, een wandelend lijk.


  Natuurlijk, nu voelde hij wel van alles. Hij was bezig met een zaak die volgens hem de belangrijkste uit zijn hele loopbaan was — al werd hij niet geacht eraan te werken. Hij was van de zaak afgehaald. Hij wist zelfs niet zeker of het dossier nog open was.


  Daarom was hij ‘doos-bang’.


  Hij borg zijn berguitrusting en kleding op in de blokhut, maar zodanig dat alles er normaal zou uitzien als hij geobserveerd werd, of als iemand de hut zou doorzoeken. Het was mogelijk, zelfs waarschijnlijk, dat hij door Frannie O’Neill of iemand anders in de gaten werd gehouden.


  De hut was bescheiden ingericht, niet overdreven aangekleed, maar verrassend warm en gezellig. Er was een open haard van het plaatselijke graniet. Lantaarns van gehamerd blik bedekten het grootste deel van de schoorsteenmantel. Op het bed lag een sprei van schapenvel.


  Hij trok de rolgordijnen omlaag en kleedde zich snel uit. Toen knipte hij de lichten uit en kroop in bed. Het geweer schoof hij eronder. Het wapen hoorde bij zijn dekmantel van jager, maar er was niets op tegen het als extra bescherming bij de hand te hebben. Dat kon nooit kwaad.


  Ik hoor op Nantucket te zitten. Vakantie te houden. Bij te komen. Mijn geestelijk evenwicht te hervinden. Misschien had ik dat moeten doen. Maar ja, ik heb het nu eenmaal niet gedaan. Dit is al de tweede


  keer dat ik het laat afweten.


  De eerste keer was op 9 augustus, 1994.


  Hij sloot zijn ogen, maar ging niet slapen. Hij wachtte.


  Met zijn ogen dicht dacht hij terug aan het persoonlijk onderhoud dat hij met de adjunct-directeur van de FBI had gehad. Hij had zijn chef gepasseerd om het gesprek te regelen.


  Hij herinnerde zich de hoogtepunten als had het gisteren plaatsgevonden.


  De adjunct-directeur had hem aangekeken alsof hij hemelhoog boven hem verheven was en er met zijn hoofd niet bij kon dat een doodgewoon buitendienstagentje zijn tijd kwam verspillen.


  ‘Ik doe het woord, jij luistert, agent Brennan.’


  ‘Dat lijkt me niet in overeenstemming met het doel van dit gesprek,’ had Tom gezegd.


  ‘Alleen omdat jij het doel van dit gesprek niet kent.’


  ‘Nee, dat zal dan wel niet.’


  ‘We doen ons uiterste best om je te ontzien vanwege een tragedie in je persoonlijke leven. Maar dat maak jij ons wel verdomde moeilijk, vrijwel onmogelijk. Luister goed en knoop het in je oren. Laat die onzinnige zaak voor wat die is. Hou op met die heksenjacht. Laat dat onderzoek rond die vermiste artsen vallen of wij laten jou vallen. Komt deze boodschap bij je over?’


  Kit lag in het donker en herinnerde zich, zo niet de exacte woorden van de adjunct-directeur, dan toch de strekking ervan. En ja, hij had de boodschap begrepen.


  Maar nu was hij dus toch in Colorado. Hij had duidelijk een keus gemaakt. Hij stelde willens en wetens zijn carrière in de waagschaal.


  Die carrière kon hij verder wel vergeten.
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  Om kwart over elf die nacht gooide hij het schapenvel van zich af en stapte uit bed.


  Haastig kleedde hij zich aan in het donker. Een zwart T-shirt en een zwarte trainingsbroek bedekten zijn tachtig kilo zware lijf. Het geheel werd gecompleteerd door een zwarte honkbalpet en hoge Converse sportschoenen — het merk van Larry Bird. Ook zijn merk sinds hij als tienjarige de straten en sportvelden van Zuid-Boston onveilig maakte.


  Buiten was het vollemaan. Vanachter het slaapkamerraam van de hut liet hij een speurende blik over de pijnbomen glijden. Hij herhaalde de procedure tot hij ervan overtuigd was dat er buiten niemand zat te wachten tot hij verscheen.


  Hij opende de deur van de hut en sloop naar buiten, de frisse, koele nachtlucht in. Hij voelde zich een beetje als Mulder in de X-Files. Nee, niet een beetje. Hij voelde zich precies Mulder - en Mulder was een halve gare.


  Kit Harrison begaf zich over het kronkelige bospad naar het dierenziekenhuis. Hij wist dat Frances O’Neill daar een kamer had en dat ze sinds de dood van haar man David in de kliniek woonde. Hij wist ook het nodige van David Mekin. In feite wist hij meer van David dan van zijn vrouw. David Mekin had in de jaren tachtig embryologie gestudeerd aan MIT, het Massachusetts Institute of Technology. Vervolgens had hij in San Francisco gewerkt. Kit had een dozijn pagina’s met notities over dr. Mekin.


  Van Frannie wist hij een paar dingen. Hij had wat huiswerk gedaan. Ze was als dierenarts afgestudeerd aan het Academisch Ziekenhuis van Colorado State University te Fort Collins. Colorado State was ook het nationale centrum voor biologie van de wilde natuur. De school had een goede reputatie, met name op chirurgisch gebied. Frannie was oprichtster van een plaatselijke steungroep voor mensen die hun huisdier hadden verloren. Tot de dood van haar man had ze een bloeiende praktijk als vee- en dierenarts gehad. Maar de laatste tijd had ze de zakelijke kant van haar praktijk laten versloffen.


  Het kostte hem minder dan drie minuten om de dierenkliniek te bereiken. De Inn-Patient, zoals ze hem noemde. Hier zou het allemaal moeten beginnen.


  Er brandde een felle lamp op de veranda aan de voorzijde en een gelig schemerlicht achter een raam aan de zijkant van het huis. Een manxkat hield de wacht bij een van de andere ramen. Het dier keek hem argwanend aan zonder een snorhaar te bewegen.


  Hij bleef staan om op adem te komen, of misschien alleen om zijn snel kloppende hart tot bedaren te laten komen. Hij keek om zich heen of hij wel de enige was die hier buiten was.


  Hij zou de dierenkliniek aan een onderzoek moeten onderwerpen — maar waarschijnlijk niet vannacht. Hij liep achter twee vrijwel identieke, hoge pijnbomen door. Hij was minder dan drie meter van een van de helder verlichte ramen verwijderd.


  Plotseling sprong hij achteruit.


  Jezus! Ze had hem de stuipen op het lijf gejaagd.


  Frannie O’Neill stond pal achter het raam, omspeeld door zacht licht. Ze was even naakt als op de dag van haar geboorte. Hij hapte naar adem. Dit was wel het laatste wat hij verwacht had te zullen zien. Alsof er met een vinger in je oog werd gepookt.


  Goddank zag zij hem niet. Ze was druk bezig haar lange bruine haar met een rulle witte handdoek te drogen. Mooi haar. Alles wat hij zag was mooi, trouwens.


  Ze was heel wat aantrekkelijker dan ze zich voordeed. Prachtige, levendige ogen. Slank en goed gevormd. Heel goed gevormd. Haar huid had een gezonde glans. Ze was drieëndertig, herinnerde hij zich van zijn notities. Haar echtgenoot, dr. David Mekin, was achtendertig toen hij stierf. Toen hij werd vermoord.


  Kit wendde zich af. Ze was nog steeds op, dus er was geen schijn van kans dat hij het huis die nacht zou kunnen doorzoeken. Hij wilde niet door een slaapkamerraam naar een naakte dr. O’Neill gluren. Dat gaf hem het gevoel of hij een vieze oude man was. Wat hij verder ook mocht zijn, een voyeur was hij niet.


  Hij begaf zich terug naar de blokhut - met het beeld van Frannie O’Neill in zijn hoofd. Op zijn netvlies gegrift, liever gezegd. Haar ogen hadden een speciale glans die een gevoel voor humor suggereerde waar hij tijdens hun eerste ontmoeting niets van had meegekregen. Ze was beslist mooier dan hij had verwacht.


  Evengoed zou ze een moordenares kunnen zijn.
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  Eindelijk was het dan dinsdagochtend.


  Anne Hutton had op hete kolen gezeten tijdens het wachten, maar nu voelde ze zich prima, merkwaardig ontspannen en klaar voor wat komen ging.


  In feite voelde Annie Hutton zich altijd ontspannen en op haar gemak als ze de in-vitrokliniek van het Gemeenteziekenhuis van Boulder bezocht. De staf van de kliniek leek aan alles te hebben gedacht wat maar een positief of negatief effect op aanstaande moeders kon hebben. Ze waren gewoonweg fantastisch. Annie was dan ook dolblij dat ze hier terecht kon.


  De stijlvolle wachtruimte had warmgele muren met helderwitte sierlijsten. Er leken altijd verse snijbloemen te staan. En er lag een keur van alle juiste tijdschriften, zelfs recente exemplaren: Mirabella, Interieur, Stad &Platteland, Ouders, Uw Kind.


  Maar het best van alles was het opgewekte, immer vriendelijke en bekwame personeel, vooral haar dokter: John Brownhill. Dr. B. zat nu tegenover haar en stelde haar alle vragen die actueel waren voor een zwangerschapscontrole in de achtste maand. Hij was zo geïnteresseerd in hoe ze zich voelde. Merkte ze iets van voorweeën, iets ongewoons?


  ‘Nee, alles is prima. Even afkloppen,’ zei Anne. Ze glimlachte welwillend in reactie op het vertrouwen dat hij en de rest van de staf naar haar uitstraalden.


  Dr. B. glimlachte terug. Niet te veel, niet neerbuigend of iets in die richting, precies goed. ‘Prachtig. Laten we een paar testjes doen en zorgen dat u hier weer op tijd weg bent om Roseanne te kunnen zien.’


  Annie besefte zelf ook wel dat ze nog altijd een patiënte met een verhoogd risico was, hoe goed ze zich gegeven de omstandigheden ook voelde. Dr. Brownhill had haar verteld dat ze een voorliggende placenta had. Tijdens dit bezoek zouden dr. Brownhill en zijn assistente de hartslag van de foetus en eventuele weeënactiviteit van de baarmoeder controleren. Het vooruitzicht van dit onderzoek maakte haar een beetje zenuwachtig, maar ze probeerde even positief te zijn als de dokter en de verpleegster.


  Jilly streek gelei op Annies buik. Annie voelde dat de gelei was voorverwarmd. Ze dachten hier aan alles. Toen bracht Jilly twee brede plastic banden om haar buik aan. Heel voorzichtig.


  ‘Ligt u goed? Kunnen we nog iets voor u doen?’ vroeg dr. Brownhill.


  ‘Alles is goed. Prima. De gelei heeft precies de goede temperatuur.’


  Het ging allemaal zo snel, bijna alsof het een nare droom was. ‘De hartslag van de baby valt terug,’ zei dr. Brownhill. Zijn stem klonk schor. ‘Honderd, zevenennegentig, vijfennegentig.’ Hij draaide zich om naar Jilly. ‘We zullen haar moeten halen, met spoed. Even de tanden op elkaar, Annie. Hou je taai.’


  Daarna ging alles heel snel en - gegeven de plotselinge crisissfeer — opmerkelijk efficiënt. Annie beleefde alles in een roes. Toen raakte ze weg.


  Minder dan veertig minuten later, veel sneller dan verwacht, bracht dr. John Brownhill de pasgeborene persoonlijk naar de couveusezaal. Volgens de Apgar-scores uit de verloskamer verkeerde het jongetje in uitstekende gezondheid, maar men nam maar liever geen enkel risico.


  In de luchtpijp van het kindje werd een steriel buisje ingebracht en over het kleine hoofdje kwam een kapje. Dit om te zorgen dat de nog niet geheel volgroeide longetjes voldoende zuurstof zouden binnenkrijgen.


  Met behulp van een plastic buisje dat aan de navelstreng werd verbonden, werd een bloedanalyse uitgevoerd.


  Op de huid van de baby werd een elektronische thermometer geplakt.


  Door het neusje werd een buisje ingebracht, dat naar de maag leidde. Er werd moedermelk door getransporteerd, voor het geval het jongetje nog niet voldoende zuigreflex had.


  Een specialist van de intensive care was druk in de weer bij de kersverse zoon van Annie Hutton, om alles te controleren en zich ervan te overtuigen dat het goed met hem was.


  ‘Het gaat prima met hem. Tiptop. Het joch is in goede vorm, John,’ zei een van de specialisten tegen dr. Brownhill. ‘Zijn hoofd meet trouwens eenenveertig centimeter. Moet heel wat van zichzelf denken.’


  ‘En niet onterecht.’


  Ten slotte verliet John Brownhill de intensive care. Twee trappen op en hij was op Afdeling C, waar Annie Hutton van haar keizersnede lag te bekomen.


  De vierentwintigjarige moeder zag er lang niet zo florissant uit als haar baby. Haar asblonde haar was nat van het zweet en lag in plakkerige krullen tegen haar hoofd. Haar blik was leeg en verloren. Ze was het toonbeeld van iemand die een onverwachte keizersnede heeft ondergaan.


  Dr. Brownhill kwam naar haar bed, boog zich over haar heen en sprak haar op zijn gebruikelijke zachte, geruststellende manier toe. Hij pakte zelfs haar hand.


  ‘Annie, het spijt me toch zo. We konden hem niet redden,’ fluisterde hij. ‘Hij heeft het niet gehaald.’
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  Binnen enkele uren na zijn geboorte in het Gemeenteziekenhuis van Boulder arriveerde Annie Huttons baby bij de School. Een team in kleding die veel weghad van ruimtepakken, stormde naar buiten om de ambulance te verwelkomen. Haastig werd het kind naar binnen gebracht. Er hing een sfeer van opwinding, opgetogenheid, bijna joligheid.


  De hoofdarts van de School, die speciaal aanwezig was voor het onderzoek, sloeg de verrichtingen nauwkeurig gade, superviseerde en gaf zelfs af en toe college.


  Hartslag, ademhaling, huidkleur, spiertonus en reflexen werden gecontroleerd. Baby Hutton scoorde een perfecte 10.


  Zijn lengte en gewicht werden gemeten. Hij werd onderzocht op hartruis, hartzwakte, onderhuidse bloedingen, geelzucht, geslachtloosheid, heupdysplasie, gebroken sleutelbeenderen, huidvlekken.


  Er zat een wijnvlek, een kleine geboorteplek, op de rechterheup. Die werd genoteerd als een ‘smetje’.


  De meeste tests betroffen de coördinatie van de grove en fijne motoriek van het jongetje, alsmede zijn oriëntatie op de buitenwereld. De hoofdarts bleef persoonlijk aanwezig bij alle tests in het laboratorium en gaf zijn commentaar bij elke uitslag.


  ‘De omtrek van de schedel is eenenveertig centimeter. De schedel-omvang voor een kind van vier maanden. Dat is een van de redenen waarom een keizersnede noodzakelijk was. Ook het hart is groter en efficiënter. Zijn hartslag ligt beneden de honderd. Dat is eenvoudig geweldig. Wat een kleine kampioen.


  Maar kijk eens naar zijn ogen. Daar ligt de sleutel. Daar ligt het grote drama. Hij luistert naar ons, hij richt zijn aandacht op ons. Zien jullie dat? Kijk eens naar zijn ogen. Pasgeborenen kunnen hun blik nog helemaal niet richten en je volgen — geen denken aan. Hij volgt ons, hij kijkt van de een naar de ander. Begrijpen jullie wat dat betekent?


  Zuigelingen herinneren zich niet wat ze zojuist gezien hebben. Hij wel. Hij kijkt ons beslist aan. Kijk eens naar zijn oogjes. Hij herinnert zich dingen. Dit is een superbaby!’
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  Happend naar adem en nahuilend om een vreselijk nare droom over mijn man David, werd ik wakker. De afgelopen dagen werd ik bijna elke ochtend zo wakker.


  Ik miste David ontzettend en dat was niet veranderd sinds die nacht, anderhalf jaar geleden, toen een of andere idioot hem op een parkeerterrein in Boulder doodschoot.


  Tot zijn dood waren David en ik onafscheidelijk geweest. We hadden alle skipistes in Colorado en de rest van het westen bezocht. Brachten onze zondagen door in een gezondheidscentrum voor migranten in Pueblo. Lazen zoveel boeken, dat we de beide huizen die we bewoonden wel hadden kunnen openstellen als openbare leeszaal. We hadden meer vrienden dan we soms konden bijhouden. We hielden van elkaar en genoten met volle teugen van elke dag.


  Ik had een bloeiende praktijk voor grote en kleine dieren, ’s Ochtends vroeg bezocht ik boerderijen en ranches om paarden en ander groot vee te verzorgen. Uit het hele district kwamen mensen met hun kleinere dieren naar mijn praktijk. De Denver Post riep me uit tot ‘Dierenarts van de jaren ’90’, wat dat ook precies betekenen mocht.


  Nu was alles anders. Het leek bergaf te gaan met mijn leven. Het leek onherroepelijk over zijn hoogtepunt heen. De moord op David liet me maar niet los. Ik liep de deur plat bij de politie van Boulder, tot ze me vriendelijk doch dringend verzochten weg te blijven. Ik verrichtte nog maar weinig huisbezoekjes, al kwamen er nog genoeg mensen met hun dieren naar me toe.


  Ik hees mezelf uit bed. Ik schoot mijn oude vertrouwde blauwgeruite badjas aan en stak mijn voeten in de sloffen die ik ooit van een paar schatten van kinderen als kerstcadeau had gekregen, omdat ik hun puppy, die door een prairiewolf was toegetakeld, had gehecht.


  De sloffen waren van het cockerspaniël-model. Smekende ogen, roze tong, hangoren, de hele rataplan.


  Ik zette de cassetterecorder aan - Fiona Apple’s onmiskenbare schorre gekreun; achttien jaar oud en boordevol talent en creatieve waanzin. Dat beviel me wel in een diva.


  Ik opende de deur die wonen en werken scheidde en betrad het laboratorium. Ik werd begroet door mijn favoriete poster van de maand: Vossenjacht is het verfoeilijke bezeten jagen op het oneetbare — Oscar Wilde.


  Het belangrijkste eerst. Ik vulde de koffiepot met de hazelnoot-vanille melange. Toen het zaakje begon te pruttelen, nam ik een kijkje bij mijn gasten.


  Frannie O’Neill, dit is je leven.


  Zaal Een was een kamer van vier bij vier, met een gootsteen, één raam en twee schappen met keurige, schone kooien. De onderste schap huisvestte twee gasten: twee honden en de huisgenoot van een van de twee, een leghorn.


  Een van de honden, een poedel, was er weer in geslaagd zijn katheter te verwijderen, ondanks de kraag die ik hem had omgedaan. Ik gaf hem zijn vet in alle zestien woorden Frans die ik ken, om zeker te zijn dat hij me begreep. Toen bracht ik de katheter weer in. Ik woelde door zijn knotje en vergaf hem. ‘Je t’aime, 'zei ik.


  Zaal Twee is een iets kleinere replica van Zaal Een, maar dan zonder uitzicht op de wereld. In deze ruimte waren enkele van mijn ‘exotica’ ondergebracht: een konijn met longontsteking, die het niet zou halen, en een hamster die ik zonder begeleidend schrijven per koerier had ontvangen.


  En dan was er een zwaan genaamd Frank, die mijn zus Carole uit een vijver bij de racebaan had gered. Carole ziet zichzelf als Moeder Teresa van de Wilde Natuur. Op dit moment was mijn zus met haar dochters aan het kamperen in een van de nationale parken. Ik was nog bijna met haar meegegaan.


  Mijn koffie was klaar. Ik schonk mezelf een dampende kop in, voegde melk en suiker toe. Mmmm, mmmm, heerlijk.


  Pip scharrelde bij mijn voeten. Pip is een Jack Russell terriër, een grappige kleine opdonder die als zwerfhond was binnengebracht, maar waarschijnlijk door iemand was gedumpt. Hij maakte een dansje op zijn achterpoten waarvan hij weet dat ik dat leuk vind. Ik gaf hem een pakkerd, vulde zijn bak met brokken en deed er Rice Chex bij uit het laatste pak.


  ‘Lekker?’


  ‘Woef.’


  ‘Zo mag ik het horen.’


  Ik drentelde terug naar de voorkant van het huis. Op dat moment zag ik de zwarte machojeep. Meneer Neckermann. Kit Huppeldepup. De jager was terug op mijn erf. Hij stond naast de jeep met een geweer over zijn schouder.


  Toen ving ik een glimp op van een slappe vorm op de motorkap.


  O god, nee! Hij heeft al iets geschoten! Hij heeft een dier geschoten op mijn land. De ploert! De schoft!


  Ik had hier in de bossen al heel wat karkassen en dode dieren gezien, maar dit was mijn grond, mijn privéterrein, dat ik beschouwde als een veilige haven ver weg van de waanzin van de rest van de wereld.


  ‘Hela!’ riep ik. ‘Hallo daar. Hallo!’


  Ik was halverwege de veranda, kokend van woede, toen hij een stap opzij deed en het portier van de jeep opende. Toen besefte ik dat wat ik voor een dier had aangezien, daar niet de goede kleur voor had.


  Het was kastanjebruin. Eerder iets als een plunjezak.


  Hij draaide zich om bij het horen van mijn stem. Hij wuifde half en half en schonk me die onweerstaanbare glimlach van hem, die ik beantwoordde met een vurige blik die hem ter plekke had moeten verzengen, tot de grond toe afbranden.


  ‘Morgen,’ riep hij. ‘God, wat is het hier prachtig. Hemels gewoon. Vind je ook niet?’


  Mijn badjas dichtklemmend boog ik me voorover en pakte het ‘ochtendtreuren’ op, zoals ik de Post altijd noem, omdat hij altijd zo vol staat met akelig nieuws.


  Toen draaide ik me om op mijn cockerspaniëls en stampte naar binnen.
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  Discretie was van het grootste belang.


  Het was die middag heel warm in Boulder, maar niet onder de hoge, statige sparren waarmee de ruime, keurige achtertuin van het huis van dr. Francis McDonough was afgezet. En zeker niet in het glinsterend blauwe, vijfentwintig meter lange zwembad, waarvan de watertemperatuur zoals gewoonlijk om en nabij de vijfentwintig graden lag.


  Op het terras bij het zwembad stonden witte, krullerige tuinmeubels van smeedijzer, comfortabele ligstoelen en een schommelbank met gebloemde Sunbrella-stof. Op strategische plekken rond het zwembad stonden grote potten met bloeiende planten en grote parasols.


  Frank McDonough was bezig baantjes te trekken. Het verbaasde hem dat hij bijna twintig jaar nadat hij als student in Berkeley, Californië wedstrijdzwemmer was geweest, er nog steeds zo veel genoegen in schepte om tegen de klok te zwemmen.


  Dr. McDonough genoot enorm van zijn leventje in Boulder en omgeving. Zijn grote huis in ranchstijl had een onvergetelijk uitzicht op de stad en op de vlakten in het oosten. Hij genoot van de knisperend frisse atmosfeer en het exquise blauw van de hemel hier. Hij was zelfs ooit naar het Nationale Centrum voor Meteorologie gegaan om uit te zoeken hoe het kwam dat de hemel hier zo blauw was. Hij was zes jaar geleden vanuit San Francisco hierheen verhuisd en was niet van plan ooit terug te gaan.


  Zeker niet op een dag als vandaag, met uitzicht op het Flatirongebergte en met het vooruitzicht dat zijn prachtvrouw Barbara in minder dan een uur van haar werk zou thuiskomen.


  Hij en Barbara zouden waarschijnlijk gaan barbecueën op het terras: zwartbaars grillen, een fles Zinfandel opentrekken, misschien zelfs de Solies uitnodigen, of kijken of Frannie O’Neill uit Bear Bluff bij haar dieren was weg te lokken. Frannie had in haar studententijd ook gezwommen en Frank McDonough vond haar altijd aangenaam gezelschap. Hij maakte zich ook bezorgd om haar sinds Davids tragische dood.


  Midden in een slag hield Frank McDonough op met zwemmen. Hij stopte op het moment dat hij bijna de zuidkant van het zwembad had bereikt en voor de eenennegentigste keer die middag zou aftikken. Hij had een flits van beweging op het terras gezien. Bij de Weber-grill.


  Hij was niet alleen. Daar was iemand.


  Nee, het was meer dan één persoon. Het waren er verscheidene. Hij voelde een steekje van angst. Wat had dit verdorie te betekenen?


  Frank McDonough hief zijn hoofd uit het water en zette zijn zwembril af. Vier mannen in vrijetijdskleding — spijkerbroek, kaki-broek, poloshirt — kwamen in snelle pas op hem af.


  ‘Wat kan ik voor jullie doen?’ riep hij. Het was zijn natuurlijke instinct om aardig te zijn, het beste van mensen te denken, beleefd en hoffelijk te zijn.


  De mannen gaven geen antwoord. Vreemd. Ietwat irritant. In plaats daarvan bleven ze naar hem toe lopen. Toen begonnen ze te rennen!


  Er viel een tafel om op het terras. Votiefkaarsen braken, kranten en tijdschriften kwakten op de tegels.


  ‘Hé! Hé!’ Hij keek hen in volslagen ongeloof aan.


  Alle vier waren ze aan de ondiepe kant van het zwembad bij Frank Donough in het water gesprongen.


  ‘Wat slaat dit verdomme op?’ McDonough begon tegen de indringers te schreeuwen. Hij wist niet wat hem overkwam en begon echt bang te worden.


  Ze vielen op hem aan als een meute honden. Ze grepen zijn armen en benen, namen ze in de klem en draaiden ze om. Hij hoorde een misselijkmakende krak en dacht dat zijn linkerpols was gebroken. De snelle, krachtige beweging deed verschrikkelijk pijn. Hij kon merken hoe sterk ze waren, omdat hijzelf ook sterk was en ze hem neerdrukten alsof hij een miezertje van vijfenveertig kilo was.


  ‘Hé! Hé!’ riep hij opnieuw, zich verslikkend in een mondvol water. Ze hadden zijn hoofd achterover gedrukt, zodat hij recht naar het oneindige blauw van de hemel staarde.


  Toen dwongen ze zijn hoofd onder water. Hij probeerde nog snel een hap lucht te nemen, maar kreeg een mondvol water en chloor binnen en stikte er bijna in.


  Ze hielden hem onder water, lieten hem niet bovenkomen. Zijn armen en benen waren gevangen in een greep als een bankschroef. Ze waren bezig hem te verdrinken. Grote goden, dit sloeg helemaal nergens op.


  Hij probeerde zich los te worstelen.


  Zich vrij te vechten.


  Kalm te worden.


  Frank McDonough hoorde zijn nek knappen. Hij kon niet tegen ze op. Hij voelde zijn levenskracht wegebben, langzaam wegvloeien.


  Hij kon de gestalten in hun kletsnatte kleren in het sprankelende, helderblauwe water zien staan, vertekend door de beweging van het water. Zijn ogen waren opengesperd. Zijn mond eveneens. Water stroomde in een verschrikkelijke golf zijn keel en longen binnen. Zijn borst voelde aan alsof hij zou exploderen. Hij verlangde er zelfs naar dat zijn borst zou exploderen. Alles liever dan die afschuwelijke inwendige druk en pijn.


  In een flits begreep dr. Frank McDonough alles. Hij zag de waarheid even duidelijk als zijn naderende dood.


  Dit ging om Tinkerbell en Peter Pan.


  Ze waren tijdens zijn dienst ontsnapt.
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  Het is pakweg veertig minuten rijden van Bear Bluff naar Boulder, dat wil zeggen als je plankgas rijdt, echt over de weg vliegt.


  Ik deed mijn best op een min of meer verantwoorde en beheerste manier te rijden, maar dat lukte me met geen mogelijkheid. Alles aan die rit en die avond was één spookachtige roes.


  Steeds zag ik Frank McDonough voor me zoals ik hem de afgelopen zes jaar had gekend - glimlachend, één bonk leven. Ik was de laatste tijd niet vaak uit Bear Bluff weg geweest. Al zo’n 493 dagen niet. Nu moest ik naar Boulder.


  Frank McDonough was dood. Zijn vrouw Barb had me in tranen opgebeld. Het wilde nog steeds niet tot me doordringen. Ik kon die pijnlijke, verschrikkelijke, afschuwelijke gedachte niet verdragen.


  Eerst David. En nu Frank. Het leek gewoon onbestaanbaar.


  Ik probeerde mijn beste vriendin Gillian te bellen in het Gemeenteziekenhuis van Boulder. Ik kreeg haar antwoordapparaat en liet een bericht achter, dat hopelijk niet al te verward was.


  Ik probeerde mijn zuster Carole te bellen, maar Carole nam niet op op het kampeerterrein waar ze met haar twee dochters was. Verdraaid nog toe, ik had haar nu nodig.


  Ik hoorde het afschuwelijke, klaaglijke geluid van politiesirenes al voordat ik in Boulder bij het ranchhuis van Frank en Barb McDonough aankwam. Ze wonen dicht bij het Gemeenteziekenhuis van Boulder, heel handig, omdat ze er allebei werkten. Barb is operatie-assistente en Frank is een van de beste kinderartsen van het team.


  Was een der beste... O, lieve God, Frank was nu dood. Mijn vriend, Davids vriend. Hoe was dat mogelijk?


  De sirenes van de politie van Boulder blèrden oorverdovend. Ze klonken zo luguber, zo persoonlijk, alsof ze voor mij bedoeld waren.


  Alleen het geluid van de sirenes al bracht zoveel nare herinneringen terug. Ik had de politie van Boulder maandenlang achter de broek gezeten over de moord op David. Ik had verdorie zelf nog geprobeerd de moord op te lossen. Ik was parkeerwachten gaan ondervragen en artsen die ’s avonds laat van het terrein gebruik maakten.


  Nu kwam het allemaal terug, alle nare herinneringen aan de moord op David. Ik kon het niet verdragen.
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  Ik ben dokter O’Neill,’ zei ik tegen een boom van een agent die op wacht stond bij de trap van de vertrouwde, witgesausde veranda. ‘Ik ben een vriendin van Barb en Frank. Ze heeft me gebeld.’


  ‘In orde. Ze is binnen. U kunt doorlopen,’ zei hij, terwijl hij respectvol zijn pet afzette.


  Ik had nauwelijks oog voor het enorme huis of voor Franks met pijnlijke zorg aangelegde woestijntuin. In plaats van een verzameling strakke gazons was de tuin een weelde van kleine kleurige planten. Frank had alles ingericht met het oog op zuinig watergebruik. Zo was hij. Altijd aan anderen denken, altijd vooruitdenken.


  Ik voelde me suf en zat waarschijnlijk nog deels in de ontkenning. De McDonoughs waren het stel waarmee David en ik het intensiefst waren omgegaan toen hij in het ziekenhuis werkte. Ze waren onmiddellijk naar ons huis gekomen in de nacht toen David doodgeschoten was. Barb en Carole en mijn vriendin Gillian Puris waren die nacht bij me gebleven. Nu was ik hier in Boulder onder vergelijkbare omstandigheden.


  Een vrouw stormde de hordeur van het huis uit terwijl ik me de verandatrap op haastte. Het was niet Barb McDonough.


  ‘O, God, Gillian,’ fluisterde ik. Gillian is de beste vriendin die ik op de wereld heb. We vielen in elkaars armen op de veranda. We huilden allebei en hielden elkaar stevig vast, niet in staat de tragedie te begrijpen. Ik was dolblij dat ze hier was.


  ‘Hoe kan hij nu verdronken zijn?’ stamelde ik.


  ‘O, God, Frannie, ik weet niet hoe het gebeurd is. Frank heeft zijn nek gebroken. Hij moet een duik hebben gemaakt in het ondiepe deel van het zwembad. Gaat het een beetje? Nee, natuurlijk gaat het niet. Met Barb ook niet. Het is allemaal zo ellendig, zo naar.’


  Ik huilde op de schouder van mijn vriendin. Zij huilde op de mijne.


  Gillian is arts-onderzoeker in het Gemeenteziekenhuis van Boulder, en ze is een kei. Ze is zo goed, dat ze het zich kan veroorloven te rebelleren. Ze ligt altijd in de clinch met de bureaucraten, de administratieve gieren en jakhalzen van het ziekenhuis. Ze is ook weduwe en ze heeft een zoontje, Michael, op wie ik stapel ben.


  Ze droeg chirurgische handschoenen en een laboratoriumjas met haar naamschildje nog op de revers. Ze was regelrecht uit haar werk hierheen gekomen. Wat een lange, verschrikkelijke dag voor haar. Voor ons allemaal.


  ‘Ik moet Barb zien,’ zei ik tegen Gillian. ‘Waar is ze, Gil?’


  ‘Kom mee. Ik wijs je de weg. Hou je maar aan me vast. Dan hou ik me aan jou vast.’


  Gillian en ik betraden het vertrouwde huis, waar het nu vreemd donker, stil en somber was. We vonden Barb in de keuken samen met nog een goede vriendin, Gilda Haranzo. Gilda is verpleegkundige op de kinderafdeling van het ziekenhuis. Ze hoort ook bij ons kringetje.


  ‘O, Barb, ik heb zo met je te doen, zo verschrikkelijk met je te doen.’ Woorden schieten op dit soort momenten altijd tekort.


  We stortten ons in elkaars armen. ‘Ik geloof niet dat het destijds met David echt tot me doordrong. O, Frannie, het drong niet echt tot me door,’ snikte Barb aan mijn borst. ‘Ik had toen meer voor je moeten doen.’


  ‘Je was geweldig. Ik hou van je. Ik hou heel veel van je.’ Dat was de waarheid. Daarom deed dit verschrikkelijke moment juist zo’n pijn. Ik voelde het verlies dat Barb doormaakte alsof het mijn eigen verlies was.


  Toen omhelsden we elkaar alle vier en troostten elkaar zo goed we konden. Het leek nog maar zo kort geleden dat we alle vier een man hadden en bij elkaar kwamen voor barbecues en zwemwedstrijden, liefdadigheidsbijeenkomsten of gewoon om urenlang te kletsen.


  Ten slotte maakte Barb zich van ons los en trok ze een kastje boven het aanrecht open. Ze pakte er een fles Crown Royal uit. Ze brak hem aan en schonk vier grote glazen whisky in.


  Ik keek door het keukenraam naar buiten en zag een paar mensen van het ziekenhuis in de achtertuin staan, vlak bij het zwembad. Rich Pollett, hoofd juridische zaken, was een van hen. Een goede vriend van Frank, zijn vismaatje.


  Toen zag ik Henrich Kroner, manager van het ziekenhuis, Rick voor zijn vrienden. Henrich was een elitaire bal, een snob, die meende dat zijn kleingeestige kijk op dingen hem bijzonder maakte, en die niet besefte dat het hem juist heel banaal maakte. Ik vond het vreemd Henrich hier aan te treffen, of het moest zijn omdat het huis van de McDonoughs zo dicht bij het ziekenhuis stond. Maar ja, iedereen was altijd dol op Frank.


  Ik had een plotselinge, pijnlijke flashback, die als een mes door mijn hart sneed. Een paar jaar geleden waren David en ik wezen wildwaterkanoën met Frank en Barbara. Naderhand waren we in kalmer water gaan zwemmen. Frank voelde zich even goed thuis in het water als een otter. Ik zag zijn krachtige vrije slag nog voor me. Hoe kon hij nu verdrinken in zijn zwembad?


  Hoe kon het dat Frank en David allebei dood waren?


  Terwijl ik van de whisky nipte, slaagde ik er niet in er wijs uit te worden. Ik voelde me als een tol die alsmaar doordraait. Ik nam nog een borrel en toen nog een, tot ik uiteindelijk niets meer voelde.


  Gillian leek bijna even bezorgd om mij als om Barbara. Dat was ze al sinds Davids dood, vooral toen ze zag dat ik me niet bij de feiten kon neerleggen. Ze reageert zoals ik denk dat Emma Thompson zou reageren - verstandig, maar gevoelig, attent en toch grappig.


  ‘Kom vannacht bij mij slapen. Toe, Frannie,’ zei ze met een behoeftige blik. ‘Dan steek ik de open haard aan en kletsen we tot we erbij neervallen.’


  ‘Wat heel snel zou gebeuren. Nee, Gil, dat kan ik niet doen,’ zei ik hoofdschuddend. ‘Ik krijg morgen een gewonde collie op het spreekuur. Ik heb een huis vol dieren die op me wachten.’


  Gillian rolde met haar ogen, maar glimlachte toen. ‘Dit weekend dan. Geen uitvluchten. Je komt gewoon.’


  ‘Goed, ik kom. Dat beloof ik.’


  Ik hielp mee om Barbara naar bed te brengen, gaf Gillian en Gilda een afscheidskus en ging op huis aan.
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  Het vertrouwde bord doemde op uit blauwgrijze mistflarden:


  AFSLAG BEAR BLUFF OVER 100 METER. Ik gaf richting naar rechts, reed de afslag op en voelde de twee gebruikelijke hobbels in de weg.


  Toen laveerde ik de smalle, bochtige tweebaansweg af, die acht kilometer bosgebied doorkruist tot hij bij Bear Bluff uitkomt. De Bluff is in feite een doorgangsstadje. Er is een benzinestation, een minimart-annex-cafetaria, een videoverhuur en ik zei de gek. We sluiten allemaal als het donker wordt. Een plaatselijk gezegde luidt: Geluk is Bear Bluff in je achteruitkijkspiegel zien, maar dan moetje wel snel zijn.


  Wat mij betrof, kon ik niet gauw genoeg thuis zijn. Ik wilde zo snel mogelijk vergetelheid zoeken in de slaap. Ik voelde me onthecht, onwerkelijk. Bovendien had ik te veel op. De onverlichte weg kronkelde zich om rotspartijen heen door het bos. Dicht geboomte maakte onwillig plaats voor de smalle geasfalteerde weg en voor het dansende licht van mijn koplampen.


  Ik nam gas terug en concentreerde me. Ik wilde heelhuids thuiskomen.


  De kans op overstekende herten was hier groot en mijn reactiesnelheid was niet bepaald optimaal.


  Ik zag iets vreemds, een vage flits van wit in het bos aan mijn rechterhand.


  Ik remde af. Toen nog meer. Ik tuurde de steeds wisselende schaduwen van de bossen in.


  Ik hoopte dat ik het verkeerd zag, maar de witte flits zag eruit als een rennend jong meisje. Een jong meisje had hier midden in de nacht niets te zoeken.


  Ik trapte nu voluit op de rem. Als het meisje verdwaald was, kon ik haar een lift naar huis geven. Ik had echter het gevoel dat er iets niet klopte. Werd ze misschien achterna gezeten, lastiggevallen door iemand? Of was ze verdwaald?


  Ik liet de motor lopen en stapte uit. De grondmist trok iets op, dus liep ik een paar meter het bos in. Mijn huid prikte van spanning.


  Stop.


  Kijk.


  Luister.


  ‘Hallo,’ riep ik zachtjes en aarzelend. ‘Wie is daar? Ik ben Frannie O’Neill. Dokter O’Neill. De dierenarts hier uit de stad.’


  Toen zag ik de witte vlek opnieuw, ditmaal schoot hij achter een lange, blauwgroene spar vandaan. Ik concentreerde me, keek goed, tuurde als een gek.


  Het was inderdaad een jong meisje!


  Ze leek zo’n elf of twaalf jaar oud. Lang, blond haar, een ruim zittende jurk. De jurk was gescheurd en zat vol vlekken. Was alles met haar in orde? Vanwaar ik stond zag het daar niet naar uit.


  Ze had me gehoord, me gezien, dat moest gewoon. Het meisje begon weg te rennen. Ze leek bang, alsof ze in de problemen zat. Ik kon haar niet goed zien. De mist was in lange flarden teruggekeerd.


  ‘Wacht!’ riep ik uit. ‘Je hoort hier niet op je eentje rond te lopen. Wat doe je hier? Wacht nou even.’


  Dat deed ze niet. Integendeel. Ze verhoogde haar snelheid, struikelde over een wortel, viel op haar knie. Ze riep iets waaruit ik niets kon opmaken vanaf de plek waar ik stond.


  Mijn hart begon sneller te kloppen. Hier was iets niet in de haak. Ik begon naar haar toe te rennen. Misschien had ze zich bezeerd. Of zou ze onder invloed van drugs zijn? Dat leek me nog niet zo onwaarschijnlijk. Misschien was ze ouder dan ze er van een afstand uitzag. Het was moeilijk te zien door de mist.


  Er was maar heel weinig licht, niet meer dan het vage schijnsel van een dun maansikkeltje, dus het was moeilijk te zeggen, maar het leek alsof haar proporties een beetje vreemd waren. Haar armen waren ergens mee bedekt -


  Ik hield op met rennen. Bleef abrupt stilstaan. Mijn hart begon te bonken. Ik kon het horen.


  Dit bestond niet.


  Natuurlijk bestond dit niet.


  Ik slaakte bijna een kreet. Ik hapte naar adem, zocht steun tegen de stam van een hoge spar.


  Het meisje leek zilverwitte vleugels te hebben.
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  IWat ik zag ging mijn voorstellingsvermogen, mijn bevattingsvermogen, mijn hele geloofssysteem te boven, misschien zelfs mijn vermogen om het nu over te brengen. De armen van het meisje waren op een zonderlinge manier teruggevouwen, maar wanneer ze ze optilde - ontvouwden zich veren.


  Het was menselijk gesproken onmogelijk, maar daar was ze - een meisje met vleugels!


  Ineens zag ik alleen nog maar vlekken. Kleuren, fel rood en geel, dansten voor mijn ogen. Ik was beslist enigszins aangeschoten van de Crown Royal, maar ik was niet dronken. Of was ik juist heel erg dronken? Was ik zo aangeslagen door de dood van Frank McDonough dat ik hallucineerde?


  Sluit je ogen, Frannie.


  Open ze nu heel langzaam...


  Ze was er nog steeds! Niet meer dan twintig meter verder. Zij keek op haar beurt ook naar mij.


  Niet flauwvallen, Frannie. WAAG HET NIET, zei ik tegen mezelf.


  Kalm aan. Heel voorzichtig nu. Geen plotselinge geluiden of bewegingen die haar zouden kunnen afschrikken.


  Ik keek toe hoe het meisje onhandig weer op de been kwam. Eén vleugel was keurig achter haar opgevouwen. De andere hing een beetje uit. Was ze gewond?


  ‘Hé,’ riep ik opnieuw, zachtjes. ‘Ik heb het goed met je voor.’


  Het jonge blonde meisje draaide zich naar me om. Ik schat dat ze bijna een meter vijftig lang was. Ze keek me aan met een woeste blik in haar grote, ver uiteenstaande ogen. Ik stond tussen de varens in het melkachtige maanlicht. Om me heen niets dan bewegende schaduwen. Ik bleef kijken, duizelig en hijgend, niet wetend wie er banger was, zij of ik.


  Ze zond me een starre blik van afschuw toe en rende opnieuw weg, de nacht in, verder de bossen in, tot ze niet meer was dan een vage vlek.


  Ik volgde haar tot het te donker werd om iets te ontwaren in het dichte bos. Ten slotte zocht ik steun bij een boom en probeerde de voorbije minuten op een rijtje te zetten. Het lukte me niet. Mijn hoofd tolde.


  Op een of andere manier slaagde ik erin mijn wagen terug te vinden. Ik stapte in en bleef in het donker zitten.


  ‘Ik heb zojuist geen jong meisje met vleugels gezien,’ fluisterde ik hardop.


  Dat kon gewoon niet.


  Maar ik wist zeker dat ik dat wel had gezien.


  Toen het me lukte om te rijden, reed ik naar het politiebureau in het naburige Clayton, een dorp met drieduizend inwoners. In feite is het politiebureau daar een bijkantoor van het hoofdbureau in de stad Nederland. Ik zette mijn wagen aan de kant op Miller Street. Het bureau lag één blok verder.


  Ik wilde de vreedzame dorpsstraat dolgraag verder afrijden, maar ik kon het niet. Ik kreeg mezelf niet zover.


  Ik had tenslotte een paar borrels op... en was in die toestand achter het stuur geklommen. Het was bijna twee uur in de ochtend, ver voorbij het spookuur in Clayton.


  Nu ik het meisje niet feitelijk meer zag... was ik niet meer zo zeker van wat ik gezien had. Ik kon onmogelijk met mijn verhaal bij de politie aankomen. Niet vannacht in elk geval. Misschien morgen.


  Ik ging naar huis om er een nachtje over te slapen — of, een stuk waarschijnlijker, om het van me af te slapen.
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  Het zweet brak Kit uit, net als op de vlucht vanuit Boston. Verdomme, hij kon nog steeds niet goed tegen vliegen. Maar hij moest wel.


  De piloot van de Bell-helikopter nam hem op vanaf de andere kant van de cockpit. Hij deed geen moeite om zijn grijns te verbergen. ‘Alles in orde? Zeker nog nooit in een heli gezeten, hè? Je ziet er pips uit, kerel. Wil je dat ik terugvlieg?’


  Kit verloor bijna zijn geduld met de vent. Wat een zak. In feite had hij heel wat heli’s van binnen gezien. Hij had in sneeuwstormen gevlogen, in hoosbuien, op gevaarlijke missies. Tot augustus ’94 was er niets aan de hand geweest.


  Tot dat moment was hij een uitstekend agent geweest, een van de beste. Vindingrijk, slim, een harde werker, voor geen kleintje vervaard. Goede staat van dienst. Dus wat was er verdorie met hem gebeurd?


  ‘Groen is gewoon mijn kleur, weet je. Ik voel me best. Geen probleem.’ Hij probeerde het met een beetje galgenhumor.


  ‘Zoals je wilt, Kermit. Het is jouw geld.’


  En of het zijn geld was, en hij had echt geen kapitalen te besteden aan kostbare verkenningsvluchten als deze. Maar hij had behoefte aan overzicht; de big picture; hij wilde een beeld krijgen van het terrein. En de echte big picture had hier te maken met zaken waarvan het voortbestaan van de mensheid afhing. Daar was hij van overtuigd, anders was hij hier niet op eigen houtje naartoe gekomen.


  Kit waagde opnieuw een poging om naar de boomtoppen te kijken. Hectaren ponderosadennen, onderbroken door espenbosjes. Nu en dan ‘kaalslag’ - stapels bomen die ’s winters waren omgewaaid. En natuurlijk de besneeuwde pieken van de Rockies.


  Er moest hier ergens een laboratorium zijn. Zoveel wist Kit nog wel. Maar waar?


  De helikopter vloog over het stuwmeer Gross. Toen kon hij het skigebied Eldorado zien en ook het stadje Nederland. Toen nog een schilderachtig stuwmeer —waarschijnlijk Barker, als hij de kaart goed las. Verder weg ontwaarde hij Flagstaff Mountain. Dichterbij waren Magnolia Road, Sunshine Canyon.


  Hij wist wat hij zocht... het einde van de beschaving zoals wij die kennen. De wereld van Big Brother. Dat was alles. Het moest hier ergens zijn.


  Hij dacht opnieuw aan dr. Frank McDonough. Dr. McDonough had op zijn lijstje gestaan. McDonough en David Mekin en zijn vrouw. Hij had dr. McDonough - een kinderarts met de specialisatie embryologie - willen spreken.


  Helaas was hij een dag te laat geweest. De schuld van zijn baas, Peter Stricker. Ach nee, het was zijn eigen schuld.


  Dr. McDonough was slachtoffer nummer vier. Volgens Kits gegevens waren er tot dusver vier artsen vermoord. Vier artsen met een dubieus verleden, een dubieus heden en nu geen enkele toekomst meer.


  Hij liet zijn blik rusten op een stel paragliders in de verte. Ze leken bijna vogels, zo vrij zagen ze eruit.


  ‘Oké, zet hem maar weer aan de grond,’ zei hij ten slotte tegen de huurpiloot. Hij had zijn overzicht gehad, zijn terrein verkend. Het was de juiste eerste stap voor het onderzoek.


  De piloot grijnsde en hield zijn duim omlaag. Wat een klojo. ‘Hou je vast... Kermit.’


  Krijg de klere, luchtheld, dacht Kit. Hij zei niets, wilde geen scène schoppen hier in de lucht. Zeker niet hier in de lucht.


  De helikopter zwenkte en maakte een steile duik. Hij wist dat het fysiek onmogelijk was, maar zijn maag leek te zakken vóór de rest van de heli en zijn inhoud.


  Hij voelde zich onvoldaan en opgefokt toen hij rond half elf die ochtend het piepkleine vliegveld ‘High Pines’ verliet. Hij had hulp nodig, maar besefte dat hij die niet aan het Bureau kon vragen. Hij stond er alleen voor. En dat beviel hem voor geen sikkepit.
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  Heb vertrouwen en volg het onbekende spoor. Oliver Wendell had het gezegd en Kit had het altijd geloofd. Hij geloofde het nog steeds, daarom was hij hier in de Rocky Mountains. Het onbekende spoor volgend en zijn best doend te blijven vertrouwen.


  Hij had antwoorden nodig, of misschien wilde hij alleen maar een vertrouwde stem horen. Hij belde het kantoor van Peter Stricker in Washington. Dit zou lastig worden, maar hij dacht dat hij het er wel goed vanaf zou kunnen brengen. Misschien zou hij wat hulp van het Bureau kunnen lospeuteren.


  Peter Stricker was belast met de sector noordoost van de FBI. Ze waren nog steeds redelijk goede vrienden. Tot tweeënhalf jaar geleden had Peter zelfs voor hem gewerkt.


  Toen was Kits wereld op zijn kop gezet en moest hij voor Peter gaan werken. En vorige week had Peter gedreigd hem opzij te zetten als hij zich niet wilde schikken in de prioriteiten van het Bureau. En Peter had die waarschuwing schriftelijk gegeven.


  Zelfs vóór de officiële waarschuwing waren er al signalen geweest. Na het ongeval in ’94 was hij gepasseerd voor een promotie - al wist hij bij God niet of dat de reden was. Het lag waarschijnlijker eerder aan zijn koppigheid en opstandigheid dat zijn carrière bij de FBI op een dood spoor was geraakt. En niet te vergeten aan zijn neiging zich vast te bijten in zaken die hem boeiden, dan wel de stuipen op het lijf joegen. Zoals deze zaak, die hem naar Colorado had gebracht. Hij zag sporen en aanknopingspunten, dreigende problemen en mogelijke oplossingen waar anderen niets zagen.


  Hij was altijd al een vreemde eend in de FBI-bijt geweest. Logisch. Daarom hadden ze hem indertijd juist weggelokt uit New York en zijn rechtenstudie. Tijdens de sollicitatiegesprekken was hem verteld dat het Bureau hem wilde omdat ze te ingeperkt en te traditioneel en dus te voorspelbaar waren. Hij werd geacht een nieuw en moderner type agent te vertegenwoordigen. En dat was hij zeker geweest! Een poosje dan.


  Ze hadden een vurig pleidooi gehouden voor minder conventionele methoden, minder bureaucratie; maar toen hij eenmaal deel uitmaakte van de organisatie, ontdekte hij dat de FBI helemaal niet zoveel wilde veranderen. Het was eerder zo geweest dat het Bureau hem had proberen te veranderen. En toen hij geen krimp gaf, hadden ze daar ontzettend de pest over in gehad. Een van zijn superieuren had gezegd: ‘Wij zijn niet bij jou in dienst, Tom. Jij bent bij ons in dienst. Dus kap eens met die prima donna-act en hou je aan de regels net als alle anderen. Begrepen?’


  Omdat hij anders was. Hij werd geacht anders te zijn. Dat was de afspraak — en afspraak was afspraak.


  Met dit verschil dat het Bureau zich niet aan zijn kant van de afspraak hield.


  Ze hadden de pest aan de corduroy sportjacks, merkloze sportpet-ten, spijkerbroeken en bootschoenen die hij ondanks de scheve blikken naar zijn werk bleef dragen, en niet alleen op vrijdag. En dat hij ‘serieuze’ romans las, zoals Underworld en Mason &Dixon en alles wat uit Toni Morrisons pen vloeide. En dat hij op sommige dagen op zijn racefiets naar en van het kantoor in Boston toe reed.


  Ze ergerden zich aan zijn halflange haar, aan zijn gewoonte zich om de andere dag te scheren en aan zijn licht swingende loop, die niet voortkwam uit verwaandheid, maar uit het feit dat hij vaak een melodietje in zijn hoofd had.


  Maar het meest was het Bureau gekant tegen zijn losse benadering van discipline. Van het begin af aan werd hij uitgemaakt voor ‘ongeleid projectiel’.


  Wel, waarschijnlijk was hij ook een ongeleid projectiel. Dat was hij geweest als felle middengewichter bij de Boston Golden Gloves, als vrijgevochten leerling van Holy Cross en zelfs tijdens zijn rechtenstudie. Nou en? Hij was de zoon van een buschauffeur, een van de vijf zonen in het gezin. Hij had niets te zoeken op de universiteit, misschien zelfs niet op Cross. Waarom zou hij van zijn hart een moordkuil maken?


  Op school was hij ermee weggekomen, maar niet bij het Federale Bureau. Men duldde geen ongeleide projectielen bij de FBI. Zelfs niet als zo’n ongeleid projectiel de afgelopen vijf jaar minstens twee onoplosbare’ moordzaken had opgelost.


  Ach, hou toch eens op, zei hij eindelijk tegen zichzelf. Hij zat in de nesten omdat hij zich de afgelopen anderhalf jaar had vastgebeten in die zaak rond ‘experimenten op mensen’. Tegen alle orders in. Keer op keer had hij orders van hoog in de hiërarchie aan zijn laars gelapt. Hij lapte nog steeds orders aan zijn laars, en deed nog wel erger.


  ‘Tom Brennan voor agent Stricker,’ zei hij toen Strickers overdreven vriendelijke, overdreven efficiënte assistente aan de lijn kwam. ‘Hoe is het met je, Cindy? Mag ik Peter even?’


  ‘O, wat leuk om van je te horen, Tom. Eén momentje, alsjeblieft.’ Cindy was nog even overdreven beleefd als altijd. ‘Ik zal even nagaan of hij op zijn plek zit.’


  Verrassend genoeg nam Stricker meteen op. Hij sprak op fluistertoon — altijd. Dwong je te luisteren. Fluisteren was Strickers handelsmerk.


  ‘Tom de Tijger. Hoe is het in luilekkerland? Hoe bevalt Nantucket? Je hoort te zeilen, te surfen, man. Op het strand te hangen. Niet aan de telefoon.’


  ‘Ik bel van het strand,’ zei Kit. Hij slaagde erin een opgewekte lach van mannen-onder-elkaar te produceren. ‘In feite zorg ik best goed voor mezelf. Ik ben hard op weg om een vaste strandbezoeker te worden. Maar ik heb een kleinigheid.’


  ‘Dat ken ik, Tom. Er is bij jou altijd wel een kleinigheid, er is nooit niets. Je zit daar om eindelijk eens te leren je niet druk te maken over kleinigheden,’ zei Stricker op zijn bekende fluwelen toon. ‘Was dat niet de afspraak?’


  ‘Weet ik, weet ik. En ik waardeer het dat ik hier een paar weken mag lanterfanten. Alleen - ik surfde wat op het web vanmorgen en toen zag ik toevallig dat er gisteren in Colorado ene dr. Frank McDonough is verdronken. Dat zette me wel even aan het denken. Heb jij het ook gezien, Peter?’


  Stricker kon zijn ergernis niet langer verbergen. Zijn gefluister werd iets hoger van toon. ‘Tom, laat die onzin toch rusten. Laat het web een poosje voor wat het is. Jezus, kerel. Alsof je carrière er al niet genoeg onder heeft geleden.’


  ‘Valt wel mee. Maar hoe dan ook, in die oorspronkelijke denk-tankgroep in Berkeley zat ook een dr. McDonough. Dat weet ik zeker. Zou je er niet iemand op willen zetten? Misschien Michael Frescoe? Of Manny Patino? Gewoon voor mijn gemoedsrust? Gewoon even checken of het om dezelfde Frank McDonough gaat.’


  Hij kon merken dat Stricker helemaal niet blij was met de richting die het gesprek had genomen. ‘Oké, Tom. Dat kan ik nog wel voor je doen. Ik zal de gegevens van de overledene natrekken. Dr. Frank McDonough, zei je, hè? Ga jij nu maar aan je persoonlijke demonen werken. Bruin worden. Een leuke meid uit Nantucket versieren. Make love, not war.’


  ‘Als het dezelfde McDonough is, is hij nummer vier, Peter. Vier artsen: Kim, Heekin, Mekin en McDonough.’


  ‘Jaja, ik ken de details van het geval, Tom. Ik weet dat jij denkt dat er een schakel ontbreekt, ook al zien de lui in Quantico dat anders. Laat mij het verder maar regelen. Hou jij je maar bij de zon en de zee.’


  ‘Bedankt voor je hulp, Peter. Je bent een kanjer. Ik bel je wel terug om te horen over McDonough. Morgen? Kan dat?’


  Hij kon Stricker horen zuchten. Zijn stem werd zo mogelijk nog zachter. ‘Geef me je nummer op het eiland. Dan bel ik je daar.’ ‘Hoeft niet. Ik bel jou wel. Geen probleem. Ik bel je morgen. Nou, de zon en de zee roepen. Ik heb zelfs een leuk typje ontmoet. Ziet er in elk geval leuk uit. Nogmaals bedankt voor je hulp, Peter.’ Hij moest zich inspannen om Strickers antwoord te horen.


  ‘Geen probleem. Probeer je te ontspannen. Beloof me dat, Tom. Dit is iets waar jij je niet meer druk over hoeft te maken. Geen ongeleid projectiel gedonder. Dat was onze afspraak. Ik zorg voor de info over dr. McDonough. Omdat we vrienden zijn.’


  Kit hing de hoorn van de openbare telefoon weer aan de haak en slaakte een diepe zucht. Man, hij baalde ervan dat hij tegen Peter moest liegen — en nu deed hij niet anders. Zijn hele leven was plotseling een leugen geworden.
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  Hou op, Matthew! Ga uit mijn hoofd. Ik ben nu niet in de stemming voor grapjes.


  Zojuist was een van Matthews talloze grapjes bij Max opgekomen: waarom dragen kamikazepiloten een helm? Ze kon hem praktisch horen lachen om zijn eigen melige grappen. Hoe-ha-ha-ha! Hij lachte zelf altijd het hardst. Die irritante kleine opdonder.


  Ze had haar broertje nog steeds niet gevonden en had geen idee waar ze verder nog moest zoeken. Misschien in dit chique, modern ogende huis in de bossen? Of misschien zou ze er in elk geval iets te eten kunnen vinden. Wat water op zijn minst.


  E-t-e-n, daar wilde ze aan denken. Nee, e-t-e-n was het enige waar ze aan kon denken.


  Uh-oh, Spaghettio! Ze herinnerde zich een bekend reclamespotje van de tv. Ze kende bijna alles wat ooit op de buis was geweest. Iedere serie, het domste reclamespotje, alle personages uit alle series. De tv was haar babysitter geweest, haar ma en haar pa, haar honderd dikste vrienden op de School.


  Max bleef stilstaan en zette haar nutteloze gedachten stop. Ze nam het huis voor haar behoedzaam in zich op. Voorzichtig nu. Heel voorzichtig.


  Het huis zag er zo donker en stil uit, dat ze er diep van binnen een beetje bang van werd. Er stonden doornstruiken omheen. O, laat me alstublieft niet in de doornen verstrikt raken.


  Ze zocht zich een weg langs de rand van het struikgewas, omhoog over een steile helling naar het moderne bouwsel van dik plaatglas en ruw timmerhout.


  Niemand thuis, niemand thuis! Laat er alsjeblieft niemand thuis zijn. Alsjeblieft, alsjeblieft.


  Laat er E-T-E-N zijn.


  Met bonzend hart liep ze op haar tenen een houten trap op naar de achterveranda. Ze tuurde door een glazen schuifdeur die hard toe was aan een wasbeurt met Glassex. Ze had oog voor dat soort dingen. De kneep zat ’m in de details, toch?


  Verboden, verboden, verboden, dacht ze. Niemand mocht haar zien. Nooit en te nimmer. Als dat gebeurde, zouden zij er ook aan gaan.


  Max legde haar vingers om de verzegelde lippen van de glazen deuren en trok. Haar dula/duim was gewijzigd tot een hand. Haar vingers werkten prima. Zo was ze gemaakt.


  De deuren gaven mee. Ze was binnen!


  Het is een val! dacht ze, maar nu was het al te laat.
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  Het was toch geen val. Ze werd door niemand opgewacht in het huis. De eigenaren waren duidelijk domme of heel slordige mensen, dat ze hun achterdeur openlieten. Maar er was niemand om haar gevangen te nemen of misschien zelfs te doden.


  Het huis was rommelig en ongeorganiseerd. Toch woonde er duidelijk een gezin. Ze kon het zien aan de kinderspullen. Fietsen, rollerskates, videospelletjes.


  ‘Matthew,’ fluisterde ze. Tegen beter weten in hoopte ze dat hij hetzelfde huis had gevonden. Misschien had hij zich ergens verstopt. ‘Waar ben je, broertje? Ik ben het, Max!’


  Ze liep op haar tenen de keuken in. Een koelkast zoemde luidruchtig. Een koelkast - joepie! Ze trok de deur open en baadde zich in de koele lucht en het bleke licht die naar buiten stroomden. Haar ogen zochten hongerig de schappen af.


  Ze greep een blikje frisdrank. Sprite. Lesje dorst!


  Oké, dat lijkt me een goed idee.


  Eventjes voelde ze zich schuldig. Eten of frisdrank pikken, dat mocht helemaal niet. En erg aardig was het natuurlijk ook niet.


  Ach, wat. Ik ben beschoten. Ik word opgejaagd. Ik moet wat eten en drinken. Punt uit.


  Max dronk en begon zich toen vol te proppen. Wat kreeg je van vliegen een honger! Het vrat gewoon energie.


  Ze trok het cellofaan van een glazen schaal. Uh-oh, Spaghettio! Ze propte koude slierten spaghetti in haar mond. Het maakte haar niet uit dat de spaghetti koud was. Het was eten. Geen bijzonder eten, geen lekker eten, gewoon eten — eten.


  Is er melk? Jippie! Er was melk. Ze rook eraan — nog goed. Nog net. Ze dronk het met grote teugen regelrecht uit het pak.


  Ze vond een mes op een gebakschaal en gebruikte die om een groot, kleverig stuk appeltaart af te snijden.


  Het was de lekkerste taart die ze ooit had gegeten. Daar kon niets tegen op. Maar wel iets van op, bedacht ze. Ze was gek op woordspelletjes, alle soorten spelletjes. Taartspelletjes, noem maar op. Ze was slim — echt slim. Zo was ze immers gemaakt?


  Max keek in de kast, op zoek naar nog meer lekkers.


  Ooooh! Oooohl Moet je kijken! Marsen — een hele doos! Een Mars geeft je direct weer energie.


  Ze at twee Marsen, een voor elke hand. Ze moest haar suikergehalte op peil brengen.


  Plotseling voelde ze een kriebel van angst in haar nek, als kleine vingertjes. Penveren gingen overeind staan. Ze dook in elkaar en spitste haar oren.


  Waren de jagers buiten? Was Oom Thomas in de buurt, klaar om haar te grijpen? Wat dan? Zou hij haar gewoon terugbrengen - of laten inslapen?


  Maar ze stierf haast van nieuwsgierigheid om de rest van het huis te zien. Nieuwsgierigheid deed de kat de das om, bedacht ze. Niet het meisje.


  Ze sloop stilletjes de gang door. Ze kon de verleiding niet weerstaan — een heus huis. Niemand thuis. Wat een feest!


  ‘Poezenvoetjes. Fluwelen voetjes,’ fluisterde ze. Het was een gezegde van School — van toen ze nog klein was, toen ze nog dacht als een kind. Waarschijnlijk had ze het van mevrouw Beattie, die eerst haar kindermeisje en later haar lerares was geweest. Alle leuke dingen in haar leven stamden uit de tijd voordat mevrouw Beattie stierf.


  Achter een deur op het eind van de gang vond ze een badkamer.


  Iek! Alles was zwart. Zwart toilet, zwarte badkuip, zwarte wastafel, zelfs zwarte zeep. Ze keek verlangend naar de doucheruimte, zwart en glinsterend achter een doorzichtig gordijn. Ze was vies en plakte overal. Bah! Ze verlangde bijna nog meer naar een bad dan naar een bed. Ze wilde warm water op haar lijf voelen en op haar gewonde vleugel, even boven het tweede gewricht. Waarschijnlijk niet meer dan een lichte kneuzing.


  Max duwde haar lange blonde haar achter haar oren en luisterde scherp of ze iets hoorde in het huis.


  Niets. Daar was ze zeker van. Haar vingers vonden het lichtknopje. Streelden het. Drukten erop!


  Licht flitste aan in de zwarte badkamer. Griezelig.


  Ze zette zich schrap, klaar om weg te rennen — maar dat sloeg nergens op. Ze was hier alleen. Dus stapte ze de badkamer in, trok de deur achter zich dicht en draaide hem op slot.


  Toen zag ze zichzelf in de spiegel.


  In haar volle een meter vijfenveertig, met vleugels zo mooi als geen levend wezen ooit had bezeten. Geen enkel levend wezen.


  Ze beroerde haar haar. Boog haar gezicht licht naar voren.


  ‘Ik ben mooi,’ fluisterde ze. ‘Echt mooi, toch? Ik ben een lief meisje en nog mooi ook. Dus waarom proberen ze me dan dood te maken?’
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  Gillian belde al vroeg in de ochtend. ‘Ik haat het idee dat jij daar alleen in de bergen zit. Is alles goed met je, Frannie?’ ‘Prima. Hoe laat is het? Waar ben je?’


  ‘In het ziekenhuis, waar anders? Het is acht uur. Dus je hebt goed geslapen?’


  ‘Als een roos, Gil.’


  ‘Liegbeest.’


  ‘Wat ken je me toch goed,’ zei ik lachend. Ik was nu bijna wakker. Het was mooi weer buiten, zag ik door mijn raam.


  ‘Ja, is het niet heerlijk?’ zei Gillian. ‘Wij boffen maar met elkaar.’


  Ik liet haar weer aan haar werk. Toen schoot ik in een angst. De volledig irrationele angst dat Gillian iets zou kunnen overkomen, dat al mijn vrienden misschien in gevaar verkeerden.


  Ik wist dat het nergens op sloeg. Maar toch voelde ik het zo.


  Een deel van de ochtend besteedde ik aan een rit terug naar de plek waar ik de nacht tevoren mijn wagen had stilgezet. Waar ik iets had gezien. Iets, maar wat? Had ik wel iets gezien?


  Ik voelde me hyper, misschien wat katterig, zelfs een beetje spiritueel. Het was het katterige dat me het meest te denken gaf. Was ik gisteren dronken geweest?


  Had Franks plotselinge overlijden mijn reeds gehavende ziel zodanig gehavend dat ik spoken zag?


  Het enige probleem was dat hoe meer ik mezelf ervan overtuigde dat ik haar niet had gezien, hoe meer ik ervan overtuigd raakte dat ik haar wel degelijk had gezien.


  Twee mogelijkheden kwamen in me op.


  Aangeboren afwijkingen.


  En de ‘heerlijke nieuwe wereld’ van de biotechnologie.


  Van beide wist ik het een en ander af. Dus speelde ik met beide mogelijkheden terwijl ik in mijn stoffige blauwe Suburban op zoek ging naar mijn gevleugelde vriendinnetje van de vorige nacht. Ik dacht bij mezelf: laten we eens een geheugenreisje maken door de wereld van de erfelijke afwijkingen, misvormingen en syndromen. Nu ik erover nadacht, herinnerde ik me dat ik er eens een middag met David over had zitten bomen. We hadden zelfs contact opgenomen met het Mutter Museum, dat deel uitmaakt van het Philadelphia College of Physicians.


  Bij Mutter waren ze zo vriendelijk geweest ons voorbeelden te tonen van misvormingen die zij in recente jaren waren tegengekomen. Die liepen uiteen van jongens in Mexico met aapachtige lichaams-beharing, tot kinderen met dubbele lichaamsdelen, hypofyseafwijkingen, zoals bij dwergen en reuzen, en huidklachten waardoor sommige mensen er meer als hagedissen dan als menselijke wezens uitzagen.


  Ik herinner me niet goed hoe David en ik op het onderwerp terechtkwamen, maar we verdiepten ons er een paar weekends in. Hij plukte zelfs een boek over het onderwerp uit zijn enorme collectie: Medische Anomalieën en Curiositeiten. Volgens mij moest het nog ergens in huis rondslingeren, maar die ochtend kon ik het niet vinden. Misschien stond het in de blokhut, bij die hedendaagse Neanderthaler, Kit Harrison.


  Terwijl ik rondreed in de omgeving van Bear Bluff en Clayton, liet ik mijn gedachten bewust de vrije loop. Ik sloot nog geen enkele mogelijkheid uit. Ik overwoog zelfs de mogelijkheid van buitenaards bezoek. Uiteindelijk verwierp ik de gedachte aan een tweede E.T., misschien te lichtvaardig.


  Ik heb een behoorlijk goed geheugen. Op de middelbare school was ik de beste van de klas, en ik kwam meer informatie in mijn hoofd tegen dan ik had verwacht. Ik had ooit zelfs een hermafrodiet onderzocht, een kind met vrouwelijke en mannelijke geslachtskenmerken. Ook had ik mensen en dieren gezien die bepaalde lichaamsdelen misten, en zelfs een paar die dubbele hadden. Ik had twee oren gezien aan dezelfde kant van een meisjeshoofd. Een jongen met zes tenen. Een meisje met vier borsten. Tijdens mijn studie diergeneeskunde had ik ook met eigen ogen gezien wat toxines en pesticides kunnen aanrichten bij dieren. Geen prettig gezicht, en niet iets dat je licht vergeet.


  In handboeken had ik foto’s gezien van horens op een menselijk hoofd. Een parasitair paardenhoofd als uitgroeisel van een overigens normaal paardenhoofd. Een tweede kop op de kop van een kalf. Van ergens uit mijn achterhoofd kwam een stukje antiek Babylon: Een baby geboren met het gelaat van een leeuw betekent dat de Koning geen rivaal zal hebben. Ooit had ik een kind met leeuwenoren gezien.


  Maar nog nooit een mooi maar overigens normaal uitziend meisje met een paar prachtige zilverwitte vleugels! Misschien was ze toch een buitenaards wezen.


  Dan had je natuurlijk ook de biotechnologie en genetische manipulatie als een serieus te nemen gebied om te exploreren en over te speculeren. Davids vakgebied, zo bracht ik mezelf in herinnering.


  Mijn geheugenbankje op het gebied van Davids specialisme was iets minder uitgebreid dan ik had gedacht. David en ik hadden altijd veel dingen met elkaar gedeeld, maar over zijn werk had hij nooit graag gesproken.


  Vreemd, nu ik erover nadacht. David had zelden werk mee naar huis genomen. Ik daarentegen stond altijd klaar om met hem over de Inn-Patient te kletsen, of over de prachtige colt die ik om vier uur op de een of andere ranch op de wereld had geholpen.


  Wat wist ik al met al van biotechnologie? In heel globale termen hield de biotechnologie zich bezig met het versterken van de natuurlijke biologische processen bij microben en dieren- en plantencellen. Onderzoek en experimenten met kruisingen behoorden ook tot het terrein van de moleculaire biologie. David was moleculair bioloog geweest, en een heel goede bovendien, al had hij nooit veel geld verdiend met zijn werk als onderzoeker.


  Ik herinnerde me een aantal dingen waar hij over gepraat had die konden slaan op een meisje met - zeg het, Frannie - fraaie zilverwitte vleugels. Toen de filmversie van Jurassic Park in Boulder in de bioscoop kwam, vertelde David me dat het idee van kruisingen tussen soorten dankzij genetische ingrepen veel minder vergezocht was dan de prachtige dinosaurussen uit de film. Hij zei dat er in verschillende onafhankelijke laboratoria kruisingsexperimenten plaatsvonden. Soms waren die experimenten illegaal.


  Biotechnologie was beslist een veelbelovend nieuw terrein van wetenschap. Een terrein dat de evolutie verder en sneller kan en zal voortstuwen dan enig ander terrein in de geschiedenis. De vraag is echter of we emotioneel en moreel klaar zijn voor wat we in de zeer nabije toekomst zullen kunnen scheppen. Ik herinnerde me dat David zei dat het meeste serieuze werk nog steeds om fruitvliegjes draaide, iets wat ik een zeer geruststellend idee vond.


  David had me ook iets interessants verteld in het licht van wat mij de vorige nacht was overkomen. Sprekend over genetische manipulatie zei hij: ‘Er gaat altijd wel iets mis. Dat gebeurt voortdurend, Frannie. Dat hoort bij het vak.’


  Er gaat altijd wel iets mis.
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  Kit had een drukke en vruchtbare dag gehad. Hij had gefunctioneerd als FBI-agent. Dat voelde goed, heel goed. Hij werkte alleen, maar hij liep in elk geval niet aan de leiband van het Bureau.


  Hij had een gokje gewaagd door de weduwe van Frank McDonough te interviewen. Barbara McDonough leek niet veel meer dan het meest voor de hand liggende te weten, maar hoe langer ze praatten, hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat dr. McDonough vermoord was. Om te beginnen was McDonough een uitstekend zwemmer geweest, als student zelfs topzwemmer in het universiteits-team. Ten tweede zou hij zijn nek gebroken hebben door te duiken in ondiep water. Zijn vrouw beweerde echter dat hij nooit dook in het zwembad.


  Hij had met drie andere collega’s van McDonough op het Gemeenteziekenhuis van Boulder gesproken. Hij had een beroep gedaan op een goede vriend in Quantico. McDonoughs naam werd vergeleken met elke dokter in de omgeving van Boulder. Hij zocht naar verbindingen, ongeveer het enige wat hij met goed fatsoen op zijn eerste dag in de stad kon doen.


  Kit was net terug uit Boulder toen hij Frannie O’Neill zag lopen in het bos achter de blokhut. Het was bijna vijf uur in de middag.


  Frannie zag er zenuwachtig en verstrooid uit. Goed, hij kende haar nog nauwelijks, maar dat was de indruk die hij kreeg. Waar was ze in godsnaam naar op weg?


  Ze liep snel: een vrouw met een missie. Maar wat voor een missie? Hij bedacht dat het wellicht de moeite waard was dat uit te zoeken. Hij had toch een paar uur niets beters te doen.


  Ze droeg een kakikleurige korte broek en een houthakkershemd, en hij kon het niet laten om terug te denken aan hoe hij haar vanuit het donker achter haar raam had gezien. Het beeld stond nog op zijn netvlies gegrift. Mooi, heel mooi, dus misschien was het niet zo vreemd dat het beeld terugkwam.


  Hij volgde dr. Frannie op veilige afstand door het bos. Ze keek geen enkele keer over haar schouder, maar toch leek ze iets te zoeken. Ze liep zo snel, dat hij haar uit het zicht verloor.


  Verdorie nog aan toe.


  Hij bracht zijn Rangemaster verrekijker naar zijn ogen en speurde naar Frannie O’Neill. Beelden flitsten, sprongen, boden extreme close-ups van dennenbast, gebladerte, een stukje blauwe lucht.


  Eindelijk kreeg hij het houthakkershemd weer in beeld. Ze liep nog steeds met flinke pas door het bos, met een knalblauw rugzakje op haar rug en een vastberaden uitdrukking op haar gezicht. Ze was gepreoccupeerd, zich niet bewust dat hij achter haar aan sloop. Of wel?


  Wat spookte ze hier in ’s hemelsnaam uit? Had het iets te maken met het werk van haar man? Of wellicht met zijn dood? Met die van dr. McDonough misschien?


  Bij een splitsing sloeg ze scherp af naar rechts, een bocht om. Niet daarheen, Frannie. Shit! Shit! Ze verdween weer tussen de pijnbomen, espen en eiken. In de vijftien minuten dat hij haar volgde, heuveltje op, heuveltje af, was hij erachter gekomen dat hij het best hoger gelegen terrein kon aanhouden. Hij bleef door klimmen in de hoop dat ze beneden hem zou verschijnen.


  Een paar tellen later zag hij Frannie O’Neill weer opduiken. Het licht van de late middagzon scheen op haar gezicht. Ze was beslist mooi: een echte schoonheid uit het Middenwesten. Daar viel hij wel op. Haar blauwgroene ogen sprankelden in het licht en bleven naar iets zoeken.


  Het smalle pad dat ze had gevolgd verbreedde zich en kwam toen uit op een bredere zandweg. Een zandweg waarheen? Was daar iets belangrijks? Een gebouw? Misschien een verborgen laboratorium in het bos? Werkte Frannie O’Neill daar?


  Ze liep verder, verhoogde zelfs nog haar tempo. Ze leek zich thuis te voelen in het bos. Wist ze wat ze zocht?


  Kit meende dat hij verkeersgeluid hoorde. Hij was er bijna zeker van.


  ‘Wat nu weer? Verkeer, hier?’ mompelde hij binnensmonds.


  Het zandweggetje kwam uit op een parkeerterrein! Een donkere rechthoek van asfalt achter een kleine supermarkt. Ze had een korte route door het bos naar Clayton genomen. Ze was in het volgende stadje. Wat moest ze hier?


  Kit keek ietwat ongelovig toe hoe ze bleef staan bij een platte rots aan de rand van het bos. Ze deed haar rugzakje af en opende het. Ze begon er kleine doosjes, blikjes en papieren zakken uit te halen en die op de grond uit te stallen.


  ‘Waar is ze toch mee bezig?’ Hij begreep er geen snars van. Het sloeg nergens op.


  Hij richtte zijn kijker op de inhoud van de rugzak en stelde scherp. Hij kon zelfs Frannies stem horen, die naar hem opsteeg. De melodieuze klank ervan beviel hem, zelfs onder deze raadselachtige omstandigheden.


  ‘Aanvallen maar!’ riep ze.


  Aanvallen? Hoezo aanvallen? Wie moest er aanvallen?


  ‘Kom maar, jongens.’


  Jongens?


  Kinderen?


  Terwijl hij toekeek, leegde ze blikjes voedsel op papieren borden. Plotseling verscheen er een horde katten. Ze doemden op van onder auto’s, van achter kratten bij de achterdeur van de supermarkt, uit het hoge gras. Met hun staart in de lucht kwamen ze op haar af huppelen en begonnen ze naar haar te miauwen.


  ‘Tast maar toe, dames en heren,’ zei ze.


  Kit hield de verrekijker voor zijn ogen, in de ban van een leger van katten: koolzwarte, oranje exemplaren, gevlekte, gestreepte, een met maar drie pootjes en een hinkend exemplaar verzamelden zich bij Frannies gaarkeuken. Ze was goed met katten. Ze maakte een lieve en aardige indruk. Ze gedroeg zich precies zoals ze eruitzag: als een fatsoenlijk mens.


  ‘Kom op, Mamma Kat,’ hoorde hij haar roepen. Ze straalde - een brede, hartelijke, goedmoedige glimlach. ‘Witje. Reus. Gekkerd. Hoe is het met Suzie Q?’


  Jezus, die Frannie O’Neill was me een mooie. Zij was de sleutel tot alles, geen twijfel aan.
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  Uiteindelijk schoot Kit in de lach, waarschijnlijk voor het eerst sinds hij in Colorado was aangekomen. Hij had altijd goed om zichzelf kunnen lachen. Een poos lang bleef hij het poezenfeestje observeren — het gedrang bij het buffet, de geanimeerde contacten, het schrokken — gewoon het feestje van de kant af bekijken.


  Nee, hij keek naar Frannie O’Neill. Hij bewonderde de sympathieke manier waarop ze met dieren omging, luisterde naar de muziek van haar stem, herinnerde zich haar meer dan welgevormde lichaam. Jezus! Hij was een schooljongens verliefdheid aan het ontwikkelen. Geen twijfel aan. Volmaakt onschuldig, maar noch het moment, noch de plek leenden zich daarvoor.


  Vastberaden draaide hij zich om en haastte zich terug door het bos. Dit was een ideaal moment voor een huiszoeking, voor een grondige screening van dr. O’Neill. Hij dacht en handelde weer als een echte FBI-agent. Door haar vertrouwen te schenden voorkwam hij bovendien dat zijn schooljongensverliefdheid te veel vat op hem kreeg.


  Ze had haar deuren niet afgesloten, natuurlijk niet. Dus doorzocht hij haar kamer in de Inn-Patient, en daar was hij een kei in. Ze zou nooit merken dat hij er geweest was. Toch voelde hij zich schuldig dat hij haar huis binnendrong. Misschien had ze geen idee waar haar man bij betrokken was geweest. Maar misschien ook wel. Wie weet was ze er zelf wel bij betrokken. Hij wist niet genoeg van Frannie O’Neill om dat uit te sluiten. Ze zou hem voor een verrassing kunnen stellen en uiterst gevaarlijk kunnen blijken.


  Hij maakte een paar notities terwijl hij bezig was. Hij werkte strikt volgens het boekje, al was hij daar nu niet langer toe verplicht.


  Eenvoudige kleding en behoeften. Spijkerbroeken, cowboylaarzen, T-shirts met zakjes. Geen aanwijzingen dat ze veel geld aan zichzelf spendeerde.


  Goede smaak, toch. Sober, aantrekkelijk, klassiek - ongeveer wat hij had verwacht.


  Een kleine verzameling vogelhuisjes. Waarom vogelhuisjes? Trouwfoto’s, een waarop zij en David elkaar kusten onder een blauwe paraplu. Een Mac Performa 575. Een oud model en niet duur.


  Hier en daar een extravagante toets: een zwarte uitgaansjapon van zijden chiffon; een ring met diamanten en saffieren; een flesje Eau d’Hermès.


  Hij bedacht dat hij haar graag eens in de zwarte japon van zijden chiffon zou zien en haar parfum ruiken.


  Geen papieren — wetenschappelijke of andere. Niets van Davids werk. Dat was een beetje vreemd. Waar waren Davids papieren? Die zou ze nooit hebben weggedaan. Of juist wel?


  Boeken - her en der lagen er een paar opengeslagen in de slaapkamer: Dagboek van een dierenarts; De paardenfluisteraar; Veterinaire Epidemiologie; Op zoek naar de wortels van de mensheid; Middernacht in de Tuin van Goeden Kwaad. Niets verdachts bij, integendeel.


  Een roerend aandenken. Een modelbootje dat haar man had gebouwd, gesigneerd en gedateerd: ‘Davids schip - 22 maart, 1969.’


  Een kindertekening van een meisje en een vrolijke hond op de deur van de koelkast: ‘Voor Frannie. We houden van je. Je vrienden Emily en Buster.’


  Toen hij klaar was, stak hij zijn notitieboekje in zijn achterzak, keek nog een laatste keer in het rond, vertrok toen voordat Frannie O’Neill terug zou komen. In zekere zin was de huiszoeking slecht afgelopen. Hij dacht niet dat ze iets met de zaak te maken had.


  Hoe dan ook had hij het gevoel dat hij ‘warm’ aan het worden was. Hij wist het instinctief, van het begin af aan trouwens.


  Waarom had niemand hem geloofd?
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  Het was even na tienen en de bossen en bergen leken gesloten voor de nacht, maar ik wist wel beter. Ik dacht weer aan het gevleugelde meisje.


  Voor de zoveelste maal overwoog ik de sheriff in Clayton te bellen, of zelfs de staatspolitie van Colorado, maar hoe kon ik dat nu doen? Wat moest ik zeggen? ‘Hallo, ik woon op mijn eentje in Bear Bluff. Over het geheel genomen ben ik gezond van geest en lichaam. Maar moet u horen. Ik ben er vrij zeker van dat ik een meisje met vleugels heb gezien. Ik had die nacht wel wat gedronken, omdat ik ondersteboven was van de dood van een vriend. Komt u zelf maar eens kijken. En brengt u maar een groot vangnet mee — voor mij!’


  Ik was nog laat aan het werk in de Inn-Patient en dacht na over wat me te doen stond - alle opties die openstonden. Ik had via mijn mobiele telefoon al met Barb McDonough en Gillian gesproken. Ik had zojuist een zwerfkat verdoofd die ik mee terug had gebracht van een van mijn hulpmissies in Clayton.


  Ik was de buik van de kat aan het scheren alvorens haar baarmoeder te verwijderen. Ik concentreerde me op het elektrische scheerapparaat toen ik iemand achter me hoorde zeggen: ‘Hallo. Iemand thuis?’


  Ik sprong van schrik bijna een halve meter de lucht in. Ik voelde me toch al een beetje onwerkelijk. Geneigd spoken te zien.


  ‘Hallo? Dokter O’Neill?’


  Ik draaide me om naar de hordeur en zag daar niemand anders dan Kit Harrison. Ik zond hem een blik toe die kon doden, of in elk geval verwonden en verminken. ‘Zie je niet wat je aanricht? Ga alsjeblieft weg.’


  Hij stapte naar binnen, liep verder en staarde neer op mijn patiënt. ‘Nee. Wat deed ik dan?’


  ‘Door jou heb ik haar tepel afgeschoren.’


  Hij trok een gepijnigd gezicht en zei dat het hem erg speet, wat al een hele verbetering was, bijna attent. Door die waanzinnig blauwe ogen van hem geloofde ik bijna dat hij het meende. Hij haastte zich uit te leggen dat de deur openstond, dat hij geroepen had, maar dat ik niet antwoordde.


  ‘Hoe ernstig is het?’ vroeg hij, met een blik op de kat.


  ‘Wel,’ zei ik zonder om te kijken, ‘haar carrière als topless danseres kan ze nu wel vergeten.’


  In feite was de schade niet zo groot. Ze zou toch geen tepels meer nodig hebben. Ik trok de banden aan waarmee ze vastlag en wreef haar in met betadine. Toen bedekte ik haar buik met een steriele doek, met een opening op de plek waar ik zou snijden.


  ‘Draai dat licht eens hierheen,’ zei ik tegen hem. ‘Alsjeblieft.’ Verrassend genoeg deed hij braaf wat hem gevraagd werd. Misschien dacht hij dat hij me in bed kon krijgen. Hij leek me het type dat vaak zijn zin krijgt.


  Met mijn scalpel opende ik het lineum alba van de kat en sneed toen de buikholte open. Ik keek even opzij om te zien hoe Kit Harrison zich hield bij de operatie. Tot mijn spijt leek hij er goed tegen te kunnen. Ik had gehoopt dat hij van zijn stokje zou gaan.


  Zij blonde haar was nat, alsof hij net onder de douche vandaan kwam, en hij rook zoals een echte Amerikaanse man behoort te ruiken — naar Ivory zeep. Geen Hermès Equipage voor deze jongen.


  ‘Nou, wat is er?’ vroeg ik, terwijl ik mijn werk deed. ‘Genoeg handdoeken? Warm water? Is de roomservice naar wens?’


  ‘De hut is prima,’ zei hij. ‘Hij bevalt uitstekend. Ik geef hem vier sterren, vijf diamanten, de hoogste klasse.’


  Jammer.


  Hij vervolgde: ‘Ik hoor dat je in Clayton lekker kunt eten. Op zijn minst op tweesterrenniveau.’


  ‘Ja, dat klopt. Waarschijnlijk geldt dat voor bijna de helft van de huizen, als je er ooit voor het souper wordt uitgenodigd, wat onwaarschijnlijk is. Men heeft het hier niet zo op stadsmensen. En dan heb je Danny’s Grill. En Villa Vittoria voor behoorlijk goede pizza’s en pasta’s.’


  ‘Ga mee voor een hapje als je hier klaar bent. En anders wed ik dat we vast wel een uitnodiging kunnen ritselen in een van die huizen,’ zei hij.


  ‘Nee, dank je,’ zei ik, terwijl ik mijn scalpel tussen duim en wijsvinger heen en weer liet zwaaien. ‘Als je iets echt heel aardigs wilt doen, me echt een plezier wilt doen - pak dan je geweer en je andere spullen en vertrek.’


  Hij schraapte zijn keel voordat hij sprak. ‘Zo te horen heb ik hier een slechte start gemaakt, Frannie. Maar weet je... eigenlijk weet je helemaal niets van mij,’ zei hij van achter mijn rug. ‘Je kent me helemaal niet.’


  Ik richtte mijn aandacht weer op de kat, behandelde het baarmoeder ligament en begon toen te hechten. Het poezenbeest begon te snorren, wat betekende dat ze aan het bijkomen was. Maar ook dat ze bang zou zijn en fiks van zich af zou gaan blazen.


  Ik was zelf ook een beetje bang en dat stond me helemaal niet aan. Een huivering beving me. Ik had de deur opengelaten. Er zat een man achter me, en zoals hij zelf al zei, wist ik eigenlijk niets van hem af.


  Ik draaide me naar hem om, maar de kruk achter me was leeg.


  Hij was even stilletjes vertrokken als hij was gekomen.
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  Max had heel goed geslapen in het huis — wiens huis het ook was, dat fantastisch gave huis vol lekkers, van een duidelijk slordige, rommelige familie. Bij dageraad stond ze buiten op de veranda, en de hemel was vol roze en rode ochtendkleuren, die overgingen in blauw.


  ‘Goedemorgen, bos! Goedemorgen, prachtige lucht! Goedemorgen, zonneschijn! Ik heb zin om naar de Rockies te vliegen. Wie zou dat niet willen? Wie weet vind ik Matthew vandaag.’


  Ze stond in volmaakt evenwicht op de houten reling van de veranda van haar schuiloord. Ze droeg nog steeds de mouwloze koker-jurk en de balletslippers waarin ze was ontsnapt. Ze trilde van opwinding. Het was een volmaakte dag om te vliegen.


  Matthew? Matthew? Waar zit je toch? Ga je mee vliegen? Kom naar beneden, Matthew. Laat me zien dat je niet dood bent.


  De wind blies met veel kabaal tegen de steile helling voor het huis. Ze kon de koele luchtstroom langs haar benen voelen strijken. Ze hief haar vleugels een heel klein beetje. Test: een, twee, drie, vier.


  Ze wilde nagaan hoeveel pijn ze nog zou hebben, of die te dragen was; maar ze wist eigenlijk al dat ze zich behoorlijk goed voelde. Ze was niet ernstig gewond. Ze zou het overleven, in elk geval voorlopig.


  De wind speelde met haar veren en deed ze zacht roffelen. Haar hart klopte vol verwachting.


  Max vulde haar borst met een teug frisse berglucht, de geur van wilde bloemen, dennennaalden, en voordat ze zich kon bedenken, nam ze een duik!


  Ze was ditmaal beter voorbereid op het lichte gevoel in haar hoofd en het gevoel dat haar maag omhoogkwam naar haar borst. Haar instinct nam het over. Ze sloeg haar vleugels uit. Vleugelslag overwint zwaartekracht, zei ze tegen zichzelf. Mevrouw Beattie had haar op de School alles over vliegen geleerd. Ze mocht alleen niet vliegen. Vliegen was verboden.


  Terwijl ze haar bovenarmen uitspreidde, draaiden haar schouderbeenderen gemakkelijk en natuurlijk in hun kommen. De ellebooggewrichten openden zich automatisch, haar polsen rechtten zich en haar vleugels spreidden zich uit.


  Ze merkte dat ze opsteeg zonder verder iets te hoeven doen! Het was ongelooflijk stil hier boven. Ze zweefde door de lucht en het was honderd keer gemakkelijker dan zwemmen. Het was gemakkelijker dan lopen.


  Max klom op een stijgwind. De lucht leek te leven, haar van onder af omhoog te duwen. Ze wist het een en ander af van stijgwinden. Ze had op School alles gelezen wat ze in haar vingers kreeg, en het meeste had ze onthouden. In Schooltermen werd ze geacht een genie te zijn. Matthew natuurlijk ook. Dus waar hing hij verdikkie uit?


  Ze kon vogels horen tjilpen, maar zien deed ze er nog niet veel. Ze cirkelde moeiteloos rond terwijl ze bleef stijgen. Vliegen was het beste wat er was. Zeker weten. Geen wonder dat het haar en Matthew verboden was.


  Andere mensen zouden drugs moeten gebruiken om iets te ervaren dat hierbij in de buurt kwam. Ieder veertje van haar vleugels was rechtstreeks verbonden met haar zenuwstelsel, zodat haar brein de exacte stand kende.


  Toen ze zo hoog vloog dat ze het huis met een vingertop kon bedekken, kwam ze nog een mirakel tegen.


  De heuvel achter het huis was verbonden met andere heuvels, en deze rug van heuvels strekte zich uit zo ver haar oog reikte. De wind die tegen de heuvelrug stuitte kon nergens anders naartoe dan omhoog, waardoor er over de volle lengte van de heuvelkam een stabiele golf van lucht oprees.


  Max omhelsde de lucht met open vleugels en stortte zich in de golf. De bries woei haar lange blonde haar naar achteren. Haar haar was een golvende wimpel in de wind.


  Toen gleed de aarde stil onder haar voorbij. Afgezien van de lucht die door haar veren fluisterde, was het hier boven helemaal stil. Ze zweefde rond alsof de wetten van de zwaartekracht geen vat op haar hadden. En ze was niet de enige die van deze opwaartse luchtstroom profiteerde.


  Ze zag een roodstaartbuizerd, twee gieren en een aantal kraaien even moeiteloos door de lucht zweven als zij. De buizerd draaide om haar heen en observeerde haar. Ze keek terug in zijn donkere kraal-ogen.


  ‘Relax,’ zei ze tegen de vogel.


  Ze scheerde omlaag over de boomtoppen, daalde nog meer en dook ten slotte de donkere schaduwen van de bossen in. Ze beroerde de takken van de bomen met haar vleugeltoppen.


  Ze draaide achtjes om de bomen.


  Wat een tocht! Ze voelde zich enorm verbonden met de natuur, met de rest van het universum.


  Ze was hiervoor gemaakt!


  Plotseling remde ze af. De grond kwam op haar toe razen. Ze landde te snel, te hard. Ze voelde een pijnscheut door haar lichaam en haar gekneusde schouder speelde op. Ze staarde recht vooruit en kon niet geloven wat ze zag.


  Het was die vrouw weer.


  Ze stond een paar meter verder.
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  ‘Wie dit verdomme gedaan heeft, die mag voor mijn part branden in de hel!’ vloekte ik hardop. Mijn stem galmde door het bos.


  Ik boog me voorover en viste een afschuwelijke dierenval onder een laag natte, modderige bladeren in de geul vandaan. Gelukkig was er geen dier in getrapt.


  Plotseling hoorde ik iets bewegen tussen de bomen. Het geluid kwam van dichtbij. Beslist een groot dier. Of misschien die ellendige stroper?


  Ik verstarde, met de val bungelend in mijn hand. Ik draaide me langzaam om.


  ‘O lieve God,’ fluisterde ik ademloos. Het vogelmeisje was twintig stappen van me verwijderd. Het was hetzelfde jonge meisje. Ze bekeek me met een felle blik in haar ogen. Wat ik zag was niet mogelijk. Maar daar was ze. En ze had beslist vleugels.


  Haar gezicht en waarschijnlijk ook haar vrij lange blonde haar herinnerden me aan Jessica Dubroff, de zeven jaar oude kinderpilote die een paar jaar geleden met haar vliegtuigje was neergestort en jammerlijk omgekomen. Het jonge meisje verderop straalde eenzelfde levenslust en pit uit. Vooral in haar blik. Ze leek een doodgewoon meisje - afgezien dan van haar verenkleed, die prachtige vleugels.


  Ik begon te trillen. Mijn benen wiebelden als de poten van mijn oude keukentafeltje. Dit is niet waar. Dit kan niet waar zijn. Kom bij je positieven. Haal diep adem.


  Het meisje bleef staan. Haar witte jurk, meer een lange kiel eigenlijk, was gescheurd en zat vol vlekken. Haar blonde haar was een warboel.


  Ze keek nog steeds naar me. Als een havik, bij wijze van spreken. Had ik haar gevonden, of was het andersom? Volgde ze mij?


  Ik was nu broodnuchter. Het was klaarlichte dag.


  Dit was echt. Ze was even echt als ikzelf - en ze stond minder dan dertig meter bij me vandaan.


  Een tijdlang stonden we doodstil naar elkaar te kijken. Heldere, groene ogen die mij observeerden. Het groen ervan had een geel randje. Haar blik was niet angstig, maar haar lichaamstaal verried behoedzaamheid.


  ‘Hoi,’ zei ik zachtjes. ‘Loop niet weg. Toe nou.’


  Ik zag dat haar blik afdaalde naar mijn handen.


  Ik had nog steeds de dierenval vast. IJselijke metalen tanden en kaken aan een roestige ketting. Het ding zag er gruwelijk uit, als een martelwerktuig.


  Plotseling keek het meisje angstig, heel bang. Ze draaide zich om en begon snel weg te lopen.


  Ze dacht natuurlijk dat de val van mij was! Geen wonder dat haar blik zo vol afschuw stond.


  ‘Hij is niet van mij,’ riep ik haar achterna. ‘Wacht. Alsjeblieft.’


  Ik liet het ellendige werktuig vallen en klauterde de helling van de steile geul op om haar te volgen. Ze liep snel. Ik zag een flits van wit, ver voor me uit.


  Waar kwam ze in godesnaam vandaan? De een of andere onvoorstelbare geboorteafwijking hier in de bergen? Een of ander experiment? Er gaat altijd wel iets mis.


  De grond waarop ik steun zocht werkte niet mee. Leisteen schoof onder mijn voeten weg en kletterde omlaag in de geul. Ik sprak mezelf toe. Niet rennen. Dan zou ze denken dat ik haar achterna zat. Maar toch rende ik. Ik mocht haar niet kwijtraken.


  ‘Ik zal je geen kwaad doen,’ riep ik. ‘Ik ben dierenarts, ik ben dokter.’


  Tot mijn verbazing ging het meisje nog harder lopen. Waarom? Omdat ik had geroepen dat ik dokter was? Ik volgde haar zo snel ik kon door de diepe, donkere bossen, maar ik besefte al spoedig dat ik haar kwijt was.


  Ik voelde me ellendig, verslagen. Ik had twee geweldige kansen gehad om contact met haar te maken. Wie weet zou ik haar nooit meer terugzien. Zou iemand anders haar hier gezien hebben?


  Toen hoorde ik het scherpe geluid van knappend hout.


  Het kwam van recht boven me.


  Ik keek omhoog.


  Het meisje stond op een dikke tak van een hoge eik. Ik zag nu dat ze beslist niet ouder dan elf of twaalf kon zijn. Ze keek weer naar me. Had ze mij misschien speciaal uitgekozen? Maar waarom mij dan? Ik moest steeds maar aan David denken, zonder te weten waarom. Wat kon nu het verband zijn tussen David en dit jonge meisje?


  ‘Alsjeblieft. Ga niet weg. Ik zal je niets doen. Die dierenval was niet van mij - ik was hem juist aan het opruimen. Ik heb er ook de pest aan. Ik heet Frannie. Hoe heet jij?’


  Ze gaf geen antwoord, zodat ik me begon af te vragen of ze wel kon praten, en zo ja, of ze dat op de normale manier zou doen. In plaats daarvan spreidde ze haar magnifieke vleugels; ze leken op arendsvleugels, of misschien eerder engelenvleugels.


  Plotseling sprong ze van de hoge tak af. Het was ongelooflijk. Ze zag eruit als een zwemmer die van de hoge afduikt, de beste die ik ooit had gezien, of ooit nog zou zien.


  Toen vloog ze, recht voor mijn ogen.


  Ze vloog echt, zoals een vogel vliegt. Nee, ze vloog zoals een jong meisje zou vliegen, of een vrouw of een man, als mensen gemaakt waren om te vliegen. Ze zweefde door de lucht.


  En dat veranderde de loop van mijn hele verdere leven.
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  De negen jaar oude Matthew wist niet hoe hij het rillen moest stoppen. Hij leek verdikkie wel zo’n stomme loopveer op een steile, koude, stenen trap naar een onderaardse kerker! Hij rilde al vanaf het moment dat hij en Max de School uit waren geglipt en voor de veiligheid elk een andere kant op waren gevlucht.


  Max, jij rechts.


  Matthew, jij links.


  Dan hebben we de meeste kans. Ga! Ga nou!


  We komen vast wel weer bij elkaar uit.


  Hij vroeg zich af of hij zijn zuster ooit nog zou terugzien. Hij kon zich niet voorstellen hoe het moest zijn om haar nooit meer te zien. Hij kon het al bijna niet aan dat hij haar twee volle dagen niet gezien had.


  Ze waren voor die tijd nooit langer dan een paar uren gescheiden geweest. Gescheiden worden was de manier waarop de School hen strafte, en ze vonden het allebei het vreselijkste wat hen kon overkomen. Thomas wist dat, die sluwe verrader. Hij had zich voorgedaan als hun vriend, maar hij was degene die nu naar hen aan het zoeken was. Hij was degene die hen zou laten inslapen.


  Matthew moest zijn aandacht nodig op iets anders richten. Hij kon niet doorgaan met hier in dit donkere, modderige hol aan Max te liggen denken. Daar schoot hij niets mee op. Het probleem, het allerergste, was dat er niets van vroeger was dat hij miste. Nou, misschien de tv in de recreatiezaal een beetje. Misschien de prut die hij op de School op zijn bord kreeg, maar dat alleen omdat hij het nu bijna bestierf van de honger. Misschien mevrouw Beattie, maar zij was dood. Waarschijnlijk vermoord.


  Hij probeerde zichzelf een grap te vertellen, een flauw raadseltje: Hoe komt een gek sowieso aan zoveel geld? Hij moest niet lachen, vandaag niet, niet hier in het donker en de kou, met zijn gezicht in het vieze zand.


  Hij en Max hadden elkaar beloofd elkaar weer te zullen vinden, ergens, kon niet schelen hoe, en dat gaf hem moed. Man, man, wat miste hij Max en haar glimlach. Hij miste zelfs haar voortdurende geklep.


  Matthew hield zijn hoofd scheef en spitste zijn oren. Hij hoorde geluid, niet ver weg, dicht bij de grond. Ritselende bladeren? Voetstappen?


  Gewoon de wind die door de bomen blies. Dat was alles. Hij slaakte een zucht van verlichting. En toen -


  ‘Matthew de Grote? Kom eruit, joh. Kom daaruit. Ik weet dat je hier ergens bent. Ik heb je voetspoor gevonden. Ik heb je in de smiezen, jongen. Is je lieve zusje daar ook?’


  Het was Oom Thomas. Matthew begon nog harder te beven. Hij voelde zich misselijk en benauwd worden en was bang dat hij op negenjarige leeftijd aan een hartaanval zou bezwijken.


  ‘Je bent altijd een brave jongen geweest. Dat weet jij net zo goed als ik. Kom uit jezelf tevoorschijn, dan zal ik het goed met je maken. Dat zweer ik, pink erop.’


  Hij was inderdaad altijd braaf en gehoorzaam geweest. Dat moest Matthew beamen. Hij vond het vreselijk Oom Thomas ‘pink erop’ te horen zeggen. Dat was iets van Max en hem, van niemand anders. Ze haakten hun pink in elkaar en beloofden elkaar iets met hun ‘pink erop’. Alleen Max en hij.


  Maar nu was hij er gloeiend bij. Hij kon geen kant op. De jongen verhief zich op wankele benen. Jeetje, hij beefde over zijn hele lijf: zijn armen, benen, zijn gezicht, zelfs zijn billen trilden. Hij had zich ook bevuild, hij stonk een uur in de wind en daar schaamde hij zich voor.


  Hij gluurde uit zijn schuilhol.


  Daar was Oom Thomas. Hij had een paar van zijn mannen bij zich. Het liefst zou hij hen vertrouwen. Het idee weer naar huis te gaan had ook iets aanlokkelijks.


  ‘Aha, daar ben je, Matthew. Daar ben je dan,’ zei Oom Matthew. Hij klonk vriendelijk, vriendschappelijk.


  Oom Thomas zag de blonde wonderknaap langzaam naar voren komen. Matthew zag er goed uit, net zo knap als zijn zuster. Zijn vleugels waren gebroken wit, met een zilveren en marineblauwe tekening. Een buitengewoon exemplaar.


  Matthew was gek op moppen vertellen. Ook nu vertelde hij er een. Dat deed hij altijd als hij bang of nerveus was. ‘Als je op een pantomimespeler schiet,’ zei hij, ‘heb je dan een knaldemper nodig? Hoe-ha-ha!’


  Oom Thomas vuurde eenmaal. Een knaldemper was overbodig. De brave Matthew viel met een smak op de bosgrond.


  



  Boek Twee


  Tinkerbell leeft
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  Harding Thomas zat naast de negen jaar oude Matthew op de grond. Hij sprak hem zacht, zelfs teder toe. ‘Het spijt me dat ik het verdovingsgeweer op je moest gebruiken. Je weet dat ik van jou en Max hou.’


  Matthews ogen waren rood en stonden nog steeds vol tranen. Het was moeilijk om geen medelijden met de kleine jongen te hebben, maar Thomas wist dat dit niet het moment was voor sentimentaliteit. Hij had een klus te klaren.


  ‘Ik geloof niet meer wat u zegt,’ fluisterde Matthew.


  ‘En vroeger geloofde je me altijd, Matthew. We waren vrienden. Ik ben hier omdat ik je vriend ben. Ik geef toe dat er sprake van is geweest je te laten inslapen, maar daar was ik het niet mee eens. Dat zou ik je niet aan kunnen doen, jongen. Nu wil ik dat je me helpt om Max te vinden. Je moet me helpen haar te redden.’


  Matthew sprak zo zachtjes dat hij moeilijk te verstaan was. ‘Wat moet ik doen? Hoe kan ik mijn zus redden?’


  Thomas knikte goedkeurend en schonk de jongen eindelijk een glimlach. ‘Ik wil dat je gaat vliegen en Max vanuit de lucht gaat roepen. Jij bent de enige die Max kan redden.’


  Hij liet iets zien — het zag eruit als vissnoer, een grote klos.


  ‘Luister goed,’ zei hij. ‘Dit snoer is onbreekbaar. Ze gebruiken het om in de Stille Oceaan tonijnen van vijfhonderd kilo mee binnen te halen. Ik geef je honderd meter speling om te vliegen. Gesnopen?’ ‘Ja, Oom Thomas.’


  ‘Je bent een brave jongen. Mooi van je, hoor, dat je wilt helpen om Max te redden. Alleen jij kunt dat nu. Vergeet dat niet.’


  Oom Thomas bevestigde het draad aan een kakikleurig tuig om Matthews borst en middel. Het andere uiteinde werd aan een dikke eik hoog op de berghelling vastgemaakt. Een betere manier had hij niet geweten. De val voor Max was uitgezet.


  Thomas liep de lijn na om zeker te zijn dat hij stevig was en goed vastzat. Als buitenman wist hij om te gaan met dieren en vogels.


  ‘Vooruit, vliegen maar. Mijn zegen heb je. Je mag je zuster roepen. Hup, vliegen! Vliegen, Matthew.’


  Matthew deed wat hem gezegd werd. Hij wilde niets liever dan loskomen van de grond. Met zwier ontvouwde hij zijn vleugels. Hij rende zo hard hij kon bij de grote eik vandaan tot hij genoeg vaart meende te hebben om op te stijgen.


  Hij sloeg flink met zijn vleugels en ze leken zich verder te ontvouwen. Toen nam de wind hem op. Hij ging schuin hangen voor een rustig rondje, liet zich toen door een lome wind in de richting van de ondergaande zon drijven.


  Hij voelde zich zo vrij, dat hij een paar adembenemende seconden lang bijna vergat waarom hij hier was, wat hem hier boven te doen stond. Maar toen hoorde hij Oom Thomas vanaf zijn schuilplaats beneden. Hij had geen woord geloofd van wat Oom Thomas gezegd had. Hij en de andere bewakers waren daar beneden met geweren. Ze waren een vuurpeloton. Ze waren moordenaars, die Max zouden neerschieten zodra ze verscheen.


  ‘Roep haar! Ik hoor je niet, Matthew!’


  Matthew vloog zo ver mogelijk weg van Thomas en zijn tartende stem en de stoere boom waar hij aan vastzat.


  Hij dacht: Kun je me zien, Max? Zie je me vliegen? Ben je in de buurt?


  Eindelijk begon Matthew luidkeels te roepen. ‘Max! Max! Max! Kun je me horen?’ riep hij. ‘Hoor je me?’


  Toen deed Matthew er nog een schepje bovenop. Hij wist wat hem te doen stond om Max te redden. Hij begon nog harder te gillen.


  ‘Blijf weg. Blijf bij me uit de buurt. Max! Het is een valstrik! Het is Oom Thomas met zijn trawanten. Maak dat je wegkomt, Max! Ze hebben geweren!’
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  Max was ver verwijderd van de plek waar haar jongere broertje zijn waarschuwingen schreeuwde. Een nieuwe dag was aangebroken. Ze was de nacht doorgekomen zonder gevangen te worden of door een beer of een bergleeuw aan stukken gescheurd te worden.


  Ze ontbeet uitgebreid en stortte zich toen op het cd-romspel Tomb Raider II. Ze was helemaal weg van Lara Croft, de heldin van het spel. Ze wilde Lara Croft zijn.


  Ze verliet haar schuiloord rond halfacht die ochtend. Ze wilde op onderzoek uitgaan.


  Max tuurde door de wirwar van takken en bladeren van een struik die vol zat met rijpe bosbessen. Ze zag iets dat haar zowel aantrok als schrik aanjoeg. Ze knipperde een paar keer met haar ogen. Haar hart klopte in haar keel.


  Ze staarde door de bosbessenstruiken naar twee kleine kinderen. Ze hadden veel van haar weg. Van Matthew en haar, beter gezegd. De kinderen waren duidelijk bezig met een ochtendwandeling in het bos. Hadden ze haar al in de gaten?


  Het meisje droeg een overal van spijkerstof, een rood T-shirt en hoge gympen. Ze zag er best gaaf in uit. Haar rode haar zat in een staartje, met een paars bandje erom. De rest hing in krullen om haar gezicht. Ze was bezig bosbessen te plukken, die dezelfde kleur hadden als haar blitse nagellak.


  De jongen was waarschijnlijk vier of vijf jaar en deed haar denken aan Matthew toen hij zo klein was. Hij was met een stok ritmisch op een zinken emmer aan het slaan, onder het zingen van een lied dat Max nog nooit had gehoord.


  Rommelebommelebom.


  Rommelebommelebom.


  Max kreeg er kippenvel van. Een innerlijke stem zei haar weg te gaan, maar ze bleef waar ze was. Ze moest gewoon blijven. Ze had zoveel te bepraten. Ze had dringend behoefte aan hulp en ze had zoveel geheimen te vertellen. God, wat had zij een geheimen te vertellen! Wat zou Lara Croft doen op een moment als dit?


  Rommelebommelebom.


  Ze was bang, dat was zeker. Maar waar was ze nu precies bang voor, vroeg ze zich af. Ze was groter dan zij en een stuk sterker. Geen centje pijn wat dat betrof. Ze had bijzondere vermogens en waarschijnlijk was ze ook een stuk slimmer. Niet dat het verder iets uitmaakte, maar dat was gewoon zo.


  Het jongetje keek op van zijn emmer. Haar groene ogen ontmoetten zijn heldere blauwe kijkers. Hij deinsde struikelend achteruit en schreeuwde: ‘Hé, ik zie je wel! Hé!Wie ben jij? Hela!’


  Max schrok zo erg dat ze het uitgilde. Prompt begonnen de twee kinderen ook te gillen.


  Het meisje herstelde zich het eerst. Ze pakte de hand van haar broertje en gaf er een flinke ruk aan.


  ‘Ophouden, Bailey,’ beval ze. Ze bleef op veilige afstand, maar week niet verder terug. Haar ogen waren groot van angst. ‘Wie ben jij? Dit is het land van mijn ouders. Verboden toegang voor onbevoegden. Dat staat overal op de bomen. Je moet de borden hebben gezien!’


  Het meisje was waarschijnlijk zo’n acht jaar oud. Ze stond met een knalrode kop te blazen en te stampvoeten, maar ze bleef goed in haar rol van dappere grote zus.


  Max was onder de indruk. God, ze had zo’n behoefte om met deze kinderen te praten, spelletjes met ze te doen. Ze wilde gewoon met iemand praten.


  ‘Wie ben je?’ vroeg het meisje opnieuw.


  Dat, bedacht Max, was een heel goede vraag. Terwijl ze hem liet bezinken, bleef het meisje doorpraten. Zenuwachtig geratel, maar daar zat Max niet mee.


  ‘Ik ben Elizabeth Ellers. Dit is mijn broertje Bailey. Hij is vijf. Ik ben negen. Nou, wat doe je hier? Doe je mond eens open.’


  De kleine Bailey bekeek Max van top tot teen, toen rukte hij zich los van Elizabeth en kwam dichterbij. Hij liep in een grote boog om Max heen.


  Geamuseerd draaide ze met hem mee om te voorkomen dat hij haar vleugels goed te zien kreeg.


  ‘Wat is er met je armen?’ Hij brabbelde een paar woorden.


  Max aarzelde. Wat zouden deze kinderen van haar vleugels vinden? Zou ze het wagen? Ze wilde het wel. Ze wilde het echt graag.


  Ze trok haar schouders op, bracht haar ellebogen in positie. Toen strekte Max langzaam haar onderarmen uit. De gewrichten openden zich. Haar veren schoven uit met een betoverend, fluisterend geluid.


  De met bosbessensap besmeurde mondjes van Bailey en Elizabeth vielen open - wijd open. Bailey zei ‘oooh’ en stopte zijn paarse vingers in zijn mond.


  Max wist dat haar vleugels heel mooi waren. De primaire veren waren geordend in lagen van sneeuwwitte slagpennen, waarvan de baardjes precies bij elkaar aansloten en een luchtdicht schild vormden. De onderkant van de vleugels was bekleed met secundaire veren, waar haar huid doorheen scheen. Die was blozend roze van het zuurstofrijke bloed.


  Ooooh!
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  ‘Jezus caramba!’ riep Bailey uit. Waar sloeg dat nu weer op?


  Jezus caramba? Was dat de taal die de kinderen hier in Colorado erop nahielden? Dat zou dan wel. Jezus caramba? Oké, mij een biet.


  Max strekte haar wijsvingers om haar vleugels maximaal uit te spreiden. Haar vleugelspanning was bijna half zo groot als ze lang was.


  ‘Oooooh. ’


  Bailey deinsde terug naar zijn zuster. Zijn blauwe ogen waren groter dan ooit, maar hij bleef een dot om te zien.


  ‘Zijn ze echt?’ wist Elizabeth eindelijk uit te brengen. ‘Daar zien ze wel naar uit.’


  Max grinnikte. Ze wist dat ze de kinderen voor zich aan het winnen was. ‘Natuurlijk zijn ze echt.’


  ‘Doe het eens,’ fluisterde Bailey. ‘Alsjeblieft, doe het eens. Vlieg eens voor ons.’


  Elizabeths blik liet die van Max niet los. Ze liet haar stem dalen alsof ze in een openluchtkerk of zoiets waren. ‘We zullen het tegen niemand zeggen. Dat beloven we.’


  Het kleine jongetje knikte heftig. Hij sloeg een kruisje op de plek van zijn hart. ‘Hand op mijn hart, ik zweer het op mijn graf. Wij allebei. Alsjeblieft. Doe het. Doe het gewoon.’


  ‘Als ik het doe, mag je het tegen niemand zeggen. Het blijft tussen ons,’ zei Max. ‘En zweer nooit op je graf. Straks komt het nog uit.’ ‘We zullen niets zeggen,’ zei het jongetje.


  ‘Als je het wel doet, kom ik je halen.’


  ‘Ben je een vampier of zo?’ vroeg Bailey. Hij keek weer zenuwachtig en bang. Hij loenste erbij.


  ‘Ja hoor, ik ben een vampier. Nee, natuurlijk ben ik geen vampier. Ben jij een marsmannetje? Kom jij van Mars?’


  Eindelijk begon Elizabeth hardop te lachen. Max had haar wel kunnen zoenen. ‘Dat heb je goed. Hij komt beslist van Mars. Hoe heet je?’


  ‘O... Tinkerbell.


  Daar moesten ze alle drie hard om lachen. Max wilde een goede indruk maken, maar ze wilde ook iets met hen delen. Dat was haar lust en haar leven. Ze was altijd een lieve meid geweest, attent, vriendelijk tegen anderen. Ze vond delen heel belangrijk in het leven. Ze had op School één waar ding geleerd: zo je doet, zo je ontmoet.


  Max zag dat het pad voor haar uit vlak en vrij van stenen was. Ze begon te rennen.


  Na vier of vijf stappen leek de lucht te splijten rond de voorste randen van de vleugels. De luchtstromen tilden haar op, droegen haar omhoog.


  ‘Jezus caramba!’ joelde ze, zich afvragend of de kinderen er de grap van inzagen.


  Ze vloog recht omhoog — dook toen naar Bailey en Elizabeth. Instinctief krompen ze ineen. Max gierde het uit. Ze vond het heerlijk om met andere kinderen te spelen. Heerlijker dan wat ook.


  En ze wilde hen o zo graag laten delen in de geheimen die ze kende. Alleen zouden ze ook in gevaar komen als ze dat deed.


  Max bewoog haar vleugels op en neer, op en neer. Ze zweefde! Ze cirkelde hoog boven hen, volgde in haar vlucht de contouren van een wolk, tekende hem na. Zachtjes helde ze naar links, toen naar rechts.


  Onder zich zag ze Elizabeth en Bailey Ellers in stomme verbazing toekijken. Ze hielden beide handen boven hun ogen en staarden zonder te knipperen omhoog.


  Spoedig waren de kinderen beneden heel klein, maar ze kon hun omhoog gewende gezichten, hun openstaande monden zien. Max besefte dat ze haar niet konden helpen. Daar waren ze te klein voor; ze waren zelf hulpeloos - hulpeloos en machteloos. Trouwens, ze zou het niet kunnen verdragen als hen door haar schuld iets overkwam.


  Ze wuifde ten afscheid. Bailey en Elizabeth wuifden terug.


  ‘We zullen niets zeggen!’ brulde Bailey. ‘Ik zweer het op mijn — niets!


  ‘Kom terug,’ riep Elizabeth. ‘Dan worden we vrienden.’


  Max miste hen al bijna voordat ze uit het zicht waren. Bailey en Elizabeth. Leuke kinderen. Misschien hadden ze inderdaad vrienden kunnen worden als ze een poosje had kunnen blijven.


  Ze miste Matthew natuurlijk ook. Ze verlangde nu zo hevig naar haar eigen kleine broer, dat het leek alsof een groot, gapend gat zich in haar borst opende.


  Terwijl ze hoog over de glanzend gouden velden naast het bos zweefde, voelde ze zich ellendig en alleen. Ergens van binnen wist ze dat het niet de bedoeling was dat ze alleen was.


  Ze was zelf nog maar een kind.


  Rommelebommelebom.


  Rommelebommelebom.
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  Davids armen hingen slap over mijn schouders en ik zeulde hem voort door een dorre, witte woestijn die iets bekends had. De zon was een grote klok aan de hemel die de seconden tussen leven en dood wegtikte.


  ‘Sneller, Frannie,’ hijgde David. Hij fluisterde schor tegen mijn wang. ‘Het spijt me, liefje, maar je moet echt voortmaken. We hebben niet veel tijd meer.’


  Ik was moe, zo moe van het voortslepen van Davids slappe lijf, en toch kon ik hem niet neerleggen. ‘Hou vol,’ zei ik tegen hem. ‘Alsjeblieft.’ Ik voelde zijn warme, kleverige bloed in mijn nek; mijn haar stond er stijf van. Tranen stroomden over mijn wangen.


  ‘Ik ben bij je,’ zei hij. ‘Ik zal altijd bij je zijn.’


  Zijn voeten sleepten door het zand. Hij was zo zwaar. Ik verplaatste mijn greep, maar bleef doorlopen. Mijn armen waren verkrampt en moe. Ik kon zijn hartslag in mijn rug voelen, maar heel zwak, bijna afwezig.


  Zoals altijd begon David herinneringen op te halen aan ons huwelijk. Vreugdevolle, gelukkige herinneringen die me deden denken aan het volle, rijke leven dat we samen hadden gehad. Allebei een succesvolle praktijk; serieuze plannen voor een kind, misschien twee of drie, als we boften.


  ‘We hadden kinderen moeten nemen, Frannie. We hadden nooit moeten wachten.’


  ‘Niet doen,’ zei ik. ‘Niet doen, David. Alsjeblieft. Ik wil dit niet horen.’


  Maar hij hield niet op. ‘Herinner je je onze vijfde trouwdag? We logeerden in dat leuke herbergje in Vermont, je weet wel. Vreeën de hele dag, Frannie. We ontbeten, lunchten en dineerden op bed,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk herinner ik me dat, David. Ik zal Vermont nooit vergeten.’


  Hij begon te neuriën. Het was het prachtige thema uit A Man and


  a Woman. Hij was dol op die film. Ik ook. We hadden hem vijf of zes keer gezien. Plotseling bleef ik stilstaan.


  ‘Zijn we er?’ vroeg David.


  Ik liet David van mijn rug af glijden en vlijde hem neer in de zon. Ik legde zijn sterke armen langs zijn lichaam. Zijn handen en voeten bloedden, net als de gapende kogelwond bij zijn hart.


  ‘Ik heb spijt van wat ik gedaan heb,’ zei David. ‘Het spijt me ontzettend, Frannie.’ Ik begreep niet waar hij het over had, waar hij spijt van had, maar ik knikte alsof ik het wel begreep.


  Ik trok al mijn kleren uit en maakte er een zacht kussen van. Ik schikte het zachtjes onder zijn hoofd. Het was het meest hartverscheurende dat ik ooit gedaan had.


  ‘Dank je,’ zei David. Hij keek me aan. Zijn heldere ogen stonden vol liefde. ‘Ik wist wel dat je me niet zou laten sterven.’


  Toen stierf David opnieuw — zoals hij telkens deed, elke ochtend.


  De wekker op de vensterbank liep af. Ik werd wakker uit de verontrustende droom. Het leek allemaal zo echt, maar natuurlijk was David op een parkeerplaats in Boulder gestorven, niet in de een of andere geheimzinnige woestijn.


  Ik opende mijn ogen in mijn kleine slaapkamer in de dierenkliniek. Mijn armen lagen boven mijn hoofd, en ik had het hoofdeinde van het bed vast. Mijn ogen stonden vol tranen en mijn wangen waren nat. Mijn borst deed pijn, alsof ik een klap met een hamer had gehad. Ik herinnerde me dat ik niet zo lang geleden een fijn leven had gehad. Ik had iemand gehad van wie ik hield en die van mij hield.


  Ik schopte het verwarde beddengoed van me af. Een ander beeld doemde op. Het schokte me. De droom, de nachtmerrie viel uiteen, maar bij dit nieuwe beeld werd ik overspoeld door schaamte.


  Ik zag een man met blond haar in een spijkerhemd. Hij had een glimlach die straalde als de zon. Ik zag hoe ik me naar hem toe keerde.


  Ik stond snel op van mijn slordige bed. Had ik reden om me zo te schamen?


  Ik knipperde het ongevraagde beeld van Kit Harrison weg en liep naar het raam dat uitkeek op het bos. Ik gooide het open en ademde diep in. Ik kon de dennen en het gras bijna proeven.


  Een licht ochtendbriesje streek langs mijn klamme huid. Ik begon me beter te voelen. Ik stond op het punt me van het raam af te wenden toen ik het hoorde. Een geluid dat me door merg en been ging.
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  De lange, klaaglijke kreet die ik uit het bos hoorde komen was ijzingwekkend. In minder dan een minuut had ik mijn spijkerbroek, werklaarzen en het T-shirt van gisteren aangeschoten.


  Ik bleef lang genoeg in mijn kleine laboratorium om een spuitje met ketamine te vullen en in mijn rugzakje op te bergen. Pip blafte om zijn ontbijt, maar hij moest maar even geduld hebben. Daar was nu geen tijd voor.


  ‘Ik ben zo terug,’ riep ik, terwijl ik naar de deur rende en naar buiten stormde.


  Het aanhoudende hoge gekerm deed pijn aan mijn oren. Ik kreeg natte schoenen van het bedauwde gras en ik gleed een paar keer uit, maar ik bleef zo snel ik kon doorrennen.


  Ik ging recht op het deerniswekkende geluid af, want ik wist bijna zeker waar het vandaan kwam en wat er gebeurd was.


  Het bos achter mijn kliniek loopt af naar een diepe beek, bijna een kleine rivier, waar diepe regen- en smeltwatergeulen naartoe lopen.


  ’s Zomers staan ze droog en zijn ze deels gevuld met takken, bladeren, dennennaalden en dergelijke. Ideaal voor roofdieren op jacht naar knaagdieren.


  En voor stropers om illegale vallen bij uit te zetten.


  Het hoge gekerm werd luider, hield toen abrupt op omdat het dier naar adem hapte. Toen het weer begon, brak het geluid bijna mijn hart.


  Ik baande me een weg over de rand van een geul en toen zag ik de vos eindelijk. Het prachtige roodbruine dier bungelde aan één voorpoot boven de geul, met de andere probeerde hij zich tevergeefs te bevrijden. Het was een afschuwelijk, hartverscheurend gezicht.


  Ik zag wat er gebeurd was.


  De vos was in een val gelopen. Het dier had geprobeerd zich los te trekken, was daarbij achteruit gelopen en over de rand van de geul gegleden. De poot zat klem in de kaken van de val en het dier botste en schuurde tegen de wand van de geul.


  Mijn maag balde zich samen. Dit was zo’n onnodige, wrede marteling. En waarvoor? Om iemand in Aspen of Denver in een dure bontjas te laten lopen? De vos leed ongelooflijke pijn, ze was in paniek. Nogal logisch.


  ‘Hou vol,’ zei ik tegen de vos. Ik zei het op zachte, niet-bedreigende toon. ‘Ik kom eraan.’


  Ach, gossie. Ik kom je helpen. Goed volk, vosje.


  De ketting van de val had twee lussen en was met een slot aan een boom vastgemaakt. Ik rammelde aan het slot, maar het kwam niet los.


  ‘Verdorie!’


  Ik overwoog de vos aan de ketting omhoog te trekken, maar dan zou ze me vast en zeker bijten. Trouwens, ik was mijn handschoenen vergeten, en het was altijd mogelijk dat ze hondsdol was.


  Snel zocht ik een plek om af te dalen. De wand van de geul was bedekt met leisteengruis. Ik vond een plek waar ik veilig naar beneden leek te kunnen en besloot het erop te wagen. Geen kans. Het gruis gleed weg, zodat ik op mijn achterste drie meter naar beneden gleed.


  Door mijn luidruchtige nadering raakte de vos alleen maar nog meer in paniek. Doodsbang begon ze te happen en te kwijlen. Ik zag dat de huid van haar poot helemaal was afgestroopt. De kaken van de val omklemden het naakte bot.


  ‘Stil maar.’


  Ik stond onder de vos en zocht naar een manier om haar de ketamine in te spuiten. Vlakbij was er een richel op schouderhoogte, maar die was duidelijk te smal en te breekbaar. Ik zag mezelf niet er met één hand aan hangen en met de andere de naald in haar poot steken.


  Het onophoudelijke hoge gejank maakte me gek. Het zou niet lang duren of ze zou in shock raken en daarna zou het niet lang duren of ze zou sterven.


  Ik begreep dat ik haar niet op mijn eentje zou kunnen redden.
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  Kit sloeg de bal met een grote boog hoog over de befaamde ‘Groene Monster’-muur in Fenway Park in Boston. Een homerun! Zijn twee zoontjes keken toe vanuit hun zitplaatsen aan de lijn. Plotseling werd hij weggerukt uit zijn honkbaldroom.


  Er werd hard en dringend op de deur van de hut gebonsd. Hij legde zijn hand op het geweer onder het bed en schoof het weg over de planken vloer.


  ‘Ja? Wie is daar?’ riep hij. Hij duwde zich op, zodat hij door het raam kon kijken.


  Hij deed het gordijn opzij en zag Frannie O’Neill met de serieuze frons die ze voor hem reserveerde. Altijd het beste beentje voor.


  Wat was er? Wat wilde ze?


  Hij schoot in zijn spijkerbroek, trok de rits op en knoopte de broekband dicht. Nog meer ongeduldig gebons op de deur. Waar heb ik een schoon shirt? Ach, laat ook maar zitten.


  ‘Ik kom eraan.’


  Hij opende de deur, maar voordat hij kon vragen wat hij nu weer had misdaan, kwam er een stroom van nauwelijks verstaanbare woorden uit Frannies mond.


  ‘Ik heb hulp nodig,’ zei ze. ‘Alstublieft. U moet me helpen, meneer Harrison.’


  Meneer Harrison? ‘Tuurlijk. Geen probleem. Schoenen,’ zei hij en dook naar binnen om zijn sluipers te pakken.


  Hij volgde haar in zijn blote bast. Ze sprintte voor hem uit naar een rotsachtige kloof, een paar honderd meter het bos in. Hij kon haar nauwelijks bijhouden. Ze kon aardig uit de voeten op die lange benen van haar. O, dus nu is het meneer Harrison?


  ‘Wat heeft dit Hij viel midden in een zin stil.


  Hij had maar een tel of twee nodig om te herkennen wat het was dat daar tussen metalen kaken aan een rammelende ketting hing.


  ‘O Jezus, Frannie.’


  De vos bood een schouwspel waar zijn maag zich bij omdraaide, en eindelijk begreep hij waarom ze zo’n hekel had aan jagers, waarom ze zo kwaad was geweest toen hij arriveerde — met een geweer.


  De roodbruine pels van de arme vrouwtjesvos was nat van het verse bloed. De vacht en het vlees van de voorpoot waren van elleboog tot klauw afgestroopt. Het dier hijgde als een bezetene. Het geluid dat het nu en dan voortbracht was hees en zwakjes.


  ‘Ik kan er niet bij,’ hijgde Frannie. Ze was buiten adem. ‘Ik heb het op mijn eentje geprobeerd. Onmogelijk.’


  Het was duidelijk dat het huilen haar nader stond dan het lachen, en Kit had zelf ook een brok in zijn keel. Wat er met de jonge vos was gebeurd was wreed en hartverscheurend, en het maakte hem kwaad. Hoe kon iemand een dier zoiets aandoen?


  ‘Wat wil je dat ik doe? Hoe kan ik helpen?’


  Ze had een injectiespuit in haar hand. ‘Ik moet dit in haar poot zien te spuiten.’


  ‘Oké, begrepen.’


  Kit liet zich de steile, modderige helling afglijden. Hij nam de kloof van onder tot boven in zich op. Toen klom hij weer omhoog.


  Hij hurkte boven de vos, die ongeveer een meter onder de rand hing. Hij taxeerde de omvang en het gewicht van het dier. Toen liet hij zijn blik zoekend over het kreupelhout glijden, op zoek naar een afgevallen tak.


  ‘Hiermee moet het kunnen,’ riep hij naar Frannie.


  De tak was bijna een meter lang en een paar centimeter dik.


  Ze keek perplex. ‘Waar ben je mee bezig? Wat moet kunnen?’


  Het was makkelijker te demonstreren dan uit te leggen. Kit ging zo bij de rand liggen dat zijn hoofd en schouders eroverheen hingen.


  ‘Pas alsjeblieft goed op wat je doet,’ hoorde hij haar zeggen.


  Hij bracht de stok dicht bij de bek van de vos. Het schuim stond het dier op de bek en haar ogen stonden glazig. Kit vroeg zich zelfs af of ze hem kon zien.


  Hij beroerde de lippen van het dier met de stok.


  De vos hapte wild toe, klemde haar tanden strak om de tak en probeerde hem door te bijten.


  Zou de tak het houden? Bat trok de vos langzaam, heel langzaam omhoog... en toen eindelijk over de rand van de geul heen.


  ‘Prikken, nu!’ hijgde hij.


  Frannie was er meteen bij. Ze joeg de naald in de achterpoot van het dier. Drukte het spuitje leeg. De vos schopte, maar verslapte al snel toen het middel begon te werken.


  Kit stond onder het dier op toen het de stok losliet. Als een harig opgezet dier viel het in zijn armen.


  ‘Goed gedaan,’ zei Frannie. ‘Halleluja. Het is ons gelukt.’


  Ze nam de vos van hem over en legde haar zachtjes op de grond. Kit rukte het valmechaniek open, waarna Frannie de vos voorzichtig bevrijdde.


  ‘Heel goed gedaan. Wauw. Bedankt. Je bent een geweldige assistent.’


  ‘Graag gedaan. Prettig samen te werken. Wat een team. Ik ben blij dat we Mevrouw Vos konden helpen.’


  En wonder boven wonder - Frannie O’Neill schonk hem een glimlach.


  Die maakte het wachten bijna goed.
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  ‘Joehoe!’


  Max was weer aan het vliegen. Ze kon de verleiding niet weerstaan - de donzige wolkjes, het hoge fluiten van de wind, de volmaakte, diepblauwe hemel boven de Rockies. Wie zou dat wel kun-


  nen? Ze zwierf kalm, moeiteloos rond en liet haar blik weiden over een meer beneden, over de beboste hellingen eromheen.


  Het donkere oppervlak van het meer trok haar aan. Ze kon stijg-winden van het water zien oprijzen. Haar lerares, mevrouw Beattie, had haar over luchtstromingen verteld, hoe warmte en koude van invloed waren op de thermiek. Max had het nog allemaal paraat; dat was een van haar bijzondere gaven.


  Haar gespreide vleugels wierpen een langgerekte schaduw op de donkere boomtoppen beneden. Max hield de schaduw in het oog, hield er een wedstrijdje mee. Ze strekte haar armen, nu eens voorwaarts, dan weer naar achteren, alsof ze roeide. Ze vloog sneller en sneller over de gekartelde rand van de aarde.


  Mevrouw Beattie, dacht ze. De School, haar oude thuis.


  Ze kon het zich nog levendig herinneren, alleen had ze daar meestal geen zin in. Maar soms kon ze het niet laten - vooral de naarste dingen herinnerde ze zich, en daarvan waren er zoveel.


  Op een keer was mevrouw Beattie ’s ochtends vroeg naar de kleine slaapzaal gekomen waar zij en Matthew sliepen. Mevrouw Beattie was drie jaar hun lerares geweest. Vóór mevrouw Beattie waren er kinderjuffen en andere onderwijzers geweest; maar dat waren steeds anderen geweest. Geen van allen hadden ze hun veel liefde of genegenheid gegeven. Dat was niet toegestaan op de School. Alleen natuurkunde, werk, discipline en tests. Tests, tests en nog eens tests.


  ‘Max... Matthew,’ had mevrouw Beattie gefluisterd. Max was meteen wakker geworden, nog voordat haar lerares bij haar bed was.


  ‘We zijn wakker,’ piepte Matthew. ‘We hoorden u aankomen.’


  ‘Natuurlijk, natuurlijk, lieverd. Luister eens even en zeg niets tot ik uitgesproken ben.’


  Het was iets naars — Max kon merken dat het iets naars was. Max noch Matthew zei een woord.


  ‘Soms overkomen goede mensen nare dingen,’ fluisterde mevrouw Beattie. Behalve lerares was ze ook dokter. Ze nam tests af, vooral intelligentietests - Stanford-Binet, WPPSI-R, WISC III, de Beery-test, ACT III, enzovoort.


  ‘Ze willen ons laten inslapen, ons doodmaken, hè? Dat dachten we al.’ Het lukte Matthew niet om lang stil te blijven.


  ‘Nee, lieverd. Jullie zijn allebei heel bijzonder. Jullie zijn wonderkinderen. Jullie hoeven je geen zorgen te maken. Maar ze hebben de kleine Adam gisteravond laten inslapen. Het spijt me zo dat ik het moet zeggen.’


  ‘O, nee, niet Adam! Niet Adam!’ kreunde Matthew.


  Hij en Max vluchtten in de armen van mevrouw Beattie en konden niet ophouden met huilen, niet ophouden met trillen. Adam was nog maar heel klein. Hij had prachtige blauwe ogen en was heel slim.


  ‘Ik moet nu weg, lieverds. Ik wilde gewoon niet dat jullie dit van meneer Thomas hoorden. Ik hou van je, Max. Van jou ook, Matthew.’ Ze trok hen dicht tegen zich aan. ‘Denk niets slechts over me.’


  Spoedig daarna verdween ook mevrouw Beattie uit hun leven. Op een dag kwam ze gewoon niet terug naar de School. Ze zagen of hoorden niets meer van haar. Max was er zeker van dat ze haar ook hadden laten inslapen.


  Max besefte plotseling dat ze te snel vloog en zonder te kijken waarheen. De herinneringen aan de School hadden haar van de wijs gebracht.


  Ze veranderde van koers en klom steil omhoog naar de zon. Het felle licht verblindde haar en ze zag een storm van veelkleurige tinten. Verblind en al bleef Max stijgen, waarbij ze steeds koelere en ijlere lucht inademde.


  Ten slotte, toen ze het geen tel langer kon verdragen, maakte ze een looping. Toen stortte ze zich in een duikvlucht.


  Ze viel recht naar het zinderende blauwe water van het meer.


  Het voelde aan alsof haar vleugels aan haar zijden waren geklonken. De lucht raasde in haar oren. Haar longen brandden. Onder een volmaakte hoek raakte ze het water.


  Plons!


  Ongelooflijk!


  God, wat was vliegen heerlijk.
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  Harding Thomas maakte een tussenstop voor een shot koffie en suiker bij de Quik Stop, de minimart-annex-cafetaria in Bear Bluff. ‘Koffie, zo zwart als mijn hart,’ zei hij tegen de serveerster.


  Dat was het moment waarop hij de twee roodharige kinderen die bij de diepvries vol Ben &Jerry’s stonden, tegen hun moeder hoorde babbelen.


  Thomas luisterde niet echt naar de kinderen terwijl hij zijn koffie kreeg aangereikt. Dat deed hij pas toen hij dit hoorde: ‘Ze was net een grote, prachtige vogel, mamma. Net een Power Ranger, maar dan een echt meisje.’


  Met een ruk was Harding Thomas bij de les. Hij liet bijna zijn koffie vallen. Knoeide wat van het dampende brouwsel op zijn bergschoenen.


  De moeder van de kinderen was op weg naar de kassa en helemaal verdiept in de laatste editie van het tijdschrift People. Haar slippers flapperden over het versleten, geelbruine linoleum. Ze was rond de vijfendertig, met vetrolletjes boven haar wijde Champion shorts. De kinderen zagen er echter leuk uit en levendig waren ze beslist ook.


  Thomas graaide een Snickers uit een snoeprek op de toonbank. Hij liep ook naar de kassa. Hij stelde zich op achter de moeder en haar kinderen.


  Mams had haar kinderen kennelijk bevolen zich rustig te houden in deze openbare gelegenheid. Goed advies, maar een beetje te laat.


  ‘Ik hoorde toevallig wat uw kinderen net zeiden. Een vliegend meisje van buitenaardse oorsprong,’ zei hij half grinnikend. ‘Zoiets als waarover je leest in dat maffe blad de Star.’ Hij wees met zijn duim naar een van de boulevardbladen die vlak bij de toonbank waren uitgestald.


  ‘We hebben echt een vliegend meisje gezien,’ hield het jongetje vol, zijn belofte vergetend. ‘Nietwaar, Elizabeth?’


  Zijn zuster wierp hem een felle waarschuwende blik toe, maar daar trok het jongetje zich niets van aan. Thomas trok een sceptisch gezicht, wat geen probleem voor hem was. Hij hoopte nog wat meer uit hem los te krijgen, en hij was een kei met kinderen.


  Op dat moment kwamen twee mountainbikers de zaak binnen. Ze zaten onder de modder, droegen helmen en bike-schoenen. Thomas hoopte dat ze niets zouden horen. Gelukkig liepen ze door naar de achterkant van de zaak.


  ‘Bailey, Bailey,’ zei de moeder. ‘Wat moet ik toch met jou beginnen?’


  Ze keerde zich om naar Thomas, streek met één hand haar gehennade haar glad toen ze zijn blik voelde. ‘Ze hebben pas Hook op video gezien. En wat denkt u dat meneertje hier vervolgens ziet? Tinkerbell die door de bossen vliegt. Nou ja, waarschijnlijk is het een goed teken.’ Ze glimlachte. ‘Hij heeft ongelooflijk veel fantasie, maar dat schijnt een goed teken te zijn voor later.’


  De stem van de jongen schoot omhoog van verontwaardiging. ‘Ik heb het niet verzonnen! We hebben echt een meisje in het bos gezien. Bij de bosbessenstruiken. Ze zei zelf dat ze Tinkerbell heette en ze vloog echt over de bomen heen. Dat zweer ik.’


  Harding Thomas meende de plek te kennen. Hij had de bosbessenstruiken met zijn zoekteam een paar keer uitgekamd, maar ze hadden er geen spoor van Max gevonden. Hij legde twee muntstukken op de toonbank, zei toen ‘prettige dag’ in de richting van de vrouw en haar kinderen.
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  Thomas volgde de vrouw en haar kinderen in zijn gebroken witte Range Rover. Zij reed in een oude, gedeukte en verweerde Isuzu pick-up. De moeder leek geen haast te hebben om van de Quik Stop naar huis te gaan, zodat het volgen een makkie was.


  Terwijl Thomas achter de open bestelwagen aan reed, dacht hij na over zijn leven. Ooit had hij biologie onderwezen aan de Luchtmacht Academie. Hij was kapitein geweest. Dr. Peyser had contact met hem opgenomen en hem gerekruteerd voor een klus. Hij had zijn droom aan hem ontvouwd, en Harding Thomas had die droom meteen kunnen volgen. En hij was niet de enige. Hij geloofde dat de droom, het toekomstvisioen, de moeite van het beschermen waard was. Daarom volgde hij de Ellers vanaf de Quik Stop.


  Toen de pick-up een overwoekerde oprit met diepe wielsporen op reed, begreep Thomas waarom de vrouw geen haast had om thuis te komen. Het huis was een ramp.


  Het gebroken witte schilderwerk bladderde. De veranda aan de voorkant was verzakt en zag er bijna te gevaarlijk uit om op te lopen. Het gras bij het huis stond bijna een halve meter hoog. De naam Ellers op de buitenbrievenbus was bijna verbleekt.


  De moeder en haar kinderen stapten net uit de truck. Thomas gaf gas en trapte vlak achter de Isuzu op de rem. De vrouw keek verschrikt op. De twee kinderen ook.


  Harding Thomas sprong uit de Range Rover, stak zijn handen in de lucht en produceerde een brede, vriendelijke grijns. Hij speelde Oom Thomas voor hen. Als het moest kon hij met iedereen overweg.


  ‘Hé. Hallo, jongens, herkennen jullie me nog? Niet schrikken, dat is nergens voor nodig. Goed volk! Ik bedacht me net iets over wat de kinderen misschien in het bos hebben gezien. Leek me belangrijk genoeg om u van op de hoogte te stellen.’


  ‘Ik heb helemaal niet gezegd dat ik iets heb gezien,’ protesteerde het oudere meisje, ‘want dat heb ik niet. En mijn buitenaardse broertje ook niet. Hij is een grote fantast, dat is alles.’


  ‘Hoor eens hier, meneer —’ begon de vrouw.


  ‘Ze hebben wel degelijk een elfjarig meisje met vleugels gezien,’ onderbrak Thomas haar. ‘Ik geloof wat de jongen zei. Sterker nog, ik heb het meisje zelf ook gezien. Ik zou u graag vertellen wat ik weet en u kunt hetzelfde voor mij doen.


  Mag ik misschien een minuutje binnenkomen? Ik verzeker u, dit is echt belangrijk. Uw kinderen spreken de waarheid, hoe vreemd het ook klinkt.’


  Harding Thomas pakte zijn portefeuille en diepte een kaartje op dat hem identificeerde als ambtenaar bij Justitie. Thomas werkte niet bij Justitie, maar het visitekaartje deed altijd wonderen.


  De Ellers moesten worden ondervraagd en daarna helaas verdwijnen.


  Ze hadden Tinkerbell gezien.


  Ze gingen naar binnen, en Harding Thomas deed zijn best het vraag- en antwoordspel zo weinig mogelijk bedreigend te maken.


  ‘Ik weet dat het vreemd en misschien ook een beetje eng is,’ zei hij hun. ‘Zelf ben ik er ook een beetje van ondersteboven.’


  ‘Wilt u misschien een kopje koffie?’ vroeg de vrouw hem. Hij wist niet zeker of de kinderen in de valse legitimatie waren getrapt, maar bij haar was het erin gegaan als koek.


  ‘Mijn naam is Thomas,’ zei hij, ‘en een kop koffie zou me wel wat lijken. Ik heb er net een op, maar onder de omstandigheden kan ik er best nog een gebruiken.’


  De moeder ging koffie maken — waarschijnlijk poederkoffie, maar ze was tenminste even uit de buurt.


  ‘Jullie mogen wel Oom Tommy zeggen,’ zei hij tegen de twee verblufte kinderen.


  ‘We hebben niets gezien,’ bleef het meisje volhouden. ‘Mijn broertje hoort in het gekkenhuis.’


  ‘We hebben een meisje met vleugels gezien. We hebben haar zien vliegen!’ verklaarde de jongen met zijn kinnetje koppig naar voren.


  ‘Niet waar,’ zei het meisje met een borende blik naar haar broertje.


  Harding Thomas sloeg met zijn vuist op de salontafel van de woonkamer.


  ‘Om de drommel wel! Jullie hebben het meisje gezien en jullie hebben haar zien vliegen. En nu gaan jullie me alles vertellen, of anders - zal ik jullie pijn doen, en jullie moeder ook. Kijk me aan, dan zie je dat ik het meen.’


  De twee kinderen keken, beseften dat het waar was en vertelden alles wat ze wisten over het meisje met de vleugels.
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  Kit had de zeventig kilometer van Bear Bluff naar Boulder erop zitten. Hij begon zich beslist weer een volwaardig FBI-agent te voelen, zich weer de oude Tom Brennan te voelen.


  Hij parkeerde de zwarte jeep in een drukke zijstraat, een paar straten van het Gemeenteziekenhuis van Boulder. Terwijl hij daar liep, zag hij de befaamde mix van overjarige hippies, punkers, gabbers en normaal uitziende autochtonen.Maar het meest was hij toch bezig om over zijn schouder te kijken. Hij was bang dat hij gevolgd werd, dat iemand hem al in de peiling had.Hij moest nodig met dr. John Brownhill van de in-vitrokliniek praten. Dr. Brownhill had banden gehad met twee van de vermoorde artsen in San Francisco en in Cambridge, Massachusetts. Het stond allemaal in Kits eerste rapporten aan de FBI.In de wachtruimte viel hem op hoe klantvriendelijk de kliniek was. De muren waren zachtgeel geschilderd en er stonden verse snijbloemen op de tijdschriftentafeltjes. Echt een prettige omgeving voor aanstaande moeders. Voor hem trouwens ook. Hij was wel toe aan wat ontspanning.‘De dokter kan u ontvangen, meneer Harrison,’ zei een lange zwarte receptioniste zonnig en vriendelijk. Iedereen die hij in de kliniek zag deed zo geruststellend en behulpzaam.‘U vindt de dokter in die gang, eerste deur rechts. U kunt het niet missen.’Hij liep doelbewust door een gang met een zachte beige vloerbedekking naar de spreekkamer van dr. Brownhill. Hij haalde diep adem voordat hij naar binnen ging. Daar gaan we.


  Dr. Brownhill was een indrukwekkende verschijning. Donkerbruin haar, met grijs doorschoten. Blozende huid. Zo te zien in uitstekende fysieke conditie. Hij had een ontwapenende glimlach waarbij hij zijn tanden ontblootte. Het kwam Kit voor dat hij een zeer geruststellend effect op zijn patiënten moest hebben.


  ‘Vertelt u me eens, meneer Harrison. U bent hier alleen. Gaat het om uw vrouw? Of misschien om een vriendin?’


  Kit wist nog niet precies hoe hij het zou spelen. Hij kon nog alle kanten op.


  ‘Ik ben FBI-agent,’ zei hij op een gewichtige toon die hij in de praktijk zelden gebruikte. ‘Ik ben hier in Colorado vanwege een moordzaak.’


  Het was subtiel, niet meer dan een moment, maar hij zag een klein spiertje trillen onder John Brownhills rechteroog. ‘Ik begrijp het niet,’ zei de dokter. ‘Een moordzaak?’


  Kits gezicht verried niets. ‘U komt toch uit San Francisco, nietwaar? U hebt daar in het Academisch Ziekenhuis gewerkt. Ook een in-vitrokliniek.’


  Brownhill knikte. ‘Vijf jaar geleden, en ik heb nooit spijt gehad van de verhuizing. Ik kan me niet voorstellen waarom de FBI mij zou willen spreken. Ik help echtparen om baby’s te krijgen die ze zonder onze hulp niet zouden kunnen krijgen.’


  Kit keek de dokter aan en taxeerde hem. ‘Kende u dr. James Kim, toen u in San Francisco werkte?’


  ‘Ja, ik kende James Kim. Niet heel goed, vrees ik. We waren allebei in dezelfde tijd in Californië. Vertelt u me alstublieft waar dit over gaat. Er zitten zwangere vrouwen op me te wachten.’


  Kit knikte sympathiek. ‘Ik heb in mei met dr. Kim gesproken. Hij was betrokken bij illegale experimenten in het Baaigebied. Hij vertelde me dat een arts genaamd dr. Peyser hier in Colorado ondergedoken zat. Hij zei dat zowel hijzelf als u met dr. Peyser had samengewerkt.’


  Dr. Brownhill schudde zijn hoofd. ‘Wacht eens even. Dat is gewoon niet waar. Ja, dr. Peyser is beschuldigd van onethische praktijken in het laboratorium in Berkeley dat hij leidde. Maar ik had niets van doen met dat laboratorium of die experimenten. Ik ben nog nooit van een vergrijp beschuldigd en onderduiken doe ik al helemaal niet.’


  Kit liet zijn stem dalen. ‘Is het u bekend dat James Kim dood is? Hij is een week geleden in Californië vermoord. Dat is een van de redenen waarom ik hier ben.’


  John Brownhill leek oprecht verbaasd. ‘Dat wist ik niet. Het spijt me dat te horen. Maar ik zie nog steeds niet in hoe ik u kan helpen. Ik heb geen idee wat er van dr. Peyser is geworden.’


  Dr. Brownhill maakte aanstalten om op te staan en weg te lopen. Kit stak zijn hand op. ‘Nog iets. Het is belangrijk, dokter. Kunt u me iets vertellen over dr. David Mekin? U hebt zowel hier als in Californië met hem samengewerkt. Ik heb begrepen dat u bevriend was. Ook David Mekin is vermoord. Zou dat allemaal toeval zijn?’


  Dr. Brownhill kwam overeind uit zijn bureaustoel. ‘Neemt u me niet kwalijk, maar mijn patiënten wachten. David Mekin was een vriend en ik word niet graag aan zijn tragische dood herinnerd.’


  Kit nam de tijd om op te staan. Hij verliet de kliniek. Hij had, dacht hij, wel bereikt wat hij wilde bereiken.


  Hij had een arts daar onzeker gemaakt, hem in de verdediging gedrongen, waarschijnlijk tot leugens verleid. Hij had onrust gezaaid en dat was een goed begin.
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  De nacht was gevallen over de oostelijke uitlopers van de Rockies. De hemel was diep middernachtblauw en bezaaid met flonkerende sterren. Het bewakingsteam zat weggedoken bij de rand van de open plek bij het zomerhuis.


  Ze droegen nachtbrillen en zagen eruit als een politiemacht of een legertje dat op het punt staat in actie te komen.


  Ze hadden het meisje. Niet ver van de bosbessenstruiken hadden ze haar ontdekt.


  Het huis was een typisch weekendhuis van yuppen, een modern A-vormig ontwerp met grote ramen die uitkeken op de bergen. Het was van nouveaux riches uit zuidelijk Californië, die er alleen in de weekends kwamen.


  Harding Thomas nam alle details in zich op. Het was even na tienen en het huis was nagenoeg donker. Met uitzondering van het grijsblauwe licht in een kamer beneden. En een helderder, bijna wit licht.


  Er stond een televisie aan, en ze was dol op tv. Ze noemde de tv op de School haar ‘mama en papa’, ‘de babysitter’ en haar ‘maatje’.


  ‘Laten we haar gaan halen,’ fluisterde Thomas tegen de anderen. ‘Ze is pas elf, maar ze is sterk,’ waarschuwde hij. ‘Ze is sterker dan de meeste mannen. Haar borst en schouders zijn speciaal ontworpen.’


  ‘Wat is ze, Supervrouw?’ vroeg een van de anderen.


  ‘Je zit er niet ver naast,’ zei Harding Thomas terug. ‘Zoals je zult ervaren als je iets stoms doet. Zie haar vooral niet als een doorsnee elfjarig meisje.’


  De trap naar het eerste niveau van het terras was smal en vrijwel nieuw, en de treden kraakten. Harding Thomas stapte om potten met geraniums heen die op de overloop stonden. Er lagen drie paar vergeten rollerskates, Roces Barcelonas.


  De jagers stelden hun nachtbrillen bij. Haastig beklommen ze de volgende trap, waarbij ze nog meer gekraak aan de trap ontlokten. Ze streken langs metalen terrasmeubilair en bewogen zich nu nog sneller. Het was hetzelfde team dat dr. Frank McDonough in zijn zwembad had omgebracht.


  Nog steeds scheen er een flikkerend licht achter het raam. Het was beslist het schijnsel van een tv. Thomas tuurde naar binnen en zag een woonkamer.


  Halogeenlampen, allemaal uit. Een telescoop op statief. Een videorecorder. Fauteuils bekleed met jute koffiezakken met gestencilde teksten erop: ‘Product of Guatemala, 50 Ibs’ en ‘Product of Yemen, 50 lbs’.


  Direct onder het raam een sofa met dikke kussens. Max lag erop. Ze sliep opgerold onder haar vleugels.


  ‘Goddank,’ fluisterde Harding Thomas tot zichzelf.
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  Max hoorde het gekraak. Het kwam van buiten, van het terras. Ze stelde zich voor hoe alles er buiten uit behoorde te zien.


  Ze hield haar ogen dicht, maar ze was wakker en alert en besefte dat er buiten iets niet pluis was. Ze had onder een oude Indiaanse deken liggen dommelen. Nu voelde ze een koude schaduw tussen haarzelf en de maan vallen.


  Ze opende haar ogen, tilde haar hoofd op en daar was hij - Oom Thomas had haar gevonden. Die verrader, die grote leugenaar.


  Hij stond buiten de grote glazen schuifdeur. Hij had zijn trawanten meegebracht. Drie of vier andere mannen. Spoorzoekers! Jagers! Moordenaars!


  Max’ hersenen en lichaam schreeuwden: VLIEG!


  VLIEG, VLIEG, VLIEG WEG VAN HIER!


  Maar ze kon niet vliegen. Niet in de woonkamer met zijn lage plafond en al die zware meubels.


  Je bent sterk. Ongelooflijk sterk


  Wees nu ook sterk!


  Dus liet Max zich snel van de sofa rollen. Een tafel viel om. Tijdschriften vlogen in het rond — Los Angeles, Variety, Hollywood Reporter, Details.


  Een metalen stoel werd door het raam gesmeten! Instinctief verborg ze haar gezicht in haar armen. Een regen van scherven en splinters glas daalde op haar neer. Ze voelde dat ze gesneden werd, maar niet ernstig.


  ‘NEE!’ schreeuwde ze zo hard ze kon. ‘Laat me met rust! Ga weg!’


  De lange gang tussen de woonkamer en de slaapkamer strekte zich voor haar uit, wenkte.Sterk zijn! Wegwezen!


  Uit de half openstaande slaapkamerdeur op het eind van de gang scheen bleek maanlicht. Een bubbelbad van limoengroene terrazzo was zichtbaar vanuit de slaapkamer. Max stormde in volle vaart en met al haar kracht naar de slaapkamer.


  Niet omkijken! Lopen, lopen! Je bent een stuk sneller dan ze denken. En misschien, heel misschien, zijn ze er niet op uit je te doden.


  Het slaapkamerraam stond open - haar nooduitgang. Ze had het speciaal opengelaten — voor het geval ze er een nodig had. Wel, nodig had ze hem zeker.


  Halverwege de gang kwam ze los van de grond. Ze waagde het erop binnenshuis te vliegen, en dat was linker dan link, het was gekkenwerk.


  Ze wist niet of ze het zou redden. Zou het werken? Kon het wel?


  Maar toen merkte ze dat ze door het open raam schoot als een raket die zijn silo verlaat. Alleen was het luik van de silo bijna te klein voor de raket. Haar vleugel schampte tegen het kozijn. Hout versplinterde! Ze voelde een pijnscheut in haar gewonde schouder! ‘Oef!’ riep ze.


  Maar Max vloog - en voor de tweede maal werd er op haar geschoten. Om haar te doden? Of om haar vleugellam te maken en haar te vangen?


  ‘Krijg de rambam, Oom Thomas!’ gilde ze zo hard ze kon, zonder zelfs maar om te kijken. ‘Loop naar de hel.’


  Hij riep terug. ‘Ik heb Matthew... Ik heb je broer... Je kunt maar beter terugkomen. Ik heb Peter Pan...’
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  Max rilde over haar hele lijf. Ze had zich verborgen in de kruin van de hoogste en dichtste spar die ze had kunnen vinden. Als zij hen niet kon zien, redeneerde ze, zouden haar achtervolgers haar waarschijnlijk ook niet kunnen zien. Was dat waar? Werkte het wel zo? Ze bad dat het zo was.


  Wat had Oom Thomas geroepen? Wat had hij precies gezegd? Ik heb Matthew? Of: Ik heb Matthew... gedood?


  Waren ze hier om haar te doden? Of alleen om haar terug te halen naar de School?


  Eén ding wist ze wel: er waren bezoekers naar de School gekomen... om haar en Matthew te zien. Om hen zorgvuldig te onderzoeken en om over hen te praten... en wat dan?


  Max kon niet ophouden met rillen, haar tanden bleven klapperen; ze deden er pijn van. Ze begon te huilen. Ze kon haar tranen niet langer bedwingen. Ze snikte als een baby.


  Kleine baby! bespotte ze zichzelf. Huilebalk!


  Ze lag op haar buik en had haar armen wanhopig om een stevige, knobbelige tak geklemd. Al snel won de vermoeidheid het van het verdriet. Haar ogen vielen dicht. Zomaar. Alsof de stekker eruit werd getrokken.


  Max sliep. Maar ze leefde in elk geval. Ze hadden haar niet kunnen vangen. Nog niet tenminste.


  Toen ze haar ogen weer opende, waren haar gedachten in rep en roer. Ze kon niet geloven dat ze zichzelf had toegestaan in slaap te vallen. Hoeveel tijd was er verstreken? Minuten? Uren? Waar was Oom Thomas met zijn troepen? Zijn bende huurmoordenaars?


  Het was nog steeds donker en ze omhelsde de dikke, knoestige tak alsof die haar beste en enige vriend in de wereld was. Zo’n anderhalve kilometer verder tekende het huis dat haar tot schuilplaats had gediend zich af tegen de maanverlichte hemel. Alle lichten waren nu uit.


  Ze bespeurde geen beweging of geluid in de bossen. Geen achtervolgers. Geen Oom Thomas.


  Pas toen ze er zeker van was dat het directe gevaar was geweken, voelde Max de verschrikkelijke pijn van het verlies. Het huis was niet langer veilig. Ze was weer dakloos. Ze wou dat Matthew bij haar was. Alleen de gedachte aan hem bracht de tranen al terug in haar ogen.


  Ik heb Matthew!


  Of — Ik heb Matthew gedood!


  Ze moest nadenken. Wat had ze nu precies gehoord?


  Hoe zat het nu? Leefde haar broertje nog, of hadden ze hem laten inslapen? Was die arme Matthew dood?


  Een vreemd, hoog zoemgeluid onderbrak haar gepieker. Het werd langzaam sterker. Hummmmmmm. Zo klonk het.


  Ze keek omhoog en zag kleine lichtjes langs de hemel trekken. De lichtjes kwamen dichterbij en het geluid werd sterker.


  Het is een vogel, het is een vliegtuig, het is... een vliegtuig!


  Ze had nu en dan vliegtuigen over de School horen komen. American Airlines, United en ook kleinere toestellen. Steeds als ze een vliegtuig zag, wilde ze vliegen. Maar dat was verboden. Vliegen is sterven! Dat was het motto van de School. Lag lekker in het gehoor, nietwaar?


  Sterren flonkerden en twinkelden overal en de volle maan had een vriendelijke uitdrukking. Het was alsof het mannetje in de maan zelf op haar neerkeek. Zo te zien een aardige vent, maar op dit moment vertrouwde Max niemand.


  Ze kreeg een idee. Een idioot idee, misschien. Doe het maximaal, dacht ze. Dat was haar motto, en naar dat motto leefde ze nu beslist.


  Ze kwam overeind op de brede, stoere tak, veerde een beetje op de bal van haar voet. Ze droeg nog steeds haar oude vertrouwde ballet-slippers, al begonnen ze een beetje dun te worden.


  Ze spreidde haar vleugels, hief ze boven haar hoofd. Max ademde langzaam en diep in. Toen weer uit. Ademde toen nog een keer in, precies zoals zojuist.


  ‘Vliegen is sterven,’ fluisterde ze.


  Toen zette ze af en vloog weg.
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  Ongelooflijk!


  Zo snel als een raket zoefde ze door de nachtlucht, die koel en vochtig en dik aanvoelde. De lucht beet in haar wangen, verdoofde haar neus en deed haar ogen tranen.


  God, het was zo gaaf, zo fantastisch, zo magnifiek om te vliegen. Het overtrof haar stoutste verwachtingen. Je moest het doen om te weten hoe het was, en wie anders dan zij kon het doen? De vrijheid van het vliegen liet geen ruimte voor gedachten of andere gewaarwordingen dan die van het vliegen. Ze liet het gewoon gebeuren. Ze hoefde haar vleugels maar uit te spreiden of de lucht leek haar omhoog te zuigen alsof die een eigen wil had.


  De duimen van haar hand, de dula’s of bastaardvleugels, wisten automatisch wat ze moesten doen. In een reflex strekte ze ze, waarop ze zich onmiddellijk als kleppen gedroegen, die lucht doorlieten en de luchtstroom over de bovenkant van haar vleugels herstelden en haar stijgkracht gaven.


  Ze ging alsmaar hoger, hoger dan ze ooit tevoren was gegaan. Alles was heel ver weg en klein beneden. Ze was bijna op dezelfde hoogte als het naderende vliegtuig.


  De lucht rond de propellers van het toestel was een kolkende maalstroom. Ze bevatte voor het eerst de ongelooflijke kracht van deze door de mens gemaakte machines. Max merkte dat ze plotseling niet meer vooruitkwam, hoe hard ze ook met haar vleugels sloeg.


  Toen bevond ze zich voor een onderdeel van een seconde naast de cockpit. Misschien twintig of dertig meter ervandaan. Ze kon naar binnen kijken.


  De piloot draaide zijn hoofd haar kant op. Ze meende dat hij haar zag — heel even maar. Waarschijnlijk niet lang genoeg om zeker te zijn van wat hij zag.


  Ze knipoogde naar hem. Trok een gek gezicht. Ze was gek op spelletjes. Ze kon het gewoon niet laten.


  Toen sloot Max haar vleugels en maakte een looping, weg van het vliegtuig en het risico van een botsing.


  Zag u dat, meneer de piloot? Ik heb geen vliegtuig nodig om te vliegen. Ik heb alleen wat ruimte en lucht nodig.


  Ik ben hiervoor gemaakt.
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  Ik klopte op de deur van de blokhut, mijn blokhut, het huis dat ik ooit samen met David had bewoond. Het was een van de vreemdste dingen die ik in tijden had gedaan, en ik praat nu en dan met ganzen en eekhoorntjes.


  Maar omdat Kit Harrison zich voor me had uitgesloofd en zo’n enorme kanjer was, leek het me niet meer dan fatsoenlijk dat ik zijn uitnodiging voor een etentje die avond accepteerde. Hij had zelfs beloofd te zullen koken.


  Ik had mijn ietwat verschoten glanzende blouse en een schone spijkerbroek aangetrokken. Schone, gestreken kleren - stel je voor. Zelfs een paar druppels van de Hermès parfum die ik ooit in Aspen had gekocht. Onder mijn arm had ik een fles behoorlijke pinot noir.


  Vreemd, heel vreemd. Met een fles wijn onder de arm op bezoek gaan in mijn eigen huis.


  Toen Kit Harrison de deur opentrok, vielen me direct drie dingen op: zijn gladgeschoren gezicht, zijn pasgeknipte haar en de geur van ouderwetse Ivory zeep.


  ‘Waar heb je je laten knippen?’ vroeg ik.


  ‘Vind je het een vergissing?’ zei hij, en hij keek ietwat gekwetst.


  Het verbaasde me dat hij zo gevoelig was op dit punt - dat hij überhaupt gevoelig was. Daar vond ik hem helemaal het type niet voor. In feite verbaasde hij me in veel opzichten. Ik was hem in het begin te hard gevallen, en zelfs dat had hij goed opgenomen.


  ‘Bobs Haarsalon. In de stad,’ zei hij. ‘Zit het erg beroerd?’


  ‘Nee, het staat goed. Heel goed. Wat zeg ik, het zit geweldig. Bob Hatfield heeft fantastisch werk geleverd.’


  ‘Bedankt,’ zei hij, en hij toonde me zijn variant van de Tom Cruise-glimlach. Zoals Tom Cruise in Jerry McGuire glimlachte, zelfverzekerd en kwetsbaar tegelijk. Hij nam de fles wijn van me aan, opende hem met zwier en schonk twee glazen in.


  ‘Je ziet er zelf ook geweldig uit,’ zei hij. ‘Eerlijk.’


  ‘Dank je.’ Plotseling was ik de verlegen en kwetsbare van ons tweeën. In mijn eigen huis.


  Kit reikte me een van de wijnglazen aan die ik ooit bij Marshall Field’s in Chicago had gekocht, als ik het me goed herinner. Ik nipte van de wijn, liep toen naar de koelkast en deed er een paar ijsblokjes bij.


  ‘Ja, leng die vino maar aan,’ zei hij, opnieuw met een brede lach. ‘Dit etentje moet natuurlijk niet uit de hand lopen.’


  ‘Dat is het niet. Ik drink wijn altijd gemixt.’ Dat was een leugentje om bestwil. Ooit hadden David en ik aardig de bloemetjes buiten gezet - in Boulder, hier in Bear Bluff, in Denver. Het leven had ons toegelachen. Een poosje dan.


  Feitelijk was het voor het eerst sinds anderhalf jaar dat ik in deze kamer stond, in aanwezigheid van een man, en overal zag ik dingen die aan David en zijn smaak herinnerden: uitpuilende boekenschappen, de ietwat verzakte zitbank, de zachte aquarels van noordelijk Wisconsin aan de muren. Ik had hier zoveel uren doorgebracht met piekeren over de zinloze moord op David. Ik was bang, maar ik kon Kit niet vertellen waarom. Bovendien voelde ik me een beetje schuldig, al was daar geen reden voor. Toch?


  Ik maakte wat beleefde grapjes over de vos en hoe het met haar ging en vroeg toen of ik een handje kon helpen met het eten.


  ‘Dank je, maar ik geloof dat ik alles onder controle heb,’ zei hij. Onder controle was zacht gezegd; de kippenborstjes, de sperziebonen met knoflook, de gegrilde aardappelen, de gemengde salade -hij was ermee in de weer als een meesterkok. De geuren deden mijn tong krullen van verwachting.


  Kit stond met zijn rug naar me toe, wat maar goed was ook. Ik slaakte een diepe zucht. Ik kon er niet over uit dat ik zo zenuwachtig was, zo opgewonden, zo emotioneel.


  Ik streek per ongeluk langs zijn billen toen ik het bestek uit de la haalde. Stevig, goed gevormd, heel prettig om langs te strijken. Mijn adem stokte. ‘Waar heb je leren koken?’


  ‘Mijn vrouw heeft me bijgebracht wat mijn moeder heeft laten liggen. Mijn moeder was strikt op de Italiaanse keuken georiënteerd. Toen ik mijn culinaire horizon wat had verbreed, kookten we om beurten. Best leuk.’


  Dat overviel me. Ik had me hem zo niet voorgesteld, getrouwd of wat dan ook. Een Italiaanse moeder? Eigenlijk weet je helemaal niets van mij, had hij gezegd.


  ‘Mijn vrouw is gestorven,’ vertelde hij toen.


  ‘Dat spijt me.’ Ik meende het. Ik was al geroerd door dat om de beurt koken. David zou dat nooit hebben gedaan.


  ‘Het is bijna vier jaar geleden nu.’ Ik kon de pijn op zijn gezicht zien. Hij had van haar gehouden. Dat was overduidelijk.


  ‘Hoe kwam het, Kit? Als je er tenminste over wilt praten.’


  ‘Jawel, hoor. Ik ben er aardig overheen,’ zei hij met een geforceerde glimlach. ‘Af en toe wil ik nog weleens de martelaar uithangen.’


  ‘Oef. Je valt jezelf wel hard, hè?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Ze zijn neergestort.’ Zijn stem was zo zacht, dat ik hem nauwelijks kon verstaan. Het was alsof hij tegen zichzelf praatte. ‘Mijn vrouw. Mijn beide zoontjes.’ Hij slaakte een zucht en wist zich maar net goed te houden. Zwijgend en beduusd sloeg ik het gade.


  Het was zo stil in de hut dat de sputterende kip en de straffe wind tegen de dunne vensterruiten onnatuurlijk hard klonken. Ik wilde hem in mijn armen nemen, hem iets van menselijke warmte geven, de verschrikkelijke pijn en droefheid in zijn blauwe ogen wegnemen.


  ‘Eigenlijk had ik ons met de wagen naar Nantucket zullen rijden. Het hele gezin eindelijk eens samen met vakantie, hoog tijd, ze hadden het zo verdiend. Toen moest ik werken. Ik ging erg op in mijn, eh, carrière. Ze namen het vliegtuig zonder mij.’ Zijn gezicht betrok. ‘Het toestel stortte neer tussen Rhode Island en Nantucket. Het gebeurde op 9 augustus ’94.’


  ‘Wat vreselijk,’ zei ik.


  Ik voelde me zo schuldig over alles wat ik gezegd en gedaan had. Ik had Kit Harrison van het begin af aan helemaal verkeerd ingeschat en voelde me daar afschuwelijk onder.
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  Kit weigerde om lang bij het verleden stil te staan; en althans voor één avond gold voor mij hetzelfde. We brachten de volgende anderhalf uur lachend en pratend door. Ik vond hem prettig gezelschap, iemand met een brede belangstelling: Cosi fan tutte, rockabillymuziek, opvoeding, hockey, fiction, nonfiction, antiek, enzovoort, enzovoort.


  Zijn persoonlijke geschiedenis was ook behoorlijk interessant. Hij vertelde me precies genoeg om mijn nieuwsgierigheid te wekken. Zijn vader was Iers en was in Boston buschauffeur geweest; zijn moeder was Italiaanse en had als verpleegkundige in een kinderziekenhuis gewerkt. Mike en Maria leefden nog steeds. Ze woonden tegenwoordig in Vero Beach, Florida. Hij had vier broers, ‘stuk voor stuk slimmer en knapper dan ik’. Hij had met een beurs aan het Holy Cross College in Worcester, Massachusetts gestudeerd, en daarna rechten in New York. Daarna kwam de FBI. Kit was FBI-agent, met vakantie in Colorado.


  Ik kreeg echter het gevoel dat hij een paar dingen achterhield, maar misschien had ik het verkeerd. Trouwens, waarom zou Kit zich verplicht voelen om alles over zichzelf te vertellen, alleen omdat wij plotseling op voet van conversatie stonden?


  ‘Laten we een ritje in het maanlicht maken,’ zei ik na afloop van het diner, dat zich kon meten met dat van menig duur restaurant in Denver. De waarheid was dat ik nog geen zin had om al naar huis te gaan. ‘Je had het over een drankje in Clayton. Laten we dat doen. Ik trakteer.’


  Hij vond het een goed idee, dus reden we in Kits jeep naar Villa Vittoria, een behoorlijk goede Italiaanse tent met een knusse bar, waar vaste klanten en toeristen, beiden van niet geringe arrogantie, in betrekkelijke harmonie met elkaar optrokken.


  Die bewuste doordeweekse avond werd er door een van de oudere obers pianogespeeld en gezongen, als je het zo kon noemen. Ik kende Angelo: een aardige man, een heel goede ober, maar een abominabel zanger. Hij was een oom van de eigenaar, wat min of meer verklaarde waarom men hem op stille avonden liet zingen.


  Kit en ik zaten aan de bar, zo ver mogelijk van Angelo af. We probeerden boven zijn afschuwelijke gekweel uit een gesprek te voeren, maar hij gebruikte een microfoon, dus het was onbegonnen werk. Uiteindelijk lachten we er maar om, maar wel zo dat Angelo niet merkte dat het door hem kwam.


  ‘Hij moet door de grond gaan,’ fluisterde ik. ‘Ik heb ontzettend met hem te doen.’


  ‘Inderdaad weet hij de bar erg snel leeg te krijgen. Ik heb zelden meegemaakt dat een live optreden dit effect had,’ zei Kit. Toen stond hij op van zijn barkruk. ‘Bewaak jij het fort. Ik ben zo terug.’


  Met groeiende nieuwsgierigheid zag ik Kit naar Angelo toelopen en een praatje met hem aanknopen. Ze begonnen samenzweerderig te lachen en keken toen allebei mijn kant op.


  Wat had dat te betekenen? Ik kon niet zeggen dat dit me erg beviel. Wat waren Kit en Angelo van plan?


  ‘We hebben een verzoekje uit het publiek voor “Nel Blu dipinto Di Blu”, ook bekend als “Volare”,’ kondigde Angelo aan. Ik stelde me voor wat er van het prachtige lied zou overblijven in zijn vertolking en kromp inwendig ineen. ‘En als vocale ondersteuning, regelrecht van het Conservatorium van New England: mister Kit Harrison.’


  Regelrecht van het Conservatorium van New England?


  Angelo speelde een korte intro op het oude lied van Domenico Modugno, en ik merkte dat zijn pianospel nog helemaal zo slecht niet was. Maar hoe zat het met Kits vocale talenten? En met hun duet?


  Kit boog zich naar de microfoon en keek erbij alsof hij wist wat hij deed. Hij leek behoorlijk zelfverzekerd. ‘Dit is voor dr. Frannie O’Neill. Ze is een geweldige dierenarts en een echte dierenvriendin. Ik hoop dat deze vertolking haar waardig is.’


  Ik knikte bescheiden en glimlachte nerveus. Ik wist niet wat ik zeggen of denken moest. Zowel van Kit Harrison, als van het feit dat Kit en Angelo mij in de plaatselijke bar een serenade gingen brengen.


  Kit begon ‘Volare’ te zingen. En hij was mij niet alleen waardig, hij was heel goed. Hij had een prachtige tenor en hij beheerste die het hele lied lang tot in de puntjes.


  Het Conservatorium van New England? Was dat een grapje of was het waar? Wie was deze man? Iedereen in het restaurant en in de bar luisterde. Kit kon een lied echt over het voetlicht brengen. Iedereen ging plat, zelfs de boerenpummels en hun liefjes.


  Toen het lied uit was, werd er van alle kanten geklapt en gejuicht. Kit en Angelo maakten een spottende buiging, toen kwam Kit terug naar mij aan de bar.


  ‘Kon het de goedkeuring van de lieftallige signora wegdragen?’ vroeg Kit. ‘Kon het ermee door?’


  Het lukte me zelfs niet om luchtig te doen. ‘Dank je wel. Dat was prachtig, magnifico. Ik ben erg geroerd. Het Conservatorium van New England?’


  ‘Eigenlijk meer een bar bij het conservatorium. “Sparks”. Ik speelde en zong er om een paar centen bij te verdienen voor mijn studie, ’s Zomers werkte ik ook op de Cape.’


  Flashback. Kit en ik, zij aan zij in de weer om de vos te redden. Zijn uitnodiging voor een etentje in Clayton. Kleine attenties, waardoor ik me gezien voelde en misschien te snel kwetsbaar werd. Ik kreeg een brok in mijn keel van de plotselinge tederheid die in me opwelde. Tegelijk besefte ik dat ik nu heel kwetsbaar was.


  ‘Je bent alweer zo stil,’ zei hij. ‘Het spijt me als het door mij komt. Dat was niet mijn bedoeling.’


  ‘Ik zat gewoon te denken,’ zei ik. Maar ik kon hem niet vertellen dat ik aan hem zat te denken, en aan het effect dat hij op me had. Daarom vertelde ik hem iets anders. Vertrouw me, had hij gezegd toen hij me hielp om de vos te redden. Om de een of andere reden vertrouwde ik Kit nu.


  ‘Ik zag een paar dagen geleden iets in het bos,’ zei ik, toen we weer zaten. ‘Iets dat je wel als volslagen idioot in de oren moet klinken. Ik kan bijna niet geloven dat ik erover praat. Tegen jou, of tegen wie dan ook.’


  Ik zweeg. Kit keek enigszins gealarmeerd, maar ik had nu beslist zijn aandacht.


  ‘Wat heb je dan gezien, Frannie? Maak je verhaal eens af.’


  Ik keek in Kits diepblauwe ogen.


  God, sta me bij.


  Ik beet op mijn lip.


  Je kent me eigenlijk helemaal niet, had hij gezegd.


  ‘Ik zag een jong meisje... ik schat van een jaar of elf, twaalf. Een wild meisje. En nu komt het allergekste, Kit. Ze had vleugels - dat meisje had vleugels, als een vogel.’


  Zijn gezicht verstarde en zijn mond viel open.


  Ik had mijn woorden het liefst terug willen nemen, maar dat kon niet. Daarvoor was het te laat.


  ‘Ik weet het,’ zei ik. ‘Het klinkt ongelooflijk. Maar, Kit, ze was even echt als ik hier voor je zit. Ik heb een meisje met vleugels gezien. En ik heb haar zien vliegen.’


  



  



  43


  Kit dacht dat hij uit zijn dak zou gaan. Hij probeerde het niet te laten merken. Hij moest zichzelf er echt even aan herinneren dat hij een professional was, agent bij de FBI, een slim en geestelijk redelijk gezond persoon.


  Dus hij had gelijk gehad dat er hier iets gaande was. Het was een goede keus geweest om het spoor naar Colorado te volgen, en nu naar de hemel wist waar. Waarom had het Bureau hem van deze zaak afgehaald? Het sloeg nergens op. Grote goden! Frannie O’Neill heeft een meisje met vleugels gezien. En had hem dat uit eigen beweging verteld. Dat telde ook. Het betekende dat ze er niet bij betrokken was. Toch?


  ‘Wanneer is dat gebeurd?’ vroeg hij. Hij wilde Frannie het vuur niet aan de schenen leggen, maar hij moest weten wat ze had gezien. Een meisje met vleugels? Experimenten op mensen? Wat voor soort experimenten? Wat was hier allemaal aan de hand?


  ‘Geloof je me?’ zei Frannie. Verbluft wendde ze haar hoofd af, keek hem toen aangenaam verrast weer aan.


  Als ze zo naar hem bleef kijken, bedacht hij, zou hij waarschijnlijk zelfs van haar aannemen dat de aarde plat was, dat de maan een schimmelkaas was en dat er zaken bestonden als onvoorwaardelijke liefde, happy ends en kleine meisjes die konden vliegen.


  ‘Ik geloof je, Frannie,’ herhaalde hij.


  ‘Goed zo, want ik heb haar twee keer gezien.’


  Frannie had zelf iets van een klein meisje terwijl ze verslag deed van haar ervaringen. Ze deed het met groot enthousiasme en veel emotie. Haar armen fladderden toen ze het meisje beschreef en vertelde hoe het gevlogen had. Haar ogen waren zo groot als schoteltjes en ze praatte nog sneller dan normaal. Ze keek hem geen moment fronsend meer aan.


  Haar onschuld en uitgelatenheid riepen bij Kit het verlangen op haar alles te vertellen wat hij wist, dingen die hij geen mens over de zaak behoorde te vertellen, maar zeker niet een vrouw wier man bij de zaak betrokken was geweest. Toch moet ik niet tegen Frannie liegen. Nooit meer. Tegen Frannie liegen kan ik echt niet maken, zei hij tegen zichzelf.


  ‘Luister, ik weet wat,’ zei hij ten slotte. ‘Morgen gaan we in alle vroegte naar haar zoeken. Samen. Ik weet zeker dat we haar kunnen vinden.’


  ‘Dus je gelooft me echt?’ vroeg Frannie. Ze bleef hem ongelovig aankijken, misschien zelfs een beetje hunkerend.


  ‘Echt waar,’ zei Kit. Hij gaf haar een knipoog. ‘En ik ben erin getraind om te zien of iemand liegt.’


  Toen boog Kit zich naar haar toe, nam haar in zijn armen en kuste haar teder, heel teder in hun rustige hoekje van de bar.


  En tot zijn grote verrassing kuste Frannie O’Neill hem terug.


  Boek Drie


  Vierentwintig merels, in pastei gebakken
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  Het geluid van brekend glas verstoorde de stilte van het huis in de chique voorstad van Denver. Het lawaai rukte dr. Richard Andreossi uit zijn vredige sluimering.


  Baby Sam lag slapend op zijn borst. Beiden waren weggedommeld voor een middagdutje. Zoete dromen van de beste soort, visioenen van gesponnen suiker, dansend in hun hoofd.


  Er regende en kletterde nog meer glas op de hardhouten vloer. Jezus, het geluid kwam uit de studeerkamer.


  Dr. Andreossi tilde Sam van zijn borst, voorzichtig, om hem niet wakker te maken. Hij legde de baby in een nest van kussens op de bank.


  ‘Ik ben zo terug, Sammie,’ fluisterde hij. ‘Slaap maar lekker door. Zoet maar.’


  Richard Andreossi was al een hele tijd van plan om een tak die bij wind tegen het raam van de studeerkamer aan sloeg af te zagen. Hij was er gewoon te druk voor geweest, te uitgeput door de zorg voor de baby en zijn verantwoordelijkheden als vader. Zevenenveertig jaar oude softies zijn hier niet op gebouwd, besefte hij, maar Megwin had wanhopig naar een kind verlangd, en nu had het geen zin meer om terug te kijken.


  Hij hees zijn geruite boxershort op en stapte in zijn gebroken witte sluipers. Hij hoorde nog meer lawaai. Het klonk als een lamp die omviel. Verdorie!


  Was er een dier naar binnen gekomen? Een eekhoorn? Een vogel? Hij schuifelde op zijn sluipers de gang door en keek de kamer in.


  Het duurde een paar seconden eer hij begreep wat hij zag, maar zelfs toen drong het maar nauwelijks tot hem door.


  Een grote, gespierde vent in grijze trainingskleding met capuchon en met Nikes aan was systematisch dingen op de grond aan het gooien, een enorme troep aan het maken in de studeerkamer. Het zag eruit als welbewust gecreëerde troep. De man deed dit met opzet.


  Dr. Andreossi herkende wie het was.


  ‘Wat spook jij hier verdomme uit?’ vroeg Andreossi eindelijk. ‘Waarom ben je hier? Wat wil je?’


  De indringer had de helft van de zware boeken en losse paperassen van het antieke cilinderbureau geveegd. Dr. Andreossi voelde dat hij op zijn rug en langs zijn zijden begon te zweten.


  Hij mat de afstand tot de indringer. Hij was bezorgd om zijn eigen veiligheid, maar nog meer om die van de kleine Sam.


  ‘Heeft geen zin,’ zei de man. ‘Zo snel ben je niet.’ Plotseling trok hij een pistool, alsof hij de eerste de beste wildwestfiguur was. Hij richtte hem op het gezicht van de dokter.


  ‘Wat wil je van me?’ Dr. Richard Andreossi nam in een flits alle logische mogelijkheden door. Hij was een intelligente man en zijn brein werkte op volle toeren.


  ‘Niets. Helemaal niets,’ zei de man met het pistool, een halfautomatische Smith &Wesson. ‘Er is niets wat je nog kunt doen. Twee van de kinderen zijn uit de School ontsnapt. Je hebt ons vies in de steek gelaten, dokter.’


  Plotseling zag dr. Andreossi de mogelijkheid onder ogen dat hij op het punt stond te sterven. Hij kreeg het steenkoud. Hij werd licht in zijn hoofd. Inwendig schreeuwde hij: Sam, Sam, Sam.


  ‘Mijn baby?’ fluisterde hij. ‘Op de bank.’


  ‘Maak je geen zorgen. Megwin komt zo thuis,’ zei de moordenaar met kille blik. ‘Je baby overkomt niets. We doen je baby geen kwaad. We zijn geen monsters.’


  Toen haalde Harding Thomas de trekker driemaal over.
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  Max was nu echt bang, maar ze was vastbesloten om zich niet door haar angst te laten weerhouden. Ze wist wat haar te doen stond. Ze moest nu als een volwassene te werk gaan. Ze moest terugkeren naar de plaats van het misdrijf; ze was op weg naar huis. Ze moest uitzoeken of Matthew daar gevangen werd gehouden, en meer van dat soort verontrustende zaken. Belangrijke zaken, dat leed geen twijfel, daar viel niet omheen te komen. Weer naar huis, weer naar huis.


  Natuurlijk was het supergevaarlijk om zonder radar of automatische piloot door het donker te vliegen, en misschien was het niet het slimste wat ze in haar leven had gedaan. Het was bewolkt en het dreigde te gaan regenen, en ze wilde dat de verlichting wat beter afgesteld was.


  Kijk uit! Ze knalde bijna met haar hoofd tegen een heuvel, toen ze uit de rafelige staart van een mistbank opdook. Snel zwenkte ze naar links en sloeg krachtig en snel met haar vleugels. Toen steeg ze uit boven de nevelige lucht. Dat was kantje boord. Iets te veel kantje boord.


  Ze dacht aan de School, ze kon het niet laten. Ze wist van ‘Oom’ Thomas dat men de School runde naar het voorbeeld van een militaire academie. Ze wist ook dat Thomas ooit militair was geweest: instructeur aan de Luchtmacht Academie. Ze wist zelfs dat hij volwassen kinderen had. Zij en Matthew hadden in een kleine slaapzaal gewoond. Alles in hun leven was strak georganiseerd geweest, geen ruimte voor onzin: ontbijten, studeren, tests, gymnastiek, lunch, zelfwerkzaamheid, studeren, nog meer tests, warm eten, studeren, dan naar bed. De volgende dag hetzelfde van voren af aan. En de volgende dag weer.


  Zo ging het dag in, dag uit tot mevrouw Beattie kwam. Zij begeleidde hun schoolwerk en nam hen ook die irritante tests af, maar ze introduceerde daarnaast een verbazend nieuw concept: speeltijd.


  Mevrouw Beattie had nooit in het leger gediend. Ze waren dol op haar. Totdat men haar ook had laten inslapen.


  Rond de tijd dat mevrouw Beattie kwam, waren er nog meer verbeteringen gekomen. Er was een treintje gekomen zoals ze ook hadden in de tv-serie de Boxcar Children. En een Apple-computer. En in de weekends kregen ze handenarbeid en tekenles. Max had het idee dat het tekenen bij het voortdurende testen hoorde, maar dat kon haar niet schelen. Als de tests leuker waren geweest, zou ze daar ook niet zoveel bezwaar tegen hebben gehad.


  De School maakte gebruik van de modernste technologie — het was in zekere zin een soort Huis van de Toekomst, wat best gaaf was, en natuurlijk heel efficiënt. Ze werden voortdurend bekeken door een videobewakingssysteem. De bewakers konden in hun mobiele telefoons praten om deuren te openen, zelfs om een bad vol te laten lopen.


  Misschien genoot ze daarom zo van haar nieuwe vrijheid.


  Plotseling kon ze de School in de diepte zien liggen. Ze was bijna thuis. Ze vloog op haar gemak, met stabiele vleugels. Toen maakte ze een turbo duik naar het groepje vertrouwde gebouwen. Nu kwam het erop aan - het was nu of nooit. Erop of eronder, Maximum.


  Er klopte iets niet - dat zag ze vrijwel meteen. Ze opende haar vleugels, fladderde, schoot bijna te ver door en landde toen zachtjes in het bos.


  Ze voelde hoe haar nekharen van angst overeind gingen staan. Haar adem stokte in haar keel en ze had moeite hem te hervinden. O God, o God, dit was haar grootste angst.


  Max zag verscheidene mannen in griezelige zwarte pakken de gebouwen in en uit stormen. Ze waren zware dozen aan het inladen in grote grijze trucks, die er bijna even griezelig uitzagen als de mannen. Het zag ernaar uit dat ze de zaak aan het ontruimen waren, bezig waren de boel te verhuizen en de School te sluiten.


  Er liepen veel te veel van die hufters rond. Dichterbij komen kon ze wel vergeten, en het gebouw ingaan al helemaal.


  Ze hoorde zelfs bewakers in het bos, daarom verwijderde Max zich een eind van de School. Ze moest wel - ze moest er niet aan denken dat ze gepakt werd. Het huilen stond haar nader dan het lachen, maar dat kon ze zich nu niet veroorloven.


  Ik mag me niet laten pakken. Dat mag gewoon niet! Ik ben de enige hoop, zei ze tegen zichzelf.


  Ze maakte zich kwaad. Voelde zich er meteen sterker door. Dat lukte altijd, zonder mankeren.


  Ze haastte zich dieper het bos in.


  Voorlopig veilig. Ze had geen idee van de tijd, maar het moest tegen de ochtend lopen. Er was net genoeg licht om te zien, en om gezien te worden door die griezels in het bos.


  Achter zich hoorde ze iets bewegen. Daar was iemand. En die naderde snel bovendien.


  Max draaide zich om — en besefte te laat dat ze het helemaal mis had. Het was veel erger dan ze had gedacht. Dit was het einde. Geen uitweg meer.


  De bergleeuw was te dichtbij, minder dan drie meter van haar vandaan. Hij was grijs met geelbruin, bijna anderhalve meter van kop tot staart, ruwweg honderd kilo. Het dier was opgehouden te bewegen toen zij zich omdraaide.


  De twee begonnen een overlevingsspel van elkaar opmeten en doodstaren: wie zou het als eerste wagen zich te bewegen; wie zou het wagen iets te doen behalve doodsbang zijn en dat in z’n blik te verraden?


  De kat begon te grommen. Ze kon de grote, machtige, geelbruine tanden zien zitten. Ze kon niet zien of het dier bang voor haar was, of dat het had gevoeld dat er iets bijzonders aan haar was, maar in elk geval had de kat haar nog niet besprongen en gedood.


  Ze vroeg zich af of ze het op een lopen moest zetten, misschien zou ze tijdig van de grond kunnen komen. Als ze eenmaal vloog, zou ze het waarschijnlijk wel redden en het straks misschien na kunnen vertellen.


  De leeuw bleef gedempt grommen. Zijn muil was iets geopend. Voor het overige hielden ze zich allebei doodstil en hielden ze elkaar gevangen met hun ogen. Ze kon zich niet voorstellen hoe deze patstelling gunstig voor haar zou kunnen uitpakken.


  Max moest nu beslist een keer ademhalen. Ze stikte bijna, iets wat haar kansen verkleinde. Ze moest het er gewoon op wagen.


  Ze begon langzaam in te ademen — toen de kat aanviel. Hij sprong met ongelooflijke snelheid op haar af, Hij wist precies wanneer hij moest aanvallen. Instinct!


  Max gaf een schreeuw, maar verbazend genoeg was het een schreeuw van woede, niet van angst.


  Ze draaide weg - sneller dan ze voor mogelijk had gehouden.


  Ik ben snel — net als deze kat, dacht ze, hoopte ze, bad ze. Besefte ze toen.


  De grote kat hield in en draaide zich om, schijnbaar in één vloeiende beweging. Zijn enorme klauwen waren als remmen in het zand. Hij leek echter ook een beetje verbaasd.


  Max haalde uit naar de zijkant van de leeuwenkop. De kat wankelde opzij, maar kwam snel weer op haar toe.


  Max liet een vleugel flitsen en trok hem nog sneller weer in. Opnieuw haalde ze nu uit naar de kat, raakte hem stevig op zijn kaak. Ze kon niet geloven hoe goed het voelde. Het dier tolde op zijn poten.


  Dit gaf Max de tijd om een paar passen te rennen en op te stijgen. Woedend over het verlies van zijn prooi rende de kat haar na en sprong omhoog, steeg op alsof ook hij vleugels had. De machtige kaken hapten toe, maar kregen alleen een boterham van lucht.


  Max bleef klimmen tot ze zich veilig voelde. Toen draaide ze zich om en keek neer op de gefrustreerde bergleeuw. Ze trok een gek gezicht. ‘Miauw,' sarde ze. Toen vloog ze weg.
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  Kit en ik doorzochten de dichte, heuvelachtige bossen boven de ‘Peak-to-Peak’ highway. De ‘Peak-to-Peak’, oftewel de Colorado highway 119, loopt over de top van de voetheuvels en het begin van de echt hoge bergen in het westen. Wat we probeerden was praktisch onbegonnen werk. We waren net bloedhonden die hun spoor kwijt waren geraakt.


  Ik had nog nooit zo’n zoektocht ondernomen. Het was voor ons allebei vreemd, en nog vreemder dat we het samen deden.


  Maar we zagen er best goed uit. Kit droeg een groene korte broek en verder niet veel. Hij had zijn Dartmouth Law T-shirt al uitgedaan vanwege de plakkerige hitte. Ik had gekozen voor kakishorts, bergschoenen en het gelukshemd waarin ik trim; maar tot dusver hadden we niet veel geluk gehad.


  Het meisje moest ergens zijn, maar waar? Waar zou ik me verstoppen als ik hier dekking moest zoeken? Hoe zou een elf- of twaalfjarig meisje redeneren?


  Mijn nieuwsgierigheid was inmiddels danig geprikkeld. Ik was een echte bèta, had de Westinghouse Wetenschapsprijs gewonnen, was cum laude afgestudeerd met als hoofdvak biologie. Ik kon voor huisarts doorgaan als ik zou willen. Ik moest en zou alles weten wat er te weten viel over het meisje met de vleugels. Wie zou dat niet hebben gewild? Wie zou die verleiding hebben kunnen weerstaan?


  De aangename koelte van die ochtend had plaatsgemaakt voor de smorende hitte van een typische zomermiddag in Colorado. Mijn rugzak was vrij vol en zwaar, en ik was er hard aan toe om hem een poosje af te doen.


  Ik hoorde Kit naast me licht hijgen en was blij dat ik nu niet in zijn blauwe ogen keek.


  Gisteravond had ik hem gekust met een hart vol sentiment en de rest van mij beneveld door zestig dollar aan cognac. Hij had iets wat zo anders was, een gevoeligheid die ik niet zag bij de meeste mannen die ik kende, en mezelf aanvankelijk niet toegestaan had te zien.


  Misschien was het begonnen met het tragische verlies van zijn vrouw en kinderen, maar eigenlijk vermoedde ik dat Kit altijd zo geweest was. Van de andere kant, zoals hij zelf had gezegd —je kent me helemaal niet.


  ‘Wat denk je?’ vroeg hij, toen we op een hoog punt van ons pad waren aangekomen. ‘Waar moeten we nu heen? Heb jij enig idee?’


  Tuurlijk, ik zat boordevol ideeën. ‘Ik stem voor de zuidhelling van die heuvel,’ zei ik. ‘Als ik op de loop was, zou ik me verstoppen op een plek waar ik een goed uitzicht over het dal had.’


  ‘Die helling?’ zei hij, en hij rolde met zijn ogen.


  ‘Het is maar vier of vijf kilometer,’ zei ik.


  Hij bekte me geluidloos na: ‘Maar Vier of vijf kilometer?’


  Leuk. Grappig. Dat was hij beslist. Maar hij had een serieuze kant die me nog beter beviel. Gisteravond had hij me verteld dat hij geen jager was, maar ik kon niet zeggen dat ik veel wist van wat hij wel was.


  ‘In een paar uur moet het te doen zijn, als we er fiks tegenaan gaan,’ zei ik. ‘Je zult het zien.’


  ‘Aye, aye, kapitein. Tot uw orders.’


  ‘Zo mag ik het horen, Kit Carson. Dat is de ware pioniersgeest.’


  Na nog twee uur glibberen en glijden en klimmen en klauteren over rotsen en hellingen, bereikten we eindelijk de lijzijde van het klif waarnaar de stad is genoemd: Bear Bluff.


  ‘Laten we even uitrusten,’ zei ik tegen de zwetende man naast me. Om eerlijk te zijn zag Kit er met een glanzend laagje zweet op zijn lichaam nog beter uit. Ik denk dat hij dat zelf ook heel goed wist. Hij behoorde tot die zeldzame personen die lichtelijk arrogant zijn zonder dat het vervelend is. Hij was zeker van zichzelf, maar met een vleugje nederigheid dat het aangenaam maakte.


  ‘Je hoeft me niet te ontzien,’ zei hij met een grijns. ‘Ik ben redelijk goed in vorm - voor een stadsjongen.’


  Ik lachte om het grapje. Ja, met jouw vorm is helemaal niks mis, dacht ik bij mezelf. Stadsjongen of niet.


  Ik deed mijn rugzak af en keek op mijn horloge. Het was even voor vijven. Ik diepte een paar navelsinaasappels op uit mijn rugzak en gooide er een naar hem toe. Ik wierp in het wilde weg, maar toch ving hij hem op.


  ‘Goede vanger,’ zei ik, grijnzend als de vrouwelijke dorpsgek. Bij hem vond ik het leuk om een beetje gek te doen. Ik besefte dat ik hem al genoeg vertrouwde om hem mijn maffe kant te laten zien.


  Terwijl we de zoete sinaasappelen verslonden, keek ik om me heen. Ik zag echter niets ongewoons. Wat geplet gras, waarschijnlijk een plek waar herten hadden geslapen. Een ondiepe grot, die te klein was om een mens te herbergen. Kalkoengieren cirkelden boven twee geplukte kalkoenen beneden.


  Wat had ik dan verwacht?


  Een donzig vogelmeisjesnestje met een hemelbed en een uitgebreide verzameling barbiepoppen?


  Kit kwam achter me staan. Ik rook sinaasappel en zweet. ‘Frannie,’ zei hij zacht. Hij had een heel prettige stem. Een zachte bariton. Ik had uren naar hem kunnen luisteren, zoals ik gisteravond ook had gedaan.


  ‘Ja?’


  Hij wees naar het steilste deel van de helling. ‘Kijk. Daarboven. Is daar niet iets?’


  Ik draaide mijn hoofd in de richting van Kits vinger.


  Net boven een kluitje sparren en rotsblokken, halverwege de helling boven ons, hing iets in de lucht.


  Niet een havik. Geen kalkoengier.


  Ja, het was beslist iets.


  Het gevleugelde meisje!


  Ze zweefde hoog boven ons, als een majestueuze adelaar, maar dan nog mooier.


  ‘Grote goden,’ bleef Kit alsmaar roepen, terwijl hij keek hoe ze in langzame, grote cirkels boven ons vloog. ‘Ze bestaat echt.’
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  Shock, regelrecht ontzag en misschien zelfs ontkenning — ze wisselden elkaar af in Bats geest. Hij had haar gezien en nu gingen hij en Frannie achter haar aan — een jong meisje dat afgezien van haar vleugels en het feit dat ze kon vliegen, in bijna elk opzicht normaal oogde.


  Ze vloog en bevond zich zo’n tweehonderd meter boven hen.


  Ze klommen tegen de heuvels op.


  Ze klauterden nu en dan tegen rotsachtige steilten.


  En ze merkten al snel wat de kortste manier is om van A naar B te komen - vliegen.


  Bat staarde omhoog naar de steile rotswand en vroeg zich af hoe Frannie in staat was om bruikbare steunpunten te vinden waar hij niets anders zag dan gladde rots en doodsgevaar, of op z’n minst een paar flinke botbreuken. Hij had zijn T-shirt weer aangetrokken, alsof die hem bij een val zou beschermen.


  Hij was geen Neanderthaler. Het stoorde hem niet als een vrouw dingen beter kon dan hij, maar dit werd een beetje belachelijk. Frannie was niet zomaar goed in vorm - ze was geweldig in vorm. Ze was van bijna Olympisch niveau wat klimmen betrof.


  Hij waardeerde het dat ze het hem niet al te zeer inwreef. In feite was ze juist heel behulpzaam en bemoedigend.


  ‘Niet naar beneden kijken,’ zei ze tegen hem. ‘Kijk naar mij.’


  ‘Dat zal wel lukken,’ zei hij. ‘Dat bevalt me veel beter. Bedankt voor de tip. Dat helpt inderdaad. Naar Frannie kijken. Doen wat Frannie doet. Kijk, Frannie valt niet dood. Dat hoef jij ook niet.’


  Hij hees zich op aan de richel naar de plek waar zij stond. Zijn hand vond een dikke wortel en greep die vast. Zijn teen vond een smalle spleet en zocht er steun. Dat ging goed.


  Toen verloor hij zijn houvast.


  Hij gleed verschillende meters omlaag naar een rotsspleet. O nee, Jezus, nee.


  Hij graaide naar een smal boompje, boog het stammetje bijna dubbel.


  Godzijdank hield het.


  ‘Kom op, Neckermann, je kunt het,’ riep Frannie van boven. ‘Gewoon rustig aan doen. Concentreer je.’


  Hijgend, bang een bloederige hoop vlees en verbrijzelde botten te worden, werkte hij zich weer omhoog. Zo zat Kit in elkaar... hij gaf het niet zomaar op. Hij hees zich over de rand van de richel. Normaal gesproken zou hij met een snelle repliek zijn gekomen, maar hij had niet genoeg adem meer over om haar te antwoorden.


  ‘Hoe noemde je me zonet?’ wist hij uiteindelijk uit te brengen.


  ‘Wat bedoel je?’


  Kit werkte zich op handen en voeten, stond toen op. Hij wankelde naar de plek waar Frannie haar tenen zat te masseren. Mooie tenen, lang en soepel.


  ‘Waarom noem je me Neckermann?’


  Ze keek hem schuins aan, haalde toen haar schouders op. ‘Vanwege je kleren, denk ik. Ze zijn spiksplinternieuw, stadsmeneertje. Zo weggelopen uit een postordercatalogus.’


  ‘Dat vind ik nou helemaal niet aardig.’


  Daarvan schoot Frannie enorm in de lach. Ze sloeg dubbel en hield haar buik vast van het lachen. De tranen rolden over haar wangen. Kit keek naar haar en begon ook te lachen, hijgerig en uitgeput, waardoor zijn uithalen alleen maar hysterischer werden.


  ‘Zo grappig was het nu ook weer niet,’ zei Frannie, toen ze eindelijk weer bij adem was.


  ‘Weet ik,’ wist hij uit te brengen. ‘Het was niet half zo grappig. Maar dat is het wel. Moet je ons eens zien.’


  Waarop ze allebei weer in onbedaarlijk gelach uitbarstten.


  Frannie was de eerste die zich herstelde. Ze veegde haar gezicht af met de rug van haar hand. Toen scharrelde ze rond in haar rugzak, haalde een EHBO-doos tevoorschijn en wierp die naar hem toe.


  ‘Je maag. Er zit bloed op je shirt. Oeh! Ik kan geen bloed zien,’ grapte ze.


  Hij bette de schaafwond op zijn buik met alcohol en gaf geen krimp. Frannie keek met een effen gezicht toe. Toen hij klaar was met de alcohol, zei hij: ‘Au, au,’ en grijnsde.


  Kit keek om zich heen, zocht met zijn blik de omringende heuvels af. ‘Wel, we hebben haar duidelijk niet ingehaald. Ze is weer verdwenen.’


  ‘Ik zit me steeds af te vragen wie haar ouders zijn,’ zei Frannie. ‘Waar zou ze toch vandaan komen? Waar woont ze?’


  Van Kits zijde kwam geen commentaar. Alleen doodse stilte. ‘Wacht eens even. Jij weet al het een en ander over haar, nietwaar?’ Kit zuchtte. ‘Ik wist dat er iets gaande was. Ik, eh, ik ben FBI-agent, Frannie. Dat heb ik je gisteravond al verteld. Daarom ben ik hier in Colorado. Ik zit al drie jaar op deze zaak.’


  Frannie werd bleek en struikelde over haar woorden. ‘Wat? Wat voor een zaak? Ben ik nu betrokken bij een zaak?’


  ‘Nu even niet in paniek raken, rustig aan. Luister even. Het begon in Cambridge, Massachusetts. Ik denk tenminste dat het daar is begonnen. Een arts genaamd Anthony Peyser deed daar experimenten met het versnellen van de menselijke ontwikkeling. Dat denken we tenminste.’


  ‘Bedoel je dat hij de menselijke evolutie probeerde te beïnvloeden, Kit? Probeer je dat te zeggen?’


  ‘Iets van die orde, ja. We weten het niet zeker. Ik in elk geval niet. Peyser plus een eigenhandig door hem uitgekozen team van studenten waren met iets belangrijks bezig. Een of andere doorbraak. Toen kwamen ze in Boston in de problemen. Ze werden ervan beschuldigd mensen als proefkonijn te hebben gebruikt - zwervers, daklozen, af en toe een student die om geld verlegen zat. Onder het motto: het doel heiligt de middelen. Waarschijnlijk heb je wel iets gelezen over kleine laboratoria en zelfs universiteitscentra die beschuldigd werden van dergelijke praktijken. En ook het leger heeft zo het een en ander op zijn kerfstok.’


  ‘Ja, daar heb ik wel iets over gehoord. Wie niet? Dus je wist al die tijd van die illegaal opererende artsen. Daarom geloofde je mijn verhaal over het meisje, is het niet?’


  ‘Ik vertrouwde je - punt uit. Daarom geloofde ik je. Wat dacht je van een beetje vertrouwen in mij?’ zei hij ten slotte. ‘Afgesproken?’ ‘We slaan hier een nachtkamp op,’ antwoordde Frannie.


  Wanneer het moest was ze een taaie. Maar dat mocht hij wel.
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  Ik moest het allemaal nog eens overdenken, maar ik vermoedde al dat ik me wel kon vinden in wat Kit me tot dusver had verteld. In de grond vertrouwde ik hem wel degelijk. Wat ik in zijn ogen las beviel me.


  ‘Ik loop even naar de winkel,’ zei ik, terwijl ik het bos bij ons kamp in liep. ‘Heb jij nog iets nodig?’


  ‘De Denver Post, M&M’s met pinda’s, Prozac,’ grapte hij.


  ‘Jij zorgt voor het vuur.’


  Kit knikte, gromde als een holenmens en schonk me vervolgens een van zijn gepatenteerde glimlachen. Ik bleef me verbazen hoe goed we met elkaar overweg konden.


  Minder dan honderd meter van ons kampje stroomde een beek. Ik bevestigde een snoer aan de draagbare hengel die ik in mijn rugzak meedraag. De beek kwam klaterend en bruisend de rotsen af en kwam tot rust in een kleine plas, die ik nog kende van een vorige keer hier. Misschien een trektocht met David.


  Het wemelde van de wormen tussen de vergane bladeren bij het water. Ik haakte er een vast, zwiepte de lijn naar het donkere water. Wachtte tot de maaltijd langs zou zwemmen.


  Binnen een paar minuten had ik een flinke regenboogforel gevangen. Ik sneed de lijn door, bond hem vast, liet de vis in het water en zette opnieuw aas uit. De vis was maar vijfentwintig centimeter lang, maar een halfuur later had ik nog steeds geen tweede gevangen, en het zou spoedig donker zijn.


  We zouden het moeten doen met één middelgrote forel. Ik had nog een paar tomaten en aardappelen bij me, dus honger zouden we niet lijden.


  Ik had een griezelig, intuïtief gevoel dat het meisje dichtbij was. Toen ze zich had laten zien, leek het bijna alsof ze ons plaagde, misschien zelfs wel hierheen wilde leiden. Waarom? Wilde ze gevonden worden? Of ons misschien iets laten zien? Maar wat kon dat zijn? Waar woonde ze? Hoe leefde ze? Waren er nog meer geheimen die ze wilde delen?


  Ik haalde de forel uit het koude water, doodde hem snel met een kei, vulde mijn waterfles en liep terug.


  Ik vond Kit op ons bivak. De FBI-agent. Hier vanwege een grote zaak waarover hij niet veel kwijt wilde. Nou, het was best mogelijk dat iemand hier een geheim laboratorium had. Geflipte hippies hadden zich hier jarenlang weten te verbergen.


  ‘Mooi vuurtje,’ zei ik. Het was prachtig.


  ‘En niet bepaald een kaarsvlammetje.’


  Hij had de aardappels uit mijn rugzak gehaald en al op de sintels te stoven gelegd. Een huishoudelijke man - dat was nog eens wat! Ik gaf hem de waterfles aan en toonde hem de vis. Hij floot goedkeurend. Een vrouw die van wanten weet - dat was nog eens wat!


  Ik maakte de vis met mijn Zwitserse zakmes schoon op een platte rots en Kit likte zijn fraaie vingers af, toen ik zei: ‘Ik ben bereid mijn forel met je te delen - op één voorwaarde.’


  Ik had zijn aandacht. Zijn glimlach kreeg ik er gratis bij. In elk geval wist ik hem te amuseren.‘Je krijgt te eten als je mij, zonder uitvluchten, meer vertelt over wat er gaande is.’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘U wint, dr. O’Neill. Maar ik wil die vis op mijn bord zien voordat ik begin.’


  ‘Afgesproken,’ zei ik.


  Ik legde de gefileerde forel in een pan. Zette de pan op de gloeiende sintels. De geur was ongelooflijk, het water liep me in de mond.


  Ik liep naar Kits kant van het vuur en hurkte naast hem om van het uitzicht te genieten. Als op verzoek ging de zon onder. Brede penseelstreken van zalmroze, pruimpaars en whiskygeel kleurden de hemel.


  ‘Jeminee,’ fluisterde hij. ‘Zo maken ze ze niet in Boston.


  ’Ik voelde me merkwaardig gevleid, alsof ik de zonsondergang zelf had geschilderd. Dit was, voor het moment althans, een werkelijk groots en verbazend avontuur. Alles eraan was aangenaam.


  De vis was in een mum klaar. Ik viste de aardappelen uit het vuur en sneed de tomaat in plakjes. Kit schepte alles op de borden.


  Al etend bekeken we het adembenemende schouwspel vanaf onze belvédère. We praatten rustig, maar wel vrijwel ononderbroken. De visgraten lagen in het vuur en we dronken op ons gemak een mok hete koffie. Zoals beloofd begon Kit te vertellen wat hij wist.


  Hij herhaalde wat hij me al verteld had met wat meer details. Hij hield het nog steeds een beetje schetsmatig, wat volgens hem niet anders kon. De huidige crisis kwam voort uit een illegaal laboratorium voor biologisch onderzoek. Het was in de jaren ’80 begonnen door MIT-studenten en enkele hoogleraren. Destijds ging het in elk geval ook om experimenten op mensen. De man die de radicale groep leidde heette Anthony Peyser. Ik vertelde Kit dat ik nog nooit van hem gehoord had; die naam zou me zijn bijgebleven. Ik dacht trouwens ook niet dat ik iemand kende die voldeed aan de beschrijving die Kit me van hem gaf.


  ‘Er werd vervolging ingesteld, maar de politie kon geen harde bewijzen vinden. De groep verhuisde naar San Francisco, toen naar New Jersey en ook korte tijd naar Engeland, misschien om Europese geldschieters over de streep te trekken. Toen weer terug naar Boston.


  ‘Toen ze voor de tweede keer naar Boston kwamen, had ik ze te pakken, dat dacht ik tenminste. Ze deden experimenten op daklozen die ongeneeslijk ziek waren of dat wijsgemaakt werd. Ze hielpen een aantal voortijdig aan hun eind. Op een of andere manier slaagden alle betrokkenen erin om op borgtocht vrij te komen - en toen verdwenen ze van de aardbodem.’


  ‘Tot nu toe?’


  ‘Iemand uit de groep nam contact op met een paar oude collega’s. Of misschien hadden ze al die tijd wel contact gehouden. Ik denk dat die persoon misschien last had van gewetensbezwaren. Ik vraag me af waarom. Hoe dan ook, dr. James Kim in San Francisco en dr. Heekin in Cambridge, Massachusetts werden benaderd en vervolgens omgebracht. Ze hebben het echt niet op getuigen, Frannie. Ze zijn ook heel grondig, zoals je van onderzoekers mag verwachten.’


  Dat klonk me niet prettig in de oren, maar kwam wel aan.


  Kit zweeg abrupt. Hij staarde in de verte, waar de zon eindelijk achter de horizon verdween. Ik wist dat er meer moest zijn.


  Het trof me als grappig, eigenaardig, vreemd, maar ineens wist ik het. Zomaar ineens! Ik vond het heerlijk om naar zijn krachtige gezicht te kijken, naar de gebeitelde jukbeenderen en kin. Zoiets was me nog niet eerder overkomen, zelfs niet met David. Ik kon er over redeneren zoveel ik wilde, maar ik was bezig voor Kit Harrison te vallen. Vallen of vliegen, vroeg ik me af.


  ‘En dat is alles wat je weet?’ vroeg ik hem. ‘Zweer je dat?’


  ‘Alles wat ik zeker weet, Frannie. Wat je krijgt voor een halve forel.’


  ‘Oké, dat klinkt fair. Hoe is het met die schram op je maag?’ vroegik.


  ‘Ik heb rugby gespeeld op Holy Cross en daarna in Boston en Washington D.C. Ik denk dat ik het wel overleef.’


  Ik fronste een beetje bij het horen van deze stoere taal. ‘Heb je het ontsmet?’


  ‘Zo erg is het ook weer niet, doc. Het is een schram, een schaafwond.’


  Vuurvliegjes flitsten heen en weer in de groeiende duisternis. Ooit had ik veel afgeweten van vuurvliegjes, maar nu kon ik me er niets meer van herinneren. Ik dacht aan de toefjes gouden haar op Neckermanns borst en aan de schram die zijn volmaakte huid accentueerde. Ik herinnerde me zijn zachte lippen en zijn tedere aanraking.


  Ik was mezelf aan het opgeilen. O jee!


  Er waren geen zieke dieren om me af te leiden, niets om schoon te maken of te redderen. Ik had zin in een sigaret, al rook ik niet. Ik had wel een borrel kunnen gebruiken.


  ‘Ik denk dat ik er beter even naar kan kijken,’ zei ik eindelijk. Ik weet niet waarom, maar ik zei het fluisterend.


  Ik dacht niet dat hij me antwoord ging geven, hij was zo stil. Toen schraapte Kit zijn keel.


  ‘In een medische capaciteit?’ vroeg hij.


  ‘Nee. In een medereizigers capaciteit,’ wist ik schor uit te brengen.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Dan geef ik me over aan uw vaardige handen. Laat me dit shirt uittrekken.’


  ‘Jippie.’


  Zijn blauwe ogen twinkelden opnieuw. ‘Dr. O’Neill? Hoorde ik u zojuist “jippie” zeggen?’


  ‘Zegt u maar Frannie, hoor. Dat praat wat gemakkelijker. En ja, dat is wat ik zei. Jippie.’
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  Max bekeek de twee van een veilige afstand. Ze hoopte althans dat die veilig was. Haar gedachten volgden elkaar met razende snelheid op.


  Over haar wangen rolden hete tranen en ze kon ze niet stoppen. Dat maakte haar kwaad. Ze liet zich niet graag van haar zwakke kant zien. Meestal lukte haar dat ook, maar er was zoveel gebeurd in zo korte tijd. Ze was op de loop — nee, vlucht. In alle betekenissen.


  Max wist dat het stom was, maar ze kon haar tranen niet bedwingen. Ze had een beeld in haar hoofd, dat ze maar niet van zich af kon schudden. De kei die op de kop van de arme vis was neergekomen. De vrouwelijke dokter had het ijskoud gedaan. Net zoals ze op de School waren. IJskoud.


  Hoe kon ze die vis doden, laten inslapen?


  Het was toch een levend wezen?


  Waarschijnlijk had het dier ook kinderen en een mooie plek om te leven, in die mooie beek een eind verderop.


  Nu was het dood omdat de dokter het had laten inslapen.


  Max zat bibberend en zachtjes huilend op een tak. Ze zou nooit veilig zijn, hier in de grote wereld, en ze voelde zich verschrikkelijk eenzaam en verdrietig. Ze miste Matthew zo erg dat ze zelfs niet aan hem durfde denken. De wereld buiten de School was even angstaanjagend als Oom Thomas haar altijd had verteld. Alleen had hij haar niet half zo bang gemaakt als ze de afgelopen dagen was geweest.


  Gelukkig had ze een veilige hoge plek gevonden, vanwaar ze de man en de vrouw en het loeiende, hoog oplaaiende kampvuur kon zien. Ze gaf het niet graag toe, maar de vis rook verrukkelijk. Haar maag rammelde en herinnerde haar eraan hoe lang geleden het was dat ze iets stevigs naar binnen had gekregen.


  Ze wou dat ze iemand had om mee te praten.


  De vrouwelijke dokter en haar vriend zaten op de rand van de heuvel naar de ondergaande zon te kijken. De zon zag er mooi uit, als een mengsel van sinaasappel marmelade en druivengelei. E-T-E-N, dacht ze. G-E-L-E-I. Doordat ze net als zij naar de zonsondergang zat te kijken kreeg ze het gevoel dat ze bij hen was. Beoordeelde ze hen misschien helemaal verkeerd? Als ze naar hen toe ging en het beleefd vroeg, zouden ze haar dan helpen? Ze zou het liefst denken dat het leven zo werkte. Maar nee. Ze wist wel beter.


  Ze begluurde de man en de vrouw die bij het vuur zaten te praten. Ze kon merken dat ze elkaar mochten.


  Ze had tegenstrijdige gevoelens over de vrouwelijke dokter. Ze wilde zo graag iemand vertrouwen. Dat was haar instinct. Ze zag alleen niet in hoe slijmerige praatjes als wees maar niet bang, ik zal je geen kwaad doen geloofwaardig konden zijn.


  Toen begonnen de twee te eten. Max kreeg er ongelooflijke honger van. Ze luisterde naar hun gepraat en gelach, ving zelfs een paar woorden op. ‘... Doorn in de zij... over de heuvel... ontsmettingsmiddel...’


  Ze wou dat ze bij hen kon zitten en op z’n minst een gebakken aardappel eten. Aardappelen waren ook levende wezens, maar dat kon ze nog wel billijken.


  Ze boog naar voren om hen beter te zien. Wat gebeurt er nu? Wat zijn ze aan het doen?


  Terwijl ze toekeek vanaf de boomtak, ging de dokter naast de man zitten. Ze begon zijn kleren uit te trekken, eerst zijn shirt. De man was groter dan de dokter, en hij overmeesterde haar! Wat deed hij met haar?


  Hij ging boven op de mooie dokter liggen, maar ze duwde hem niet weg, verzette zich helemaal niet. Ze glimlachten en giebelden en begonnen elkaar toen te zoenen.


  ‘Ze zijn aan het paren,’ fluisterde Max.
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  Met mijn EHBO-doos in de hand knielde ik naast Kit. Voorzichtig maakte ik de knopen van zijn shirt los. Toen ik de knoop die het dichtst bij zijn broek zat had losgemaakt, moest ik het verfomfaaide onderste deel uit zijn broek trekken. Hij vertrok zijn gezicht toen de stof tegen de schaafwond schuurde.


  ‘Sorry,’ zei ik. ‘Sorry.’


  ‘Het is oké, Frannie. Ik leef voor pijn.’


  Ik staarde naar het schijnsel van het vuur dat over zijn strakke borstspieren speelde. Ik reikte naar de tube met zalf, deed hem onhandig open en liet hem bijna vallen. Het dopje schoot weg en viel op de grond.


  Ik kneep wat van het spul op mijn vingers en raakte zijn lichaam voorzichtig aan. Vreemd. Mijn vingers trilden een beetje. Ik kon mezelf horen adem, te luid naar mijn gevoel, maar ik bleef me wel op mijn taak concentreren.


  Zozeer zelfs, dat ik schrok toen Kit mijn pols greep.


  ‘Heb ik je pijn gedaan?’ vroeg ik.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar ik ben kapot van je, Frannie.’


  Kit legde zijn vrije arm om mijn middel, tilde me in één vloeiende beweging op en legde me op mijn rug in het gras en de dennennaalden, ging half over me heen liggen. Hij was duidelijk sterk en woog misschien wel negentig kilo, maar hij was ook teder.


  Ik had mijn armen om zijn nek geslagen. Hij trok me dicht tegen zich aan en ik voelde hem, voelde hem helemaal tegen mijn dij. Ik had geen angst of twijfels, geen enkele. Dat verbaasde me, schokte me zelfs, maar het was niet anders.


  Ik verlangde naar zijn mond en ineens was die van mij, precies zo heerlijk en fris als ik me had voorgesteld. Ik hunkerde hiernaar, naar zijn ziltheid, de aanraking van zijn handen, het prikken van zijn één dag oude baard. Ik verlangde zo naar Kit, meer dan ik had kunnen denken.


  Kit liet zijn handen over mijn borsten glijden, maar er zat te veel textiel tussen ons in. Ik hoorde een zacht gekreun uit mijn keel komen, dat ik nauwelijks herkende als van mij. Ik probeerde hem te helpen me uit te kleden. Ik rukte aan mijn trimhemdje en worstelde met zijn korte broek. Ik had me al heel lang niet meer zo gevoeld.


  Hij keek me aan met een blik die warm, oprecht en bovenal eerlijk was. Plotseling besefte ik hoezeer hij me mocht, en hoezeer ik hem mocht. De bliksem was bij me ingeslagen en ik had het niet zien aankomen. Ik had nooit, nooit gedacht dat dit zou gebeuren. Het was een beetje eng, maar ook ongelooflijk opwindend en heerlijk.


  Twee jaar van verdriet en onderdrukte behoefte waren in één klap in rook opgegaan. Ik voelde zijn hand aan mijn riem. Hij trok eraan om de pin uit het gaatje te krijgen. Ik hoorde de rits van mijn shorts wijken onder zijn vingers. Ik wilde dat dit gebeurde. Ik smolt en had het niet anders gewild.


  Koele lucht streek over mijn dijen terwijl hij mijn shorts naar mijn knieën schoof. Ik huiverde en genoot van elk moment, van de versheid van deze intimiteit, van het onverwachte, het verrassende ervan.


  Ik reikte naar zijn riem. Het leer was stug, gaf niet mee. Ik was met de gesp aan het worstelen toen ik hem mijn naam hoorde zeggen. Ik sidderde ervan, hunkerde ernaar hem in me te voelen.


  ‘Frannie, Frannie. Wacht. Stop.’


  Wacht? Stop?


  Ik dwong mezelf Kit aan te kijken. Het was alsof iemand plotseling een paar felle lampen had aangedaan. Ik keek hem met knipperende ogen aan.


  Wacht? Stop?


  ‘We zijn allebei stapelkrankjorem,’ zei hij hijgend. ‘Ik weet niet waar ik volgende week zal zijn.’ Hij zuchtte diep. ‘Ik weet niet eens waar ik morgen zal zijn.’


  Ik wilde zeggen: nou en? In plaats daarvan voelde ik een bijna ondraaglijke droefheid opkomen. Eén klein hersendeeltje was echter nog steeds bij zinnen. Het vertelde me dat ik niet vrijblijvend met Kit kon vrijen. Ik zou deze nacht in de bergen niet vergeten. En hem ook niet.


  Ik knikte. ‘Oké,’ zei ik.


  ‘Oké?’


  ‘Ja, oké. Je hebt gelijk. Ik dacht niet na. Laten we stoppen voordat we een grote vergissing begaan.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij in mijn haar. Hij zuchtte opnieuw. ‘Ik wil heel graag. Ik vind het heerlijk om bij je te zijn. Alleen...’


  Ik legde een vinger op zijn lippen. ‘Niet doen,’ zei ik. Vervolgens hielden we elkaar lange tijd vast, in elk geval tot onze kloppende harten wat tot rust waren gekomen. Ik was opgehouden met smelten -maar niet heus.


  We kusten elkaar opnieuw, ditmaal iets kalmer, beschaafder. Om te laten zien dat we toch vrienden konden blijven? Toen stond ik op en trok mijn broek op.


  Ik vond mijn slaapzak op de hoop waar ik hem had achtergelaten. Ik sleepte hem naar de andere kant van het vuur. Hoe was het mogelijk dat ik me eerst zo goed had gevoeld en nu zo ellendig?


  ‘Frannie?’ zei Kit.


  ‘Jeuh?’ fluisterde ik. Mijn stem klonk dik. jeuh?


  ‘Leg je slaapzak aan deze kant, hier naast me.’


  Ik aarzelde. Schudde in stilte mijn hoofd. Ik denk dat mijn trots wellicht om een beetje afstand vroeg. Stop? Wacht?


  ‘Kom op,’ zei hij. Toen iets vriendelijker: ‘Alsjeblieft. Ik ben de agent, weet je nog wel? Jij bent de burger. Ik ben degene met het geweer. Je bent veiliger als ik je kan zien.’


  Ah. Dus hij had het geweer bij zich.


  Vooruit, Frannie, vergeet dat je doctor in de veterinaire geneeskunde bent. Vergeet dat je harder loopt en beter klimt dan hij, en dat je al eerder zonder wapen en zonder man in de bergen hebt geslapen.


  Ik pakte mijn slaapzak en spreidde hem naast hem uit. Ik deed wat Kit me vroeg.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde hij voordat ik in slaap viel. ‘Het spijt me echt.’


  Heel nobel van je, Kit.
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  Kit kon zijn ogen niet geloven. De kinderen waren aan het vliegen. Ze zagen er zo vrij en gelukkig uit, net twee engeltjes.


  Ze voerden getweeën een sierlijke looping uit, en hij kreeg het plotselinge, verschrikkelijke gevoel dat ze zouden kunnen vallen. Ze vlogen honderden meters in de lucht, zeker zo hoog als sommige kleine vliegtuigen vliegen.


  Hij keek om zich heen of hij Frannie zag, maar ze was er niet. Hij had geen idee waar ze kon zijn gebleven.


  Hij begon te roepen en hoopte maar dat de kinderen hem konden horen.


  ‘Mike, Tom! Kom naar beneden. Kom alsjeblieft naar beneden voor je valt. Dit is pappa. Pappa wil dat jullie naar beneden komen.’


  Toen begonnen zijn zoontjes te vallen, als bakstenen te vallen.


  Geen van beiden had vleugels. Ze verkeerden in vrije val.


  Hij wilde zijn beiden zoons redden, maar hij zou maar een van hen kunnen opvangen. Hij moest kiezen, maar dat was onmogelijk. Hij moest één zoon kiezen.


  Hij zag de kleine Mike en Tom allebei op de grond te pletter vallen. Hij was niet in staat geweest een van hen te redden. Uit het niets verschenen ambulances, politiewagens, het wrak van een klein vliegtuig.


  Hij stond erbij, op de plek van de ramp. In het rokende wrak zag hij de verwrongen, verkreukelde zitplaatsen en de omgekomen passagiers.


  Hij vond zijn twee zoontjes en zijn vrouw in de enorme ravage. Hij raakte hen teder aan en kon niet geloven dat ze dood waren.


  En toen werd Kit wakker. Het was vroeg in de ochtend. Een zweem van roze kleurde het blauw van de hemel. Hij was in Colorado, in de bergen.


  Frannie O’Neill boog zich over hem heen. ‘Stil,’ fluisterde ze. ‘Ze is daarboven. Ik kan haar zien.’


  



  



  52


  Max schrok in paniek wakker.


  Ze wist niet hoeveel tijd er was verstreken, maar ze was duidelijk in slaap gevallen. Het was weer ochtend. Ze had natte wangen en huiverde van de kou, die tussen zonsondergang en zonsopgang over de berg was afgedaald.


  Ze voelde zich klein en alleen en in de steek gelaten op de berghelling. Ze miste Matthew en ze miste zelfs die afschuwelijke, verachtelijke School.


  Nee! Ik mag zo niet denken. Ik moet me niet gaan gedragen als een


  verliezer. Verliezers verliezen! zei ze tegen zichzelf. Ik ben geen verliezer.


  Max tilde haar hand op om haar wangen af te vegen. Terwijl ze dat deed, voelde ze iets als spinnenweb over zich heen. Ugh! Ze sloeg naar het irritante, hardnekkige goedje, waarop het verschoof, maar het smolt niet weg van haar gezicht.


  Wat was dit? Wat gebeurde er? Ze sperde haar ogen wijd open. O God!


  Ze zag gestalten die zich over haar heen bogen. Mensen! Ze kon niet zien hoeveel!


  Ze stonden tussen haar en de zon in. Het duurde maar even of ze begreep wat er met haar gebeurde. Toen het zover was, vulde ze haar longen met lucht en zette ze het op een schreeuwen.


  Ze schreeuwde uit alle macht. Dat boezemde hun angst in. De gestalten deinsden terug, materialiseerden zich toen als de vrouwelijke dokter en de man. Ze hadden haar in haar slaap beslopen. De schoften! De achterbakse griezels!


  Max schreeuwde nogmaals, harder dan ze ooit in haar leven had geschreeuwd. De binnenkant van haar hoofd was wit van angst. Ze kon niet goed meer denken, kon alleen maar wild naar het net slaan. Maar daardoor trok het materiaal alleen maar aan en raakten haar vingers en vleugels, handen en voeten nog verder verstrikt.


  O Jezus, wat was dit? Wat moest ze doen? Ze moest ontsnappen!


  Ze hadden een of ander dierennet over haar heen gegooid. Haar gevangen! De rotzakken!


  Max schoof op haar billen over de grond tot ze met haar rug tegen de stam van een esp botste. De bladeren kraakten en ritselden toen ze overeind probeerde te komen. Ze huilde en gilde, sloeg furieus met haar vleugels en deed zichzelf pijn terwijl ze naar hen probeerde uit te halen. Dat lukte haar echter niet. Ze waren te handig - te menselijk.


  De vrouwelijke dokter praatte tegen haar, maar ze kon niet, wilde niet luisteren naar wat ze zei.


  Ze zou niet toelaten dat ze haar lieten inslapen! Ze zou het nu niet opgeven! Ze was geen verliezer!


  De man stak zijn arm uit. Ze mepte hem weg. Hard, want het deed haar denken aan de manier waarop Oom Thomas haar altijd vastpakte als hij haar corrigeerde of ergens toe wilde dwingen.


  De hand van de man kwam weer terug, maakte een schijnbeweging — toen greep hij toe. Achterbaks, sluw!


  Hij probeerde haar te grijpen, haar te bedwingen. Ze beet in zijn hand, heel hard, en ze hoorde hem vloeken.


  Ze schopte hard met haar sterke benen. Miste hem. ‘Rustig,’ zei hij. ‘Rustig maar. Jezus, ze is sterk, Frannie.’


  Zij hand kwam opnieuw, nu dicht bij haar gezicht en haar vleugels.


  Zij zag Oom Thomas voor zich. Ze kon zijn afzichtelijke kop zien! Jesses!


  Max bedekte haar gezicht en rolde zich op tot een bal, maar ze kon niet aan het angstaanjagende net ontsnappen. Het lag in plooien over haar heen en er kwam geen eind aan.


  O, ik heb een enorme fout gemaakt. Ik had hen niet moeten bespioneren. Ik had moeten uitrusten.


  De dokter praatte tegen haar. Dat probeerde ze tenminste. Typische dokterspraat. Altijd hetzelfde kleffe, kalmerende toontje, een en al leugens. Net Oom Thomas en die andere griezels.


  ‘Alles komt goed. Vertrouw ons. Alsjeblieft, liefje. We zullen je geen pijn doen.’


  Leugenaars! Je doet me nu al pijn. JE DOET ME NU AL PIJN!


  Max schreeuwde het weer uit, nog harder ditmaal. Maar geen woorden - alleen kreten!


  De bergen kaatsten haar stem regelrecht terug, een echo die haar bespotte.


  Dit was niet eerlijk! Dit was verschrikkelijk!


  De dokter probeerde steeds dichterbij te komen. Max zag iets in haar hand. Het was geen geweer, maar net zo erg.


  Nee, nog erger.


  Ze wist wat het was.


  Het was een spuitje!


  Ze wilden haar laten inslapen.


  NEE! NEE! NEE! GA WEG! IK BIJTJE, HOOR! IK MAAK JE AF!


  Ze keek naar de vrouwelijke dokter met alle haat en woestheid die ze kon opbrengen. Toen naar de man, die van achteren op haar afkwam, haar besloop. Ze wist niet naar wie ze moest kijken, welke van de twee het gevaarlijkst was.


  Ze keek terug naar de dokter! Toen weer naar de man. Het was steeds moeilijker om hun bewegingen te volgen.


  De dokter begon te roepen. ‘Hou haar neer, Kit. Doe het nu!’


  Max wilde om hulp roepen, maar ze wist dat er niemand zou komen. Er was niemand op de wereld die haar zou helpen. Behalve Matthew misschien. O God, waar was haar dappere kleine broer?


  Ze zoog nog meer adem in en opende haar mond om opnieuw te schreeuwen. De schreeuw kwam niet verder dan haar keel.
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  We hadden het meisje in een net, in feite een aantal netten,


  van het type dat gebruikt wordt om grote wilde vogels te vangen en vervolgens te ringen.


  Het materiaal was heel licht om beschadiging van vleugels en kreuken van veren te voorkomen. Ze was er niet zozeer door vastgebonden als wel in verward, zodat ze niet veel anders kon dan spartelen. En of ze spartelde!


  Ik had het gevoel dat ik op het punt stond mijn derde — of misschien mijn vierde - hartstilstand van de afgelopen dagen te krijgen.


  Ik was dicht genoeg bij het meisje om haar aan te raken. Snel deed ik het — ik raakte haar aan. Inderdaad, ze was echt. Ze bestond. Ze was van vlees en bloed, en mijn vingers hadden zojuist een van haar miraculeuze vleugels beroerd. Onder de vleugels, op de een of andere manier eraan vast, zaten haar armen. Ze had dubbele ledematen en het oogde en werkte allemaal prima.


  Ze leek maar niet moe te worden, maar ik was dat beslist wel. Ze vocht nog steeds furieus met het net. Haar prachtige witte en zilverblauwe veren vlogen om ons heen en ik was bang dat ze zich zou beschadigen. Ze verkeerde in een staat van razernij.


  ‘Alles komt in orde,’ zei ik. ‘We zullen je geen pijn doen. Ik ben dokter. Het is goed.’


  Of ze begreep me niet, of ze geloofde me niet, want ze opende haar mond onmogelijk wijd en schreeuwde opnieuw. Haar geschreeuw was het afschuwelijkste geluid dat ik ooit heb gehoord, van een dierlijke schrilheid, maar met een menselijke ondertoon die me deed denken aan de kreten van vrouwelijke zeehonden of misschien walvissen als hun kroost in gevaar is.


  Ik vroeg me af of ze een menselijk strottenhoofd had of een syrinx, het zangorgaan van een vogel. Of allebei. De syrinx heeft geen stembanden, slechts een zak onder in de luchtpijp. Die trekt samen om de lucht naar buiten te persen. En misschien had ik dat zojuist op volle sterkte gehoord.


  Mijn oren deden er pijn van. Mijn ogen konden echter niet genoeg van haar krijgen.


  Zoals ik al had gedacht, was bijna alles aan haar... nou ja, menselijk — zij het niet in de normale verhoudingen. Haar ogen waren rond en haar blik was ongelooflijk intens en zo te zien intelligent, althans zeer geconcentreerd. Haar haar was lichtblond en vrij lang, tot voorbij haar schouders. Sommige veren waren ook lichtblond, wat niet zo gek was, aangezien zowel veren als haar uit hetzelfde materiaal zijn opgebouwd: keratine.


  Terwijl ik mijn ogen de kost gaf, was het meisje aan het uithalen naar Kit.


  Ik had een goed zicht op haar mysterieuze, werkelijk prachtige vleugelbotten. Ze waren gespierd en hadden gewrichten, net als menselijke armen, maar de onderarmen waren korter. Haar vingers waren langer en tot op de buitenste kootjes bedekt met veren.


  Omdat ze gemaakt zijn om te vliegen, Frannie!


  Jezus, Jezus. Ze was een mirakel. Dat kon niet - en toch was ze echt. Hoe was dit gekomen? Hoe kon het dat ze hier was? Dat ik hier was?


  Haar prachtige vleugels waren zuiver wit en in het vroege ochtendlicht zag ik er glimmers van blauw en zilver doorheen schemeren. Op dat moment overviel me een vreemd gevoel - ik denk dat ik bijna jaloers op haar was. Ze was zo mooi en ze kon iets zo verbazingwekkends.


  Ze kon wat bijna iedereen wel zou willen kunnen - dit meisje kon vliegen. Hoe was dat in godsnaam zo gekomen? Was ze een wonder uit de hemel? Een engel? Nee. Engelen kunnen zichzelf laten verdwijnen. Een net kan hen niet vasthouden.


  Ik maakte me los uit mijn trance, mijn gemijmer. Dit was er noch de plek, noch het moment voor.


  Het meisje was in paniek. Ze kon haar vleugels beschadigen of in shock raken. Ik had dieren van angst zien sterven. Hun hart begaf het eenvoudigweg.


  Toen Kit haar probeerde aan te raken, had ze dat duidelijk als heel bedreigend ervaren. Toen ik het probeerde, raakte ze in paniek, maar wel iets minder. Dat betekende iets — maar wat? Was ze door mannen mishandeld? Waar? Door wie?


  ‘Hou het net op zijn plaats,’ zei ik tegen Kit. ‘Hou haar in bedwang.’


  Toen rende ik zo snel ik kon naar ons kamp. Ik zou het gevleugelde meisje moeten verdoven, maar God mocht weten hoe ik een naald in een van haar aderen moest krijgen. God mocht het weten, want ik wist het in elk geval niet.


  Toen ik even later terugkeerde, was de situatie nog net als tevoren; paniek, hysterie, haar gezicht was nog roder. Haar aderen waren vervaarlijk gezwollen. Ik vertelde Kit dat hij haar plat op de grond zou moeten zien te krijgen.


  Hij zei iets over een ‘eindrun’ en ik had net genoeg honkbalwedstrijden gezien om te begrijpen wat hij bedoelde. Ik begon weer tegen het meisje te praten. In feite was het eerder woordmuziek, geruststellende geluiden zoals je ze maakt wanneer je dicht genoeg bij een nerveus, oogrollend paard probeert te komen om hem bij de teugels te vatten. Jawel, ik was de vogelfluisteraar.


  Kit nam plaats achter het meisje. Goed zo. Als ze nu maar even naar mij bleef kijken.


  Ik wachtte tot het laatste moment met het tevoorschijn halen van het spuitje.


  Het meisje zag het en begon weer te schreeuwen en te spartelen. Kit maakte een snelle, wanhopige duik naar haar toe. In een tackle die de kampioen Green Bay Packers niet zou hebben verbeterd, greep hij haar beet en tilde haar pardoes van de grond. Toen liet hij zich met het meisje in zijn armen op de grond vallen, waarbij hij als een kussen haar val brak.


  We hadden haar! We hadden haar!


  Maar nu?
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  Het was alsof ik een angstaanjagende maar hypnotiserende droom bekeek, waar ik zelf deel van uitmaakte, maar die ik toch niet helemaal kon geloven. Het meisje vocht met Kit zoals een volwassen man zou doen. Ze was ongelooflijk sterk, dapper, maar ook koppig en vastbesloten om weg te komen. Misschien zei dat ook iets over de plek waar ze vandaan kwam. In elk geval wel over de manier waarop ze weggekomen was.


  Gelukkig was Kit sterker dan de meeste mannen. Bovendien was hij die ene man op de honderd die zijn eigen kracht ook kende. Hij bedwong het meisje zonder haar pijn te doen. Ze was inderdaad sterk, maar ik vroeg me af of ze ook licht was — om te vliegen. Ik vroeg me af of haar botten hol waren.


  Ik sprong meteen toe en joeg de naald naar binnen. Het middel sloeg toe als een moker. Haar doordringende kreten weerkaatsten nog tegen de berghellingen, maar ze werden zwakker.


  En toen was ze vertrokken.


  Ik wist niet dat ze Kit had gebeten totdat ik hem gehurkt zag zitten met zijn rechterhand onder zijn linkeroksel. Dat was niet best, kon zelfs heel ernstig zijn. Ik greep zijn hand en keek naar de beet die ze had achtergelaten. Het was een volmaakte afdruk van boven- en ondertanden — maar ze had gelukkig niet door de huid heen gebeten. Had ze zich ingehouden? Zo ja, waarom?


  ‘Je ziet een beetje pips,’ zei ik.


  ‘Alles is in orde met me, Frannie.’


  Ik haalde diep adem en toog aan het werk. We verwijderden het grootste deel van het net en ik voelde haar pols. Het was een normale vierenzestig slagen per minuut. Ze sliep als een roos, maar voor hoe lang?


  Ik streek lange slierten haar uit haar gezicht. Ze had donkere kringen onder haar ogen en haar lippen waren droog en gebarsten. Opnieuw werd ik overvallen door het akelige gevoel dat dit meisje mishandeld was. Mijn maag draaide zich om.


  ‘Hoe lang blijft ze onder zeil?’ vroeg Kit.


  ‘Ik weet het niet zeker, maar als haar stofwisseling even snel is als die van, pakweg, een grote hond, dan is ze een paar uur onder zeil. Ach wat, ik weet het gewoon niet.’


  Hij knikte. Zwijgend bleven we het meisje bekijken. We konden het niet laten. Ik vroeg me af waar Kit aan stond te denken, wat hij wist. Hij leek helemaal op te gaan in zijn gedachten, of misschien in de aanblik die ze bood. Ik legde mijn hand op zijn schouder.


  ‘Laten we haar de berg af zien te krijgen,’ zei ik.


  Ik had een krachtige zondagsschool fantasie: misschien was deze kleine engel wel een boodschapper van God. Maar als dat zo was, wat was dan de boodschap? En voor wie was hij bestemd?
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  Harding Thomas was woest, nee razend. Hij schopte naar het hoopje as van het gedoofde kampvuur. Een grijze wolk stoof op.


  Het vuur was koud en het was niet te zeggen hoe lang geleden het was uitgebrand of wie het had gestookt.


  Behalve dan dat hij iets verderop een lange witte veer op de grond had gevonden. Ze was hier geweest, nog niet zo lang geleden.


  Hij draaide zich om naar Matthew, zijn lokaas, alleen leek dat plan tot dusver niet best te werken. ‘Ze verliest haar kostbare veren.’ ‘Nou en?’ sneerde Matthew, maar er stond angst in zijn ogen. Hij wist het. ‘Ze is slimmer dan u, honderd keer slimmer.’


  ‘Dat mag zo zijn, maar we zullen haar spoedig vinden. Ze is niet ver weg.’


  Thomas stak de witte veer tussen de band van zijn pet en haalde een mobiele telefoon uit een leren tasje op zijn heup. Hij pleegde dit telefoontje niet graag, maar het kon niet anders. Het was zijn plicht. Hij toetste een paar nummers in en kreeg verbinding.


  De ontvangst was even helder als de berglucht. Hij woog elk woord op een goudschaaltje terwijl hij met de persoon aan de andere kant van de lijn sprak.


  ‘Ze is nog steeds ergens hier buiten. Niet in het zicht, maar we zijn heel warm. Helaas kan het zijn dat ze hulp heeft. Misschien heeft iemand haar in het bos gevonden. Nee, dat weet ik niet zeker, en ik heb geen flauw benul wie het is. Misschien kampeerders of bergwandelaars. Daar zullen we spoedig achterkomen. Wie het ook is, die heeft dikke pech.’
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  De dosis ketamine was uitgewerkt en het meisje vloog letterlijk tegen de muren op. Niemand zou het lawaai kunnen horen, daarvoor lag mijn blokhut te afgelegen. Maar ik kon haar horen. Kit kon haar horen. Het geluid baarde ons zorgen. We waren bang dat ze zich zou verwonden.


  Ik zat bij de deur van het bijkamertje, praatte tegen haar door de deur. Geruststellend, hoopte ik.


  Natuurlijk had ik geen idee wat ik moest zeggen, waar te beginnen, zelfs niet of ze me wel zou begrijpen. Maar ik wist wel dat dit het belangrijkste gesprek van mijn leven zou worden.


  ‘Ik heet Frannie,’ begon ik, en ik probeerde zo niet-bedreigend te klinken als onder de omstandigheden mogelijk was. ‘Ik wil vriendschap met je sluiten. Ik wil je helpen. Het spijt me van wat we op de berg hebben gedaan.’


  Het gestamp hield heel even op, toen begon het weer, nog harder, wilder en woedender.


  ‘Het spijt me echt van op de berg, liefje. Je bent hier veilig, ook al lijkt het misschien van niet. We moesten je vangen om je te kunnen helpen. Ik vind het echt niet leuk om je tegen je wil vast te houden.’


  Het schoppen en slaan en het schrille, gefrustreerde gegil hielden aan. Ik had geen idee of ze zelfs maar een woord begreep van wat ik zei.


  Toch bleef ik praten.


  Heel langzaam en geduldig vertelde ik haar dat ik dierenarts was, iemand die dieren beter maakt, die van dieren houdt. Dat was de waarheid, hoe goed me die nu ook uitkwam, en leek daarom een goed begin.


  ‘Ik wou dat ik iets meer van je wist,’ zei ik. ‘Sinds ik je voor het eerst zag, bij die weg, heb ik me veel zorgen om je gemaakt. Je hebt vast honger. Klopt dat? Ik vraag me af of er mensen zijn die van je houden en die nu naar je op zoek zijn...’


  Een poosje was ze stil. Ik zuchtte opgelucht. Had ze me eindelijk begrepen?


  Toen begon het lawaai opnieuw. Ze begon zo hard tegen de muren te schoppen dat ik bang was dat de hut er niet tegen bestand zou zijn. Ze was nu nog erger over haar toeren dan tevoren. Ze slaakte een hoge kreet die glas had kunnen doen breken. Wat een syrinx had ze!


  Ik liet mijn stem dalen. Ik wist zelfs niet of ze me kon horen, maar ik begon weer te praten. ‘Heb je honger?’ vroeg ik. ‘Mijn vriend kan heel goed koken. Hij is bezig om middageten te maken. Spaghetti met tomatensaus. Hou je van spaghetti?’


  Ik zweeg - hield mijn adem in.


  Toen hoorde ik een geluid dat duidelijk gesnik moest zijn. Het was niet langer hysterisch geschreeuw. Meer een uitgeput huilen, deerniswekkend en hartverscheurend.


  Begreep ze wel iets van wat ik zei? Af en toe had ik de indruk van wel, maar zekerheid had ik niet. Ik wilde haar echt helpen. Vreemd -ik wilde zelfs dat ze me zou mogen.


  Ik wist wat me nu te doen stond. Ik haalde diep adem en blies hem heel langzaam weer uit. ‘Ik ga de deur opendoen. Ik beloof je dat ik je niets zal doen. Dat beloof ik... Doe mij ook niets, oké?’


  Ik opende de deur op een kiertje en gluurde naar binnen. Het meisje zat ineengedoken op het bed, tegen de muur. Ze zag er opgewonden uit, ongelooflijk gespannen en wie weet klaar om me te bespringen. O, lieve hemel! Ik bedacht dat ze groter was dan een berg-kat.


  Niet bang zijn. Laat het in elk geval niet merken.


  Ik schoof behoedzaam de kamer in. Mijn benen waren beslist een beetje bibberig, weinig betrouwbaar. Mijn mond was droog.


  Toen deed ik het ondenkbare - ik sloot de deur achter me.


  Frannie het Watje.


  Ik hurkte om niet boven haar uit te steken. Dieren voelen zich dan minder bedreigd, is mijn ervaring. Goed, misschien was ik nu kwetsbaarder. Maar ik had niet het idee dat ze me zou aanvallen.


  Ik zag tranen over haar wangen biggelen. Ze zag er ellendig uit, ongelooflijk triest, helemaal op. Ze snoof en hikte en huilde tegelijk. Ze zag er heel menselijk en gekweld uit. Het brak mijn hart en ik wist niet hoe ik haar moest helpen.


  Zo’n jong ding nog. Helemaal alleen, duidelijk heel verdrietig. Wat is er met haar gebeurd?


  ‘Ach gossie,’ zei ik zacht. ‘Ik wou dat ik wist wat ik voor je kon doen, lieverd. Ik zal je echt, echt geen kwaad doen. En Kit ook niet.’


  Het meisje veegde haar gezicht af aan haar arm. Het gebaar had iets vertrouwds en geruststellends: menselijk, kinderlijk. Ze staarde me nog steeds aan. Haar heldergroene ogen waren prachtig en stonden vol tranen.


  Toen opende ze haar kleine mond. Het leek erop dat ze iets probeerde te communiceren. Wat was het?


  ‘Ik wil graag wat spaghetti, als het mag.’


  57


  Ik wil graag wat spaghetti, als het mag.


  Het meisje kon praten.


  Dat moest Kit zien. Meteen. Ik wilde dat hij haar zag en hoorde. God allemachtig! Ik wilde dat de hele beschaafde wereld het hoorde.


  Precies op dat moment riep Kit: ‘Frannie, de piepers zijn gaar.’


  Ik heb geen flauw idee wat voor gezicht ik toen trok. In elk geval moest ik me beheersen om normaal tegen het meisje te zeggen: ‘Zullen we aan tafel gaan? Dat is Kit. Ik denk dat de spaghetti klaar is.’


  Ze fluisterde: ‘Ik wil me even een beetje wassen.’


  Even een beetje wassen? Dit was zowaar een gesprek aan het worden. Dat was toch zo? Jezus.


  ‘Moment,’ riep ik naar Kit. Hij had geen idee! Mijn stem had mummelig geklonken, maar ik vermoedde dat hij me wel gehoord had.


  Ik opende de deur voor het meisje en ze liep langs me heen. Ik had haar gevraagd mij te vertrouwen; op mijn beurt moest ik haar ook wat vertrouwen tonen. Ze deed een paar stappen, draaide zich toen om.


  Ze aarzelde. Haar blik was vragend.


  ‘O ja,’ zei ik met een glimlach. ‘Rechtsaf.’


  Ze glimlachte terug. Het meisje glimlachte naar me, en ik smolt. Ze was zo ongelooflijk mooi en charmant bovendien. Ze was potdikkie nog een kind. Ze kon niet ouder dan elf of twaalf zijn.


  Ik gaf haar een schone handdoek en een washandje. ‘Dank u wel,’ zei ze. Toen sloot ze de deur van de badkamer. Ik hoorde haar plassen en doortrekken. Heel onwerkelijk. Ik hoorde de kraan lopen, toen dichtgedraaid worden. Kit zou dit niet geloven. Ik kon het zelf nauwelijks geloven.


  Een paar ogenblikken later bewoog de deurknop en opende het meisje de deur. Ze verscheen langzaam. Eerst keek ze om het randje van de deur. God, dit was me er een! Ze keek me intelligent en onderzoekend aan. Ze had haar gezicht gewassen tot het roze en glimmend was. Ze was zo’n schoonheid. Waar kwam dit mirakel vandaan? Hoe was het mogelijk?


  ‘Kom. Laten we gaan eten,’ zei ik.


  ‘Spaghetti? Of piepers?’ vroeg ze. Toen grijnsde ze.


  Ik glimlachte haar toe.


  Ik begreep het. Ze had een grapje gemaakt.


  ‘Heel leuk,’ vertelde ik haar. ‘Je bent grappig.’


  ‘Ja,’ vervolgde ze. ‘Ik ben zo grappig als wat. Zeggen ze.’


  Ze? Wie waren “ze” in vredesnaam?


  Ik wees. ‘Die kant op. Op het eind van de gang.’
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  Getweeën liepen we naar de kleine eethoek, op hetzelfde moment dat Kit een kan met ijsthee naar de tafel bracht. Hij schrok, liet de kan uit zijn handen glijden, maar wist hem te redden voordat hij op de grond viel. Goede vanger.


  Hij herstelde zich bewonderenswaardig. De G-man. Hij zette de kan thee zorgvuldig neer. Hij veegde zijn natte handpalmen af aan zijn spijkerbroek.


  ‘Hallo,’ zei hij. ‘Zie ik het goed? Is de lucht opgeklaard?’


  ‘Misschien,’ zei het meisje. ‘We zullen zien.’


  Ik zag Kits mond openvallen. Wijd open. ‘O. Nou, dat is fijn om te horen.’


  Het was verbazend dat het wilde schepsel van een paar uur geleden, het schepsel dat zijn botten had proberen te breken, hem gebeten had, nu tegen hem praatte. Ze was pienter en nog grappig ook. Waar had ze leren praten? Waar was ze opgegroeid? Waar kwam ze vandaan?


  ‘Dit is mijn vriend Kit,’ zei ik tegen het meisje.


  ‘Dag,’ zei ze zachtjes. ‘U bent de kok, hè?’


  Kits mond viel weer open. Hij knikte. ‘Ja, dat ben ik. Chefkok en afwasser.’


  Ik trok een stoel voor haar bij en het meisje wurmde zich erin. ‘Dank u wel,’ zei ze. Ze was ook nog beleefd.


  Ik liep naar de keuken als was het de natuurlijkste zaak van de wereld. Eenmaal alleen deed ik mijn best om niet te gaan hyperventileren, om mezelf in de hand te krijgen. Ik bracht de kom met salade, bestek en servetten naar binnen. Haalde een bord voor het meisje. Zette alles op tafel.


  Mijn armen, mijn benen, mijn handen, alles voelde vreemd en onwerkelijk aan. Ik had klamme handen. Mijn lijf voelde aan alsof het in de ruimte verdwaald was. Ik had een lichte gezichtsveldvernauwing. Verder geen centje pijn.


  Ik kon mijn ogen niet van haar afhouden terwijl ik de salade probeerde te mengen.


  ‘Kit,’ zei ik.


  Hij keek me aan, maar begreep het niet. ‘Ja, Frannie?’


  ‘De spaghetti,’ zei ik. ‘Sommigen van ons zijn uitgehongerd.’


  ‘O. Ja. Natuurlijk.’ Hij botste tegen een stoel, zette hem recht en liep naar de keuken. Al snel was hij terug met de pan dampende spaghetti.


  Al die tijd volgde het meisje elke beweging die we maakten. Ik probeerde er nog steeds nonchalant uit te zien en vroeg me af of de anderen mijn hart konden horen, het hoorden pompen als een ouderwetse jaknikker. Had het meisje zelfs maar een greintje vertrouwen in ons? Zou ze plotseling van de tafel wegstormen? Uit de blokhut proberen te ontsnappen?


  Kit sprak haar aan. Hij klonk ongelooflijk kalm. ‘Mag ik je bord?’ vroeg hij.


  Ze knikte en hij nam het bord bij haar weg. Hij schepte het vol spaghetti en bedekte die met tomatensaus. Toen ging hij naast me zitten. Hij schepte mij op en ten slotte zichzelf.


  Het meisje keek naar hem met haar volmaakt ronde, heldergroene ogen. Ze wachtte ergens op. Waarop? We hingen allebei aan haar lippen. Hoe kon het ook anders? Wat zou ze nu gaan zeggen? Wat zou ze onthullen?


  ‘Ga je gang,’ zei Kit met een stralende glimlach. ‘Eet.’


  ‘Eet je piepers,’ zei ze met een effen gezicht.


  Kit vatte hem niet, maar het meisje en ik lachten opnieuw. Ze was niet alleen slim, ze beschikte ook over sociale vaardigheden. Hoe kwam ze daaraan? Waar was ze opgegroeid? Ze had beslist eerder met volwassenen te maken gehad.


  Ze vouwde haar handen, legde ze op tafel en sloot haar ogen. Haar stem was nauwelijks meer dan een fluistering.


  ‘Dank u, Heer, voor dit heerlijke eten, deze heerlijke spaghetti. Amen,’ zei ze.


  De tranen sprongen me in de ogen.
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  Max schommelde heen en weer in de antieke schommelstoel op de veranda, precies zoals elk ander meisje op een mooie zomerochtend zou doen.


  Ze had een Koss hoofdtelefoon op en luisterde naar Meredith Brooks, die een rocknummer getiteld ‘Bitch’ zong. Ze voelde zich kalm — kalmer in elk geval. Ze wilde de twee vertrouwen, maar ze was nog steeds bang, paranoïde, een beetje gek.


  Bang voor je eigen schaduw, Maximum?


  De grote blonde man die Kit heette was in het huis. Hij hing aan de telefoon. Ze vroeg zich bezorgd af met wie. Hij maakte heel goede spaghetti - de lekkerste die ze ooit had geproefd — maar dat betekende niet dat ze hem haar geheimen kon toevertrouwen. Haar duistere, diepe geheimen, de waarheid en niets dan de waarheid over de School.


  Frannie was een wandeling gaan maken. Ze had gezegd dat ze binnen tien minuten terug zou zijn. Ze had beloofd een verrassing mee te brengen. Dat moest ze nog zien. En wat voor een verrassing?


  Max wist dat niet alle verrassingen even leuk waren. Het understatement van het jaar! De meeste verrassingen in haar leven waren naatje geweest.


  Ze wilde wel dat Frannie en Kit haar zouden helpen, maar ze moest uitzoeken of ze wel echt deugden, of ze haar vertrouwen waard waren. Ze was beslist blij met het feit dat ze haar leken te vertrouwen. Dat maakte het gemakkelijker. Frannie had haar verteld dat ze het huis in en uit mocht wanneer ze wilde. Frannie leek heel aardig en gemakkelijk in de omgang. Kit eigenlijk ook wel.


  De buitendeur van de School zat altijd op slot, herinnerde Max zich. Een huivering doorvoer haar. Akelige herinneringen bestormden haar.


  Zij en Matthew hadden de School de Vluchtbasis genoemd. Om twee behoorlijk goede redenen. Nummer een: omdat ze er allebei aan wilden ontvluchten. Nummer twee: omdat vliegen er niet mocht. Dus: de Vluchtbasis. Als protest!


  Het was streng verboden geweest om buiten de School te komen. Op straffe van inslapen.


  Maar nu was ze hier. Wakker. Levend. Luisterend naar ‘Bitch’.


  De enige keer dat de bewakers de deur open hadden gelaten - de enige keer dat ze ooit slordig waren geweest — waren Matthew en zij ervandoor gegaan. Ertussenuit geknepen, zoals Matthew het genoemd had, of eerder gejoeld en geschreeuwd.


  Max trok haar knieën op naar haar kin. Ze keek vol bewondering naar haar benen in de zwarte stretchbroek die Frannie haar gegeven had. Ook het wijde blauwe overhemd dat Kit haar geleend had beviel haar. “FBI’ stond erop geprint.


  Ze had één bijgedachte. Het blauwe overhemd bedekte haar vleugels, zodat ze niet kon vliegen.


  Maar het was schoon en rook lekker en ze wilde toch niet vliegen. Nu even niet tenminste. Ze wilde in de krakende oude schommelstoel zitten en naar rock-’n-roll luisteren en chocoladekoekjes eten tot ze haar neus uitkwamen. Jeminee — onbeperkt koekjes eten. Dat was wat.


  De rockmuziek denderde door en had een prettig ritme. Het kwam aardig overeen met haar hartslag. Dat was de kneep, toch?


  Ze bedacht dat als Frannies ‘verrassing’ leuk was, ze haar misschien een van haar geheimen over de School zou vertellen.


  Eentje maar.


  Misschien over Matthew.


  Of zou ze over Adam vertellen? Of eerst beginnen over die arme Eva? Die verschrikkelijke, afschuwelijke nacht toen ze het tweetal hadden laten inslapen.


  Misschien konden Frannie en Kit haar helpen Matthew te vinden.


  Haar handen balden zich tot vuisten. Dit was gevaarlijk gebied. Eén ding was er keer op keer bij haar ingehamerd. Als ze zou praten, zou ze vreselijk in de problemen komen.


  Er zouden doden vallen. Zijzelf als eerste, en vervolgens iedereen met wie ze praatte.
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  Pip trok me mee door het bos alsof hij de op hol geslagen locomotief van een miniatuurtrein was. Krekels sjirpten, dichtbij en ver weg. Alles leek een droom, maar dat was het beslist niet, wel?


  ‘Rustig aan, idioot,’ riep ik naar voren, maar Pip negeerde me compleet.


  Ik droeg allerlei spullen op mijn rug: kleren voor Max, een kleine zwarte tas, een 35 mm-camera - en Pip had zijn zinnen gezet op de blokhut - nu.


  Ten slotte verloor ik mijn greep op de lijn. Daar ging hij, luidkeels keffend, met de lijn en de ketting los achter zich aan.


  ‘Pip! Jij brutale rakker!’


  Het meisje had met die stomme koptelefoon geen schijn van kans hem te horen aankomen. Ik liet mijn rugzak vallen en rende toe, maar het was al te laat. Lieve hemel. Zou ze begrijpen dat Pip gewoon een jonge, speelse hond was? Dat hij haar niets zou doen?


  Toen hoorde ik schaterlachen en speels gekef. Het was bijna het mooiste geluid van de wereld. Op dit moment in elk geval wel.


  Kit kwam de voordeur van de hut uitstormen toen ik de veranda-trap bereikte. Hij keek bezorgd - tot hij het tafereel in zich opgenomen had.


  ‘Is dit mijn verrassing?’ vroeg het meisje. Intussen was het dartele hondenbeest haar aan het aflikken.


  ‘Pip, gedraag je,’ zei ik. ‘Ja, hij is de verrassing.’


  Het meisje zei: ‘Op de School hebben we ook honden. Bandit en Gomer.’


  Ik keek Kit even aan. We borgen dit stukje informatie weg voor een ander moment.


  ‘Dit is Pip,’ zei ik. ‘Een lieve pup.’


  Het meisje glimlachte. ‘Hallo, Pip,’ zei ze.


  Ze pakte een stok op en Pip werd helemaal gek: hij ging op zijn achterpoten staan, kwispelde met zijn staart en kefte als de halve idioot die hij is.


  Het meisje keek even nadenkend, toen sprak ze.


  ‘Ik ben Max,’ zei ze. Het was de eerste keer dat ze ons haar naam vertelde. Toen gooide ze de stok een eind weg. ‘Apport, Pip.’
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  Het was nodig om Max te onderzoeken op letsel en mogelijke ondervoeding. Ik kon bijna niet wachten ermee te beginnen. Ik vond het ontzettend spannend. Iedere arts zou een moord doen voor zo’n buitenkans — en misschien waren er wel artsen die dat ook hadden gedaan.


  Ik stond buiten de vertrouwde en gewoonlijk niet-bedreigende deur naar de bijkamer van de blokhut en ademde zo diep in als ik in mijn hele ademcarrière nog niet had gedaan. Kit en ik hadden zojuist de voors en tegens besproken van met Max naar de ‘autoriteiten’ gaan: de plaatselijke politie of misschien zelfs de universiteit van Colorado in Boulder.


  ‘Ik ben de politie,’ had Kit daartegen ingebracht. Hij was er vierkant tegen. ‘En voor het moment weet ik nog niet wie we verder kunnen vertrouwen. Dat ben ik aan het uitzoeken, Frannie. Geef me alsjeblieft nog een dag of wat om een paar dingen te checken.’


  Zijn reactie was niet bepaald geruststellend, maar zelf had ik ook zo mijn twijfels oVer de lokale autoriteiten of zelfs die van Boulder. Ik had niet het gevoel dat ze hiermee uit de voeten zouden kunnen. Dat gevoel had ik al van het begin af aan.


  Dus Max bevond zich achter Deur Nummer Een, waar ze wachtte tot ik haar een volledig lichamelijk onderzoek zou afnemen. Ze had me al verteld dat het voor haar niets bijzonders was - ze was eraan gewend.


  Nou, voor mij was het wel iets bijzonders.


  Ik liet Kit achter op de veranda, waar hij telefoontjes door het hele land aan het plegen was. Hij had een paar notitieboekjes vol informatie over de illegale groep wetenschappers die wellicht ergens in de buurt was neergestreken. Hij had al met dozijnen artsen gepraat die iemand in de groep kenden. Hij vertelde me dat het onderzoek veel weghad van een lange tocht door een doolhof, een en al doodlopende wegen. In elk geval had ik het vandaag nog zonder zijn oogverblindende glimlach moeten doen. Hij gaf toe dat hij zich gefrustreerd en nerveus voelde over wat er nu zou gebeuren. We hadden geen van beiden enig idee van wat ons te wachten stond. Hoe zouden we?


  Ik klopte zachtjes op de deur. Ik hoorde Max ‘Binnen’ zeggen. Ik opende de deur en liep naar binnen met mijn zwarte dokterstas, waarbij ik mijn best deed mijn zenuwen te verbergen.


  Max legde People magazine neer, dat ze elke week zei te lezen. Aangezien we het lichamelijk onderzoek al eerder hadden afgesproken, begon ze zonder dat ik het hoefde te vragen haar kleren uit te doen. Ik bleef me afvragen wie haar al eerder onderzocht had.


  Wat ik toen zag deed me naar adem happen. Ik voelde me opgewonden en nerveus tegelijk. Bang ook. Ik voelde me alsof ik plotseling was gerekruteerd voor de Nationale Bio-ethische Commissie.


  Dit was beslist een fenomeen in de medische geschiedenis. Dit was een wonder.


  Het jonge meisje dat voor me stond had geen tepels, geen spoor van borstvorming. Haar borstkas was ongelooflijk diep. Ik had, aanvankelijk door haar jurk en later door Kits overhemd, geen idee gehad dat daaronder een ribbenkast schuilging die twee keer zo diep was als de mijne.


  Dat was begrijpelijk, bedacht ik, terwijl ik me op het onderzoek voorbereidde. Max had een enorm gespierde borstkas nodig om te kunnen vliegen. Bovendien hadden haar vliegspieren een aanhechting nodig aan iets stevigs. Wellicht een superzwaar borstbeen of Y-vormige sleutelbeenderen. Hoe kwam ze daaraan? Wie had haar geschapen — en waarom? Het duizelde me en mijn knieën waren net gelatine.


  Ik liep op haar toe. ‘Stethoscoop,’ zei ik. Ze knikte dat het wat haar betrof goed was.


  Haar schouders waren breed en haar borstspieren waren verbonden met een buitenmaats borstbeen. Werkelijk buitengewoon. Terwijl ik mijn stethoscoop tegen haar rug drukte, ademde ze diep in en toen weer uit.


  Ze wist precies wat er van haar verlangd werd. Ze was gewend medisch onderzocht te worden. Door wie? Met welk doel? Waar draaide het om op die ‘school’?


  ‘Is de stethoscoop niet te koud?’ vroeg ik Max.


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Handwarm.’


  Ze was welbespraakt voor een jong meisje. Ze bediende zich van kleurrijke beschrijvingen. Ik hoorde haar zowel humor als ironie gebruiken. Ze was niet alleen intelligent, maar ook ontwikkeld. Waarom? Hoe? Wie had haar praten geleerd? Omgangsvormen bijgebracht? Geleerd beleefd en attent te zijn? Want dat was ze beslist.


  ‘Nog een keer diep ademhalen,’ zei ik. Max knikte. Ze deed wat haar gevraagd werd. Ze werkte goed mee en was bijna altijd beleefd. Max was een heel lief jong meisje.


  Ik kon niet geloven wat ik in haar borst hoorde. Ze had geen longen die volgens het blaasbalg principe werkten, zoals zoogdieren. Die van haar waren betrekkelijk klein en zo te horen verbonden met luchtzakken, zowel voor als achter. Wat een longen! Alleen over haar longen zou ik een boek kunnen volschrijven. Jeminee. Ik begon van de weeromstuit sneller te ademen.


  Zeker wist ik het niet, maar de logische conclusie was dat haar botten hol waren, dat sommige luchtzakken doorliepen tot in haar botten.


  ‘Bedankt, Max. Dat was geweldig.’


  ‘Oké. Ik begrijp het. Ik ben abnormaal.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Nee, je bent alleen bijzonder.’


  Ik draaide haar naar me toe en zette mijn stethoscoop op haar hart. In rust sloeg het vierenzestig keer per minuut, maar het dreunde.


  Max had het hart van een sportman, een superatleet. Het orgaan was enorm groot. Ik schatte dat het een paar pond woog. Ze had het hart van een fors paard.


  Een groot en sterk hart kon heel wat bloed rondpompen. De keten van met elkaar verbonden luchtzakken duidde erop dat de adem-lucht in voortdurende stroming was. Een grote pomp en een groot luchtoppervlak stonden borg voor een zeer efficiënte uitwisseling van koolzuurgas en zuurstof. Heel begrijpelijk in mijn ogen. En functioneel. Het zou haar het uithoudingsvermogen geven dat ze nodig had om lange afstanden te vliegen en zorgde ervoor dat haar lichaamscellen ook op grote hoogten, waar de lucht ijl is, voldoende zuurstof kregen.


  Alsof ze mijn gedachten gelezen had, begon Max met haar vleugels te slaan.
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  ‘Je hebt dit echt eerder gedaan,’ zei ik, en ik glimlachte. Ik kon het niet laten. Ze was zo’n leuk kind. Ontspannen, goedgemanierd en grappig.


  ‘Duizenden keren,’ zei Max.


  Ze steeg op en zweefde dertig centimeter boven de grond.


  Ik ging op een voetenbankje staan en drukte de stethoscoop weer tegen haar borst en luisterde naar haar hart, dat veel te snel klopte om de slagen te kunnen tellen. Ik hield op met luisteren en bekeek haar vol bewondering. Ik viel van de ene verbazing in de andere.


  ‘Ik kan zonder moeite tweehonderd slagen per minuut halen,’ zei ze. Toen knipoogde ze. ‘Best gaaf, hè?’


  ‘Heel gaaf,’ zei ik. Ik zette mijn handen in mijn zij. ‘Oké,’ fluisterde ik. ‘Dat is genoeg wat dit onderdeel betreft. Bedankt.’


  ‘Graag gedaan.’


  Max vertraagde haar vleugelslag en landde weer op de vloer. Ik mat haar van top tot teen en probeerde ondertussen mijn kalmte te hervinden.


  ‘Bijna een meter vijfenveertig,’ zei ze me voor.


  Juist. Ze was op een haar na een meter vijfenveertig. Haar armen en benen waren ietsje uit verhouding; de benen waren in verhouding vrij lang. De ringvingers en pinken zaten gedeeltelijk aan elkaar vast, maar dat zag je pas als je goed keek. Tussen haar tenen had ze een dun vlies.


  Deze aanpassingen maakten het haar mogelijk om haar handen en voeten als een soort roer te gebruiken, in plaats van een staart. Ook was er enige bevedering op de achterkant van haar benen. Dat zou eveneens van pas komen bij het vliegen. Haar nog meer roer-functie geven.


  Haar nek was heel soepel. Haar reflexen waren vele malen beter dan die van mij - of van wie dan ook. Haar zicht was heel scherp, zowel in de diepte als in de breedte. Nee, het was buitengewoon. Ze was in bijna elk opzicht superieur — het beste van de mens en het beste van de vogel.


  Zoals ik al vermoed had, waren haar gevederde vleugels volmaakt gebouwd. Met een blinddoek op zou ik hebben gedacht dat ze behoorden tot een grote vogel die lange afstanden vliegt. Haviken, bijvoorbeeld, of vogels die de oceaan bevissen. Was Max deels mens, deels havik? Hoe was dit in vredesnaam zo gekomen?


  Ik legde mijn centimetermaat aan bij een vleugeltip, en ongevraagd spreidde Max haar vleugels.


  ‘Bijna drie meter,’ zei ze trots. Haar zachte stem had een ruisende ondertoon, als wind die over gedroogde maïsstengels blaast.


  ‘Dank je wel,’ zei ik. ‘Inderdaad. Om precies te zijn twee meter tachtig.’ De grootste vleugels die ik ooit bij een elfjarig meisje heb gezien.


  Ik vroeg Max op het bed te gaan liggen. Ik palpeerde haar buik om een indruk te krijgen van de inwendige organen. Die bleken op de verwachte plekken te zitten, maar klein te zijn.


  Ook dit was logisch en verklaarbaar. Vliegen was alleen mogelijk als de vleugels het lichaam konden dragen. Dus sterke borstspieren, kleine organen en, tenzij ik er helemaal naast zat, lichte, holle botten die heel sterk waren om de aanzienlijke druk van het vliegen aan te kunnen.


  Een volmaakt ontwerp, concludeerde ik.


  Want ze was toch ontworpen?


  ‘Gaat u ook een bekkenonderzoek doen?’ vroeg Max.


  Had ze bekkenonderzoek ondergaan? Ik was geschokt, maar wilde mijn ongemak niet laten merken.


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Dat lijkt me niet nodig.’


  ‘O. Nou, dan zal ik het u maar zeggen,’ zei ze, terwijl ze haar broek aantrok. Ze grijnsde. ‘Ik ben ovipaar.’


  Ovipaar. Natuurlijk. Dat verklaarde waarom Max geen borsten had. Als ze zich kon voortplanten, dan zou ze geen levend kroost baren. En ze zou het ook niet zogen.


  Haar baby’s zouden uit eieren komen.
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  Op dit punt van het onderzoek namen mijn gedachten een enorme vlucht. Ik had het gevoel alsof mijn hoofd als een raket was gelanceerd en een baan om de aarde maakte. Ik had gehunkerd naar een kans om uit te vinden wie of wat dit wonderbaarlijke schepsel was. Nu ik haar had onderzocht, kon ik nauwelijks verwerken wat ik had vastgesteld. Ze was een supermens.


  Een volmaakt ontwerp.


  Maar wie was de ontwerper? Of de ontwerpers?


  Ik had een röntgenapparaat nodig. Ik had bloedanalyse-instrumentarium nodig. Ik had medische en zoölogische deskundigen nodig om me te helpen de gegevens te interpreteren. Ik had nu meer vragen dan ooit tevoren.


  ‘Vertel me eens, waar kom je vandaan, Max?’ zei ik, terwijl ik mijn stethoscoop terugdeed in mijn dokterstas.


  Ze schonk me een ondeugende glimlach. ‘Uit de boerenkool,’ zei ze. ‘Een ooievaar heeft me daar gebracht.’


  Toen versmalden haar groene ogen zich. ‘Hoe komt het dat ik vleugels heb en u niet?’ vroeg ze.


  ‘Ik weet het niet. Dat is nou net de grote vraag.’


  Max keek gekwetst. Had ze het idee dat ik haar voorloog? Iets voor me hield? Uit de plotselinge gepijnigde blik in haar ogen maakte ik op dat ze echt om een behoorlijk antwoord verlegen zat. Dus ‘ze’ hadden haar in het ongewisse gelaten over haarzelf.


  ‘Ik zal proberen het uit te zoeken,’ zei ik. ‘Gun me een beetje tijd. Dit is allemaal zo nieuw en overweldigend voor me. Vertrouw me alsjeblieft, Max.’


  ‘Ik vertrouw niemand,’ snauwde ze. Ik zag een vonk van kwaadheid, verbittering en heel veel pijn in haar ogen.


  Had ze temidden van medische onderzoekers geleefd? Jonge mensen? Laboratorium techneuten? Ik had gemerkt dat haar taal soms heel informeel en jong was. Ik bleef allerlei uitdrukkingen op haar uitproberen.


  ‘Jij vindt dat volwassenen maar kletsmeiers zijn, hè?’ zei ik.


  Max haalde haar schouders op. ‘Ach. Is het goed dat ik met Pip ga spelen? Mag dat? Is dat toegestaan? Of moet ik binnen blijven - nu u heeft wat u van me wou.’


  ‘Nee, Max. Ga maar spelen.’


  Ze stormde de kamer uit. Ze was boos. Op mij? Of om iets wat ik gezegd had? Wat het ook was, ze begon ervan te huilen. Max was in staat tot huilen, en dat verbaasde me. Ik moest denken aan een adelaar die over het land zweeft, dat de mens zo duidelijk verpest, en daarover huilt. Of een moeder zeehond die huilt om een gewond jong dat ze niet kan helpen.


  Ik vond Kit buiten op de veranda op dezelfde plek waar ik hem had achtergelaten. Toen hij me zag, klapte hij zijn mobiele telefoon dicht.


  ‘Wat is er binnen gebeurd? Ik kreeg de indruk dat ze huilde.’ ‘Nou, ze heeft me niet verteld waar ze woont,’ zei ik zacht. ‘Maar wat ik heb opgestoken van mijn onderzoek slaat alles. Kit, ze schrijft medische geschiedenis. Hoe het ook gebeurd is.’


  ‘Vertel,’ zei hij. Zijn blik werd intens, onderzoekend. Ik ben de politie.


  ‘Ik weet niet precies waar ik zal beginnen. Ik denk dat ze een menselijk wezen is dat geboren is om te vliegen. Max is beslist menselijk. Ze heeft menselijke hersenen, emoties, maar overigens is ze een mengelmoes van menselijke en vogelachtige componenten. Het menselijke aandeel lijkt te domineren. En die ‘school’waar ze het over had, daaraan zijn beslist wetenschappers verbonden.’


  Kit keek grimmig. ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Ze is gewend aan medisch onderzoek. Max kent een heleboel medische termen. Ik weet niet hoe of waarom. Ze vertelde me dat ze ovipaar is. Ze legt eieren.’


  Er viel een stilte die alleen werd verbroken door de geluiden van Max en Pip die in de tuin speelden.


  ‘Zeg je dat ze een soort kruising is tussen een mens en een vogel? Is zoiets mogelijk?’ mompelde Kit.


  ‘Nee. Ik denk niet dat dat mogelijk is. Maar dan vergeten we één klein en overtuigend detail...’


  Kit maakte mijn zin af. ‘Waar we nu naar kijken,’ zei hij. ‘Mijn god.’


  We zagen hoe Max Pip in haar armen nam.


  Er klonk het geluid van vleugelslagen en toen was ze in de lucht. Ze vloog boven de boomtoppen met Pip, die het allemaal best scheen te vinden.
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  De grootste discretie was geboden. Vanaf nu mocht er niets misgaan. De ernstige fouten van de vorige dag werden momenteel gecorrigeerd. De schade werd hersteld.


  De eerste belangrijke ‘bezoekers’ begonnen al zo onopvallend mogelijk in het gebied rond Denver te arriveren. Aan de planning van elk onderdeel van hun reis was de uiterste zorg en aandacht besteed, maar vooral aan het geheimhouden van hun aanwezigheid, niet alleen voor de rest van de wereld, maar ook voor hun zakenpartners en zelfs voor hun gezinnen.


  Stuk voor stuk wisten ze wat er op het spel stond. Elk van hen besefte wat een gedenkwaardig moment dit was en wat een voorrecht het was het te mogen bijwonen, zelfs naar de begrippen van bevoorrechte lieden zoals zij. En allen waren zich bewust van de enorme persoonlijke risico’s die ontdekking zou opleveren. Natuurlijk zouden ze dan met overtuigende ontkenningen komen, maar uiteindelijk zouden ze hangen.


  Twee van de voornaamsten kwamen als getrouwd paar, wat de eenvoudigste en best mogelijke dekmantel was. De grootste groep bestond uit vier Duitse mannen, die zich voordeden als enthousiaste vissers op weg naar de Continentale Waterscheiding.


  Twee van de reizigers waren afkomstig van een groot Japans concern. Desgevraagd zouden ze verklaren dat ze hier waren om het Shakespeare Festival van Colorado bij te wonen. Ze verbleven in de Boulder Victoria Historie Inn en waren als typische toeristen voortdurend foto’s aan het nemen. Een andere man vertegenwoordigde een van de grootste en belangrijkste bedrijven van Frankrijk. Zijn verhaal was dat hij hier was om het Cautauque Music Fest en het Niwot Ragtime Festival bij te wonen. De bezoekers waren welwillend neergestreken in kleine omringende steden, zoals Lafayette, Nederland, Louisville, Longmont en Blackhawk.


  Het getrouwde stel, dat uit Londen kwam, kampeerde in het wild in een tentje in het Rocky Mountain National Park, zo’n tachtig kilometer ten noordwesten van Boulder. Een belangrijke president-directeur uit Bernardsville, New Yersey, logeerde in het schitterende Gold Lake Mountain Resort.


  Elke bezoeker was een andere stad in Colorado aangewezen. Hun was verzocht zich als vakantiegangers te kleden en te gedragen en in kleine pensions en hotels als de Black Dog Bed &Breakfast, Hotel Boulderado en Briar Rose te logeren. Hoe belangrijk alle bezoekers ook waren, ze deden allemaal precies wat hun gezegd was.


  Ze begrepen dat iets anders veel gewichtiger was: ze zouden getuige zijn van een keerpunt in de geschiedenis van de mensheid.
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  Er mochten geen bewijzen te vinden zijn.


  Er mochten geen getuigen zijn.


  Harding Thomas leidde een dozijn jagers via met coördinaten afgeperkte sectoren vanaf Rough Rider Road helemaal naar de Peak-to-Peak highway. Ze beschikten nu over honden, speurhonden die de geur van het gevleugelde meisje hadden opgesnoven. Om de drie meter liep een man met een hond. Ze perkten met touw evenwijdige lijnen af terwijl ze het bos doorkruisten. De groep stond voornamelijk uit voormalige legerofficieren. Ze verkozen te geloven dat deze exercitie onmisbaar was voor de nationale veiligheid en misschien wel het voortbestaan van Amerika.


  Wanneer ze een sector volledig doorlopen hadden, markeerden ze het volgende. Zo doorzochten ze alle coördinaten af op sporen van het vermiste meisje.


  Praten, grappen maken en het ontsteken van vuur was er vandaag niet bij. De enige geluiden waren die van hun zware laarzen die de ondergroei vertrapten, en het voortdurende gesnuffel van de nerveuze, overgetrainde honden.


  Aan de andere kant van de Peak-to-Peak lagen de indrukwekkende voetheuvels van de Rocky Mountains. Twee heli’s waren daar de zaak aan het verkennen. Ze waren uitgerust met infraroodapparatuur waarmee grote delen van het landschap konden worden afgetast. Die apparatuur toonde op een scherm elk warmbloedig schepsel waar de helikopters overheen vlogen. Herten, beren, konijnen, vogels, alle denkbare grote en kleinere dieren.


  Het meisje zou nu niet meer wegkomen. De kans daarop was nul. Ze zou zich niet veel langer voor het infrarood kunnen verbergen. Of voor de jagers, de methodische spoorzoekers, de getrainde honden.


  Maar op de een of andere manier was dat precies wat ze tot nu toe voor elkaar had gekregen. Het meisje leek in rook te zijn opgegaan.


  Ze waren hier al verscheidene uren bezig. De zon begon snel te dalen. Dat maakte niet uit. De intense zoektocht zou zo nodig de hele nacht doorgaan. Er was al meer hulp ingeroepen - uiterst bezorgde artsen en onderzoekers uit Denver en Boulder en omgeving. Mannen en vrouwen die op de School werkten en van de hoed en de rand wisten.


  Ze hadden al een dekmantel, waarvan het mooie was dat het de waarheid was - ze waren op zoek naar een vermist jong meisje.


  Max vormde nu een bedreiging voor iedereen.
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  Ik voelde me alsof ik onder water was en me wanhopig naar het oppervlak worstelde. Ik kon gewoon geen adem krijgen. Kit had me aangeraden een paar uur mijn normale bezigheden op te pakken, en dat leek me wel een goed idee.


  Trouwens, Gillian en ik hadden afgesproken elkaar snel weer eens te zien. We hadden plannen gemaakt op de avond dat Frank McDonough in zijn zwembad verdronk. Gillian had me zelfs zover gekregen dat ik beloofd had haar op te zoeken. De omstandigheden waaronder Frank was gestorven verontrustten me nog steeds. Ik kon me gewoon niet voorstellen dat iemand als Frank zou verdrinken.


  Een van de redenen waarom ik niet vaker bij haar thuis kom, is dat het bijna een uur rijden is. Onderweg begon ik sombere gedachten te krijgen. Eerst David gedood, toen Frank. Stel je voor dat er nu iets met Gillian was. Mijn angst was nergens op gebaseerd, maar toch had ik het gevoel dat ze in gevaar was.


  Al rijdend had ik de onwelkome fantasie dat ik bij aankomst politiewagens en ambulances bij haar huis zou aantreffen. De enige troost was het besef dat het niet waarschijnlijk was. Maar ja, dat was Davids dood ook niet. En die van Frank evenmin.


  Ik dwong mezelf wat positiever te denken. Een bezoek aan Gillian was altijd een van de hoogtepunten in mijn week. Na Davids dood had niemand me zo gesteund, was niemand zo’n goede vriendin geweest als zij, zelfs mijn zus Carole niet. Met Gillian kon ik uren praten, zelfs over de telefoon, maar er ging niets boven een echte ontmoeting. Gillian had haar man twee jaar eerder verloren. Dat schiep ook een band — maar inmiddels was het veel meer dan dat.


  Tegen de tijd dat ik haar huis in de heuvels bereikte, was ik opgewondener en bezorgder dan ik gedacht had dat ik zou zijn. Er was één riskant punt: Kit had me bezworen mijn mond te houden over het meisje. Hoewel ik vond dat hij gelijk had, dat het beter was het bestaan van Max voorlopig geheim te houden, zou het niet meevallen om Gillian te zien en niet te praten, haar niets te vertellen over het buitengewone meisje. Niets zeggen leek bijna hetzelfde als liegen.


  In feite wilde ik kijken of ik niet wat informatie van haar los kon krijgen. Gillian is ‘goed volk’ en heel nuchter, maar ze heeft een medische graad van UCLA en heeft op Stanford biologie gestudeerd. Ze is een wandelende encyclopedie en niet alleen op haar eigen vakgebied. Economie, astronomie, de Denver Nuggets, de Colorado Rockies — je kunt het zo gek niet bedenken of Gillian heeft er verstand van.


  Daarbij is ze een fantastische moeder, de kant die ik waarschijnlijk het meest in haar bewonder.


  Ik zag haar nu. Ze was veilig en ongedeerd, en toen ik mijn auto uitkwam, zag ik ook haar zoontje Michael die zich in het zwembad aan het vermaken was. Ik voelde me meteen een stuk beter.


  Adem door. Positief in, negatief uit, zei ik tegen mezelf, maar het was makkelijker gezegd dan gedaan.


  ‘Heb je je zwemspullen bij je?’ vroeg Gillian. Ze droeg een blauwzwart gestreepte Speedo en ze was voor haar eenenvijftig jaren fantastisch in vorm. Ze loopt elke dag acht kilometer, dat doet ze al dertig jaar. Toen ze in de veertig was, liep ze mee in de New York City Marathon.


  ‘Nu je het zegt, ik heb er een bij me,’ zei ik, en ik trok mijn blouse en shorts uit om het te bewijzen. Ik had een rood-wit gestreept eendelig badpak aan, dat ik best aardig vond.


  Gillian floot en klapte in haar handen. Ze is een geweldige cheerleader. ‘Kijk eens aan! Frannie, je ziet er fantastisch uit!’


  Ik liet mijn hoofd losjes over mijn schouders rollen en deed mijn beste Jimmy Stewart-imitatie — ‘Mmmm, ben wezen trekken en zo, weet je. Druk met die zieke beesten ook. Moet al met al een paar pondjes zijn kwijtgeraakt.’


  ‘Hoor dat eens. Er is iets anders aan je,’ zei Gillian lachend. Ze heeft een brede, stralende glimlach die ik heel innemend vind. ‘Kleurspoelinkje laten doen, dr. O’Neill? In elk geval staat het geweldig. Er is beslist iets aan de hand.’


  Nou en of, Gil. Jammer genoeg kan ik het je niet vertellen.


  Een blond jongetje van vier kwam uit het zwembad, druipend en met natte haartjes. Dwars door ons gesprek heen rende hij naar zijn moeder, maar op zo’n onschuldige manier dat het charmant en vertederend was. Michael was pas twee toen zijn vader in zijn kantoor op het ziekenhuis aan een hartaanval overleed. Gelukkig leek zijn ontwikkeling er niet onder te lijden.


  ‘Wat is er, snoepje?’ zei ze. ‘Zeg eens dag tegen tante Frannie.’ ‘Dag, tante Frannie!’ zei Michael stralend. Ik boog me naar hem toe en hij gaf me een kus. Hij is ook een snoepje.


  ‘Ik speel zeehond,’ verkondigde Michael. ‘Mijn zeehondennaam is Zwartneus. Dit,’ hij wees naar een opblaasbaar vlot, ‘is IJsland. Cool, hè?’


  ‘Dat is IJsland zeker,’ zei ik grinnikend.


  We keken toe hoe Michael over de lage duikplank rende en een perfecte duik in het water maakte. ‘Wat is hij bijdehand, hè?’ zei ik.


  Gillian keek me aan. Ze keek me recht in de ogen en er klikte iets. Ik kon haar brein zien werken. ‘Je bent verliefd,’ zei ze beschuldigend. ‘Ja hoor. Ik weet het zeker.’


  ‘Nee, zeg. Geen denken aan. Ga nou gauw,’ zei ik met een grimas. ‘Wel waar. En je gaat het me nu vertellen - wat zeg je, Michael? Goed, ik zal je klokken. En jij blijft waar je bent,’ zei ze tegen mij. ‘Ik heb je wel door, hoor.’


  Gillian marcheerde naar het diepe eind van het bad. Ze was echt in uitstekende vorm. Ze hield een horloge voor zich uit. ‘Op je plaats! Klaar, af!’


  Zwartneus de Zeehond dook nogmaals. Hij bleef bijna het halve bad onder water, tot vlak onder IJsland. Eindelijk kwam hij boven.


  Ik voelde me een beetje giebelig. God, wat een nieuws had ik. Ik wilde het uitschreeuwen naar mijn vriendin - Ik ken nog een fantastisch kind. Een verbazingwekkend meisje! Een meisje dat lief en grappig is — en dat over de boomtoppen scheert zonder buiten adem te raken.


  ‘Nou, Frannie, voor de draad ermee. Je kunt het me net zo goed vertellen,’ zei Gillian, toen ze terugkeerde naar de ligstoel naast de mijne. ‘Want ik kom er toch achter, dat weet je. Vertel. Biecht op.’ ‘Nou,’ zei ik, ‘in dat geval zal ik mezelf sparen. Misschien ben ik inderdaad een beetje verliefd.’


  Ik vertelde haar alles over Kit, tenminste wat ik kon vertellen. Het deel over het vinden van Max liet ik natuurlijk weg. Net als het feit dat Kit bij de FBI werkte.
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  Kit was bezorgd, nog meer gespannen dan hij geweest was, maar bovenal voelde hij zich misselijk.


  Hij had wat hij met een knipoog een ‘FBI-maag’ noemde, een overgevoeligheid, een zwakheid en teerheid van maag, die zijn stoere kant weersprak. Hij was de hele dag met Max in de weer geweest en had het zo ontspannen mogelijk gespeeld. Hij had gehoopt dat ze wat zou loslaten over de plek waar ze vandaan kwam. Maar dat had ze tot dusver niet gedaan.


  Hij had contact opgenomen met het kantoor van Peter Stricker, en daar hadden ze niet bijster veel over dr. Frank McDonough opgeduikeld — behalve dat hij ooit had samengewerkt met James Kim in Californië, iets dat Kit al wist. In feite had hij een beroep gedaan op zowat iedereen in Washington en Quantico die bij hem in het krijt stond. Maar het had niets substantieels opgeleverd.


  Het zag er niet best uit. Hij zat nu behoorlijk in de nesten. Hij behoorde Stricker over Max te vertellen, maar iets weerhield hem daarvan. Noem het zijn zesde zintuig. Noem het regelrechte waanzin, of een hardnekkige neiging zijn carrière de das om te doen.


  Hoe je het ook noemde, het was een emotionele component waar het Bureau niet zo happig op was als hij. Hij wist dat heel veel mensen het niet met zijn manier van denken eens zouden zijn geweest, maar die hadden niet gezien hoe het Bureau met deze zaak was omgegaan. Die waren er niet bij geweest. Die hadden niet de geringschattende blik op Strickers gezicht gezien, of het cynisme in zijn stem gehoord.


  Toen Frannie terugkeerde van haar bezoek aan haar vriendin Gillian, aten ze nogmaals een pastaschotel samen met Max. Frannie zag er duidelijk meer ontspannen uit. Later die avond maakten ze gedrieën een boswandeling in het maanlicht. Max kende de namen van de meeste bomen, bloemen en struiken die ze passeerden. Ze leek graag te praten als ze eenmaal op gang was.


  ‘Poe-poe,’ zei Frannie tegen haar. ‘Jij weet meer over deze bossen dan ik.’


  ‘Ik lees veel,’ zei Max schouderophalend. ‘En de informatie sla ik op’


  ‘Kreeg je les op je school?’ vroeg Kit, terwijl ze met een kleine omweg naar de blokhut terugliepen. De maan hing als een groot wit etensbord boven de donkere boomtoppen.


  ‘Wat denkt u zelf?’ antwoordde Max met een wedervraag. Toen liet ze hen achter - lopend, niet vliegend.


  ‘Ik heb een idee,’ opperde Kit, toen ze dicht bij de hut waren. ‘Laten we met z’n allen een autoritje maken, de omgeving een beetje bekijken. Wat zeg jij, Max?’


  ‘Wat een geweldig idee!’ zei Max, duidelijk opgetogen. Haar groene ogen straalden. Ze maakte een sprongetje — en bleef in de lucht hangen. ‘Ik heb nog nooit in een auto gezeten! Nog nooit van mijn leven!’
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  We zaten alledrie voor in de jeep. Omdat het al voorbij middernacht was, vermoedde Kit dat het wel veilig zou zijn. Er was verder geen kip op de weg die Bear Bluff uit leidde. Tot dusver was alles goed gegaan. Max zat stralend door de raampjes naar buiten te kijken.


  Iets meer dan een uur later reden we het centrum van Denver binnen, dat op dit tijdstip van de nacht vrijwel uitgestorven was. Ik kende de schitterende skyline heel goed. De Daniels &Fisher Toren, naar het voorbeeld van de Venetiaanse campanile, doorboorde de donkere hemel. Dat gold ook voor het staatscongres, een gebouw in Federal-Revivalstijl met een gouden koepel. Voor ons uit doemde de prachtige Kathedraal van de Onbevlekte Ontvangenis op. En duidelijk zichtbaar, ondanks de duisternis, was de magnifieke voorste bergketen van de Rockies.


  Ik denk dat Kit Max probeerde te lijmen, en misschien werkte het. We namen een risico door hier ’s nachts te komen, beseften we, maar niet een groot risico.


  Ik bekeek Max vanuit een ooghoek. Ze schudde voortdurend haar hoofd van verbazing en ontzag. ‘Moet je die gebouwen zien, die lichtjes, die... alles. Ik heb nooit geweten dat er zoveel hoge gebouwen op de wereld waren.’


  Kit en ik wezen haar de McNichols Sport Arena, het Larimer Square, het Mile High Stadion aan. Max liet Kit stoppen om te kijken naar een schoolgebouw van rode baksteen, dat bedekt was met expressieve, zeer kleurrijke muurschilderingen. Een school. Een leuke, vreedzame.


  Ze was nog nooit in een stad geweest, maar ze wist er veel vanaf. Ze had er veel over opgestoken uit boeken op haar school. Ze beleefde het avontuur van haar leven. Ze deed veel nieuwe informatie op en onthield die.


  Ik wees naar een uniek gebouw, bijgenaamd ‘het Kasregister’, een groot vierkant gebouw met een bol dak. Plotseling sloeg Max haar handen voor haar oren. Haar gehoor was scherp. Het geluid was inderdaad een stuk harder dan de motor van de jeep. Het kwam van boven ons hoofd, maar was zich al aan het verwijderen.


  ‘Het is een helikopter,’ zei Kit zacht en kalmerend. ‘Het is niets om bang voor te zijn, Max. Zie je die grote letters op de zijkant?’ Max knikte. ‘9 Nieuws - KUSA,’ las ze.


  ‘KUSA is een plaatselijk tv-station. In die helikopter zitten mensen die tv-beelden terugzenden naar het station. Het zijn geen boeven, hoor. Het zijn goeien. Ze brengen ons het nieuws dat in de wereld gebeurt, in elk geval in Denver en omgeving. Waarschijnlijk is er ergens een ongeluk gebeurd. Er moet iets gebeurd zijn, anders zouden ze niet zo laat op pad zijn.’


  ‘Die helikopter ziet eruit als een grote, gekke vogel,’ zei Max. ‘Geen wonder dat de goeien ermee willen vliegen. Dat zou ik ook wel willen. Ik zou er wel een wedstrijdje mee willen doen. Hé, jongens — zullen we doen wie het snelst is? Dat verliezen jullie!’


  Kit zette de jeep uiteindelijk maar aan de kant, zodat Max een betere blik kon werpen op de helikopter, die naar het westen zwenkte en toen uit ons gezichtsveld verdween. Hij leek er een genoegen in te scheppen haar dingen te laten zien. Ik vroeg me af of hij dan aan mooie momenten met zijn kinderen moest denken. Er was een mildheid, een zachtheid in zijn ogen die ontroerend was om te zien.


  ‘Soms worden ze wentelwieken genoemd,’ zei hij.


  ‘Wentelwieken,’ herhaalde Max. ‘Dat woord ken ik van de School. Van mijn lerares mevrouw Beattie. Ik hield van haar. Ik denk dat ze haar hebben laten inslapen,’ fluisterde ze triest.


  Zonder te vragen gooide ze het voorportier open.


  ‘Max,’ riep ik. ‘Max! Max!’


  Te laat. Ze had zich al vrijgewurmd. Ze rende een paar meter over een donker trottoir, steeg toen op. Ik kon haar vleugels horen slaan. Kit en ik sprongen de jeep uit en zagen haar hoger en hoger gaan. Ik was bang, om een heleboel redenen. In Denver kan er een pittige wind staan, zelfs in de zomer. Bovendien zou iemand haar kunnen zien.


  ‘Max!’ riep ik opnieuw. Verdomme, verdomme, verdomme. Ze was al te ver weg.


  Kit maakte van zijn handen een toeter en riep met me mee. Ze moest ons gehoord hebben; ze had scherpe oren. Maar ze gedroeg zich alsof ze niets hoorde.


  We zagen haar bijna recht opstijgen langs een glimmende wolkenkrabber. Een verbazend schouwspel, ik moet het toegeven. Ik vroeg me af of ze haar eigen spiegelbeeld in het donkere glas kon zien, en hoe het moest voelen om daar rond te vliegen.


  De nieuwshelikopter was uit het zicht tegen de tijd dat Max om de wolkenkrabber heen begon te cirkelen. Ze keek de kantoren in. Ze zweefde naar een ander kantoorgebouw, waarvan de verlichte ramen samen de tekst ‘GO ROCKIES!’ vormden.


  Waarschijnlijk kon ze heel Denver onder zich zien liggen. Hoe de Cherry Creek zich afsplitste van de rivier de Platte. Het amusementspark Elitch Gardens, verder weg.Ik hoopte dat niemand haar zag, en als dat wel gebeurde, dat de mensen hun ogen niet konden geloven, zoals het mij de eerste keer was vergaan.Ze maakte nog een paar acrobatische loopings. Toen kwam Max weer naar Kit en mij toe. Ze dook, ging prachtig over in glijvlucht en landde precies naast de jeep.


  Max sloeg haar zachte, vederige armen om me heen en bleef zo de hele weg naar huis tegen me aan zitten.
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  In haar warme, knusse bed in de blokhut dacht Max terug aan de glorieuze nacht in Denver. Voor de verandering had ze prettige gedachten, vooral over Frannie en Kit. Ze waren zo aardig voor haar. Ze waren als de vader en moeder die ze nooit had gehad.


  Plotseling verstijfde Max. Ze spitste haar oren. Zij kwamen eraan. Ze hoorde ze, voelde ze in elke vezel van haar lichaam.


  Al haar zintuigen zeiden het. Ze slopen op ditzelfde moment op de blokhut af. Ze was niet paranoïde, ze verbeeldde zich dit niet. Ze wilde een kreet slaken om Frannie en Kit te waarschuwen, maar hield zich in.


  De lui buiten mogen niet merken datje hen hebt gehoord.


  Ze klom uit bed en liep naar het dichtstbijzijnde raam. Ze tuurde naar buiten. De maan scheen. Ze hoorde het kraken van ondergroei. Aan de rand van het bos zag ze een van de mannen verschijnen. Ze zag hem sluipen.


  Ze wist wie het was - een van de gemeenste bewakers. Het bewa-kingsteam van de School was hier. Ze hadden haar gevonden. En ze kwamen ook voor Frannie en Kit.


  Plotseling was Max een wervelwind van fladderende vleugels, aangejaagd door angst en woede. Ze vloog letterlijk haar kamertje uit! Ze vloog binnenshuis.


  Ze vloog naar de slaapvertrekken aan de achterkant van de hut. Daar sliepen Frannie en Kit in aparte kamers. Hun zintuigen waren niet half zo scherp als de hare. Maar dat gold ook voor die van de bewakers.


  Verboden! Verboden! Ze mocht helemaal niet vliegen! Maar wat maakte het nog uit wat de bewakers zeiden! Die hadden het niet voor het zeggen hier in de grote wereld. Ze leidde nu haar eigen leven.


  Pip dook op uit het niets en begon hoog en pieperig te keffen. Pip wist het ook. Hij voelde het gevaar, de mannen die vanuit het bos naderden. Wat een brave hond!


  Het gekef wekte Kit. Hij stormde de achterkamer uit met een pistool in zijn hand. Hij zag Max door de gang vliegen, recht op hem af. ‘Jezus, Max!’


  ‘Ze komen eraan, Kit! Ze zijn heel dichtbij. Bendes. Ze komen voor ons!’


  ‘Wie, Max?’


  ‘Niet nu! Alsjeblieft. Laten we gaan. Ze komen ons doodmaken. Ons allemaal!’


  Frannie was uit de andere slaapkamer verschenen. Ze stond in de gang met een verblufte uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Alsjeblieft! Vertrouw me!’ pleitte Max, en op dat moment besefte ze hoeveel ze al voor haar betekenden.


  ‘Kleed je aan, Frannie.’ Kit knikte met zijn hoofd. ‘De achterdeur. De jeep. Ik rijd. Niet omkijken. Alleen maar wegwezen.’ Hij riep het terwijl hij zijn kleren aantrok.


  Kit greep Max bij de hand. Ze renden zo hard ze konden. Frannie liep voorop en gooide de achterdeur open! Man, vrouw, kind en hond schoten het huis uit, het pikkedonker in. Geen van hen keek om.


  De jeep startte als bij toverslag. Terwijl de wagen van het parkeerterrein af scheurde, sloegen kogels in metaal. Glas explodeerde. De achterruit was eruit geschoten. De jeep schoot bonkend en bokkend over de diepe wielsporen van de oprit. Kit reed door het spervuur van kogels alsof hij het eerder had gedaan.


  Ze vluchtten.


  Frannie en Kit hadden haar vertrouwd, dacht Max alsmaar, en dat veranderde alles.
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  Niets is zo opwindend als beschoten worden en niet geraakt worden. Ik herinner me niet wie dat ooit voor het eerst heeft gezegd, maar die persoon heeft beslist gelijk.


  De waanzinnige tornado van gebeurtenissen van die nacht had mensen van ons gemaakt die we nauwelijks kenden, of zelfs herkenden. Op het nippertje bij mijn huis aan de dood ontkomen, zagen we er verschrikkelijk uit en voelden ons nog erger. Het idee dat iemand erop uit was ons te vermoorden was zo monsterlijk, dat het nog maar nauwelijks tot me wilde doordringen. Wat zojuist gebeurd was, kon gewoon niet echt gebeurd zijn — en toch was het zo. Iemand had op Kits jeep geschoten, op ons. Iemand had geprobeerd Max, Kit en mij te doden. Nog nooit had ik zo’n verschrikkelijke gedachte gehad.


  We zaten hutje bij mutje in een armoedig, vervallen Motel Six, ergens aan de Interstate 70. Ik geloof dat we in de stad Idaho Springs zaten, dat nogal wat slonzige motels bezit. De deur was op slot met de ketting erop, maar hoe veilig waren we? Niet erg. De goedkope groene gordijnen waren dichtgetrokken. De lampen in de kamer waren uit, maar ik kon Max en Kit bij het flikkerende licht van de televisie zien zitten.


  Max was merkwaardig rustig onder het gebeurde, die indruk wekte ze althans. Ze zat op bed met de dekens tot haar kin opgetrokken en Kit zat op een stoel naast haar.


  Ik wist dat hij Max graag mocht, maar nu leken ze in een strijd verwikkeld. Kit was ervan overtuigd dat we het niet zouden overleven als Max ons niet vertelde waar ze vandaan kwam, en Max dacht dat dat zou gebeuren als ze het wel vertelde.


  Zijn stem was koud. Ik had hem nog nooit op zo’n toon horen praten. Ik vermoed dat hij nu de FBI-agent was. Professioneel, intens, geconcentreerd op zijn taak.


  ‘Ik moet echt meer weten, Max. Het wordt tijd dat je iemand gaat vertrouwen. Ik bedoel nu meteen. Ik praat tegen je, Max.’ ‘Ik weet tegen wie je praat. Je toon bevalt me gewoon niet,’ antwoordde ze. Max’ fragiele zelfbeheersing begaf het plotseling. Ze sprong uit het bed, rende naar de badkamer en sloot zich op. ‘Laat me met rust! Je klinkt precies zoals zij. Vertrouw me. ’ Ze bauwde Kit na. ‘Waarom zou ik iemand vertrouwen? Ik ben niet zoals jij, Kit! Heb je dat nog niet gemerkt?’


  ‘Alsjeblieft, ze is nog maar een kind, Kit,’ zei ik, met een stem die hoog en dun klonk van de spanning en de angst en de waanzin van het afgelopen uur.


  Hij schudde zijn hoofd — één keer. ‘Nee. Ze is niet maar een kind. Helaas is ze heel wat meer. Er vallen doden om haar. Het scheelde weinig of we waren er geweest, Frannie. We zullen die School waar ze werd vastgehouden moeten vinden. Ik in elk geval.’


  Dat maakte me kwaad. ‘Hou op, Kit. Ik wil die zogenaamde School net zo goed vinden als jij. Voor het geval het je ontgaan is: ik zit hier ook tot aan mijn nek in.’


  Telkens als ik naar Max keek, wilde ik haar knuffelen, maar Kit had gelijk. Ze was evenmin maar een kind als dat dit een pleziertochtje was. De waarheid is dat we geen idee hadden wat Max was, of wat haar aanwezigheid hier betekende. Alleen Max wist dat, en zij zweeg in alle talen.


  Kit draaide zich om en struikelde over een metalen prullenbak vol McDonalds-verpakkingen. Hij pakte de bak op en schopte hem keihard tegen de muur. Dat deed hij een paar keer voor het genoeg was.


  In een reflex hield ik mijn arm voor mijn ogen terwijl het geluid door de kamer galmde. Mijn vader had soms ook zijn zelfbeheersing verloren, vroeger op de boerderij in Wisconsin. Dan gooide hij ook met dingen, maar nooit met kostbare, en hij sloeg nooit iemand van ons gezin, zelfs geen tik op de billen. Misschien was ik daarom niet echt bang voor Kits milde, bijna humoristische driftbui.


  ‘Is er iets?’ vroeg ik, toen het lawaai ophield.


  Als ik dacht dat ik hem een glimlach kon ontlokken of zijn stemming veranderen, dan had ik het mis.


  ‘Het was niet mijn bedoeling haar bang te maken, Frannie,’ zei Kit schor. ‘Ik mag haar heel graag, Frannie. Ze is een geweldige meid. Alleen - als we niet oppassen, gaan we eraan.’


  ‘Dat weet ik. En zij weet dat ook. Ze trekt wel bij.’ Max reageerde enorm instinctief op gevaar. Ik kende dat van mensen die mishandeld waren. Wat was er met dit meisje gebeurd? Wie had haar gekwetst en hoe? We moesten meer weten van de School. Waar die stond. Hoe die werkte. Wat zich daar afspeelde. Wie die mensen waren.


  Kit liep naar de badkamerdeur en klopte zachtjes aan. ‘Max, het spijt me dat ik zo uitschoot,’ zei hij. Zijn stem was vriendelijk, bezorgd. ‘Ik was inderdaad boos. Ik maak me bezorgd om je veiligheid, en zonder jouw hulp weet ik niet wat ik moet doen.’ Tja, dat was ook een manier om te zeggen: ze proberen ons te doden.


  Max hield zich stil achter de badkamerdeur. Ze gaf geen kik. Soms was ze maar een kind.


  Kit deed fluisterend een beroep op mij. ‘Alsjeblieft, praat jij haar naar buiten. Wil je het in elk geval proberen? Toe, Frannie, help me.’
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  Ik liep langzaam naar de badkamer. Ik wist niet wat ik zou gaan zeggen, ik had geen flauw benul. Wat ik wel wist, was dat ik niet tegen haar zou liegen. Ik bleef even voor de gesloten deur staan om mijn gedachten te verzamelen. Toen ik mijn mond opende om te spreken, kwamen de woorden spontaan en recht uit mijn hart.


  ‘Max, ik beloof je dat niemand je zal dwingen om iets te doen wat je niet wilt. Laten we dat afspreken. We zullen samen uitzoeken wat het beste is om te doen. Denk je ook niet dat dat het eerlijkst is? Heb je zelf een ander idee?’


  Het duurde. Doodse stilte achter de badkamerdeur. Max kon soms ongelooflijk eigenzinnig en koppig zijn. Ze was bijna een tiener. Dat kon ik al aan haar merken. Toen werd de deurknop langzaam omgedraaid.


  Max keek ons geen van beiden aan terwijl ze de badkamer uit kwam. ‘Het spijt me. Ik werd gewoon bang,’ fluisterde ze terwijl ze weer in bed kroop. Ze was echt een schat gezien de enorme druk waaronder ze stond.


  Pip sprong op het bed en ze kroop tegen hem aan. Ik ging bij haar zitten en streek zachtjes over haar veren. Een vogel doet dat ook, het gladstrijken van zijn veren, de microscopisch kleine haakjes ervan rechtstrijken zodat ze weer een naadloos geheel vormen. Ik dacht na hoe ik deze impasse kon doorbreken zonder haar opnieuw van streek te brengen.


  ‘Het is goed, Max,’ fluisterde ik.


  ‘Nee, Frannie, dat is niet zo. Jij weet het niet.’


  Vertel ons je geheimen, Max. Wij hebben jou vertrouwd. Vertrouw ons nu ook een beetje.


  Na een poosje vroeg ik: ‘Wat voor soort mensen zijn er op je school? Vertel gewoon een klein beetje. Zijn het wetenschappers? Leraren?’


  ‘Zoiets,’ zei ze. ‘Ze hebben me geleerd om plaatjes te lezen. Vooral wetenschappelijke, maar in mijn eigen tijd mocht ik lezen wat ik wou. Ze zetten me aan het werk. De meesten zijn wetenschappers. Het zijn dokters.’


  Kit liep met zijn blik op de vloer gericht heen en weer door de kamer. Toen hij ‘plaatjes lezen’ hoorde, bleef hij stilstaan. ‘Wat bedoel je met “plaatjes lezen”? Wat voor soort plaatjes, Max?’


  ‘Glazen plaatjes die je onder de microscoop bekijkt. In de laboratoria. Daar mocht ik werken. Ik moest er alleen vergelijken.’


  De ongelooflijke spanning bleef zich in mij opbouwen. Chaos en verwarring beheersten mijn geest. Alleen zijn alternatieve vormen van een gen. Wat Max tot dusver over de School had verteld, was ongelooflijk angstaanjagend en verdacht.


  ‘Dus die dokters werken met chromosomen?’ zei ik. ‘Waarom doen ze dat? Weet je dat?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat. Om het materiaal te verbeteren,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Wat voor materiaal?’ vroeg Kit. Dit was een kat-en-muisspel aan het worden. Ik voelde me net een politieagent.


  Max’ gezicht werd doodsbleek. ‘Als ik praat, kan dat mensen in gevaar brengen,’ zei ze. ‘Ik ben gewaarschuwd. Praten is streng verboden,’ murmelde ze.


  Max sloeg haar handen voor haar ogen en snikte het uit. Ik nam haar in mijn armen. ‘Alsjeblieft, vertrouw ons, Max. Je moet iemand vertrouwen. Dat weet je toch wel, lieverd?’


  Ik wiegde het kind, het prachtige kleine vogelmeisje. Ik voelde me alsof ik weer terug was in de Inn-Patient, bezig me te ontfermen over zieke en gewonde dieren. Dat was de plek waar ik wilde zijn.


  Max praatte zachtjes in mijn nek. Ik kon de woorden nauwelijks verstaan.


  ‘Breng me naar huis,’ fluisterde ze.


  Boek Vier


  De Vluchtbasis
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  Breng me naar huis.


  Het had Max duidelijk veel moeite gekost om het te zeggen. Het leek zo’n onschuldig verzoek uit de mond van een jong meisje, maar ik besefte dat het dat beslist niet was. We wisten niet hoe snel we uit Motel Six weg moesten komen.


  We raasden met honderddertig kilometer per uur over de snelweg, biddend dat we niet zouden worden aangehouden wegens te snel rijden.


  We gingen naar de School, dat nam ik tenminste aan.


  Ik zat met Max achterin. Ze was duidelijk bang, daarom hield ik haar stevig vast. Ik voelde haar hart tekeergaan onder mijn arm. Arme Max. Nog maar een kind. Elf jaar en betrokken bij iets dat veel groter was dan wie ook van ons kon bevatten.


  Om haar te troosten en te kalmeren streelde ik haar terwijl ik tegen haar praatte. Ik vertelde dat ik was opgegroeid op een boerderij in het noorden van Wisconsin en vroeg haar of ze ooit een echte koe had gezien.


  ‘We hebben geen koeien op de School,’ zei ze. ‘Maar op tv heb ik ze vaak gezien.’


  Ik vertelde haar over onze kleine kudde Holsteiners met hun kleverige tongen en vochtige ogen. Ik herinnerde me zelfs hun namen en eigenaardigheden. Max kon haar nieuwsgierigheid niet verbergen toen ik Brave Blossom, Nuffige Nellie, Lastige Louise en onze gevlekte stier Mister Macho beschreef.


  Ik vertelde haar hoe mijn zus Carole Anne en ik om vijf uur ’s ochtends opstonden om mijn vader te helpen; en hoe we de koeien ’s zomers wasten en de ventilator aanzetten om ze koel te houden. Maar vooral mijn beschrijving van het melken fascineerde haar.


  Ze gierde het uit toen ik de geneugten van het ochtendmelken beschreef. Ik vond het heerlijk om haar lach te horen. Die was zo aanstekelijk, dat ik onwillekeurig moest glimlachen. Max schepte zoveel plezier in de wereld die ze tot nu toe niet had kunnen ervaren. En trouwens, lachen leidde onze gedachten af van al het andere dat er aan de hand was.


  Ik verzon een maf verhaal over chocoladekoeien die chocolademelk leveren. Kit deed ook een duit in het zakje. ‘Vertel haar over de pepermuntkoeien,’ zei hij met een knipoog.


  ‘Jullie twee zijn hartstikke gek,’ zei Max. ‘Maar wel leuk. Ik vind het heel prettig met jullie.’


  ‘Wij ook met jou,’ zei ik.


  ‘Hier zit nummer drie,’ stemde Kit knikkend in.


  De jeep snelde door het schemerduister van de ochtend. Ik dacht net lichtzinnig: Hé, misschien wordt het toch een pleziertochtje — toen Max verstarde. Ze leunde over de voorbank en keek gespannen door de voorruit.


  Toen wees ze naar een smalle zijweg die achter een rotspartij verdween. ‘Hier rechtsaf, Kit.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ik. Ik twijfelde niet aan wat ze zei, maar ik vond het curieus. Ik was er vrij zeker van dat ze nog nooit op deze weg was geweest. Ik woonde hier niet ver vandaan, en zelfs ik was er, dacht ik, nooit geweest.


  Ze haalde haar schouders op, keek me toen diep in de ogen. Ze kon glimlachen en dan ineens heel geconcentreerd en ernstig worden. ‘Weet jij de boerderij waar je vroeger woonde niet te liggen?’


  ‘Die is zo ver weg,’ zei ik. ‘Ik zou een kaart nodig hebben om hem te vinden.’


  ‘Ik voel de School,’ zei Max. ‘Ik weet precies waar hij is. Ik kan de route voor me zien.’


  Ik begreep ineens wat ze bedoelde en het schokte me. Ik kreeg een prop in mijn keel. Net als duiven en huiskatten en trekvogels, die de plek waar ze geboren zijn terug kunnen vinden dankzij iets als traagheidsnavigatie of de hemel weet wat, kon Max de weg naar huis vinden!
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  ‘Stop hier,’ zei ze, nog voordat Kit afsloeg.


  Kit deed wat hem werd gevraagd. Er was iets in haar stem dat zich niet liet negeren.


  ‘Hoor eens,’ zei ze. ‘Verder dan hier kunnen jullie niet mee. Als ze je te pakken krijgen, doden ze je. Ik meen het.’


  ‘Dit is geen kattenpis,’ zei Kit tegen haar. ‘Daarom gaan we met je mee, kleine. Dit wapen is evenmin kattenpis,’ zei hij, terwijl hij Max een handwapen liet zien. Het was een semi-automatisch pistool en zag er dodelijk uit.


  ‘Ik moet mee, Max. Dit is mijn werk. Hiervoor ben ik naar Colorado gekomen.’


  ‘Ik ga ook mee,’ zei ik tegen Max. ‘Ik laat jou en Kit niet alleen. Geen denken aan.’


  Eindelijk knikte Max. Het stond haar niet aan, maar ze zag wel dat we niet weg zouden gaan. Hoe het ook zou lopen, we zaten allemaal in hetzelfde schuitje.


  Kit draaide aan het stuur en we verlieten de hoofdweg. Was die al niet bepaald Amerika’s trots, nu kwamen we op iets dat de Onderlangse Bergpas heette, een bochtig weggetje dat het voorgebergte van de Rockies in leidde. Hier ergens moest de School staan. Max leek daar zeker van te zijn.


  ‘Zet de wagen hier maar aan de kant,’ riep Max plotseling. ‘Dan kunnen jullie me eruit laten.’


  ‘Niks daarvan, Max,’ hield Kit vol. ‘Dat station zijn we al gepasseerd.’


  ‘Wat ben jij koppig, Kit.’


  ‘Dat moet jij zeggen.’


  De weg werd steeds slechter. Langzamerhand begon hij meer op een bospad te lijken, zonder enig aanknopingspunt waar hij naartoe leidde — geen borden, geen gebouwen. Het was wel gepast desolaat en griezelig.


  Elke bocht in de weg stelde Kit voor een opgave. Ogen lichtten voor ons op. Herten en andere bosdieren wachtten wijselijk alvorens over te steken. Terwijl we hoger en hoger de bergen in reden, begon Max eindelijk te praten over waar ze vandaan kwam.


  ‘De School is een paar keer verplaatst terwijl ik opgroeide. Ik weet dat hij in Massachusetts heeft gestaan, en voordat we hier kwamen ook helemaal in Californië. Ik kreeg elke dag les. In het begin was dat best aardig. Mijn lerares was mevrouw Beattie. Ze was ook dokter, maar ze zei dat we haar niet zo hoefden te noemen. Ze hield echt van Matthew en mij, en wij hielden van haar. Bij de Stanford-Binet-test kwamen we keer op keer als hoogbegaafd uit de bus. Maar daar zeiden ze altijd bij dat het feit dat we slim waren en in staat waren om te vliegen, geen verdienste was. We waren zo gemaakt. We waren tenslotte niet meer dan producten uit een lab.’


  Ik hoorde Max diep zuchten. Ze hield mijn hand zo krampachtig vast, dat die bijna gevoelloos was. Hoewel ze erop had aangedrongen dat wij teruggingen, besefte ik dat ze dat niet echt had gemeend. Ze was veel te bang om dit alleen te doen.


  Plotseling pakte ze me bij mijn schouder. ‘Laat me eruit,’ zei ze. ‘Ik moet eruit. Echt! Alsjeblieft, Kit. Nu! Ik beloof dat ik niet weg zal vliegen. Ik zweer het je.’


  Ik boog naar voren en gaf Kit een kneepje in zijn arm. Hij remde af en parkeerde de wagen in de smalle berm.


  We bevonden ons ergens in de woestenij - niets dan rijzige sparren, rotspartijen en het doordringende gesjirp van krekels.


  Ik opende het portier van de jeep en Max klauterde over me heen naar buiten.


  Ze was snel en atletisch, heel sterk voor haar leeftijd. Bijna alles wat ze deed was verbazend om te zien. Ik bad dat ze niet zou wegvliegen.


  Max klom op het dak van de jeep. We hoorden haar voetstappen boven ons hoofd. Toen het geritsel van vleugels.


  ‘Wat doet ze toch?’ zeiden we bijna in koor.


  Toen stapte ze van het dak van de jeep en steeg op. Zomaar.


  ‘O, Jezus,’ fluisterde Kit. Hij nam me de woorden uit de mond. ‘Moet je haar zien. Kijk nou toch! Ik hoop dat we haar kunnen bijhouden.’


  ‘We zullen wel moeten. Rijden met die kar.’


  Hij liet de motor ronken, schakelde en gaf toen fors gas. De jeep schoot de berm af, hervond het midden van de weg en klom snel de berg op. We volgden Max in haar vlucht, dat probeerden we althans.


  Ik stak mijn hoofd als een kind uit het zijraampje. Pip deed hetzelfde. Ik kon mijn ogen niet van haar wit-met-zilverblauwe vleugels afhouden terwijl ze voor ons uit vloog. Mijn gezicht baadde in een koele luchtstroom. Ik had zelf bijna het gevoel dat ik vloog. In elk geval dat ik loskwam van mijn lichaam.


  De jeep boorde zich door een lange donkere tunnel van overhangende pijnbomen en hoog oprijzende sparren. Max zwenkte af naar links, een andere zijweg in. Dit was een echte zandweg met diepe wielsporen.


  We volgden Max naar huis. We legden ons leven in haar hand.
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  De School was dichtbij. Ze kon het proeven — een bittere, nare smaak op haar tong. Ze kon het voelen, als een dodelijk gif dat door haar bloed raasde.


  Plotseling daalde Max af naar de grond. De jeep kwam vlak achter haar met knarsende banden tot stilstand. Frannie en Kit stormden naar buiten. Pip rende rondjes. Normaal gesproken zou dat haar aan het lachen hebben gemaakt. Maar nu niet.


  ‘Wat is er, lieverd?’ riep Frannie. Ze was altijd zo bezorgd, nooit bazig.


  Max had het gevoel of er een touw aan haar middel zat waarmee ze binnengehaald werd. Ze voelde een enorme spanning in haar nek en schouders, helemaal tot haar borst aan toe. Ze ging naar huis. Ze keerde uit vrije wil naar de School terug. Dan zou het uit zijn met alle geheimen — en kon ze vrij zijn.


  En misschien ook niet!


  Ze besloot een poosje op de grond te blijven. Lopen was waarschijnlijk veiliger. Frannie en Kit liepen haastig achter haar aan.


  Ze keek niet om. Ze kon horen hoe hun longen zwoegden, het bloed door hun hart werd gepompt. Ze voelde hun angst groeien. Eindelijk zouden ze de waarheid zien. Met eigen ogen. Ze bad dat ze er klaar voor waren.


  Plotseling bleef Max staan!


  Ze zag de fysieke grens tussen haar nieuwe vrijheid en haar oude leven - het hek met het prikkeldraad. Ze werd koud bij de aanblik. Een stroom van herinneringen overspoelde haar. Ze kon Oom Thomas en de andere griezels van bewakers voor zich zien. Ze kokhalsde en verloor bijna de moed.


  De School was dichtbij. Ze was er bijna. Het was alsof de School haar zag naderen, op haar wachtte, lachte omdat ze terugkwam.


  Het hek van harmonicagaas was drie meter hoog en bovenaan afgezet met spiralend prikkeldraad. Erachter — alles wat ze kende en liefhad en hartgrondig haatte. Ze had mannen vrachtwagens zien voorrijden bij de School. Misschien waren ze allemaal wel weg.


  Een wit metalen bord zei: STRENG VERBODEN TOEGANG. DIT IS EEN OVERHEIDSINSTALLATIE. OP INDRINGERS WORDT GESCHOTEN.


  Ze draaide zich om naar Frannie en Kit. ‘We zijn er.’
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  Max keek met angst in haar heldergroene ogen naar ons om. ‘Ze maken geen grapje,’ zei ze. ‘Er zijn echt indringers doodgeschoten. Jullie kunnen nog steeds terug. Volgens mij is dat beter.’


  ‘We laten je niet alleen,’ zei Kit.


  Pip blafte en draaide kleine rondjes bij het hek. Plotseling kwamen er aan de andere kant twee dobermans aanrennen. Ze ontblootten hun tanden, blaften en gromden.


  Kit trok me weg bij het hek en de schuimbekkende dobermans.


  Mijn nekhaartjes gingen overeind staan. En niet alleen vanwege de honden. In feite maakte ik me niet zo druk om de honden.


  Harmonicagaas en prikkeldraad en waakhonden midden in het bos waren op zich al afschrikwekkend genoeg, maar de woorden ‘overheid’ in combinatie met ‘op indringers wordt geschoten’ gaven me pas echt de bibbers. Het scheelde niet alleen weinig of Kit en ik bevonden ons op verboden terrein, we waren ook echt van plan er binnen te dringen.


  ‘Is dit de school?’ vroeg ik, maar Max luisterde niet. Ze onderhield zich met de dobermans.


  ‘Bandit, Gomer, ik ben het!’ riep ze de honden toe. ‘Ophouden! Nu meteen! Zit! Zit! Allebei!’


  Verbazend genoeg werd het gegrom en geblaf minder en hield toen op. Argwanend gesnuffel volgde. Toen vrolijk geblaf. De honden schenen Max te herkennen.


  ‘Wees maar niet bang,’ zei ze tegen ons. ‘Het zijn mijn vrienden. Ze blaffen harder dan ze bijten,’ grinnikte ze.


  ‘Kunnen we ergens over dit hek?’ vroeg ik aan Kit.


  Hij begon te antwoorden toen Max hem onderbrak.


  ‘Frannie!’ Ze trok me aan mijn arm. ‘Er is iets aan de hand met Bandit en Gomer. Er is iets helemaal mis met de honden! Kom eens gauw kijken.’


  Ik kwam dichterbij, maar ik hoefde Bandit en Gomer niet te onderzoeken om te zien wat er met hen gebeurd was. Hun zwarte vacht was vaal. Hun ribben staken door hun vel heen.


  ‘Ze zien er hongerig uit,’ zei ik tegen Max.


  Dat was zwak uitgedrukt. De honden leden duidelijk aan ondervoeding. De een of andere schoft gaf hen weinig of niets te eten.


  Kit kwam terug van een inspectie van het hek. ‘Ik kan geen gat of zoiets in het gaas vinden,’ zei hij. ‘Misschien aan de andere kant.’


  ‘Ik denk dat ik jullie er wel overheen kan vliegen,’ zei Max. Het was zo’n onverwachte opmerking, dat ik bijna in de lach schoot.


  ‘Ik weet dat ik het kan. Ik ben sterker dan ik eruit zie,’ hield ze aan. Ze meende het serieus.


  ‘Dat kan nooit,’ zei Kit. Er was geen denken aan dat een meisje van amper veertig kilo een twee keer zo zware volwassene de lucht in zou kunnen krijgen.


  ‘Jawel, dat kan ik wel.’ Max hield voet bij stuk. ‘Je weet niet waar je het over hebt. Ik weet wat ik kan.’


  Ik hoorde Max aan en nam het idee in heroverweging. Ik had geen rekening gehouden met de factor stress. Stress produceert adrenaline. En trouwens, wie wist hoe sterk Max in feite was?


  ‘Laat me jou eerst proberen,’ zei ze tegen mij.


  ‘Ik geloof niet dat dit een goed idee is, Max.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Goed. Dan vlieg ik er wel alleen overheen.’


  Ik pakte het harmonicagaas beet, klom een metertje omhoog en klemde me daar vast. Toen sloeg Max haar krachtige benen om mijn middel. Ze was inderdaad heel sterk. God, wat een ervaring.


  Zo, met Max die me van achteren vasthield, hadden haar vleugels bijna de mijne kunnen zijn. Ze bewoog ze krachtig op en neer, toen kwamen we los van het hek. Plotseling hingen we in de lucht. Toen ging het omhoog.


  Ik kon een luchtstroom om me heen voelen. Het was koud hier hoog in de heuvels, en met de minuut werd het frisser. Een moment lang vergat ik alles, zozeer ging ik op in de sensatie op deze vreemde manier door de lucht te zweven. Heel even kon ik me voorstellen dat ik zelf vleugels had.


  We klommen, bleven een seconde of twee stil hangen, toen vlogen we.


  Niet erg ver, maar lieve God in de hemel, ik vloog echt.
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  Max zette me neer binnen de omheining. Ik keek omhoog naar de groteske, deprimerende spiralen van prikkeldraad. Ik hield me vast aan het gaas van het hek en wachtte tot mijn hart weer wat tot bedaren zou komen. Ik wierp een blik over mijn schouder. Max was alweer weg.


  Ze was al aan de andere kant van het hek. Ze deed haar best om Kit op te tillen. Haar benen konden hem maar net omvatten. Ze ademde zwaar, met horten en stoten. Het leek onmogelijk dat ze hem de lucht in zou kunnen krijgen, maar dat had ik bij mij ook gedacht.


  Ik had geen idee wat ze aankon, zelfs maar voor een paar seconden. Haar vleugels verplaatsten lucht, maar ze leek Kit niet omhoog en over het hek te kunnen krijgen.


  ‘Max, hou alsjeblieft op. Hij is te zwaar voor je,’ riep ik haar toe. ‘Straks verrek je nog iets.’


  ‘Nee, hij is niet te zwaar. Ik ben supersterk. Je hebt geen idee hoe sterk ik ben, Frannie. Zo ben ik gemaakt.’


  Aan mijn kant van het hek waren de honden steeds meer in mijn buurt aan het komen. In feite waren ze al onbehaaglijk dichtbij. Het vrouwtje draaide en danste nerveus in het rond. Het mannetje had kleine, vochtige ogen en stond aan de grond genageld, op ongeveer een meter afstand.


  Uit zijn keel klonk een waarschuwend gegrom. Zijn lippen waren teruggetrokken en toonden een blikkerende rij tanden.


  ‘Och, hou toch op,’ zei ik tegen hem. ‘Ga toch spelen.’ Honden die hun tanden lieten zien en gromden kon ik wel aan.


  Mijn blik schoot terug naar Max en Kit, die nog steeds probeerden het hek over te komen. Ten slotte gaf ze het op, waarna Kit er bleef hangen en het zelf probeerde. Uiteindelijk liet hij zich terugvallen op de grond.


  ‘Goeie poging,’ riep ik naar Max. Maar ik kon zien dat ze van slag was. Ze had moeite met falen. Hadden ‘ze’ haar zo gemaakt?


  Ze vloog onmiddellijk terug over het hek en voegde zich bij me. Ze zei ‘blijf’ en ‘brave hond’ tegen de dobermans. Ze was vriendelijk maar vastberaden tegen ze, en ik vroeg me af of dat iets te maken had met haar recente ontsnapping.


  Toen liep Max, met het hek in haar rug, met fikse pas in noordelijke richting.


  Ik moest bijna rennen om haar bij te houden. De begroeiing reikte hier bijna tot aan de smalle weg. Telkens als we een groep bomen waren gepasseerd, doemde er weer een op die mijn zicht blokkeerde.


  Een muur van sparren maakte plaats voor een berkenbosje, dat op zijn beurt weer plaatsmaakte voor een bosje espen, die trilden als een glazen kralengordijn. Mijn hart bonsde en het geluid klonk harder in mijn oren dan onze voetstappen. Zonder waarschuwing kwam de bochtige weg uit op een zonovergoten open plek.


  Voor ons uit strekte zich een imposant gebouw uit van rond de eeuwwisseling, dat ooit een jachtloge was geweest, of misschien een kuuroord. De bakstenen gevel telde ettelijke ramen. De ingang werd geflankeerd door witte zuilen. Het gebouw was bedekt met klimop, tot op het oude dak aan toe.


  Ik keek naar Max. Haar pupillen waren niet meer dan spelden-puntjes. Haar irissen waren ondoorzichtige grijze schijfjes, verstard tot een starende blik. Ik herinnerde me dat de pupillen van vogels zich bij stress vaak samentrekken.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ik.


  ‘Het Laboratorium voor Geïnduceerde Mutatie,’ zei ze. ‘De School voor Genetische Manipulatie. Hier woon ik.’
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  Er kwam geen geluid uit het vreemde, naargeestige gebouw, de plek waar Max gevangen was gehouden en god-wist-wat-nog-meer had ondergaan.


  Er waren geen bewakers te zien, geen personenauto’s of trucks. Geen onmiddellijk gevaar dus. Voor zover ik kon vaststellen, dan.


  ‘Het is te stil. Veel te stil,’ fluisterde Max. ‘Er moeten ergens bewakers zijn. We hadden ze al vanuit het bos moeten zien.’


  ‘Wat betekent dat, Max?’


  ‘Ik weet het niet. Dat is anders nooit zo.’


  Max en ik slopen langs de rand van de open plek. We staken snel over naar één kant van het gebouw, slopen toen langs de stenen muur naar een eikenhouten deur in de oostzijde. Ik zag geen gestalten of schaduwen achter de vele ramen. Er leek niemand in de buurt te zijn.


  Mijn zelfvertrouwen groeide een beetje. Ik haalde diep adem, legde mijn hand om de metalen deurknop en draaide hem om. De deur ging gemakkelijk open. We betraden het vreemde gebouw en de zware deur viel achter ons dicht.


  Een muffe, sterke lucht van bederf kwam op me af. Ik wist wat het was en walgde ervan.


  ‘Ik ruik een doodslucht,’ zei Max.


  Ze had gelijk. Er was iets in dit gebouw aan het ontbinden. We sloegen allebei een hand voor neus en mond en liepen weg bij de deur.


  Max zei: ‘De ventilator moet uit staan.’ Ze leek niet bijzonder van streek van de stank - van het idee van de dood.


  Ik speurde de ruimte af op bewakingscamera’s. Ik was er zeker van dat ze er moesten zijn, ergens, maar ik kon ze niet vinden. Was iemand ons nu aan het bekijken?


  Ik vermoedde dat de vrij kleine ruimte waar we in stonden gebruikt werd voor ontsmetting. In een grote afvalbak bij de deur lag een hoop lichtgele chirurgische handschoenen. Aan haakjes aan de muur hingen witte laboratoriumjassen. Er werkten hier mensen. Wetenschappers, als ze zichzelf tenminste zo mochten noemen. Medici. Onderzoekers. Ze voerden illegale experimenten uit.


  Ik zag een openstaande kast met schone chirurgische handschoenen en naast een rij kledingkluisjes een open kast vol schoenen met rubberzolen. De kluisjes stonden open en waren leeg geruimd.


  Jezusmina, waar waren we terechtgekomen? Wat was dit voor een tent?


  Max wees naar een binnendeur en gebaarde me haar te volgen. Het kwam bij me op dat dit gebouw iets had van een concentratiekamp. Ze lieten hier mensen inslapen. Ze experimenteerden op mensen.


  We volgden een lange, brede gang. De balletslippers van Max maakten geen geluid, maar mijn schoenen kraakten. In het plafond was een lange buis met flakkerend tl-licht verwerkt. De gang met zijn vloer van beige-blauw linoleum strekte zich voor ons uit. Nu en dan passeerden we zijgangen.


  We kwamen in een open ruimte van pakweg twintig bij twintig. Duidelijk een ruimte waarin werd gewerkt. Maar wat voor werk?


  ‘Max? Wat is dit?’


  ‘Kantoorruimte. Voor zaken. Niks bijzonders. Saai.’


  ‘Wat voor zaken?’


  Ze haalde haar schouder op. ‘Saai gedoe. Je kent dat wel, zaken.’


  Wat dit deel van het gebouw ooit aan originele aankleding gekend had, was reeds lang verdwenen. Geen houten lambriseringen, geen schouw, geen gipsplafonds, maar een labyrint van door losstaande schermen gescheiden werkplekken. Computers op grijze stalen bureaus. Mijn oog viel op een koffieapparaat op een archiefkast. De kan was gebarsten en er zat een dikke zwarte korst op de bodem.


  Ik pakte een beker van een bureau. O.B.’s koffie las ik. De drijvende blauwe kring van schimmel vertelde me dat de beker hier op z’n minst een paar dagen stond. Waar is O.B.? Wie is O.B.?


  En wat was er dood en aan het ontbinden in het gebouw? Wat was er gebeurd in deze zogenaamde School? Wat voor zaken deed men op deze afschuwelijke plek?


  Ik wierp een blik op Max, maar zij liep al weer verder. Ze was hier thuis. Ze accepteerde al deze gruwelen en waanzin kennelijk als gewoon. Het was zo stil, dat zelfs mijn normale ademhaling hard leek tc klinken. Ik hield mijn adem in en luisterde een moment. Ik verwachtte elk moment dat ik me omdraaide, dat er iemand uit een gesloten kamer tevoorschijn zou springen. Maar dat gebeurde niet.


  Max duwde een andere deur open. Er klonk een zacht geklik. Waren ze ons aan het fotograferen? Mijn hart bonsde nog steeds. Ik voelde me moe. Alles werd een beetje wazig. Waar was Kit? Was alles goed met hem?


  ‘Hier werk ik,’ kondigde Max aan. ‘Meestal zit het hier vol dokters.’
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  We betraden een gewelfachtige zaal die twintig meter lang en bijna half zo breed moet zijn geweest. Mijn ogen dwaalden rond, namen alles snel in zich op. Het zag eruit als een gewoon laboratorium, maar dan heel modern, met geavanceerde, kostbare apparatuur. Wie had dit bekostigd? Wie subsidieerde deze handel?


  Er was een dozijn fraaie werkstations. Overal op de tafels en werkvlakken lagen objectglaasjes. Dure miscroscopen waren opgeborgen op schappen.


  Ik zag een stralingsmeter en verscheidene hydrometers. Er waren laserspectrografen, celkweekkappen, hogesnelheidscentrifuges. Het was duidelijk dat er niet was beknibbeld op apparatuur.


  Max zei met iets van trots in haar stem: ‘Dit is mijn plek, Frannie. Kom eens kijken. Ik moest me nuttig maken. Dus dat heb ik gedaan. Ik was goed in mijn werk.’


  ‘Dat geloof ik graag, lieverd.’


  Max klom op een hoge metalen kruk. Haar werkplek. Ze knipte een tl-buis aan. Op het werkblad zat een sticker. TINKERBELL LEEFT.


  Ze liet me zien hoe ze met een glazen pipet druppeltjes van een DNA-cocktail uit een rek met kleine buisjes had overgebracht op plaatjes met kweekmedium.


  ‘De chromosomen strekken zich uit als we ze hierin verwarmen,’ legde ze uit.


  Ik herkende het verchroomde apparaat waar ze naar wees niet, maar het was een gloednieuw exemplaar. Voordat ik haar meer kon vragen, liet Max zich van de kruk glijden.


  ‘Laten we gaan,’ zei ze, terwijl ze wegliep. ‘Er is nog veel meer te zien.’


  ‘Ik loop vlak achter je aan.’‘Dat weet ik. Ik heb heel scherpe oren.’‘Dat heb ik gemerkt. Wie is Tinkerbell?’Max draaide zich abrupt om. Ze keek boos. ‘O, niemand. Ze is dood.’


  Tinkerbell, dacht ik. Noemden ze Max zo, hier in de School? Ik had zo’n vermoeden van wel, en ook dat ze dat niet leuk vond. Tinkerbell was waarschijnlijk haar laboratoriumnaam, bedacht ik.


  We liepen door een kleiner zaaltje vol glimmende stalen cryogeentanks. Wat hadden ze daarin bevroren? Een andere, nog kleinere ruimte bevatte een half dozijn bloeddiagnosemachines.


  Geen afgetrapte universiteitsapparatuur voor deze lui. Ze moesten zwaar gesponsord worden. Door wie? Om wat te doen?


  ‘Muizen,’ zei Max. Ze wees naar een gesloten ruimte. ‘Dat is de Mickey Mousezaal. Walgelijk. Knijp je neus dicht, Frannie. Ik maak geen grapje. Je bent gewaarschuwd.’


  De geur van dood leek zich hier te verdichten. Ik probeerde mijn adem in te houden; ik hield mijn adem in, maar zelfs dat hielp niet veel. Ik dacht dat ik flauw zou vallen. Ik bedwong een braakneiging.


  Ik tuurde door een glazen deur en zag talloze metalen stellingen, elk met dozijnen schappen; elke schap was afgeladen met dozijnen plastic kooien. Overal waar ik keek, zag ik kooien; duizenden kooien gevuld met muizen die opgerold in een bed van zaagsel lagen.


  De Mickey Mousezaal was een regelrecht gruwelkabinet, het huiveringwekkendste dat ik ooit in mijn leven had gezien. Niets kwam er zelfs maar bij in de buurt. Max had nu een hoge kleur. Ze leek zich niet langer bewust te zijn van mijn aanwezigheid. Ze praatte in zichzelf, mompelde onverstaanbare zinnen.


  Het enige dat ik opving was ‘het kleine grut’ en ‘laten inslapen.


  We betraden de Mickey Mousezaal. Ik zag onmiddellijk dat de muizen geen gewone laboratoriumdieren waren. Uit onwaarschijnlijke plekken stulpten knobbels vlees. Sommige muizen hadden extra pootjes en vreemde vlekken.


  Muizen lijken in genetisch opzicht zo sterk op mensen dat het gewoon eng is. Vijfentachtig procent van hun genen zijn identiek aan de onze, wat ze tot ideale proefdieren maakt. Daarom kun je ze ook menselijke ziekten geven: kanker, hartklachten, spierdystrofie — en op basis van hun reacties er wellicht achter komen hoe je deze ziekten bij mensen kunt genezen.


  Ik hou van dieren en daarnaast heb ik als dierenarts profijt van onderzoek op dieren. Ik kan me dan ook zowel in de voorstanders als tegenstanders van dierproeven verplaatsen. Maar wat ik niet kan verdragen is wreedheid. Hoe nobel je motieven ook mogen zijn, je moet wel verantwoordelijkheid nemen voor de dieren.


  Ik begon de kooien een voor een van de schappen te halen en eraan te schudden. ‘Er zit geen voer in deze kooien. Al deze dieren zijn dood. Wat een schoften,’ fluisterde ik.


  ‘Ze hebben ze laten inslapen,’ zei Max met tranen in haar ogen.


  Het was hartverscheurend — dit mooie meisje te zien huilen om het lot van dode muizen.
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  Max had een hekel aan huilen. Ze wilde niet dat Frannie het merkte, maar ze had het niet meer. Ze was gewoon bang van haar eigen gedachten. Maar het allerergst was de boosheid die ze voelde. De inwendige razernij. Zoiets als dit moest niet mogen.


  Ze voelde zich vreemd helder. Haar zintuigen waren tot het uiterste gespannen. Ogen, oren, neus, tastzin. Zo had ze zich ook gevoeld toen ze van de School wegliep. Tot dat moment had ze niet geweten dat haar zintuigen zo scherp waren.


  Ze onderscheidde allerlei geuren: koffie, verschillende chemicaliën, verhit metaal en ergens vlakbij — ontbindend vlees.


  Dit kon niet. Mocht niet. Hoe konden Harding Thomas en die andere ploerten zoiets doen? Was het omdat ze was weggelopen? Was het om haar? O, alsjeblieft, laat dat niet zo zijn. Niet om haar.


  De secondewijzer van de klok die boven de cryogeentanks hing was gestopt, en dat bracht haar op de gedachte dat de tijd misschien stilstond.


  Ze bleef lopen. Ze betrad het vertrouwde Hoofdkantoor en werd bestormd door herinneringen. Herinneringen aan Oom Thomas die zijn hand beschermend op haar hoofd legde. Hij mocht haar er altijd graag aan herinneren dat hij ‘wetenschapper in hart en nieren was. Hij hield van zijn kleine Tinkerbell, dat zei hij tenminste altijd. Ze was toch zo’n knap meisje. Zijn kleine Tink.


  Leugenaar! dacht ze. Moordenaar. Onderkruipsel — nog minder dan een amoebe.


  Ze was het liefst in een hoekje gekropen om eens goed uit te huilen. Waar was iedereen? Thomas en de anderen? Hadden ze zich voor haar verstopt? Observeerden ze haar? Daar waren ze gek op, op observeren — en opduiken als je dat het minst verwachtte.


  Haar leven had nog het meest op een militaire opleiding geleken, of wat ze daarvan afwist. Haar dagen waren geordend en geregeld. Ze studeerde, werkte, onderging tests, deed aan gymnastiek of keek tv. Ze kreeg nooit liefde, aanmoediging, waardering. Ze was niet meer dan een van hun proefkonijnen, met dat verschil dat ze pienter genoeg was om zich nuttig te maken. En om ergens van binnen te weten dat ze geen proefkonijn was.


  Voorbij het Hoofdkantoor vertakte de gang zich. Max ging rechtsaf. Ze kende de weg, elke centimeter van het gebouw. Ze kon er geblinddoekt haar weg vinden.


  Nog twintig passen, nog tien, nog vijf. Klaar voor het aftellen.


  Toen was ze dan bij de zware metalen deur naar de Kinderkamer.


  Ze hoorde iets achter zich. Ze hield haar adem in. Haar hersenen werkten op volle toeren. Ze hoorde — voetstappen. Daar rende iemand! Hard! Nee, het waren er meer.


  Met bange ogen draaide ze zich om naar Frannie. Op het ergste voorbereid. Het waren Kit en Pip. Wat een opluchting. Ze kon weer ademen. Ze had het gevoel dat ze allemaal samen moesten zijn voor wat er nu zou komen.


  ‘We zijn verderop door het hek gekomen,’ zei Kit hijgend.


  Max wist niet wat ze daarvan denken moest. Maar op dit moment kon het haar niet schelen.


  ‘Kit, Frannie,’ zei ze. ‘Kijk hier ook maar eens. Dit is belangrijk. Alsjeblieft! Hierom ben ik teruggekomen.’


  Max opende de deur naar de Kinderkamer en gilde het uit.


  



  



  80


  Ik sprong achteruit.


  Wat ik aan de andere kant van de deur zag, maakte dat ik het ook uit wilde gillen. En tegelijkertijd wilde ik God op mijn blote knieën danken.


  In de Kinderkamer lagen vier kleine kinderen op bevuilde bedden in kooien. Ze waren in leven. En ze hadden alle vier vleugels.


  ‘Peter, Ic, Wendy!’ schreeuwde Max, en ze rende naar hen toe.


  ‘O, arme Petey. Wendy!’ riep ze, terwijl ze de kooi opende waar de twee in lagen. Peter en Wendy lagen met de armen om elkaar heen in de verste hoek. Ze knipperden met hun ogen bij het plotselinge licht.


  ‘Kom maar,’ riep Max hun zachtjes toe. ‘Kom maar naar Max.’ De geluiden die de twee kinderen uitwisselden waren nauwelijks hoorbaar, maar klonken liefdevol, een beetje als vogelzang.


  Max was al bij de volgende kooi. Ze opende de deuren. Een klein jongetje kwam naar voren gekropen, wankelde toen de afschuwelijke kooi uit. ‘Ic!’ zei ze. ‘Icarus!’


  ‘Ik heb hulp meegebracht,’ vertelde ze hem.


  ‘Waar is Matthew?’ vroeg hij.


  ‘Weet ik niet. Laten we het daar nu niet over hebben. Hoe is het met je? Alles in orde?’


  ‘Gaver dan een kadaver,’ zei Ic. Toen glimlachte hij. Ongelooflijk, maar waar.


  De kleintjes vielen over elkaar heen in hun pogingen Max te bereiken. Toen ze haar eenmaal gevonden hadden, lieten ze haar niet meer los. Ze fluisterden schorre begroetingen, slaakten schrille, hoge kreetjes. En toen begonnen alle vogelkinderen te huilen van opluchting.


  Ze huilden in koor.


  Terwijl ik Max hielp om de kinderen uit hun kooien te bevrijden, kreeg ik de bibberatie. De kinderen waren zo mooi, in elk opzicht zo delicaat. Het was als het vinden van een schat op een plek waar je dat het minst verwacht. Stuk voor stuk waren ze wonderbaarlijk.


  Ik beheerste mijn zenuwen en verbazing lang genoeg om de kinderen op te nemen; ze waren ondervoed en uitgedroogd, maar dat leek alles. Ze zagen er niet al te beroerd uit, al had dat spoedig anders kunnen worden. Ik rende naar de kraan en haalde wat water voor ze. Als wij niet gekomen waren, zouden ze het niet hebben gehaald. Vier prachtige kinderen, opgesloten in kooien, ten dode opgeschreven.


  Mijn blik viel op een jongetje dat eruitzag alsof hij ongeveer zeven jaar oud was. Hij was gedrongen van bouw, met het zwaartepunt in zijn bovenlichaam. Zijn vleugels waren donkerbruin en slagpennen van dezelfde kleur bedekten zijn nek en schouders, waar ze zich vermengden met zijn glanzende kastanjebruine hoofdhaar.


  De jongen was nat van het zweet en zijn gezicht rood van het huilen. Maar zijn enorme ronde ogen stonden helder en onbevreesd.


  ‘Ik ben Ozymandias,’ zei hij, met zijn kinnetje strijdlustig naar voren. ‘Wie ben jij? Een onderzoeker? Zo’n stomme dokter?’


  ‘Ik ben Frannie,’ vertelde ik hem, ‘en dit is mijn vriend Kit. We zijn met Max meegekomen.’


  ‘Het zijn vrienden, Oz,’ zei Max. ‘Het klinkt raar, maar het is echt waar.’


  ‘Hallo, Oz. Ozymandias.’ Kit stak zijn hand uit. Na een lichte aarzeling schudde de jongen hem de hand.


  Max duwde het kleine meisje naar voren. Ze was een cherubijntje van ongeveer vier jaar met roze wangetjes, amandelvormige ogen en zwart haar, dat in een bloempotkapsel was geknipt. Ze droeg een mouwloze kiel zoals Max had gedragen toen ik haar voor het eerst zag. Ze strekte haar vleugels naar me uit. Ze waren wit met blauwe punten. Prachtig.


  Haar vleugelveren maakten een ruisend geluid, als een rok van tafzijde die rond de benen van een dansende vrouw zwiert.


  ‘Mamma?’ zei ze op hartverscheurende toon.


  ‘Ze noemt alle oudere vrouwen mamma,’ legde Max uit. ‘Ze heeft nooit een moeder gehad. Niemand van ons, trouwens.’


  Mijn hart ging uit naar het kleine meisje. Opnieuw sprongen de tranen in mijn ogen. Ik zou nooit kunnen uitleggen wat ik op dat moment voelde.


  ‘Dat is Wendy. Dit is Frannie.’ Max stelde ons keurig volgens de regels aan elkaar voor.


  Toen sprak Wendy met een zacht piepstemmetje. ‘En dat is mijn tweelingbroer!’


  Ze wees naar haar broertje Peter, die een perfecte kopie van zijn zuster was, een meesterwerk.


  Een oudere jongen, zo ongeveer van Max’ leeftijd, bleef een beetje achteraf staan. Hij had asblond haar, dat langs zijn gezicht hing en tot zijn schouders reikte. Hij was tenger gebouwd, met fijne, lange botten.


  Het kwam bij me op dat hoewel deze kinderen allemaal vleugels hadden, ze verder niet op elkaar leken. Wat zou dat betekenen? Het moest iets belangrijks zijn, maar ik had geen idee wat.


  Ik stak mijn hand uit naar de jongen, maar hij spuwde vuur toen ik zijn arm aanraakte. Natuurlijk was hij bang voor me. Waarom zou hij iemand vertrouwen? Geen van deze kinderen had reden om ons te vertrouwen.


  Pas toen Max de jongen geruststelde, liet hij me dichterbij komen.


  ‘Ik zou je nooit kwaad doen,’ vertelde ik hem.


  ‘Dat heb ik eerder gehoord,’ zei hij. ‘Zo praten ze allemaal. De leugenaars!’


  Icarus duwde zijn blonde haar uit zijn gezicht. Ik zag dat zijn irissen dof en blauwgrijs waren. Ik keek naar Max en zij vertelde me wat ik al wist.


  ‘Icarus is blind,’ zei ze.


  ‘Ja, ik ben een soort productiefout,’ zei de jongen. ‘Dat zijn wij allemaal.’
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  Kit had Frannie en Max achtergelaten bij de kleinere kinderen. Er was zoveel dat hij over deze plek aan de weet moest zien te komen. Hij liep een kantoor binnen. Hier werkte een of andere leidinggevende. Zijn blik viel op een poster met grote, vette letters: Neem niets zomaar aan. Zet achter alles een vraagteken.


  ‘Ik doe niet anders,’ mompelde hij voor zich uit.


  Kits angst om de kinderen, en om Frannie, was onverminderd groot en nam alleen maar toe. Hij had het gevoel alsof de verantwoordelijkheid voor een nieuw gezin op zijn schouders was gelegd. Hij moest zorgen dat ze hier veilig doorheen kwamen. Hij nam die verantwoordelijkheid heel serieus, en het joeg hem de stuipen op het lijf.


  Hij liet zijn blik rondgaan door het kantoor. Er stonden geen foto’s, geen aandenkens. Nergens een persoonlijke noot te bekennen.


  Wiens kantoor was dit? Het moest van een belangrijk iemand zijn. De kamer was zo’n zeven bij zeven, met een glazen schuifdeur die uitkeek op het laboratorium. De vloer was bedekt met chic zilvergrijs tapijt. Het bureau was van licht eikenhout. Aan de muur erboven hing een prikbord.


  De papieren op het prikbord hypnotiseerden hem. Hij staarde naar een verbazingwekkende verzameling tekeningen van wat eruitzag als theoretische verbeteringen van menselijke lichaamsdelen en organen. De maker was duidelijk een begaafd tekenaar, bedacht hij. Hij huiverde. Een koude rilling liep over zijn rug. Degene die deze lijntekeningen heeft gemaakt — wil God zijn.


  Hij verwijderde een bruine envelop van het bord. Binnenin zaten tekeningen van ogen met verschillende vormen, in allerlei doorsnedes.


  Da Vinci zou trots zijn geweest op dit tekenwerk, bedacht Kit.


  Er zat een ingewikkelde reeks tekeningen bij van een menselijk been. Het been was afgebeeld in verschillende standen, waarvan sommige een flexibiliteit veronderstelden die Kit onmogelijk voorkwam. Ook vond hij een strakke lijntekening van een arm met gestrekte vingers. Over de arm lag een transparant waarop een nieuwe arm was geschetst.


  Een nieuwe arm? Een verbeterde menselijke arm? Is dat wat ik zie?


  De nieuwe tekening toonde langere spieren en meer gestroomlijnde vingers. Het zag er inderdaad uit als een verbetering van het originele model. Hij gaf het niet graag toe, maar het was fascinerend om te zien.


  Het leek bijna alsof een uiterst begaafd ontwerper van een fabriek voor menselijke lichaamsdelen bezig was geweest de nieuwe modellen voor het komende seizoen te schetsen.


  Hij ging zo op in de bestudering van de tekeningen, dat de sleutelbos die aan een punaise aan het bord hing hem bijna was ontgaan. Die had al die tijd voor zijn neus gehangen. Hij graaide de bos eraf, en het prikbord kwam bijna naar beneden. De sleutels waren voorzien van stickers met kleine, nette lettertjes.


  De eerste sleutel was van de bureaulade. Kit trok er zo hard aan, dat de la uit het bureau schoot en de inhoud op de grond viel.


  Hij bukte en rommelde erdoorheen: paperclips, munten, stempels, pennen - de gebruikelijke kantoorrommel. Er lag ook een Zwitsers legermes tussen. Hij stak het in zijn zak. Het kon nog van pas komen.


  De volgende sleutel paste op een lange grijze metalen kast naast het prikbord. Binnen stonden literflessen in het donker, zo te zien luchtdicht afgesloten.


  Hij pakte de eerste, met het etiket AGEl’, en hield hem tegen het licht.


  In de donkere vloeistof zweefden een dozijn embryo’s, niet groter dan knikkers.


  Kit dacht hij flauw zou vallen. Ter plekke, in iemands chique kantoor. Hij wendde zich af en blies zijn adem hard uit. Toen hij weer wat bekomen was, vestigde hij zijn blik weer op de embryo’s.


  Menselijke, dacht hij. Kleine dode baby’s, opgeborgen in een kast? Wat een tuig!


  Hij dwong zichzelf de hoofdjes, de minuscule vingertjes en teentjes in het klotsende vocht te bestuderen. Stil en dood. De inhoud van zijn maag klotste ook behoorlijk.


  Kit reikte opnieuw in de kast en nam er nog een grote fles uit. Hij hield hem voorzichtig met beide handen vast. Deze was gemarkeerd als ‘AGE2’ en bevatte een soortgelijke verzameling embryo’s. ‘AGE3’ en ‘AGE4’ waren identiek aan de eerste flessen.


  De hele kast stond stampvol flessen met embryo’s die zo op elkaar leken, dat hij geen verschil kon zien.


  Hij nam de vierde sleutel en stak hem in het slot van een archiefkast die links van het bureau stond. Het slot klikte. Kit trok de bovenste lade open.


  Deze lade was gevuld met alfabetisch geordende hangmappen: banale kantoormemo’s, concepten van een of ander manuscript zonder titel.


  De middelste lade bevatte medische vakbladen die teruggingen tot de jaren tachtig, plus knipsels uit het Duitse blad Der Spiegel en het Londense dagblad Times.


  Achter in de onderste lade vond hij blocnotes boordevol formules en cijfers in een tekst vol technisch jargon. Het was frustrerend onbegrijpelijk, maar zag er belangrijk uit. Hij besloot een paar van de kleinste blocnotes mee te nemen.


  Terwijl hij door de papierwinkel bladerde, voelde Kit een koude prikkeling in zijn rug. Het was te stil hier, overal trouwens. Waarom was het laboratorium plotseling verlaten? Ontruimd? Waarom waren de vogelkinderen achtergelaten?


  De embryo’s in de flessen zagen eruit alsof ze allang dood waren. Op enkele tekeningen zat vliegenpoep. De verschillende versies van het manuscript bevatten zoveel correcties en doorhalingen, in elk weer andere, dat het leek of de auteur was begonnen, was opgehouden, steeds opnieuw was begonnen en het toen eindelijk had opgegeven.


  En hoe hield dit alles verband met Max en de vier andere kinderen? De kleintjes die ze liggend in hun eigen vuil en half uitgehongerd in de kooien hadden aangetroffen? De kleintjes die ‘ze’ waarschijnlijk hadden willen laten inslapen.


  Kit hoorde een geluid achter zich en draaide zich snel om. Het was Frannie maar. Hij wilde haar alles vertellen, alles tegelijk.


  ‘Kom eens kijken wat ik hier nou heb gevonden. Vertel me wat je ervan denkt.’
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  ‘Hun arrogantie is gewoon verbluffend. Onvoorstelbaar gewoon,’ zei ik kwaad. Mijn ogen slorpten de gedetailleerde lijntekeningen aan de muren in zich op.


  Kit was een doos met documenten op de grond aan het omkeren. Hij bladerde door de stapels papier om me te laten zien wat hij had gevonden.


  ‘Deze doos zit vol foto’s en diagrammen van vleugels. Allerlei soorten vleugels. Dit was een ontwerpafdeling. Het is toch niet te geloven?’


  ‘Eerder ontwerpaanpassing,’ zei ik, terwijl ik een handvol knap gemaakte tekeningen doorbladerde. ‘Die tekenaar wil duidelijk voor God spelen, Kit.’


  ‘Het is de groep van Boston en Cambridge, die illegale groep van MIT. Die maken hun eigen regels. Hebben ze altijd al gedaan. Anthony Peyser denkt dat hij boven de rest van de wereld is verheven en boven de wet staat. Moet je hier kijken.’


  Hij toonde Frannie een half dozijn ‘memo’s aan de staf’. Onder aan elke pagina stonden de initialen A.P... Anthony Peyser.


  Ik had mijn hersens afgepijnigd of ik in Boulder en omgeving iemand wist die dr. Peyser zou kunnen zijn. Er schoot me niemand te binnen, en ik had de meeste artsen en onderzoekers hier weleens ontmoet. Waar kon Peyser zich schuilhouden? Zou dit zijn kantoor zijn geweest? Was hij de mysterieuze ontwerper?


  Kit ging op een bureaustoel voor een computer zitten. Hij toetste letters in en er verscheen een directory.


  ‘Ik heb zomaar een paar bestanden opgeroepen. Tot nu toe is er nog niet om een wachtwoord gevraagd. De voordeur staat wijd open. Waarom? De sleutels van de archieven hangen op het prikbord en... Waarom?’


  ‘Dat moet je mij niet vragen. Ik snap er ook niets van. Nog niet.’


  Mijn blik viel op een stapel blocnotes die hij op de vloer had gegooid. De schrijver had een prachtige hand van tekenen met de fijne viltstift. De tekeningen waren met een hoge graad van medische nauwkeurigheid gemaakt, maar ze hadden ook iets artistieks. Had dr. Peyser echt in deze kamer gewerkt? Ik vermoedde van wel. A.P. was hier geweest.


  Ik pakte een tekening van de stapel. Hij toonde een jongetje, een baby wiens hart, een enorm hart, zijn borstholte uitgroeide. Ik bestudeerde de tekening zorgvuldig. Hij illustreerde waarom weefselmanipulatie zo problematisch was. Niemand wist hoe je de celgroei op een betrouwbare manier kon stoppen als het proces eenmaal in gang was gezet.


  Maar zelfs als dat enorme probleem was opgelost, was het nog een enorme sprong van het transplanteren van organen op laboratoriumdieren naar het transplanteren van vleugels op een mensenkind. En bij Max was het niet alleen zo dat ze vleugels had. Haar hele cardiopulmonaire systeem was dat van een vogel. Waaruit ik de conclusie trok dat ze van de grond af aan zo moest zijn gemaakt als ze nu was.


  Mijn hersens werkten op volle toeren. Ik had het gevoel alsof ik van het ene moment op het andere stapelkrankjorem kon worden. De hele wereld stond hier op zijn kop. Iemand had alles waar we in hadden leren geloven en als waarheid accepteerden op losse schroeven gezet.


  Neem niets zomaar aan. Zet achter alles een vraagteken. Daar draaide dit om, nietwaar? Het leven laten evolueren zoals de mens het verkoos.


  Ik stond stil bij een aantal uitzinnige mogelijkheden waarvan ik tot nog toe zelfs niet had durven dromen. Eén kind met vleugels had misschien nog een biologisch ongelukje kunnen zijn, maar nu ik de andere vier had gezien, moest ik accepteren dat er sprake was van welbewuste opzet om een nieuw soort wezen te scheppen. En, bij God, of ondanks Hem, iemand had dat nog gedaan ook. Het was hier iemand gelukt om voor God te spelen.


  Wat hadden ze geschapen?
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  Kit was nog steeds koortsachtig aan het werk achter de computer. Zoals veel jongere agenten van het Bureau was hij er goed in. Hij had wel iets met computers en kon er goed mee uit de voeten. Hij riep Netscape op en opende het. In het zoekvenster typte hij -about: global.


  Er verscheen een lijst van alle sites die de vorige gebruiker van de computer de afgelopen maanden had bezocht. Kit nam de lijst snel door. Soortgelijk speurwerk had hij voor zijn vertrek uit Boston ook al eens verricht. Ook voor deze zaak.


  Hij zette de zoekbalk op www.ncbi.nbm.n.h.gov. Dat was de Genenbank, het overheidsarchief van alle bekende genetische sequenties.


  Hij zocht naar rood gemarkeerde sleutelwoorden, die aangaven dat een eerdere gebruiker ze had aangeklikt. Het waren er verscheidene. Hij ging naar 'taxonomie’. Onder ‘Taxonomiebrowser’ klikte hij ‘boomstructuur’ aan. Toen typte hij ‘Aves’ in het zoekveld. Vogels.


  Apodidae (gierzwaluwen), Laridae (meeuwen), Columbidae (duiven) en Hirundinidae (zwaluwen) waren alle geraadpleegd.


  Het werd spannend.


  Kit sloot de site en keerde terug naar de lijst about: global. Vervolgens betrad hij de site van het Cold Spring Harbor Laboratorium. Hij liep een paar ingangen door, probeerde toen DHSL publicaties -Genoom Research.


  Hij ging naar het nummer van september 1997, waar hij opnieuw voor een verrassing kwam te staan. De vorige gebruiker had een paper opgeroepen over Dubbele bespiering bij Belgisch Blauw en Piemontees Vee.


  Vee? Hij hield op met tikken en dacht na over de vreemde ingang.


  ‘Frannie. Kom eens even,’ zei Kit zonder van het scherm weg te kijken.


  Hij liet haar zien wat hij had gedaan, en toonde vervolgens het laatste artikel dat hij had gevonden. ‘Waarom zou iemand van hier dit artikel over vee hebben opgezocht? Begrijp jij wat er staat?’


  ‘Gedeeltelijk,’ zei Frannie. Ze las de rest van het artikel en nam toen de sleutelpassages nog eens door. Ze dacht na over wat ze zojuist had gelezen. ‘Jezus,’ zei ze ten slotte. ‘Ik geloof dat ik het begrijp. In elk geval genoeg om je een wilde theorie voor te leggen.’


  Kit knikte en luisterde.


  ‘Het artikel gaat over een gemuteerd koe-gen. Het bewuste onderzoek startte in feite al twaalf jaar geleden. Iemand slaagde erin de spieromvang van deze koeien te verdubbelen. Hou je vast, hier komt mijn theorie. Ik denk dat ze deze techniek hebben gebruikt om Max’ borstspieren fors genoeg te maken om vleugels aan te bevestigen die haar gewicht konden dragen. Dit hier behoort tot de knowhow die ze hebben gebruikt om haar te maken.’
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  We zochten de computerbestanden nog een paar minuten door, maar vonden verder niets anders dat ons belangrijk leek. Dus zetten Kit en ik onze bezichtiging van de School voort. De arrogantie en gewetenloosheid van de wetenschappers die hier werkten, druisten in tegen alles waar ik in geloofde. Ik wilde een van ‘hen’ vinden en hem met mijn blote handen wurgen.


  Ik keek naar het onheilspellende metalen bord op de gesloten deur voor ons: ALLEEN TOEGANG MET TOESTEMMING VAN DE LEIDING. Natuurlijk trapte Kit de deur uit zijn scharnieren. ‘Bedankt voor de toestemming,’ zei hij.


  Onmiddellijk werden we gebombardeerd door alarmen die afgingen in de ruimte en buiten op de gangen. We liepen naar binnen. De stank van menselijke uitwerpselen viel als een wolk smog over ons heen. De duisternis van de kamer werd verbroken door lichtend groene, vlakke lichtsporen op ongeziene monitoren.Ik vond de lichtknop en deed het grote licht aan.


  Ik heb al heel wat ellende gezien in mijn loopbaan als dierenarts: mishandeling, verwaarlozing, af en toe regelrechte wreedheid. Maar ik was nog nooit geconfronteerd met zoiets gruwelijks als dit. Niets dat zelfs maar in de buurt kwam.


  We waren op een soort intensive care voor kinderen. De ruimte was gevuld met glimmende apparatuur ter instandhouding van de vitale lichaamsfuncties, maar ook een tiental kleine ledikantjes. De hele uitrusting was nieuw en duur.Ik schudde langzaam mijn hoofd. Dit kon niet waar zijn. Ik hield met moeite mijn tranen in. Ik keek naar Kit. Hij was doodsbleek.


  In de ledikantjes lagen dode en stervende kinderen. Overal waar ik keek zag ik falende long- hart- en nierapparatuur. Het harde elektronische gepiep was bedoeld om het medische personeel te waarschuwen in het geval van problemen, wat hier duidelijk overal aan de hand was. Lege infuuszakken, stilstaande ventilatoren en nierdialyse-machines. De patiëntjes zaten onder het braaksel en de poep.


  Eindelijk begon ik te gillen. Ik kon er niet mee ophouden. Kit nam me in zijn armen en drukte me dicht tegen zich aan. Ik haalde diep adem tot ik weer enigszins gekalmeerd was.


  ‘We moeten iets voor ze doen,’ fluisterde ik. ‘We kunnen ze niet zo laten sterven. Dat kan gewoon niet.’‘Weet ik, weet ik,’ fluisterde hij terug. ‘We zullen doen wat we kunnen, Frannie.’De kamer was lichtgeel geverfd, met hoog op de muren een rand van koddige stripdieren. Die stripfiguren maakten alles alleen maar erger — veel erger. Op een flanellen bord naast een koelkast hingen krijttekeningen en op de muren waren her en der geel-witte lache-bekstickers geplakt. Die lachebekjes waren de druppel. Ik had het niet meer. Ik vermande me om in het dichtstbijzijnde ledikantje te kijken. Er lag een naakte baby in, een meisje van een paar maanden oud, dat kermde en met haar kleine handjes in de lucht sloeg.De baby had geen gezicht.


  Een voedingsslangetje was ingebracht in haar maagje, maar de in-fuuszak was leeg. Ik legde mijn hand zachtjes op haar hoofdje. De groene lijn op de hartmonitor begon sneller te bewegen.Ze voelde mijn aanwezigheid.


  ‘Hallo, liefje,’ fluisterde ik. ‘Hallo, lieve kleine meid.’


  Ik rukte de koelkast open, toen de kasten. Ik schoof verbandmiddelen en slangen en spuitjes opzij, maar er was nergens voeding te vinden.In groeiende wanhoop haastte ik me naar het volgende ledikantje. Het jongensbaby’tje dat daarin lag, was al dood en aan het ontbinden. Hij had een hoofd zo groot als een volleybal en de spieren van een kind van vier of vijf.‘Och, jij arm klein ding.’


  Ik rukte de stekker uit de monitor en trok de katheter uit het hoofdje van het kind. Ik bedekte het hoofdje met een dekentje.Het derde bedje bevatte eveneens een dood kindje, een baby van een jaar oud met een lichaam dat even normaal was als dat van een doorsnee kind — met dit verschil dat er in zijn huid rafelige scheuren zaten. De huid was niet snel genoeg met het kind meegegroeid.


  De oogleden van het kind waren teruggetrokken en de uitpuilende ogen staarden me nietsziend aan. De pijn die hij voor zijn dood, mogelijk ten gevolge van infecties, moest hebben geleden moest onvoorstelbaar zijn. In het vierde ledikantje lag een twee jaar oude Siamese tweeling. Een van de twee was dood, en omdat ze veel organen gemeenschappelijk hadden, zou het andere kind ook niet lang meer leven.


  Ik legde mijn hand zachtjes op het koele wangetje van het nog levende kind, en de oogjes gingen knipperend open.‘Dag, kindje. Hallo.’


  Er was niets wat ik voor het levende kind van de tweeling kon doen, niets dat wie dan ook zonder medische hulpmiddelen zou kunnen uitrichten. Ik liep nu snikkend van bedje naar bedje.


  Een dialyseslang was ooit aangesloten geweest, maar bungelde nu naast het ledikantje van een klein wezen met aapachtige trekken. Het kind was ondervoed, uitgedroogd, in coma.


  Overal waar ik keek lagen misvormde, onmogelijke kinderen. Als ik het bij het rechte eind had, was de grootste tragedie dat deze kinderen waren voortgekomen uit normale menselijke zygotes - bevruchte eicellen.


  Ze hadden zich volmaakt normaal kunnen ontwikkelen, maar er waren mutaties op uitgevoerd. Er waren op deze afdeling keer op keer experimenten op beginnend menselijk leven uitgevoerd.


  Kit ging van bedje naar bedje en rukte stekkers en slangen los. Het was het enige dat we konden doen.Plotseling stond Max naast ons in het laboratorium. Ik was bang wat het haar zou doen. Ik wilde Max dit alles besparen, maar het was al te laat. Haar ogen stonden triest, maar wetend. ‘Ze hebben de baby’s laten inslapen,’ fluisterde ze.


  ‘Dat doen ze met de uitvallers. Dat doen ze voortdurend. Nu weet je het.’


  Ze! Wie het ook waren — ik haatte ze uit de grond van mijn hart. Met gebalde vuisten hield ik mezelf vast om mijn woede te bedwingen.


  ‘We moeten hier als de bliksem vandaan,’ zei Kit. ‘Ze komen vast nog terug. Ze kunnen dit alles niet zo achterlaten. Ze kunnen zich geen stille getuigen permitteren.’


  Ik keek Kit aan. ‘En levende al evenmin.’
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  Max, de andere kinderen, Kit en ik haastten ons door de hoog oprijzende sparrenbossen alsof we een bizar spelletje krijgertje of verstoppertje speelden. ‘Zij’ waren hem en zouden spoedig achter ons aan komen. Aan ons de taak weg te komen. We waren getuige geweest van gruwelijke misdaden, waaronder moord.


  Ironisch genoeg zagen de bergen en het bos er ontzettend mooi uit. De zon wierp zachte lichtvlekken op de grond. Vlaamse gaaien en phoebes kwetterden dat het een lieve lust was. Bladeren ruisten en ritselden in het harsig geurende briesje. Maar het was even angstaanjagend als een onverwacht reisje naar de Hades. We kenden de verschrikkelijke waarheid — gedeeltelijk dan.


  De kinderen liepen te fluiten en ik kon maar niet begrijpen waarom. Max leek hen te leiden, wat haar tot dusver prima afging.


  Ik draaide me om naar Kit. ‘Waarom fluiten ze toch?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen idee.’


  Max riep ineens: ‘Ze komen! Het zijn de bewakers! Jagers! Geloof me nu maar. Vooruit! Wegwezen hier! Iedereen rennen!’


  Ik greep het dichtstbijzijnde kind — Wendy — en droeg haar over een smal pad dat dieper het bos in voerde.


  Kit nam de kleine blinde Icarus bij de hand, die bang genoeg was om het toe te laten. Kit had zijn pistool getrokken, donker en angstaanjagend, maar ook een veilig gevoel.


  ‘Wendy, kijk!' riep Peter naar zijn zusje. ‘Kijk omhoog!’ Hij stond aan de grond genageld, verbluft bij het zien van Max die door de lucht vloog.


  Hoe vaak ik haar ook heb zien vliegen, steeds stond ik paf van het wonderbaarlijke, onvergetelijke schouwspel. Ik begreep wat er door Peter heen moest gaan, maar dit was niet het moment om je te staan vergapen.


  Ik gilde: ‘Peter! Kom hier! Nu meteen! Vooruit!’


  Met Wendy nog steeds op mijn arm plukte ik hem van de grond.


  Ze klemden zich aan me vast. Ze waren niet erg zwaar, maar zwaar genoeg.


  Ik zocht tijdelijk dekking in de struiken. Er klonk geweervuur om ons heen. Een donker gat opende zich in de stam van een nabije boom. Ik nam de twee kinderen weer op en struikelde en rende verder, zo snel ik kon.


  Ik keek net op tijd om om te zien dat Max zich uit een boom liet vallen en op een van de schietende mannen landde. Hij droeg camouflagekleding zoals veel jagers en deelnemers aan overlevingstochten dragen. Max kwam ongelooflijk hard op de man terecht. Van vier, vijf meter hoogte hadden haar veertig kilo de impact van een vallende brandkast.


  Krakend bot! Ik hoorde het. De man schreeuwde het uit van de pijn. Ik had geen medelijden met hem.


  Een poosje was alles weer stil, maar dat was bijna even angstaanjagend als het geschreeuw en de weerkaatsende schoten. Hoeveel zaten er achter ons aan? Waar waren ze?


  Toen nam Kit een geknielde schiethouding aan. Hij loste één enkel schot met zijn halfautomatische wapen. Een andere bewaker ging neer als een boom die wordt geveld. Hij greep naar zijn schouder.


  Ik voelde me ziek van ellende. Ik was een getuige. Dat waren wij allemaal.


  Plotseling beefde de grond onder mijn voeten. Het was een krachtige explosie en het hele bos schudde op zijn grondvesten. We sloegen bijna tegen de grond van de schok en de schrik.


  De lucht om ons heen leek zich open te rijten. Het bos zinderde ineens van de hitte, toen kreeg ik rook in mijn neus en de moed zonk me in de schoenen.


  Brand.


  Met donderend geweld stormden twee herten langs ons heen. Vogels fladderden op in donkere zwermen. Het bos was ineens een chaotisch toneel van bange dieren en nog bangere mensen.


  ‘De School!’ gilde Max. ‘Het is bij de School!’


  ‘Dat was een bom,’ brulde Kit me toe. ‘Ze vernietigen de bewijzen. Ze branden de zaak plat. Blijf in beweging! Blijf lopen! Er is nu niets wat we eraan kunnen doen.’


  We verzamelden de kinderen weer om ons heen en hielden ze in beweging. We gleden en vielen en klauterden de helling af naar een kleine vallei. Toen klauterden we met pijn en moeite de tegenoverliggende helling op. Toen aan de andere kant er weer af. We renden tot we niet meer konden, maar bleven zelfs toen nog doorgaan.


  Vijf kinderen, twee volwassenen - zeven getuigen.
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  Eindelijk hielden we halt om uit te rusten. We zochten dekking onder een prehistorisch aandoende formatie rotsblokken. Uitgeput ploften we er neer en hijgden in stilte uit. Deze kleine overwinning gaf ons slechts weinig respijt. We hadden een paar bewakers afgeschud, maar wat zei dat?


  Vijf minuten verstreken - tien minuten - niemand kwam achter ons aan. Nog niet.


  Kit was een hoge boom ingeklommen voor een snelle verkenning van het terrein. Hij klauterde heel behendig omhoog en omlaag. Ik was onder de indruk van zijn lenigheid. Hij zat vol verrassingen.


  ‘Ik heb niemand gezien die ons volgt,’ meldde hij. ‘Maar dat wil niet veel zeggen. Ze weten dat we een lange weg te gaan hebben met de kinderen erbij.’


  Max kwam naast me zitten en klopte me dringend op de arm. ‘Ik kan ze maar beter leren vliegen,’ zei ze. ‘Dat zal het een stuk makkelijker voor ze maken, Frannie. Het is echt het beste. Dan zijn ze veiliger voor de bewakers. Dat heb ik zelf ervaren.’


  De nacht zou spoedig invallen en ik maakte me bezorgd om de kinderen. Ik zag niet in hoe we in het donker allemaal veilig weg zouden kunnen komen. Tot vandaag had ik het bos altijd gezien als een veilige plek. Nu niet meer.


  ‘Het duurt niet lang meer of het is donker,’ zei ik tegen Max. Ik wilde haar niet bang maken, maar ik hoopte dat ze mijn kant van de zaak zou zien.


  ‘Voorlopig is dat nog geen probleem,’ antwoordde ze. ‘Er staat een maan. Vertrouw me alsjeblieft. Ik voel dit soort dingen instinctief aan. Bovendien zien wij beter in het donker dan jullie.’


  Ik was erg onder de indruk van Max. Een paar dagen geleden had ze nog gillend in ons net liggen spartelen. Ja, ik vertrouwde op haar oordeel en haar instinct.


  Ze had het gevoel dat het tijd was om de jonkies het nest uit te duwen. Daar had ze waarschijnlijk gelijk in. Het zou een verbluffend iets zijn om mee te maken.


  De eerste vlucht!
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  We stonden in een kluitje op de top van een vooruitstekende rots. Boven ons stond een heldere maan die er onheilspellend uitzag, als de kroonluchter aan het begin van de Phantom of the Opera. Het was een prachtige nacht, maar door de gevaarlijke omstandigheden waarin we ons bevonden ook griezelig.


  ‘Ik zal je vertellen hoe je het doet,’ vertelde Max de anderen op ferme toon. ‘Het begint in je hoofd. Je stuurt jezelf eerst in gedachten omhoog. Dan laat je je vleugels gewoon het werk doen. Het wordt een geweldige nacht. We vliegen rakelings langs de maan, net als in E. T. Herinneren jullie je die scène uit de film?’


  ‘Gaaf!’ riep Icarus. ‘Ik ben E.T.! Ik ben de held!’


  De andere kinderen rolden met hun ogen, maar niemand ging met Icarus in discussie. Het viel me op dat de kinderen ongewoon verdraagzaam en vriendelijk tegen elkaar waren. Ze bezaten teamgeest — of misschien was het een kwestie van groepsinstinct.


  Ik keek naar de scheve toren van gelaagde leisteen, die pakweg vijf meter hoog was. Hij was net hoog genoeg om een geoefende vlieger stijgkracht te geven, maar kon ook zorgen voor een akelige val als het de kleinere kinderen niet zou lukken. Ik hield mijn adem een beetje in. Toch vertrouwde ik Max.


  ‘Kijk wat ik doe!’ zei ze tegen de andere kinderen. ‘Doe precies hetzelfde wat ik doe.’


  Eerst bewoog ze haar vleugels op de plek waar ze stond. Toen, op het moment dat er een stevige bries naar ons toe kwam - stapte ze eenvoudigweg van de hoge rots af.


  ‘Wauw!’ riepen de andere kinderen in koor. ‘Gaaf, Max! Oei-woei! Dat is geweldig!’


  Een moment lang zweefde Max moeiteloos in de lucht. Ze hield haar hoofd naar beneden om zich ervan te overtuigen dat alle ogen op haar gericht waren. Dat waren ze zeker. Toen ging ze over naar een ander niveau.


  Ze steeg op naar de boomtoppen, het was gewoon ongelooflijk. De haartjes in mijn nek gingen overeind staan. Mijn benen bibberden. Maar ik zou het voor geen geld hebben willen missen.


  Welbewust, of instinctief, hield ze het heel simpel. Geen acrobatiek en geen gepronk met eigen kunnen. Ze maakte één sierlijk rondje en keerde toen terug naar de anderen.


  ‘Dat lukt mij wel,’ schepte Peter op tegen de anderen. Hij stak zijn borst en kin naar voren. ‘Geen probleem. Fluitje van een cent.’ ‘Dan kan ik het ook,’ zei Wendy. ‘Zo lang ik leef wil ik al vliegen.’ ‘Ik droom dag en nacht dat ik vlieg,’ vertelde Icarus ons. Ze waren zo lief en aardig tegen elkaar. Hoe kon het zelfs maar in iemand opkomen hen kwaad te doen?


  ‘Ik kan maar beter als eerste gaan,’ zei Oz, zich tussen de tweelingen naar voren dringend.


  ‘Nee, ik!’ hield Peter vol.


  ‘Kom hier, Peter,’ zei Max ferm. ‘Ik blijf de hele tijd naast je. Ik laat je geen seconde alleen. Geen geduvel, kleine opdonders! Kom hier!’


  ‘Oeh! Ze is kwaad,’ zei Peter, expres scheel kijkend.


  ‘Op de derde tel springen we allemaal tegelijk,’ zei Max. ‘Heeft iemand bezwaren? Nou, die mag hij voor zich houden.’


  Ik stond vlak achter de kinderen. Eigenlijk wilde ik zeggen: ‘Dan ik!’ Ik wilde ook vliegen. Ik was helemaal in de ban van het mogelijke.


  Het was vollemaan en ik kon heel helder zien. De kinderen stapten ineens van de rots, alle vijf tegelijk.


  ‘Moet je zien,’ fluisterde Kit. ‘O, nee, hè!’ Kit kneep in mijn hand.


  Ik hapte naar adem. Het was Peter! Zijn eerste bewegingen waren — logisch - onzeker. Toen viel hij! ‘Hé... help!’ riep hij.


  Max dook onder hem.


  Ze greep hem behendig om zijn middel en de jongen sloeg harder en harder met zijn vleugels. Hij gaf zich helemaal.


  ‘Duw de lucht omlaag,’ drong Max aan. ‘Duw die verrekte lucht gewoon uit de weg.’ Ze vertelde hem wat hij moest doen. ‘Ontspan je, Peter. Niet verstarren. Je bent hiervoor gemaakt!’


  Dat deed het hem. Peter zweefde weg. Max had hem precies genoeg zelfvertrouwen gegeven. Hij leek te drijven, toen steeg de jongen langzaam op. De anderen deden het prima. De hemel had een soort pruimblauwe kleur, een prachtige achtergrond voor de luchtshow.


  ‘Mijn god, Frannie,’ zei Kit naast me. ‘Niemand heeft ooit zoiets gezien. Zelfs die idiote wetenschappers niet.’


  ‘Kijk ze eens gaan!’


  Er gebeurden geen ongelukken. De kinderen vlogen samen alsof ze het al jaren deden. Max leek hun simpele instructies te geven: hoe te zwenken en hoe af te remmen. Ze hadden in het bos lopen fluiten en nu floten ze vliegend.


  ‘Tsjie-lup. Tsjie-lup. ’


  Eerst had ik het niet begrepen. Nu besefte ik dat het gefluit voor Icarus een manier was om te zien.


  ‘Tsjie-lup. ’


  Samen vlogen de kinderen over een ijselijk diep ravijn. Ze cirkelden rond en draaiden toen een achtje door de lucht. Ademloos bekeek ik hun verrichtingen.


  Max riep uit: ‘Ik ben vlak bij je, Ic.’


  Icarus floot, toen sprak hij. Zijn stem weergalmde door de nacht. ‘Ik voel je.. Ik voel hoe je door de lucht beweegt!’


  En hoewel het iets te donker was om zijn gezicht duidelijk te zien,


  had ik durven zweren dat Icarus een brede grijns op zijn clownsgezichtje had.
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  Ik maakte een kommetje van mijn handen en riep luid en duidelijk naar Max: ‘Tijd om naar beneden te komen. Oké, Max? Nu meteen.’


  Tot mijn opluchting wiegelde ze met haar vleugels, gaf toen haar kleine eskader kort maar krachtig bevel om te landen. Inderdaad landden ze toen, onder het slaken van verrukte kreetjes zoals alleen kinderen die schijnen te kunnen produceren, de een na de ander met hun kleine voetjes op de rots.


  Eigenlijk voelde ik me een beetje schuldig dat ik orders aan hen uitdeelde, omdat ik wist dat ze onder een streng regime hadden gestaan. Maar het was gewoon noodzakelijk. We waren nog altijd niet veilig hier in het bos. Bij lange na niet. Er zouden spoedig weer mannen met geweren komen opdagen, als ze al niet in de buurt waren.


  Ik omhelsde ze allemaal, en zelfs Pip was gek van blijdschap. Maar er was geen tijd om lang na te genieten van de verbazingwekkende gebeurtenis.


  De lucht was snel aan het afkoelen, zoals dat op het eind van de zomer in de bergen altijd het geval is. Kit wilde geen vuur maken, terecht natuurlijk, maar wel heel jammer. Het zou zonder vuur een stuk veiliger zijn, maar ook een stuk kouder.


  We vonden een redelijk beschutte plek uit de wind bij een paar grote rotsblokken. We verwijderden er losse stenen en takken van de grond om een vlakke slaapplaats te creëren.


  We verzamelden bladeren en groen om ons gedurende de nacht warm te houden. De kinderen vouwden hun vleugels om zich heen, wat een effectieve beschutting vormde.


  ‘Morgen zitten we op een betere plek,’ vertelde ik de kinderen. ‘Misschien bij mij thuis.’ En misschien ook niet.


  ‘Beloof je dat?’ zei Oz.


  Ik wilde hem pannenkoeken met stroop beloven, en zoveel melk als hij op kon. Ik wilde hem een echt bed zonder tralies en een happy end beloven. Maar ik had zelfs geen idee wat de volgende twintig minuten zouden brengen.


  ‘Ga maar slapen,’ vertelde ik ze. Ik legde mijn hand op Oz’ hoofd. ‘Droom maar fijn.’


  Oz schonk me een cynische grijns. Ik kon het hem niet kwalijk nemen. Ik had hem iets toegewenst, niets beloofd. Ik stond hem bij toen hij zich bij het kluitje vogelkinderen voegde. Ze waren geschramd en gehavend en ik had zelfs geen pleisters of verband voor ze. Ik had zelfs geen oude deken om over hen heen te leggen.


  Ik beet op mijn onderlip om het trillen te bedwingen toen Max het Onze Vader begon te bidden. De anderen vielen in en voegden namen toe aan de lijst van degenen over wie ze Gods zegen afriepen. Ik herkende geen namen - behalve die van mevrouw Beattie - en het was me niet duidelijk of het om dieren of om mensen ging, of ze leefden of dood waren. Er was zoveel wat ik nog niet van deze kinderen wist.


  Max zei: ‘En God zegene Frannie en Kit, onze goede vrienden. En God zegene de kleine Pip, onze viervoetige vriend.’


  Wie had de kinderen bidden geleerd in die ontaarde omgeving? Was het de invloed van mevrouw Beattie? Was het instinct? Ik vroeg me af of God hun gebeden aanhoorde. Deze bijzondere kinderen hadden Hem nodig, stonden onder Zijn hoede. Het was een lastig filosofisch probleem, dat maar beter aan theologen kon worden overgelaten.


  Toen de anderen sliepen, kwam Max bij Kit en mij zitten. Kit stelde haar voor de vijftigste keer vragen over de School. Wie, zo wilde hij weten, waren de mensen die er werkten? Max had het nog steeds over ‘ze’ en ‘zij’. Ze was überhaupt bang om over de School te praten. Ze was jarenlang geconditioneerd geen woord te verklappen.


  Kit bleef prikken en aandringen.


  ‘Ze zullen ons laten inslapen,’ zei ze ten slotte. ‘Ze laten niet met zich spelen.’


  ‘Hoe weet je dat, Max?’ vroeg ik. Ik bad en hoopte dat ze me een verzonnen boemanverhaal zou vertellen, een dr. Frankenstein-versie van ‘Wacht maar tot je vader thuiskomt’.


  ‘Ze doden het kleine grut in vaten.’ Ze keek me recht aan terwijl ze het zei. Haar gezicht was een masker van ernst en waarachtigheid. Ze werd heel bleek. ‘Ze hebben een destructor voor ieder van ons.’


  Mijn adem stokte in mijn keel. Ik wist wat destructors waren: containers gevuld met koolmonoxide, die in laboratoria worden gebruikt om proefdieren een zachte dood te bezorgen nadat ze hun functie vervuld hadden.


  ‘Maar ze laten toch geen kinderen inslapen?’ zei ik haar.


  ‘Jawel hoor. En of ze kinderen als mij laten inslapen,’ zei Max. Haar blik vernauwde en verhardde zich. ‘Ze laten alle uitvallers inslapen.’ Ze sprak heel zacht, alsof ze het tegen zichzelf had.


  ‘Ze hebben Eva laten inslapen. En Adam... en ik denk mijn broertje Matthew ook.’
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  Ik zat tegen een van de rotsblokken en probeerde te bekomen van de schok. Ik vloek niet vaak, maar nu dacht ik verdomme, verdomme, verdomme. Wat een dag. Ik realiseerde me dat mijn hart de afgelopen uren bijna aan één stuk door gebonkt had. Ik voelde me rauw, helemaal op, ongelooflijk moe. Ik besefte dat ik dringend aan slaap toe was.


  Toch kwam ik er niet toe mijn ogen te sluiten. Mijn oogleden wilden niet meewerken. Ik was een instorting nabij. Ook was ik nog ondersteboven van Max’ eerdere verklaring — dat er kinderen als zij gedood waren.


  Ze laten alle uitvallers inslapen, had ze gezegd. Dat was de standaardprocedure.


  Ze hebben Adam laten inslapen. En Eva ook.


  Maar wie waren deze kinderen met die beladen namen? Waren ze gedood? Waarom waren het uitvallers?


  Kit kwam naast me zitten. Hij keek moe en bezorgd uit zijn ogen, wat hem niet kwalijk te nemen was. ‘Ik heb iets op te biechten,’ fluisterde hij met schorre stem. ‘Ik kan het niet langer voor me houden.’


  Hier had ik weinig zin in. Niet nu. ‘Wat valt er op te biechten?’ Ik keek hem aan. Ik had geen behoefte aan biechten, maar ja, gebeurd was gebeurd. Zijn woorden waren niet meer terug te draaien.


  ‘Hou eens op het uit mijn blik af te lezen,’ zei hij.


  ‘Dat doe ik niet. O gut, je hebt gelijk, dat doe ik wel. Ik zal proberen het te laten. Ga je gang. Vertel. Wat heb je me te zeggen?’


  Hij kruiste zijn benen en draaide zich naar me toe. Hij dacht even na, woog zijn woorden en begon toen eindelijk te spreken.


  ‘Een paar weken geleden werd er in San Francisco een geneticus in zijn slaapkamer vermoord. En zijn vriendin, met wie hij samenwoonde ook. Het was een brutale, bloederige moord. Alles was zo achtergelaten dat het op een uit de hand gelopen inbraak moest lijken. Maar dat was het niet. Die geneticus,’ ging hij verder, ‘had een bijdrage geleverd aan de ontdekking van een promotor-gen. Een promotor-gen dat ze waarschijnlijk op de School hebben gebruikt.’


  Ik wist dat promotor-genen een hulpmiddel zijn om genetisch materiaal van het ene organisme op een ander organisme over te brengen. Het promotor-gen gedraagt zich als een soort sleutel om een DNA-slot te openen, maar het is geen loper. Voor elk type genetische verandering is een ander promotor-gen nodig.


  ‘Van wie heb je dit allemaal?’ vroeg ik. ‘En waarom kon je het me een paar dagen geleden niet vertellen, Kit? Wat hou je nog meer voor me achter?’


  ‘Dit moet ik op mijn eigen manier vertellen,’ zei Kit.


  Ik zuchtte. ‘Goed dan, vertel het maar op je eigen manier.’


  ‘Hopelijk begrijp je het beter als ik mijn verhaal gedaan heb.’


  ‘Dat hoop ik ook.’


  ‘Die geneticus, ene James Kim, had een vriend op MIT toevertrouwd dat hij en een selecte groep biologen deel uitmaakten van een ondergronds netwerk van onderzoekers. Ze verrichtten illegale,


  maar zeer profijtelijke experimenten. Hij werkte in een team dat zijn hoofdkwartier ergens in de omgeving van Boulder had. Dat lekken kostte hem het leven. En die vriend op MIT ook.’


  ‘Wacht eens, Kit. Bedoel je dat je weet had van experimenten op mensen?’ vroeg ik. ‘Wist je dat al voordat we bij de School kwamen? Vertel me alsjeblieft de hele waarheid.’ Kit schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik wist niets zeker. Ik ben hierheen gekomen om dat onderzoeksteam te zoeken — als ze tenminste in teamverband werkten, en als ze inderdaad hier zaten. Ik wist niet of ik hen zou vinden, of wat ik dan zou doen. Dat weet ik nog steeds niet. En ik had vooraf geen idee van de gruwelen die we op de School zouden aantreffen. Van het bestaan van Max wist ik evenmin iets. Wie had dat kunnen denken? Wie had het zelfs maar kunnen dromen?


  ’Ik ging rechtop zitten tegen de harde rots. Plotseling voelde ik me een stuk minder moe.


  ‘Kit, wil je me nu eens precies vertellen wat er aan de hand is? Ik heb het gevoel dat ik gek word. Ik weet dat mijn leven in gevaar is. Ik weet ook dat deze kinderen in ernstig gevaar verkeren. Vertel me gewoon de waarheid. Daar heb ik recht op, vind je niet?’


  ‘Ik doe mijn best, Frannie. Maar het is niet allemaal zwart-wit. Een deel ervan is ongelooflijk moeilijk onder woorden te brengen.’ ‘Waarom? Omdat je eerst zo goed gelogen hebt?’


  Hij zuchtte en knikte langzaam. ‘Ja, daarom. En omdat ik normaal gesproken nooit lieg. En ik denk ook omdat ik heel goede redenen had om tegen je te liegen.’


  Ik kreeg een prop in mijn keel. Ik kon aan bijna niets anders denken dan aan die walgelijke misdaden, aan die gewetenloze moordenaars, aan alles wat ik in die afschuwelijke kinderkamer gezien had. Wat probeerde Kit mij nog meer duidelijk te maken? Wat wist hij nog meer?’


  ‘Kit. Praat. Vertel, ’ zei ik ten slotte.


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Goed dan. Ik denk dat David erbij betrokken was. Daarom is hij vermoord. Je man is vermoord door de mensen met wie hij samenwerkte.’


  ‘O God.’ Ik realiseerde me dat ik mezelf met beide armen vasthield. Hou je vast, dacht ik. Anders red je het niet. Mijn hoofd tolde.


  Beelden van anderhalf jaar geleden schoten door me heen. In al hun versheid en rauwheid. Davids dood. Vol ongeloof staarde ik Kit aan in het bleke maanlicht. Ik verkeerde in shock en zat waarschijnlijk in de ontkenning. Hoe kon David betrokken zijn geweest bij zoiets slechts? Hoe kon hij me zo overtuigend en zo lang hebben voorgelogen?


  ‘Wat nog meer?’ fluisterde ik. Ik voelde dat er meer was. Ik kon het zien aan Kits ogen.


  ‘Ten eerste,’ zei hij, ‘ben ik hier niet in officiële hoedanigheid. In feite heeft de FBI me zelfs van deze zaak afgehaald. En ten tweede - is mijn echte naam niet Kit Harrison.’
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  Ik voelde me zo verraden en gekrenkt. Ik zou het liefst hard zijn weggelopen van hoe hij ook mocht heten, maar ik was te moe. Misschien was ik in shock. Ik was ook bang... voor Kit Harrison.


  Ik kon nauwelijks spreken, maar het lukte me een paar woorden uit te brengen. ‘Laat me. Laat me alsjeblieft alleen.’


  ‘Mijn echte naam is —’


  Ik wuifde hem weg. ‘Kan me niet schelen. Het is niet belangrijk.’ Hij schoot uit zijn slof. ‘Ik kom uit Boston. Ik heb een poosje in D.C. gewerkt. Ik ben twaalf jaar senior inspecteur bij de FBI geweest. Ik ben bijna ontslagen omdat ik dit verdomde onderzoek niet wilde laten rusten. Ik hoor hier helemaal niet te zijn. Ze denken dat ik op Nantucket vakantie aan het houden ben. Ik probeer het goede te doen, Frannie.’


  Ik keek hem aan, recht in die bedrieglijke blauwe ogen. ‘Nantucket. Daar waren je vrouw en kinderen toch naar op weg toen hun vliegtuig neerstortte?’ Hij knikte. Ik zag felle blosjes op zijn wangen. Zijn ogen warenrood. ‘Frannie, het spijt me van alles. Het spijt me van David, je man. Meestal ben ik niet zo’n leugenaar. Eigenlijk lieg ik nooit. Maar ik had geen keus. Deze zaak obsedeert me, dat wil ik wel toegeven. Ik zit er al een paar jaar bovenop.’


  ‘Weet je het zeker, van David?’ fluisterde ik.


  ‘Ja, helaas wel. Ik heb een andere deskundige van MIT gesproken. Zij wist af van de ondergrondse groep. Ze noemde je man bij naam en zwoer dat hij vermoord was. Davids naam kwam op tafel in verband met dr. Kim uit San Francisco. Het spijt me dat ik het moet zeggen.’


  Ik staarde omhoog naar de donkere, broedende hemel. Er was een dubbele bodem uit mijn maag gevallen. Ik moest dringend over iets anders beginnen. ‘Wat denk je dat er gebeurd is met de mannen die ons achtervolgden?


  Kit, of hoe hij ook mocht heten, schudde zijn hoofd.


  ‘Misschien heeft de brand en de explosie op de School hen afgeleid. Waarschijnlijk vertrouwen ze erop dat ze ons, met vijf kinderen op sleeptouw, toch wel zullen pakken voordat we de berg af zijn.’


  ‘Misschien moet een van ons vooruitgaan,’ zei ik. Hij schudde zijn hoofd. Zijn blik was nu heel intens.


  ‘Frannie, vertel me wat jij denkt bij de laboratoria van de School. Je beste inschatting van wat daar gaande is. Wat trof je daar het meest? Volgens mij kan daar iets belangrijk in zitten.’


  Ik probeerde helder te denken, me te concentreren, maar dat viel niet mee. ‘Eerlijk gezegd — kom ik eerst geschoktheid tegen. Dan verdriet. Een bijna demonisch gewaarwording, alsof mijn menselijke integriteit in gevaar is. Het is duidelijk dat ze op mensen experimenteren, onder andere.’


  ‘Wat dan nog meer?’


  Op de School had iets me sterk getroffen. Het was zo gruwelijk, dat ik het had willen vergeten. Maar ik kon het nog steeds niet van me afzetten.


  ‘Die zogenaamde wetenschappers hebben misschien genen gemanipuleerd en gecombineerd, maar de kinderen moeten van menselijke herkomst zijn. Ze zijn niet afkomstig uit een retort - een snufje van dit en een scheutje van dat. Ze hebben hun haar, ogen, huidkleur en een deel van hun verstandelijke vermogens van hun ouders.


  Max, Oz, Peter, Wendy en Ic hebben allemaal een menselijke moeder en vader. Daar ben ik zeker van.’


  Zijn blik werd ongelooflijk fel, zoekend en vasthoudend. ‘Ga alsjeblieft verder, Frannie. Ik moet dit horen, al je vermoedens. Ik probeer een heleboel puzzelstukjes te combineren.’


  ‘Eigenlijk bestaat er niet zoiets als een reageerbuisbaby. Nog niet. Het is eenvoudigweg nog niet mogelijk om een kind te ontwikkelen in iets anders dan een echte baarmoeder. Zelfs biologisch gemanipuleerde muizenembryo’s moeten bij een levend vrouwtje worden ingeplant om ze tot ontwikkeling te laten komen. Max en de andere kinderen hebben zich in menselijke baarmoeders ontwikkeld. Ze hebben menselijke moeders.’


  Eindelijk vielen mijn ogen toe. Ik kon ze geen minuut langer openhouden. Helaas bleven de nachtmerrieachtige gedachten komen. Wie waren de vrouwen die aan deze experimenten hadden meegewerkt? Hoe had men de genetisch gemanipuleerde embryo’s verkregen? Waar waren de biologische moeders?


  ‘Hoe heet je echt?’ fluisterde ik ten slotte. Ik moest het weten.


  ‘Ik heet Tom,’ hoorde ik. ‘Ik heet Tom Brennan, Frannie. Het spijt me dat je dat nu pas hoort. Het spijt me van David.’


  Ik knikte. Ik voelde tranen opwellen, maar ik hield ze koppig tegen. Een beeld van David flitste voorbij.


  ‘Mij ook,’ zei ik.
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  Het was half tien en Kit/Tom was diep in gedachten terwijl hij wachtliep rond hun schuilplaats. In elk geval functioneerde hij als een echte agent. Tot nog toe had hij iedereen weten te beschermen — maar voor hoe lang nog?


  Er waren veel dingen waar hij over piekerde, maar die toestand met Frannie zat hem het meest dwars. Hij vond het vreselijk dat hij haar teleurgesteld had.


  Tok. Er viel iets op zijn hoofd. Hij sprong achteruit en keek omhoog, verdacht op problemen.


  En die vond hij. Max zat te veren op een tak van een stoere boom. Ze had een dennenappel op hem laten vallen.


  ‘Leuk hoor. Wat is er?’ riep hij omhoog.


  Ze glimlachte hem toe.


  ‘Ik wil je iets laten zien.’ Ze wees naar een heuvel in de verte, die rode contouren had. ‘Het vuur brandt nog steeds.’


  Dat moest Kit zien. Hij zette zijn voet schrap tegen de stam, reikte naar een lage tak en hees zich erop. Hij bleef snel en behendig klimmen tot hij bij de tak kwam waar Max op zat.


  ‘Dat is de moeilijke manier om boven te komen,’ zei Max met een grijns.


  ‘Vliegen kan ik me niet permitteren, Max. Ik mag niet laten merken dat ik Superman ben. Nog niet.’


  ‘O. Nou goed. Bij mij is je geheim veilig. Hoe-ha-ha.’ Ze imiteerde Matthews waanzinnige lach en had er meteen spijt van. Max schoof een beetje op om plaats te maken voor Kit.


  ‘Laat mij hier nu maar de wacht houden,’ zei hij. ‘Dan kun jij naar beneden om een tukje te doen. Doe nou maar.’


  ‘Ik kan niet slapen,’ zei ze. ‘Ik ben trouwens gewend om lang op te blijven. Ik was altijd bang dat ze me zouden “laten inslapen”. Daarom slaap ik niet veel.’


  ‘We zijn hier voorlopig nog wel veilig,’ zei hij tegen haar.


  Max fronste. ‘Je kletst uit je nek.’


  Kit glimlachte. ‘Een beetje wel misschien. Wat gaat er allemaal om hierboven?’ vroeg hij, met een tikje op haar hoofd.


  ‘Meer dan goed voor me is, vooral nu. Ik had een hekel aan die rottige School, maar het was wel m’n thuis.’


  Hij knikte, begreep het wel een beetje. ‘Er zijn massa’s plekken op de wereld die beter zijn. Eerlijk waar. Je zult het zien.’


  Max zuchtte diep. ‘Ik mag Frannie ontzettend graag. Zelfs jou mag ik wel - soms dan. Zoals nu,’ plaagde ze.


  ‘Ga je fokken met Frannie?’ vroeg Max plotseling.


  Kit begon te lachen, hij kon het niet helpen. Hij hoopte maar dat ze zich niet gekwetst voelde.


  ‘Nou?’ hield Max aan. ‘Bij mij is je geheim veilig, Kit. Ik zweer het. Pink erop!’


  ‘Frannie praat niet eens met me,’ vertrouwde hij Max toe.


  ‘Hoe komt dat?’


  ‘Dat komt,’ zei hij langzaam, ‘omdat ik een paar dingen voor haar heb achtergehouden. Een paar geheimen waarvan ik vond dat ik ze aan niemand kon vertellen.’


  Max knikte. ‘O, ik snap het. Zoals de geheimen die ik aan niemand mocht vertellen? En die jij per se van me wilde horen?’


  ‘Zoiets, ja. Ik begrijp wat je zegt.’ Ze was zo verdraaid pienter. Max knikte voldaan. Ze likte aan haar vinger en schreef een cijfer, een score, in de lucht.


  ‘Heeft iemand je ooit verteld hoe pienter je bent?’


  Max glimlachte, duidelijk gevleid. Ze had zo’n prachtig, stralend gezicht. ‘Wendy en Peter zijn nog slimmer. Ik scoor maar 149 op de IQ-test. Zij vallen in de categorie geniaal. Adam en Eva braken alle records. Maar dat heeft hen niet gered. Ik vraag me nog steeds af waarom niet. Jij ook?’


  ‘Ik vraag me heel veel dingen af, Max. Daarom stel ik ook zoveel domme vragen. Weet jij waarom ze hen hebben laten inslapen?’


  Max schudde haar hoofd. ‘Maar ik herinner me wel de nacht dat het gebeurde. Ze moeten iets gemankeerd hebben. Ze moeten zijn afgekeurd. Er moet iets met hen aan de hand zijn geweest.’


  Kit luisterde en schudde zijn hoofd. ‘Met iedereen is wel iets, liefje. Niemand is volmaakt. Dat maakt ons juist interessant.’


  ‘Weet ik. Dat kan ik volgen. Ik vind jouw onvolmaaktheden bijvoorbeeld enig.’


  Ze leunde tegen hem aan. Hij merkte dat ze ongelooflijk warme gevoelens in hem opriep. Heel knusse gevoelens, bijna vader-dochter. Samen staarden ze naar de roodgerande horizon. Daar brandde het nog. Gevaar. Plotseling moest hij denken aan Tommy en Mike, zijn eigen kinderen. Hij wilde helemaal niet aan hen denken, niet nu.


  ‘Serieus. Ik mag je heel graag,’ zei Max tegen hem. ‘Je hebt lieve ogen. Je zult nooit onnodig een ander pijn doen. Dat ligt niet in je aard.’ ‘Dank je,’ zei hij, en hij wreef met zijn neus over haar wang. ‘Maar een van ons tweeën moet nu toch echt een poosje slapen. Ga jij maar eerst.’


  ‘Ik ben klaarwakker,’ zei Max. ‘Mijn oren en ogen zijn trouwens veel beter dan de jouwe. Met mij op de uitkijk maken we meer kans.’


  Hij glimlachte. ‘Waarschijnlijk heb je gelijk,’ zei hij. Hij liet zijn ogen dichtvallen en het voelde zo goed. ‘Mijn echte naam is Tom,’ fluisterde hij.


  ‘Ik heet Maximum. Je zult nog wel merken waarom.’
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  Ik rende voor mijn leven in een schimmige koortsdroom - David kwam erin voor — toen ik voelde dat Pip hard aan mijn mouw trok.


  ‘Hou op, Pip. Je bent al buiten. Plas maar op je eigen houtje. Wees nou eens een brave hond, vooruit.’


  Mopperen en duwen hielp niet. Het was zo’n koppig dier, dus deed ik mijn ogen maar open.


  Ik verwachtte half en half David naast me te vinden, maar die was er natuurlijk niet.


  Ik snoof. De lucht stonk en ik hoestte. Net als in mijn droom was de lucht warm, donker en benauwend. Ik wist niet of het dag of nacht was, alleen dat ik in het maanlicht in slaap was gevallen en dat de maan nu volledig verdwenen was. Ik kon geen hand voor ogen zien, zelfs de hemel niet, of de overhangende bomen die er nog geweest waren toen ik wegdommelde. Het was alsof ik blind geworden was. Ik bevond me in een deken van dichte, bijna zwarte mist.


  ‘Hallo? Is daar iemand?’ riep ik uit.


  Met misselijkmakende helderheid besefte ik hoe slecht de zaken ervoor stonden. De maan, de hemel, zelfs de overhangende bomen waren volledig door rook verduisterd. Overal om me heen was rook, verstikkende, verblindende rook die het onmogelijk maakte meer dan een meter of twee van me af te zien. Het bos stond in brand.


  Pip blafte luid, eisend dat ik hem volgde. Ik hees mezelf omhoog. Struikelde over wortels en keien. Ik riep: ‘Kit! Kit! Waar ben je? Er is brand!’


  Eindelijk antwoordde hij. ‘Hier. Aan deze kant. De wind moet gedraaid zijn.’


  Het vuur had ons van het ene moment op het andere bereikt. Nog steeds kon ik Kit niet lokaliseren. En de kinderen zag ik ook nergens. Mijn ogen prikten en traanden. Mijn zicht was niet veel meer dan een meter. Ik had het gevoel alsof ik in de val zat, helemaal ingesloten was.


  Ik hoorde iets. Een eland. Ik keek recht in de enorme ogen van het dier — die wazig en verstard stonden. Het dier was even verloren en bang als ik. Toen stampte het langs me heen.


  Ik kon het vuur nu horen. Het was een zacht loeien, lokkend, bijna melodieus. Langzaamaan begon ik weer iets te zien. De rook was op hoger terrein niet zo dik. De hemel begon rood te kleuren en lichtte op door het vuur. Toen ik naar het noorden keek, zag ik rijen geblakerde bomen op een verre heuveltop.


  Dichtbij vatte een boom met een enorm woesj vlam. Een dikke tak viel met een dreun op de grond. Vonken schoten als vuurwerk de lucht in.


  Het vuur was beslist meegedraaid met de wind. Het moest de afgelopen uren over de grond zijn voortgewoekerd en al gaande aan kracht hebben gewonnen. Nu had het monsterachtige proporties. Het zag ernaar uit dat Zij zich inderdaad van alle bewijzen hadden ontdaan. De School was al hoog en breed in vlammen opgegaan.


  Ik riep nogmaals.


  Ditmaal hoorde ik gehoest. De kinderen waren vlakbij. Maar waar?


  ‘Max? Icarus? Oz? Max?


  Ik zag Kit het eerst. ‘Ik heb de tweeling,’ zei hij, terwijl hij het gordijn van rook uitwankelde. Over elke schouder had hij een kind. Sterk was hij zeker.


  Pip begon opnieuw te grommen. Hij ontblootte zijn kleine tanden. Zijn vacht was inmiddels bedekt met roet en as.


  Er klonk een schot. Licht flitste op. Een geweerschot midden in een bosbrand. Waar kwam het vandaan? Uit welke richting? Nog een tak stortte neer in een zee van oranje en gouden vonken. Pip jankte. ‘Weg hier! Weg hier!’ brulde Kit.


  We zetten het op een lopen.
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  Ik hield Wendy stevig in mijn armen. Tot nu lukte het ons het razende, loeiende vuur voor te blijven. Hoogstwaarschijnlijk had de wind het voorlopig een andere kant op geblazen.


  Ik was me aan het oriënteren toen ik Max hoorde roepen: ‘Kijk. Kijk uit. Nog meer bewakers!’


  Ik kon twee mannen zien rondscharrelen in de vallei beneden ons.


  Ik wist niet wat me overkwam. Tot mijn grote schrik herkende ik ze. Ik kende de twee mannen die daar beneden liepen. Ze werkten in het Gemeenteziekenhuis van Boulder. Het waren collega’s van David.


  De langste van de twee droeg een blauwsatijnen honkbaljack van de L.A. Dodgers, een honkbalpet en een bril met een smal montuur. Hij had peper-en-zoutkleurig haar en een volle baard. De andere man was kleiner, maar zwaarder, een Hummeltje Tummeltje in een geruit overhemd en een wijde kaki broek.


  De lange man was dr. Michael Vaughan. Hij was neuroloog. De man met het zwembandje was Bobby Huppelepup. Hij was hoofdverpleegkundige van de afdeling Verloskunde-Gynaecologie. Ik had hem ooit op een feestje gezien, waar hij de aanwezigen amuseerde met foto’s van baby’s die hij ter wereld had helpen brengen. Mijn baby’s had hij ze genoemd.


  Het waren vrienden van David. We waren met ze omgegaan.


  Ik kreeg tranen in mijn ogen, en niet van de rook. Ik voelde me verraden. Misschien waren ze gewoon vrijwilligers die zochten naar overlevenden van de brand. Het zou prachtig zijn als dr. Vaughan en Bobby gewoon twee bezorgde burgers waren, nietwaar? Dan hoefden we alleen maar naar ze te fluiten of we zouden regelrecht de wildernis verlaten, regelrecht op weg naar antibiotica, schone lakens en een warme maaltijd.


  Maar een vreemd, intuïtief gevoel weerhield me ervan hen te hulp te roepen.


  Kit en de kinderen hielden zich ook muisstil.


  Toen wees Kit naar links en zag ik onze redding: een zwarte jeep. Onze jeep.


  Helaas hadden Vaughan en de verpleegkundige hem ook gezien. Ze morrelden aan de portieren.


  Kit laadde zijn pistool. Zijn gezicht stond grimmig en strak. Zijn concentratie was totaal.


  Hij nam een schiethouding aan en richtte zijn wapen. Eindelijk liepen ze bij de jeep vandaan. Ze zochten naar iets - naar ons? Hun blikken bleven het omringende bos afzoeken. Goddank zagen ze ons niet. Ik slaakte een diepe, hoorbare zucht.


  Iets lichts flitste op in mijn ooghoeken. Ik deinsde terug. Wat nu weer?


  Kit hield de autosleuteltjes omhoog.


  ‘Waarom heb je de wagen afgesloten?’


  Met een brede grijns, die ik al weer een tijd niet gezien had, zei hij: ‘Dat doen stadsjongens altijd.’
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  We hoopten tegen beter weten in dat niemand op zoek was naar Kits jeep. We hoopten dat zij niet wisten wie hij was, of waarom hij hier in Colorado was. Verder maakten we ons zorgen over het gebrek aan betrokkenheid van de FBI, en met name over de vraag waarom Kit van het onderzoek was afgehaald. Ons bordje met zorgen was aardig vol.


  Het zat niet goed. Niets van dit alles zat ons lekker. We propten ons in de jeep en Kit reed snel, bijna gevaarlijk, dezelfde smalle, bochtige bergweg af als waarover we gekomen waren. De kinderen vonden het prachtig. Ze moedigden hem zelfs aan nog harder te rijden.


  Toen we een scherpe bocht boven een ravijn namen, zag ik een klein groepje mannen en vrouwen aan de kant van de weg staan. Bergwandelaars? Ze zagen er onschuldig genoeg uit.


  Toen herkende ik hen. Mijn hart bleef bijna stilstaan. Ook zij waren van het Gemeenteziekenhuis van Boulder. Sommigen droegen koptelefoons met kleine microfoontjes naar hun mond.


  Drie mannen en een vrouw — alle vier arts van het Gemeenteziekenhuis. Koptelefoons op een bergwandeling? Nou, ik dacht van niet. Ik had het niet erg op samenzweringstheorieën, maar ik had wel veel vertrouwen in wat mijn eigen ogen zagen.


  ‘Duiken! Snel! Omlaag!’ beval ik de kinderen. ‘Weg bij het raam.’ De artsen keken argwanend toen ze onze jeep in snelle vaart zagen aanstuiven, maar de kinderen bleven laag, en de Artsen zonder Geweten leken niets te merken.


  ‘Zij zijn van het Gemeenteziekenhuis van Boulder.’ Ik vertelde Kit het laatste slechte nieuws. ‘Dit begint knap griezelig te worden. Ik kan het niet uitstaan. Ik zou bijna willen dat ik paranoïde was.’ Hij trapte het gaspedaal dieper in, en de kinderen juichten en joelden weer. Zelfs onder deze omstandigheden was het een plezier-ritje voor hen. Ze waren volstrekt onbevreesd. Op de een of andere manier slaagden we erin ongedeerd, en voor zover we wisten onopgemerkt, onder aan de berg te komen.


  Ik herinnerde me dat Oz, de tweeling en Icarus nog nooit eerder buiten de School waren geweest. Voor hen was alles gloednieuw. Ze beleefden een waar bombardement van indrukken, raakten compleet overprikkeld, misschien nog meer dan ik.


  ‘Welkom in Bear Bluff, Colorado,’ zei ik. Ik keek achterom en probeerde een vrolijk gezicht op te zetten. ‘Best een leuke plaats om in te wonen.’


  ‘Het is alleen twee keer zo griezelig als de School,’ zei Max met een diepe kraakstem. Ze lachte. ‘Grapje, Frannie en Kit. Het is er best leuk. Als je van rood vlees houdt tenminste. Jullie zullen het hier vast heerlijk vinden, lui. Maar niet heus!’


  ‘Ik ben bang. Bang!’ zei Wendy met een trillend stemmetje. Haar bruine ogen puilden haast uit en ze zag er doodsbenauwd uit.


  ‘Ik ook,’ zei Peter.


  ‘Beer banger dan Berend!’ zei Max tegen hen. Kennelijk was het iets tussen hen, een gezegde, een bezwering.


  ‘Beer banger dan Berend!’ herhaalde de rest in koor. ‘Beer banger dan Berend! Beer banger dan Berend!’


  Helaas had Max gelijk wat het griezelige betrof.


  Er naderden twee legerjeeps vanuit de tegenovergestelde richting. Legerjeeps? Was het leger er ook bij betrokken? Hoe kon dat? Wie waren zij toch? Iedereen op ons na?


  ‘Achterin, duiken!’ fluisterde ik, en de kinderen doken weer omlaag. Zelf dook ik ook weg.


  We passeerden de grommende legerjeeps zonder incidenten.


  ‘Kit, zeg me alsjeblieft dat het niet erger kan worden,’ zei ik, toen we op het laatste stuk naar mijn huis zaten. Ik moest bij de Inn-Patient zijn om verbandspullen op te halen. De schrammen en wonden die we op onze vlucht de berg af hadden opgelopen, moesten verzorgd worden.


  ‘Als je nog meer ziekenhuispersoneel, oude vrienden en kennissen herkent, hoor ik dat graag,’ zei hij.


  We gingen de laatste, vertrouwde bocht voor de Inn-Patient in. Kit stopte bijna - toen verhoogde hij zijn snelheid weer. Hij trapte het gaspedaal diep in en de jeep schoot met een ruk vooruit. Als een raket schoten we voorbij de Inn-Patient, voorbij mijn huis.


  ‘Kit, stop. We moeten hier stoppen,’ gilde ik. ‘Kit, stop die jeep! Nu!’ herhaalde ik.


  ‘Nee, Frannie! Het is mis. We kunnen niet stoppen,’ zei hij, en hij bleef keihard doorrijden. De achterkant van de jeep slingerde vervaarlijk.


  Ik wist dat Kit gelijk had, maar ik kon niet geloven wat ik zag. Ik dacht dat mijn hart het nu echt zou begeven.


  Ze hadden mijn huis, mijn kliniek, mijn alles afgebrand. Ze hadden de Inn-Patient in brand gestoken. Met al mijn arme dieren erin.


  Boek Vijf


  Hoor de wind waait
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  We reden de Inn-Patient met meer dan honderd kilometer per uur voorbij. Ik voelde me hol en misselijk. Ik besefte dat Kit gelijk had om mijn huis links te laten liggen en in volle vaart door te rijden, maar dat maakte het nog niet gemakkelijker.


  Max boog zich naar voren vanaf de achterbank. ‘O, Frannie, het spijt me zo. Het is allemaal mijn schuld.’


  ‘Het spijt ons ook, Frannie,’ vielen de andere kinderen haar bij. Pip gedroeg zich in de bagageruimte van de jeep uiterst geagiteerd. Hij blafte en piepte toen we ons oude huis, of wat daarvan over was, voorbijreden.


  De schoften. De vuile schoften. Ik wilde de daders regelrecht de hel in vloeken. Wie waren het? Wie waren hier verantwoordelijk voor? Ik kon ze wel wurgen. Ik had het gevoel dat ik daar het volste recht toe had. Nog nooit had ik iets gevoeld dat in de buurt kwam van dit soort kwaadheid en walging.


  ‘Ik weet waar we naartoe kunnen,’ wist ik eindelijk uit te brengen, toen we een kilometer of twee van mijn huis waren. ‘Ik weet waar we veilig zullen zijn. Tenminste een poosje, totdat we iets uitgedokterd hebben.’


  Ik wees Kit hoe hij naar het huis van mijn zuster Carole moest rijden. Ze woonde in de stad Radcliff, ongeveer dertig kilometer ten zuidwesten van Bear Bluff. Daar zouden we kunnen neerstrijken, tenminste voor de rest van de dag.


  Carole was na haar scheiding van haar man Charlie vanuit Milwaukee naar Colorado verhuisd. Ze leefde op een kleine boerderij met haar twee dochters Meredith en Brigid, twee honden - Graham en Crackers — en een tam konijn dat Kwispel heette. Je kunt meteen zien dat we zusters zijn.


  Normaal gesproken zou ik veel eerder naar Carole zijn gegaan, op z’n minst om met haar te praten, maar zij en haar kinderen waren twee weken wezen kamperen in het Gunnison Staatsbos. Ik was er zelfs niet zeker van dat ze al terug waren, wat zelfs nog gunstiger zou kunnen zijn.


  Maar ik zag Carole al in haar moestuin toen we aan kwamen rijden. Ze ging bijna helemaal schuil achter de hangende kopjes van haar zonnebloemen. Om haar heen dansten bijen.


  ‘Kit, stop hier maar. Dan loop ik naar het huis. Ik moet Carole een beetje voorbereiden.’


  ‘Houdt ze niet van kinderen?’ grapte Max vanaf de achterbank.


  ‘Jawel hoor, en ook van dieren,’ zei ik.


  Ik klom de jeep uit en liep naar mijn zuster. Ik was er niet zeker van of het wel verantwoord was wat ik deed. Eigenlijk was ik nergens meer echt zeker van. In de afgelopen uren had ik geleerd dat er een heleboel mensen uit de omgeving waren die ik niet kon vertrouwen. Ik begreep inmiddels een stuk beter wat Kit had doorgemaakt met deze zaak.


  Mijn zus Carole is vijf jaar ouder dan ik en in alle opzicht een geweldig mens. Haar man Charlie, die radioloog was, was een ontzettende sufferd dat hij haar en de kinderen had laten schieten. Carole vatte het zo samen: ‘Wie niet kiest, verliest.’


  ‘Kant-en-klaargezin aangeschaft?’ zei ze met een blik op de jeep. Ze droeg modderige laarzen, geruite shorts, een oud denim overhemd en een slappe rieten hoed. Haar voorhoofd en wangen waren ongelijk ingesmeerd met een sunblock. Achter haar hing een waslijn vol handdoeken en badpakken van hun vakantie.


  ‘Natuurlijk is het goed dat je zomaar langskomt, Frances. Maar wie zijn het? Is dat een man achter het stuur?’


  Ik knikte. ‘Hij heet Kit - ik bedoel Tom.’


  Caroles wenkbrauwen gingen een paar centimeter omhoog.


  ‘Uh-huh. Kit, Tom, je zegt het maar. En? De anderen?’


  Man, man. De anderen?


  ‘Carole, het gaat om iets heel vreemds. Ik ben je zuster. Je vertrouwt me, hè?’


  ‘Tot op zekere hoogte. Je gaat me toch niet vertellen dat je bent getrouwd met een gescheiden man met kinderen, Frannie? Zeg me dat het niet zo is. Ach wat, dat moet je ook zelf weten,’ zei Carole, en ze veegde een paar losse haren uit haar gezicht. ‘Is het zo?’


  Ik legde mijn hand op haar arm. Nee, daar had ik nu niet genoeg aan. Ik omhelsde mijn zuster innig midden in haar tuin.


  ‘Is alles goed met je, lieverd? Je trilt zo,’ zei ze tegen mijn wang. ‘Je trilt over je hele lijf.’


  ‘Iemand zit achter ons aan,’ fluisterde ik. ‘Zonder dollen. Ik maak geen grapje. En - die kinderen in de auto, Carole, o God, Carole. Die, eh, die... hebben vleugels en kunnen vliegen.’
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  Het avondeten is bij mijn zuster meestal een vrolijke boel, waarbij Kwispel of een van de ganzen, dan wel Graham en Crackers de eetkamer in en uit wandelen alsof ze er helemaal bijhoren. Boven de tafel hangt een bordje met een motto dat de sfeer in huis treffend weergeeft: ‘Als de hemel naar beneden komt, is het goed leeuweriken vangen.’


  De hemel kwam naar beneden.


  Ik moest het Carole nageven: ze bleef heel kalm. Kit ook. En Meredith en Brigid, de twee leukste, slimste kinderen die ik ooit heb ontmoet, eveneens.


  ‘Is dit jouw manier om me betaald te zetten voor Frank de Zwaan?’ zei Carol, en we barstten in lachen uit. Kit lachte mee, ook al kon hij niet weten waar we het precies over hadden. Voordat ze was vertrokken voor haar kampeertocht, had Carole een oude, hopeloos gewonde zwaan naar me toe gebracht.


  Bij een maaltijd uit Caroles eigen tuin vertelde ik haar zoveel als ik durfde. Ik verzekerde haar dat we zo spoedig mogelijk weer uit haar huis zouden weggaan. We kwamen ook tot de conclusie dat het beter was dat Carole en de kinderen nog een weekje terug zouden gaan naar het Gunnison Staatsbos - voor de zekerheid.


  Toen we uitgegeten waren, moesten Kit en ik er een paar uurtjes tussenuit. Dat was Kits idee. We zouden een kijkje gaan nemen bij Henrich Kroner, ooit Davids baas in het Gemeenteziekenhuis van Boulder en hoog op Kits lijstje van verdachten. Kroner had in Boston embryologie gestudeerd onder dr. Anthony Peyser.


  Henrich was van MIT naar Colorado gekomen. In Boston had hij niet behoord tot degenen die onder verdenking of beschuldiging stonden. Hij woonde in Boulder met zijn vriendin Jilly. Ik herinnerde me dat Jilly pediatrisch verpleegkundige was en op de in-vitro-kliniek van het ziekenhuis werkte.


  Ik kon het niet laten om aan al de vermoorde baby’s op de School te denken. Aan alle uitvallers. Een pediatrisch verpleegkundige? Het kon geen toeval zijn.


  We waren bang dat Kits jeep inmiddels gemakkelijk herkend zou worden, daarom leenden we de Chevy 4x4 van Carole. We waren voor half tien bij het huis van dr. Kroner. Als hij en Jilly thuis waren, zouden ze nog op zijn. Ik herinnerde me dat ik Henrich op het terras van de McDonoughs had gezien op de avond van Franks dood. Ook toeval? Ik betwijfelde het.


  De lichten van de dure en buitenmaatse bergcottage brandden in volle glorie. De Mercedes cabriolet van Henrich Kroners stond op de oprit geparkeerd.


  We liepen getweeën het natuurstenen tegelpad op, stelden ons op bij de hordeur en belden een paar keer aan bij de voordeur.


  Eerst kwam er niemand. Ik kon de woonkamer in kijken: pijnhouten meubels en kleurige vloerkleden. Dierprenten van Audubon. Deuren in Shakerstijl, een plankenvloer van pijnhout. Maar geen Henrich en Jilly. Een beetje griezelig. Zoals alles nu.


  ‘Dr. Kroner,’ riep ik ten slotte. ‘Hier is Frannie O’Neill. Henrich Kroner? Jilly? Zijn jullie daar? Is er iemand thuis?’


  Doodse stilte in het huis. Alleen het gesjirp van krekels en cicades in de tuin.


  ‘Laten we achterom gaan,’ zei Kit. Hij liep de hoek van het huis om. Ik haalde diep adem en volgde hem. Ik wilde niet alleen zijn. ‘Ik volg je op de voet, Kit.’


  Kit bleef plotseling staan, zodat ik bijna tegen hem opbotste. ‘Christenzielen,’ fluisterde hij. ‘Blijf daar, Frannie. Niet dichterbij komen. Het is foute boel.’


  Vanwaar ik stond, kon ik Henrich en Jilly zien. Ze lagen met hun gezicht omhoog op twee lichtgele ligstoelen. Rond de poten van de stoelen lag een plas bloed, dat in kleine stroompjes wegsijpelde tussen de voegen van de tegels. Ook de ligstoelen zelf waren bebloed.


  Ik kon zien dat Jilly door haar keel was geschoten. Henrich was door zijn rechteroog geschoten.


  Mijn hart kromp ineen en mijn mond werd kurkdroog. Ik wilde mijn ogen bedekken, maar deed het niet. Ik moest nu alles zien, moest het kunnen beschrijven als dat nodig mocht worden. Als ik ooit zou moeten getuigen, wilde ik ook een goede getuige zijn.


  Kit raakte mijn arm licht aan. ‘Gaat het, Frannie?’


  Niet echt. Ik had een heleboel dieren zien doodgaan, maar dat had me niet voorbereid op de aanblik van een bruut vermoorde man en vrouw, mensen die ik persoonlijk gekend had. ‘Ik geloof van wel. Ik sta in elk geval nog overeind,’ fluisterde ik.


  ‘Twee schoten per slachtoffer. Drie centimeter tussenruimte,’ mompelde Kit.


  ‘Kit, dit is net gebeurd. Ze zijn nog geen van beiden stijf of verkleurd. We zijn de moordenaars net misgelopen. Of zij ons.’


  Noch Henrich Kroner, noch Jilly had tot mijn vrienden behoord, maar ik had ze gekend. Ik had Henrich niet zo gemogen, maar David en ik waren een paar keer bij hen op een party geweest.


  Ik had ooit zelf op een van die gele zonnebedden gelegen. Ik vroeg me af of dr. Anthony Peyser hier ooit was geweest. Kon hij verantwoordelijk zijn voor deze moorden?


  Ik werd gekweld door sombere gedachten. Dat krijg je met stress. Ik moest steeds terugdenken aan het feit dat ik Kroner buiten op het terras van de McDonoughs had zien staan op de avond na Franks verdrinking. En dat Henrich Kroner, na de moord op David, bij mij in Bear Bluff op bezoek was geweest. Het was zo afschuwelijk, en het leek allemaal geen toeval.


  ‘We moeten terug naar Carole,’ zei ik, Kit bij de arm grijpend. ‘We moeten haar en de kinderen daar meteen weghalen.’


  Ze waren alle getuigen uit de weg aan het ruimen.
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  Kit was bang, maar omwille van Frannie deed hij zijn best het niet te laten merken. Hij parkeerde bij een 7-Eleven op Baseline Road in Boulder. De afgelopen vierentwintig uur waren een zware test van alles wat hij als agent had geleerd, en sommige dingen die hij niet had geleerd. Hij herinnerde zich een oud gezegde uit zijn training in Quantico. Zeven keer vallen, acht keer opstaan.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei hij, terwijl hij het portier van de 4x4 opengooide. ‘Ik ga proberen om Peter Stricker op de FBI te bereiken. Ik moet hem zover krijgen dat hij me gelooft, wat niet zal meevallen.’


  ‘Oké,’ zei Frannie, ‘maar maak alsjeblieft voort. Ik maak me bezorgd om Carole en de kinderen.’


  Kit liep snel naar de openbare telefoon aan de muur van de helderverlichte supermarkt. Hij voelde zich nog steeds erg alleen staan in deze zaak. Maar dat was niet anders. Als agent op je eentje kon je nu eenmaal niet alles. Waarom hadden ze hem verdorie toch op een zijspoor gezet? Het sloeg nergens op en gaf een verdomd benauwd gevoel.


  Hij had weinig lust om Peter Stricker te bellen. Zelfs nu niet. Het was vragen om nieuwe beledigingen, vernederingen en afwijzingen zoals hij die al meer dan een jaar naar zich toe had gekregen. Steeds hetzelfde liedje.


  Hoewel het in Washington nu na zevenen was, besloot hij Stricker eerst op zijn kantoor te bellen. Hij had zijn thuisnummer - ze waren toch vrienden geweest? — maar hem daar bellen zou hij alleen als het niet anders kon. Niet echt handig.


  Peters secretaresse was nog steeds op kantoor. Na de eerste rinkel nam ze op.


  ‘Cindy, met Tom Brennan. Ik moet Peter spreken. Het is dringend.’


  ‘Meneer Stricker is niet in het gebouw,’ zei de secretaresse. ‘Ik zal hem je boodschap doorgeven wanneer hij belt.’


  Kit schreeuwde in de hoorn: ‘Verdomme, Cindy, er worden mensen vermoord. Piep Peter meteen op. Ik blijf aan de lijn. Ik laat me nu niet afschepen. Vertel hem maar dat er nog meer doden zijn gevallen en dat het zijn schuld is.’


  Het kostte Cindy niet veel tijd om Stricker te bereiken, en Kit vroeg zich af of hij al die tijd gewoon op kantoor was geweest.


  Hij hoorde Strickers bekende gefluister. ‘Tom, wat is er?’ Hij was het liefst door de glasvezelkabel heen gekropen om hem te wurgen.


  ‘Er is weer een moord gepleegd. Twee moorden. Nee, in feite zijn er veel meer moorden gepleegd, Peter. Laat me nu even praten, laat me afmaken wat ik te vertellen heb. Kom er niet tussen.’


  ‘Tom, waar zit je?’


  ‘Geen woord, zei ik!’


  ‘Oké, ik begrijp het. Natuurlijk. Ga door.’


  ‘Goed. Nou, ik zit niet op Nantucket. Daar ben ik zelfs niet geweest. Ik zit in Colorado, waar ik trouwens hoor te zitten, waar het Bureau me naartoe had moeten sturen, waar jij me naartoe had moeten sturen, Peter, als je naar mijn waarschuwingen geluisterd had.’


  ‘Je hebt iemand gezien die vermoord is. Je zei —’


  ‘Hou nou eens je kop. Ja, ik ben net weg bij het huis van dr. Henrich Kroner. Hij is dood en zijn vriendin ook. Dat is onze schuld. Nee, jouw schuld. Kroner werkte voor Anthony Peyser.’


  ‘Oké, ik hoor je. Waar ben je nu, Tom? Waar is dr. Kroners huis precies?’


  ‘Vergeet Henrich Kroner. Kroner is dood. Dat zei ik net. Peter, ze hebben kinderen gedood. Ze hebben embryo’s vernietigd. Ze experimenteren op mensen. Ik heb het met eigen ogen gezien, Ik heb het afschuwelijke lab gezien waar ze dat deden. Ik ben er geweest.’


  ‘Tom, waar zit je verdomme? Eindelijk verhief Peter Stricker zijn stem.


  ‘Ik hang aan een telefoon, ergens midden in deze pleuriszooi, en voor het geval het je interesseert, er zijn hier 7-Elevens! Ik wil vijftig agenten, nu! Haal iedereen uit Denver hierheen. Stuur ze naar Bear Bluff, Colorado. Stuur ze naar wat ooit de Inn-Patient was. Dat is een dierenkliniek. Je kunt hem niet missen. Iemand heeft hem tot de grond toe afgebrand. Ik neem wel contact met ze op - niet andersom. Ik deel nu de lakens uit!’


  Stricker zuchtte. ‘Oké, ik hoor je. We sturen mensen.’


  Bat hing de hoorn weer aan de haak en haalde diep adem. Dat was goed gegaan.


  De cavalerie was in aantocht.
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  Ik zag Kit een geanimeerd gesprek voeren en toen ophangen. Hij kwam in looppas terug naar de wagen en zag er een stuk beter uit. Hij had weer wat kleur op zijn gezicht. Hij vertelde me dat zijn oude baas eindelijk naar hem had geluisterd. ‘Ik weet niet hoeveel hij ervan geloofde, maar een deel ervan in elk geval wel. Hij stuurt een team hierheen.’


  Het gevoel dat ik had, de waanzinnige fantasie in mijn hoofd, was dat ik beland was in een scenario dat ruwweg overeenkwam met dat van de Invasion of the Body Snatchers, maar dan in het echt. Ik begon te denken dat ik niemand uit Boulder of omgeving kon vertrouwen.


  We haastten ons van Boulder terug naar het huis van Carole. Carole zag de autolichten en wachtte ons op bij de voordeur.


  ‘Hier is alles in orde, Frannie,’ zei ze. Kennelijk was de bezorgdheid van mijn gezicht af te lezen. ‘De kinderen zijn heel lief geweest. Geen van hen heeft geprobeerd om te vliegen of zo.’


  ‘Mooi. Maar dat gaan jij, Meredith en Brigid nu wel doen. Jullie moeten hier vliegensvlug weg. Er is weer een arts van het ziekenhuis dood. Henrich Kroner. Ga als de donder pakken.’


  Carole en de kinderen waren binnen vijftien minuten klaar, voor hun doen een regelrecht record. Ik voelde me schuldig dat ik hen hierbij moest betrekken, maar ik besefte dat ze hoe dan ook betrokken zouden raken. De lui die achter mij aan zaten zouden gemakkelijk uit kunnen vinden wie mijn zuster was, als ze dat niet al wisten, en waar ze woonde. Kamperen in het Gunnison Staatsbos was het veiligste wat zij en haar dochters op dit moment konden doen.


  We omhelsden elkaar innig en probeerden om niet te huilen. Toen wuifden we hen voor het huis uit. Mijn zus en haar dochters reden de nacht in. Ik bad dat ze veilig zouden zijn, dat we dat allemaal zouden zijn.


  Maar ik geloofde het niet echt. Daarvoor was er te veel rottigheid gebeurd waar wij weet van hadden.
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  Dr. Anthony Peyser klom langzaam uit de leigrijze Mercedes sedan. Zijn gezicht verried de pijn die de inspanning voor hem meebracht. Peyser was achter in de zeventig, en genie of niet, de aanslagen van veroudering en een druk leven had hij niet kunnen stuiten.


  Hij liep langzaam naar de mannen die op de open plek tussen de bomen op hem stonden te wachten. Hij stak zijn hand op en deed zijn best om eruit te zien als een joviale oude kerel.


  ‘We hebben haar nog niet,’ was Harding Thomas hem voor.


  ‘Het schijnt zo,’ zei de doctor met een magere glimlach. ‘Wel, dat verbaast me niets. Onder andere omstandigheden zou ik zelfs blij zijn met deze resultaten. Ze had het instinct van een vogel om te overleven en te vliegen, en de intelligentie van een mens. Ze is superieur aan jullie allemaal en bewijst dat steeds weer, nietwaar? Natuurlijk bewijst ze dat. Wat een supermeid.’


  ‘We krijgen haar wel,’ zei Thomas.


  Peyser knikte en perste zijn lippen op elkaar. ‘Daar twijfel ik niet aan. Ze heeft hulp gezocht bij mensen en dat wordt haar ondergang. Eindelijk heeft ze een fout gemaakt.’


  Harding Thomas knikte. Zoals gewoonlijk had de doctor gelijk.


  ‘Breng haar als het even kan levend bij me terug. Ze is een klein fortuin waard,’ zei Peyser. ‘Maar desnoods dood. En dat laatste geldt hoe dan ook voor iedereen die haar gezien heeft. Al het goede dat hiervan komt rechtvaardigt de inzet van elk middel. De belangrijkste dag in de geschiedenis is nabij.’
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  We sliepen onrustig in Caroles huis en we waren allemaal op voor zonsopgang. Kit moest naar de Inn-Patient en we besloten dat we er het best aan deden allemaal bij elkaar te blijven.


  Er zou hulp onderweg zijn. FBI-agenten zouden ons treffen bij de Inn-Patient. Kit had er rond middernacht al rondgekeken, maar toen waren ze nog niet gearriveerd.


  We verlieten Caroles huis voor vieren, en het was ongelooflijk donker en naargeestig op de achterafwegen. Er brandden geen straatlantaarns in Radcliff. In Bear Bluff trouwens ook niet.


  Tegen kwart voor vijf waren we niet ver van de Inn-Patient. We reden de vertrouwde route, maar ook nu reed Kit mijn huis voorbij. Hij onderwierp het in het voorbijgaan aan een onderzoek.


  ‘Ik zie niemand. Misschien geloofde Stricker me toch niet. Die hufter.’


  We keerden en reden terug. Alles zag er donker en verlaten uit. De FBI was er nog niet.


  Dit was mijn huis geweest en ik kon het niet zomaar links laten liggen. Er was nog niemand. Kit reed de oprit op.


  Ik pakte zijn zaklantaarn. ‘Ik ben zo terug.’


  Ik haastte me de jeep uit en liep de verandatrap op. Mijn geblakerde verandatrap. Ik had nergens oog voor, behalve voor het feit dat dit mijn huis was en dat mijn arme dieren hier als ratten in de val hadden gezeten en levend waren verbrand.


  Het pand smeulde nog steeds en de zware, scherpe brandluchtwas overweldigend. Mijn huis was niet meer. Ik kende het nauwelijks terug.


  Ik kwam voor een verrassing te staan toen ik eindelijk de moed vond om naar binnen te gaan. Ik scheen om me heen met de zaklantaarn en... de dieren waren verdwenen. Iemand had ze bevrijd voordat het vuur was aangestoken. Ik was opgelucht en ook dankbaar.


  ‘Frannie.’ Kit stond ineens achter me. ‘Gaat het?’‘Ik moest het zien,’ fluisterde ik met een keel die bijna dicht zat. Ik bedekte mijn neus met een zakdoek, maar het hielp niet veel. Ik had een dikke, droge smaak in mijn mond, alsof ik op houtskool had gekauwd.


  Het vuur had alles verslonden. Meubilair, vloerbedekking, gordijnen, er was niets van over dan zwarte flarden, alles reddeloos verloren. De muren en plafonds waren zwart geblakerd.


  Kit hield me van achteren vast. Hij wist wat ik nodig had. Ik draaide me om en keek in zijn ogen.


  ‘Kit, misschien zijn het niet dezelfde lui geweest. De brandstichters hebben eerst de dieren bevrijd. Die schoften van de School zouden dat nooit hebben gedaan.’


  ‘Misschien hebben enkele artsen uit Boulder de brand aangestoken,’ opperde hij, ‘in plaats van de bewakers, het zoekteam.’


  ‘Misschien jonge soldaten, zoals we gisteren tegenkwamen,’ deed ik een paranoïde duit in het zakje.


  ‘Laten we naar buiten gaan,’ fluisterde hij zacht. ‘Dan wachten we daar. Hier hebben we niets meer te zoeken.’


  ‘Weet ik. Bedankt dat je me de tijd gaf om de zaak te bekijken,’ fluisterde ik. Ik liet me wegtrekken uit het zwarte karkas, weg van mijn leven van de afgelopen jaren.


  We zochten ons een weg naar de veranda, bleven toen stokstijf staan.Zij stonden ons op te wachten. Niet de FBI — de achtervolgers, de bewakers van de School. Een half dozijn pyromanen, kindermoordenaars stond op mijn oprit. Ze hadden Max en de andere kinderen.
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  ‘Blijf met je handen van ze af!’ riep Kit vanaf de veranda. ‘Het zijn nog maar kinderen. Het zijn kinderen.’


  Dat beviel me wel. Wat zeg ik, ik vond het geweldig. Zij hadden geweren en pistolen en hier stond Kit orders te geven. Hij stond tegen hen op.


  De twee bewakers die Ozymandias en Max vasthielden, lieten hen zelfs los en deden een paar stappen achteruit. Ze waren gekleed als de plaatselijke buitenmensen - werklaarzen, gekreukte en besmeurde kakibroeken en jachtvesten. Niets wat hun identiteit verried. Soldaten? FBI-agenten? Huurlingen? Ik kende ze in elk geval niet van het Gemeenteziekenhuis van Boulder.


  ‘Kom van die veranda af!’ De man die sprak had brede schouders en moest achter in de veertig of begin vijftig zijn. Hij had een getekend, ingevallen gezicht en ogen als zwarte knikkers.


  Op grond van de beschrijvingen van Max wist ik dat het Oom Thomas moest zijn.‘Jullie hebben al genoeg problemen veroorzaakt,’ bulderde hij. ‘Als het moet, schiet ik jullie die veranda af.’


  ‘Wij hebben problemen veroorzaakt?’ snauwde ik terug. ‘Laat me niet lachen.’


  ‘Je bent een moordenaar!’ gilde Max naar de man, die haar haar met één hand vasthield. Haar gezicht was knalrood en ze worstelde om los te komen. ‘En een zak bovendien. Je bent zelfs een nog grotere zak dan een moordenaar, Oom Thomas!’


  Thomas glimlachte. Hij slaagde er zelfs bijna in er vaderlijk uit te zien. ‘Dank je wel, Tinkerbell.’ Hij keek naar ons en trok Max voor zich. ‘Jullie twee, kom naar beneden. Kom op, ander schiet ik een van de kinderen neer.’


  ‘Hij meent het, Frannie. Het is een lafaard en een bullebak. Het is een nutteloos, waardeloos zwijn.’


  Kit en ik kwamen langzaam de trap af en voegden ons bij de andere gevangenen. We hadden geen keus. De bewakers hadden geweren op ons gericht. We hadden gehoopt de FBI hier te treffen, maar troffen in plaats daarvan deze moordenaars.


  Er kwamen een paar 4x4’s de oprit op. Ze parkeerden achter onze jeep. Toen stopte er een zwart busje. ‘Ken je deze lui?’ vroeg ik Max. ‘Ja, ik ken ze,’ siste ze. ‘Helaas wel. Het zijn bewakers — cipiers. Ze handhaven de orde op de School. Ze houden iedereen in het gareel. Ze houden je gevangen tot ze besluiten je te laten inslapen. En Oom Thomas is de ergste van allemaal.’


  Met een ruk draaide ze haar hoofd naar de potige man die achter haar stond. ‘Jij bent het ergste van het ergste. Je hebt ons verraden. Je kunt je mond niet opendoen zonder dat er een leugen uitkomt.’


  ‘Je gaat ver over de schreef, meisje,’ waarschuwde hij. Zijn gezicht verstrakte. Hij hief zijn arm om haar te slaan.


  Ik stortte me op Oom Thomas. Ik was razend. Even was Thomas van zijn apropos. Met een sprong mengde Kit zich in het gevecht. Hij verkocht één vent met zijn elleboog een ram op de neus en sloeg de kerel neer die ons met de kolf van een geweer had bedreigd. Toen drukte een derde bewaker een revolver tegen Kits slaap.


  Max brak los. Ze rende een paar meter in de richting van een groepje pijnbomen aan de andere kant van het huis. Toen spreidde ze haar vleugels en steeg op. Ze leek elke keer dat ze vloog sterker en soepeler te worden.


  ‘Niet schieten! Alsjeblieft, schiet niet op haar!’ riep ik uit alle macht. Ik brulde het in Thomas’ oor.


  ‘Schiet haar neer!’ schreeuwde hij. ‘Niet aarzelen. Haal haar neer.’


  Twee van de bewakers vuurden op Max terwijl ze opsteeg. Ze ging echter niet recht omhoog. Max schoot als een dartpijltje recht het overhangende sparrenbos in. Ze verdween achter een bosje dichte naaldbomen.


  Verscheidene bewakers zetten de achtervolging in, de rest bleef bij ons en de andere kinderen.


  ‘De rest van jullie — de bus in! Nu! Vooruit, anders schieten we je ter plekke neer.’ Thomas deelde de orders uit. Toen sloeg hij me tegen de zijkant van mijn hoofd. Mijn oren tuitten en ik ging bijna neer. Ik had niet verwacht dat ik geslagen zou worden.


  ‘Nou, schiet dan maar op mij!’ Wendy stapte naar voren met haar kin en borst vooruit. ‘Schiet me maar recht in mijn gezicht. Schiet me maar dood.’


  ‘Schiet mij ook maar dood,’ zei Peter. ‘Pang, ik ben dood! Wie maalt erom? Vooruit maar, schiet nog maar een kind dood.’


  ‘Ik had het meer in mijn hoofd om met hem te beginnen.’ Thomas wees met zijn wapen naar Icarus. ‘De blinde jongen. Ic!’


  ‘Ga die bus in,’ zei ik. ‘Nu! Meteen! Icarus eerst. Toe nou!’


  De kinderen keken me aan, en ik had het liefst willen zorgen dat het oké was. Maar het was niet oké en wie weet zou het dat voor geen van ons ooit nog worden. Thomas hield zijn geweer op ons gericht terwijl we het busje in klommen.


  ‘We zijn erbij,’ fluisterde Icarus vanaf zijn zitplaats naast Kit. ‘We zijn er geweest.’
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  Kit, de kinderen en ik zaten dicht op elkaar gepakt in het half-verduisterde busje. Onwillekeurig moest ik denken aan een lijkwagen. Ik herinnerde me wat Kit eerder had gezegd: ‘Zij’ wilden alle bewijzen laten verdwijnen. Er mochten geen getuigen in leven blijven.


  De lijkwagen hoestte een keer, maar sloeg toen aan en reed achteruit mijn oprit af. De bestuurder sloeg af naar rechts, weg van het dorp Bear Bluff. Waarheen?


  ‘Ze zullen ons laten inslapen,’ zei Oz nuchter. Hij verwoordde botweg mijn grootste angst.


  ‘Wie hebben ze op de School laten inslapen?’ vroeg Kit aan Oz. Je kon de agent uit deFBI halen, maar niet de FBI uit de agent. Hij probeerde nog steeds informatie te verzamelen, achter de waarheid te komen.


  ‘Daar mogen we niet over praten,’ waarschuwde Wendy. Haar ogen werden groot van angst.


  ‘Er is zoveel grut gedood,’ piepte Peter terug. Hij zette het schouderophalend van zich af.


  ‘Wat bedoel je met grut?’ vroeg ik Peter.


  ‘Al het kleine grut in het lab. Vooral de nieuwe baby’s,’ antwoordde Oz. ‘Vraag maar aan Max. Zij heeft er gewerkt. O nee, je kunt het nu niet aan Max vragen. Ze is hier niet. Maar maak je maar geen zorgen, hoor. Ze is slim. Max kan heel goed voor zichzelf zorgen.’


  Ik knikte naar Oz. ‘Dat weet ik. Hoe zit het met Adam en Eva?’ vroeg ik. ‘Wie waren dat?’


  ‘Dat waren onze beste vrienden.’ Peter produceerde nog meer informatie, met een trieste stem en een nog triester gezichtje. ‘Even oud als ik, weet je. Zelfde jaargang. Negentien vierennegentig.’ ‘Ingeslapen,’ zei Oz. Hij maakte een gebaar langs zijn keel en liet zijn tong scheef uit zijn mond hangen. ‘Beter maar niet aan denken. Uit het oog, uit het hart. De een slaapt in, de anderen huilen.’


  ‘De een slaapt in, de anderen huilen,’ herhaalden de anderen. ‘De een slaapt in, de anderen huilen.’


  Ik begon een helderder en zo mogelijk nog huiveringwekkender beeld van de School te krijgen. De jongere kinderen waren veel openhartiger dan Max was geweest. Ze waren lang niet zo bang om over de School te praten.


  ‘Jezus, Frannie,’ zei Kit. Hij liet zijn hand op de mijne rusten. ‘Die arme zieltjes. Heb je enig idee waar ze ons naartoe brengen? In welke richting we rijden?’


  Ik schudde mijn hoofd en zuchtte gelaten. ‘De bergen in. Naar het westen, denk ik. Veel meer kan ik er niet van maken.’


  Intussen bleef dat zangerige zinnetje van de kinderen als een refrein in mijn hoofd hangen. De een slaapt in, de anderen huilen.


  Of wat dacht je van: ze slapen allemaal, niemand meer over die om ze kan huilen.
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  Het busje worstelde zich bijna een half uur lang tegen een lange, steile helling op. Toen kwam het met een schok tot stilstand. De motor sloeg af en ik verstarde. We waren er, waar dat ook mocht zijn. Niet bij de School - maar waar dan?


  Ik hoorde autodeuren slaan. Geknars van grind onder schoenen en laarzen. Het gebrom van zware mannenstemmen buiten het busje.


  ‘Waar we ook zijn, het is minder dan een uur van jouw huis,’ fluisterde Kit. We zaten allebei heel stil achter in het busje. Er was niets wat we konden doen. Het nekte me.


  ‘Alles goed met jullie, jongens?’ vroeg ik de kinderen. Ik probeerde opgewekt en flink te klinken. Sinds ik met hen omging had ik een sterk moederinstinct in mezelf ontdekt.


  ‘We zijn in elk geval niet in de buurt van die rottige School. Ik voel dat we daar niet zijn,’ zei Oz met een mengeling van jongensachtige bravoure en enthousiasme.


  ‘Dit is een akelige plek,’ zei Ic. ‘Het voelt akelig aan. Dat merk ik altijd meteen.’


  ‘Het voelt “iek”, hè, Ic?’ grapte Oz. Hij maakte een grimas naar zijn blinde vriendje.


  De deur van het busje werd van het slot gedaan en zwaaide met een hoog geluid open. We knipperden met onze ogen tegen het felle zonlicht.


  Buiten stonden gewapende mannen. Ze staarden met uitgestreken gezichten naar binnen. De verdeling van de krachten was duidelijk niet in ons voordeel.


  ‘Jullie hoeven niet zo met die geweren naar ons te wijzen,’ zei ik.


  ‘Wij komen met vreedzame bedoelingen,’ zei Ic.


  Een van de mannen blafte een bevel. ‘Uitstappen.’ Hij klonk als een militair — ik vroeg me af van welk leger. ‘U maakt het er iedereen een stuk makkelijker op als u de instructies opvolgt in plaats van ze uit te delen, dame. Jullie allemaal - uitstappen! Geen getreuzel!’


  ‘Dit zijn kleine kinderen. Die wapens jagen hen angst aan,’ zei Kit. ‘Heeft u kinderen, meneer? Heeft een van u kinderen?’


  ‘Kom als de donder die wagen uit, agent Brennan. We weten wie je bent. En jawel, ik heb twee kinderen. Kop dicht verder.’


  Ik keek om naar de kinderen. Hun gezichtjes stonden behoorlijk gespannen, maar ze lieten niet veel merken van hun angst. Misschien waren ze er door het harde regime op de School aan gewend alles te accepteren wat er met hen kon gebeuren.


  ‘Oké, we komen. De bus uit, jongens, meisje,’ zei ik. Maar terwijl ik de bus uit klom, bestierven de woorden me in mijn mond. Als er ook maar enige twijfel was geweest, had ik zojuist de Twilight Zone betreden. Ik had het gevoel dat ik geen stap meer kon verzetten.


  Ik zag waar we waren. Ik begreep er niets van en ik dacht ook niet dat ik het wilde begrijpen, maar ik wist precies waar ik nu was. O God. Ik ken deze plek.


  ‘O, Kit,’ murmelde ik.


  ‘Wat is er, Frannie?’


  Ongelovig bleef ik mijn hoofd schudden. Ik kon geen woord uitbrengen. We waren bij Gillians huis, aan de westkant van Sugarloaf Mountain. We stonden bij het huis van mijn vriendin, met het grote, blauwe zwembad waarin ik een paar dagen geleden nog had gezwommen. In het westen zag ik de Continentale Waterscheiding en in het noorden Four Mile Canyon.


  Het ruime, vertrouwde parkeerterrein stond vol trucks, personenwagens en gewapende bewakers. Ook ontwaarde ik een half dozijn mensen die ik van het Gemeenteziekenhuis van Boulder kende.


  Een van hen trok mijn aandacht terwijl ik als aan de grond genageld stond. Hij klom juist uit een marineblauwe landrover. Ik zag een ziekenhuissticker in de linkerbenedenhoek van de voorruit. David en ik hadden ooit ook zo’n sticker op onze wagen gehad.


  David was een van Hen geweest, nietwaar? David was ook zo’n afschuwelijke engerd geweest. O, David, David, hoe kon je?


  ‘Dat is dr. John Brownhill.’ Ik wees Kit aan wie ik bedoelde. Brownhill keurde me geen blik waardig, keek zelfs niet onze kant op.


  ‘Ik heb hem ontmoet. Wat is zijn specialisatie? Infanticide?’ vroeg Kit.


  ‘Hij is hoofd van de in-vitrokliniek van het Boulder,’ mompelde ik voor me uit. De kinderen hebben menselijke moeders gehad, was de gedachte die weer in me opkwam. Hier waren echte biologische moeders bij betrokken. Daarom was dr. Brownhill hier. Dat moest de reden zijn.


  Toen zag ik Gillian Puris op de veranda verschijnen. Mijn vriendin. Ze keek heel streng en ongenaakbaar. Ik had mezelf bijna wijs kunnen maken dat ik haar niet kende. Naast Gillian stond haar vierjarig zoontje. Michael zwaaide vanaf de veranda, en ik dacht dat hij naar mij zwaaide.


  Maar dat was niet zo!
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  Het is Adam! Adam is hier! Daar staat-ie. Op de veranda.


  Adam leeft!’ piepten en kwetterden Wendy en Peter met hun hoge stemmetjes. Ze waren ongelooflijk opgewonden en blij het jongetje te zien - Gillians zoon te zien.


  Ze kenden hem, en ik had zo’n idee waarvan - de School! Michael had ook op de School gezeten. Michael was Adam, nietwaar?


  Plotseling wrong het jochie zich los van Gillian. Hij was ook sterk. Hij rende als de wiedeweerga op Peter en Wendy af. Die bleven gillen: Adam! Adam! Hier zijn we.’


  Gillian keek eerst gealarmeerd, maar toen alleen nog boos, of liever woedend. ‘Michael, blijf staan!’ riep ze, maar het slanke blonde jongetje bleef als een schicht naar zijn vriendjes toe rennen, zijn verloren gewaande compadres, zijn Schoolkameraadjes.


  Michael lachte en grijnsde en zag er zo onschuldig en vrij uit. Ik had hem nog nooit zo als een klein joch bezig gezien. Toen vloog hij Wendy en Peter in de armen en begonnen ze van vreugde op de oprit te dansen. Ze maakten non-verbale geluiden die alleen zij schenen te begrijpen.


  Ik keek van hen naar Gillian. Ze stond het tafereeltje nog steeds met een koude, ongenaakbare blik te bekijken. Het was een blik die ik nog nooit bij haar had gezien, en ik was er nu niet op voorbereid. Wie was deze persoon die ik had gedacht te kennen? Mijn moed zonk in mijn schoenen. Ze had dus alleen maar gedaan alsof ze mijn vriendin was? Ze had me na Davids dood alleen maar in de gaten gehouden.


  ‘Het is Adam! Ons vriendje!’ gilde Icarus in mijn oor. Van opwinding fladderde hij een halve meter van de grond. Het verbazende jongetje zweefde. ‘Adam leeft! Is het niet geweldig? Is het niet fantastisch?’


  Plotseling werd Icarus geslagen. Een van de bewakers had hem tegen de zijkant van zijn hoofd gestompt. De arme Ic viel op de grond en bleef als een zielig hoopje liggen. Hij bewoog niet.


  De klap was meer dan Kit kon verdragen. Hij haalde uit naar de aanvaller en raakte hem recht op zijn kaak. Vloekend begonnen twee andere bewakers op Kit in te slaan. Toen richtten ze de loop van hun geweren op hem, maar Kit wilde niet kalmeren. Hij schreeuwde naar hen. De kinderen schreeuwden ook.


  Ik zat al op handen en voeten om te kijken hoe het met Icarus was. Ik was bang voor een hoofdbeschadiging, maar zijn blinde ogen waren geopend. Hij schudde het van zich af en leek alert.


  ‘Bullebak,’ riep hij tartend naar de bewaker. Hij spuugde het woord haast uit. Liet zien wat een taaie kleine duvel hij was. ‘Veel kracht zit er niet achter.’


  ‘Bravo, Ic,’ zei ik tegen hem. ‘Maar iets minder kan ook wel.’


  ‘Vliegen is verboden!’ schreeuwde de bewaker naar de kinderen, maar vooral naar Icarus. De man had een rode kop van woede, zelfs de dikke aderen in zijn hals waren gezwollen. ‘Jullie kennen de regels. Vliegen is verboden. Dat is je wel duizend keer verteld.’


  Ic gromde naar de dreigende bewaker. ‘Niet meer. De regels zijn veranderd.’


  Ik trok Icarus dicht tegen me aan in een poging hem te behoeden voor verdere agressie. Mijn moederlijke gevoelens speelden flink op.


  Gillian was nu op de oprit. Ze kwam met fikse pas op me af. ‘Dit was niet de bedoeling. Niets van dit alles,’ zei ze. ‘Het spijt me, Frannie.’


  ‘Ja, hoor. Gewoon slechte timing,’ snauwde ik, en ik realiseerde me dat ik even furieus was als zij eruitzag. ‘Jammer voor David en jammer voor Frank McDonough. Gewoon slechte timing.’


  Ik wilde Gillian de huid vol schelden en dat monster van een Oom Thomas ook, maar ik dwong mezelf kalm te blijven, niet toe te geven aan mijn woede, mijn razernij. Dat was nu te gevaarlijk. Overal om ons heen stonden bewakers met geweren. Ze leken te zoeken naar een excuus om erop los te schieten.


  ‘Ha, tante Frannie!’ hoorde ik van vlak bij de grond.


  Michael greep me onschuldig om mijn benen en drukte zich dicht tegen me aan. Hij was een prachtig joch. Ik was altijd al dol op hem en lyrisch over hem, maar nu boezemde hij me eerlijk gezegd een beetje angst in. Alles deed dat. Gillian boezemde me het meest angst in. Mijn zogenaamde vriendin was een onverzoenlijk monster.


  Niets was wat het scheen; alles maakte deel uit van deze eindeloze nachtmerrie.


  Michael was Adam.


  Adam was God-mocht-weten-wat.


  Gillian was dus helemaal geen echte vriendin. We hadden samen gepraat en gelachen en gehuild. Al die tijd was ze een afzichtelijke vijand, de ergste van Hen. Misschien had ze zelfs overwogen me te doden.


  Ik boog me voorover naar Michael en kuste hem op zijn wang. ‘Dus jij en Peter en Wendy zijn vrienden?’ zei ik.


  ‘We zijn boezemvrienden,’ zei hij dwepend.


  Gillian onderbrak ons op harde, strenge toon. Ik had deze kant van haar nog nooit gezien. ‘Ik wil dat je regelrecht naar je kamer gaat totdat ik zeg dat je eruit mag komen. Vooruit, Michael. Nu!’


  Het jongetje staarde omhoog naar zijn moeder. Zijn biologische moeder? vroeg ik me af. Hij leek verward en gekwetst, en dat kon ik hem niet kwalijk nemen.


  ‘Mammie?’ vroeg hij onschuldig. ‘Ga je hen laten inslapen? Doe dat alsjeblieft niet. Zij zijn mijn vrienden. Ze zullen braaf zijn!’


  Toen begon het jongetje onbeheerst te snikken. Hij was bang en de tranen waren echt en roerend. Gillian leek een beetje te verzachten. Ik zag een klein vleugje van de persoon die ik gekend had. Toen wees ze opnieuw naar het huis.


  ‘Ik zei: ga naar je kamer, dus ga, meneertje. Ga!’ riep ze. ‘Dat is een bevel.’


  Ik keek naar het huis en hapte naar adem. ‘O, Gillian! Nee hè?’ zeiik.


  Op de veranda stond nog een klein kind. Een meisje. Ze was praktisch het levende evenbeeld van Michael. Dit was Eva, natuurlijk. Ik herinnerde me de stervende kinderen op de School. De mislukte experimenten. De ‘uitvallers’. En nu dit.


  De nachtmerrie bleef doorgaan; de ene golf was nog niet voorbij, of de volgende spoelde al over me heen. Ik herkende een man die achter Eva in de deuropening stond. Het was dr. Carl Puris, Gillians man! Maar dat kon niet! Carl Puris was twee zomers geleden overleden aan een hartstilstand.


  Naast me hoorde ik Kit iets zeggen. ‘Dat is Anthony Peyser,’ zei hij. ‘Dr. Peyser leeft en woont in Colorado. Eindelijk heb ik de klootzak gevonden.’
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  Maximum. Maximum. Ga er gewoon voor. Ga als de wind. Nog sneller dan de wind!


  Max deed haar best om niet al te bang te zijn toen ze haar vleugels uitstrekte en een turboduik tussen een paar hoge sparren door nam. Ze vloog dieper en dieper naar het hart van de bossen, tot ze zich eindelijk veilig genoeg voelde om stil in de lucht te blijven hangen en te landen.


  Pas toen keek ze over haar schouder om te zien of ze gevolgd werd.


  Niemand te zien.


  Ze zag dat ze weer helemaal alleen was. Eigenlijk vond ze dat ook maar niets. Sterker nog, ze baalde ervan. Als een stekker. Iets van binnen had haar gezegd ervandoor te gaan, te ontsnappen, zo vlug als ze kon weg te vliegen.


  Ze moest hulp zien te vinden, maar Max had geen flauw benul hoe ze dat moest aanpakken. Naar wie kon ze toe - nu Frannie en Kit niet in de buurt waren om haar goede raad te geven? Hadden ze haar ooit iets verteld dat haar nu van pas zou kunnen komen? Wat had ze allemaal opgestoken? Haar hersenen produceerden een spervuur van vragen, maar geen antwoorden.


  Ze wist niet precies hoe alles op de School in zijn werk ging, maar ze was kien en ze had rondgesnuffeld. Ze had gevoeld dat Adam heel bijzonder was. Ze had gedacht dat ze hem hadden laten inslapen, maar dat was dus niet waar. Adam was in dat grote huis in de bergen. Het huis waar Frannies vriendin woonde. Betekende dat dat Frannie er ook bij hoorde? En Kit dan misschien ook? Wie kon ze vertrouwen? Hoe kwam ze aan hulp? Hoe o hoe? Denk na, meisje, denk na!


  Maar er viel haar niets in. Haar geest viel compleet stil. Uiteindelijk besloot ze te bidden. ‘Lieve God in de hemel, lieve Heer, alstublieft, helpt u mij en mijn vrienden. We bidden elke dag tot u, maar veel goeds heeft dat nog niet opgeleverd. Ik klaag niet, maar dit is een goed moment om eindelijk iets te doen. Oké?’


  Ze had weet van God en het idee dat Hij bestond beviel haar wel. Ze had jarenlang elke zondagochtend een kerkdienst bijgewoond -op de tv. Nu had ze behoefte aan bewijs dat er echt een God was. Max wilde dat haar gebeden deze ene keer verhoord zouden worden, en ze had het gevoel dat ze het verdiende. Alle kinderen van de School verdienden het. Al een hele tijd.


  En nu herinnerde ze zich iets dat Oom Thomas op de School had gezegd. Zoals met de meeste dingen had hij het heel vaak herhaald, ‘het in haar hoofd getimmerd’. Hij was erg vol van zijn eigen ideeën en uitspraken, de opgeblazen pias. Hij had gezegd: de Heer helpt hen die zichzelf helpen.
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  We werden als zielige, waarschijnlijk gedoemde gevangenen meegenomen naar een plek in het grote, uitgestrekte huis op de berghelling. Ik wist dat het huis gebouwd was op een voormalig mijnstelsel. Dat was niet ongebruikelijk op Sugarloaf. De plaatselijke kinderen speelden al sinds jaar en dag in de schachten. De bewakers scheidden Kit en mij van de vier gevleugelde kinderen. Wendy en Peter begonnen te snikken, maar dat maakte geen indruk op de beveiligingslui, die harteloos en ongevoelig overkwamen.


  ‘Het komt wel goed, schatten,’ zei ik tegen ze.


  ‘Nee, het komt niet goed. We weten dat het niet goed komt,’ jammerden ze in koor.


  Waarschijnlijk hadden ze gelijk. Helaas was hun instinct voor gevaar, en misschien ook voor mensen, heel raak en accuraat.


  Bij de bouw van het huis had men twee kelderniveaus van dik gewapend beton geconstrueerd. Ik was nog nooit hier beneden geweest en had geen idee dat de kelders bestonden. Weer een geheim. Niets was wat het leek, waar het Gillian betrof.


  Ik nam alles in me op; ik was nog steeds een potentiële getuige. Een knalrode doos aan de muur droeg de tekst: Veiligheidsdeken. Overal hingen laboratoriumjassen en veiligheidsbrillen aan haakjes. Op een roestvrijstalen deur stond: Veiligheidsdouches. Ik betwijfelde of de enorme schuilkelders van Defensie in New Mexico even uitgebreid en modern waren. Er was hier heel wat geld in geïnvesteerd.


  We kwamen voorbij een laboratorium, en ik kon naar binnen kijken. De nieuwe esthetiek op het gebied van interieurverzorging. Glimmende oppervlakken in plaats van saaie witte muren. Stralende halogeenlampen in plaats van armoedig tl-licht. Een paar wetenschappers waren in de weer onder een celkweekkap. Cellen konden onder die kap heel lang in leven worden gehouden.


  Ik voelde een harde por in mijn rug. Een bewaker dreef ons voort, dreef mij voort.


  Ze brachten Kit en mij naar een vertrek dicht bij wat een van onze cipiers de North Woods Laboratoria noemde. Oz, Icarus en de tweeling werden ergens anders naartoe gebracht. Niemand wilde ons zeggen waar.


  ‘Zijn jullie van plan ons te laten inslapen?’ vroeg ik aan een bewaker met een zwarte baard, die bij de deur naar onze cel stond. Ik zei het met veel sarcasme in mijn stem.


  ‘Daar zal het vast en zeker op uitdraaien,’ zei hij. Hij keek om naar de anderen, die hun geweren op Kit en mij gericht hielden. ‘Maar als het aan mij lag zou ik je eerst helemaal platneuken. Je hebt niet veel tieten, maar wel een lekkere kont.’


  Hij lachte. De andere brute bewakers lachten mee. Toen viel de deur met een klap achter Kit en mij dicht.


  ‘Wat is er verdomme met Stricker gebeurd?’ zei Kit. Hij sloeg met zijn vuist tegen de muur. ‘Dat was beslist dr. Peyser daar buiten.’ ‘Het was ook beslist Carl Puris. Ik ben nog naar zijn begrafenis in Boulder geweest, Kit. God, mijn hoofd doet pijn.’


  ‘Peyser had een vriendin die Susan Parkhill heette. Ook een top-bioloog. Ik vermoed dat Susan Parkhill niemand anders is dan jouw vriendin Gillian.’


  Ik pakte Kits hand. Hij had zo lang alleen gestaan in deze afschuwelijke rotzooi. Hij had tegen de bierkaai gevochten en het opgenomen tegen machtige tegenstanders. Pas nu begreep ik wat hij allemaal doorstaan had.


  Er werd kort en fel op de deur geklopt. Bijna onmiddellijk vloog hij open. Een van de bewakers stond in de gang.


  ‘Gillian wil u spreken,’ zei hij. ‘Alleen u, dr. O’Neill.’
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  Ik begon goed te worden in het cynisch bekijken van de dingen zoals ze waren. In het zien van de duistere kant van het leven hier in Colorado, een plek die ik ooit had beschouwd als het herwonnen paradijs.


  Gillian was mijn vriendin niet.


  Ze was mijn doodsvijand.


  Ik wist precies wat er nu zou gaan gebeuren.


  Dit werd een ondervraging. Het ging over leven en dood.


  Gillian wilde informatie uit me lospeuteren. Die moest ik haar niet geven.


  ‘Ik mag je echt, Frannie.’ Gillian begon met een van haar gecalculeerde, brutale leugens. Wie zal het zeggen: misschien meende ze het zelfs wel. Ze zat in een zwartleren stoel met een hoge rugleuning in de bibliotheek-annex-studeerkamer boven. Ze keek me diep in de ogen.


  Ik voelde me helemaal opnieuw verraden. Ik wilde haar in het gezicht schreeuwen, haar uitvloeken, maar ik hield alles binnen. Dat wil zeggen, bijna alles.


  ‘Was dat voordat of nadat je David had laten vermoorden? En Frank McDonough,’ zei ik.


  Ze kreeg een koude blik in haar donkerbruine ogen. Haar gezicht werd effen en uitdrukkingsloos. Het was alsof ik haar voor het eerst ontmoette. ‘En ik zou het weer doen. In dit geval heiligt het doel de middelen. Da Vinci en Copernicus overtraden ook wetten om hun ontdekkingen te doen, Frannie. Denk alles goed door voordat je over ons oordeelt. Kom erbij.’ Ze wees naar een stoel tegenover de hare, aan een lange mahoniehouten tafel.


  Ik schudde mijn hoofd. Ik was niet van plan erbij te komen, in geen enkel opzicht. Ik werd misselijk van haar. ‘Misschien is dit gesprek goed voor jouw gemoedsrust, voor de mijne doet het niet veel. Breng me maar weer naar beneden. Ik wil niets meer horen, Susan. Dr. Susan Parkhill?’


  Ze fronste en trommelde ongeduldig met haar vingers. ‘Goed, goed, ik wil een paar dingen van jou horen. Met wie heb je gesproken? Maak het mij, jezelf en die kinderen waar je zo dol op schijnt te zijn nou maar gemakkelijk.’


  ‘Ik heb het tegen niemand verteld,’ zei ik zo kalm als ik maar kon. ‘Mag ik nu terug naar beneden?’


  Gillians blik boorde zich in mijn hoofd. ‘Wie heb je gesproken? Behalve je zus Carole natuurlijk.’


  Het was als een stomp in mijn maag. Ik kon geen woord uitbrengen.


  ‘We hebben Carole en haar dochters nog niet gevonden. Maar dat is een kwestie van tijd. Daar heb ik je hulp niet bij nodig. Iemand anders?’


  Ik schudde mijn hoofd. God, wat haatte ik haar. Er viel een korte stilte tussen ons, waarin ze me bestudeerde. Mijn oude vriendin.


  ‘Je bent geen goede leugenaar. Dat weet ik al een tijd. Dus ik denk dat ik je geloof, Frannie.’


  Haar gezichtsuitdrukking veranderde; werd zachter. Gillian wilde over zichzelf vertellen. Ik herkende de zelfgenoegzame blik in haar ogen.


  ‘Ik zal je vertellen wat er gebeurde,’ zei ze. ‘Het is verbazend. Als je het hoort, zul je het begrijpen. We zetten alle bekende researchprocedures op hun kop. In plaats van een minuscule hoeveelheid vogel-DNA in menselijke zygoten te introduceren, introduceerden we een vrij forse hoeveelheid vogelchromosoom. We “versmolten” de chromosomen van verschillende vogels en van onze menselijke patiënten door ze te verwarmen tot ze uiteenvielen in de DNA-strengen waaruit ze waren opgebouwd. Dit klinkt misschien bizar, maar het is een geaccepteerde techniek.’


  ‘Je hoeft niet zo neerbuigend tegen me te praten.’


  Ze maakte een sussend tonggeluidje. ‘De techniek waarmee mijn man een doorbraak bereikte, hield in dat hij een beheerste genetische recombinatie tussen de strengen tot stand wist te brengen. Hij slaagde erin te regelen wat in de natuur een aan toeval onderhevig proces van genenuitwisseling tussen de strengen is. Hij verwachtte niet echt dat de cellen zich zo gemakkelijk zouden delen, maar dat gebeurde wel. We stonden paf toen het echogram aantoonde dat Max levensvatbaar was. Met haar is alles begonnen. Zij was de eerste doorbraak, hoe onvolmaakt ook.’


  Echogram. Ik had het dus bij het rechte eind. De kinderen waren in baarmoeders van vrouwen ingeplant... in elk geval in baarmoeders.


  Gillian vertelde verder. Haar blik was op mij gericht, maar ze keek dwars door me heen. ‘We werkten via de in-vitroklinieken van dr. Brownhill in Boulder en Denver. De stellen die er kwamen vertrouwden hem, en hij overtuigde hen ervan dat zijn methoden uniek waren, wat toevallig nog waar was ook. We oogstten de eicellen bij de vrouw en bevruchtten het met het sperma van haar partner. Een beetje DNA erbij en dan werd het embryo in de baarmoeder van de vrouw ingeplant.’


  ‘Je had, neem ik aan, de toestemming van die vrouwen en hun partners?’


  ‘De moeders zijn niet belangrijk,’ zei Gillian boos. ‘We richtten onze eerste studies op vogels, omdat vogels voor hun grootte erg lang leven.’


  Ik knikte. Dat had ik ook al bedacht. De grote albatros kan wel zeventig jaar worden. Papegaaien leven zelfs nog langer. Zo zijn er ettelijke vogels die heel oud kunnen worden.


  ‘De gevleugelde kinderen waren nog maar het begin... Rond die tijd kwam onze belangrijkste doorbraak. Die veranderde alles. Een van onze werkbijen ontdekte een promotor voor een gen dat afrekent met vrije radicalen. Zoals je weet zorgen vrije radicalen voor celbeschadiging. Zonder celbeschadiging zullen, nee, kunnen organismen niet aan natuurlijke oorzaken sterven.’


  Plotseling kon ik niet meer ademen. Ik kreeg het ijskoud. Ik kon alleen maar luisteren naar wat Gillian te vertellen had.


  Ze glimlachte vaag. ‘Michael ziet er net uit als andere kleuters, nietwaar?’ zei ze. ‘En Eva ook. In feite zijn die schatjes onschatbaar, elk offer waard. Michaels levensverwachting is tweehonderd jaar. Misschien zelfs meer.’


  Ik kon mijn oren niet geloven. Draaide al die kostbare research hier en op de School daarom? Ik denk dat ik destijds letterlijk naar adem moet hebben gehapt. In elk geval moet mijn mond van verbazing open zijn gevallen.


  Gillian knikte langzaam. Ze had me waar ze me hebben wilde. Ik begreep wat er gebeurd was. Eindelijk had ik ’m beet.


  ‘Mijn zoon is de volgende stap in de menselijke evolutie.’
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  Kit had waarschijnlijk honderden ondervragingen bijgewoond, maar nog nooit had hij daarbij aan de verkeerde kant van de tafel gezeten.


  ‘Mijn naam is Thomas,’ zei de man die tegenover hem zat. Hij zag erg zelfvoldaan en op zijn gemak uit.


  ‘Ik heb veel over u gehoord,’ zei Kit.


  ‘Dat zal best. Ik zal je mijn kant van de zaak vertellen, nu we toch met elkaar babbelen.


  ‘Tuurlijk, waarom niet.’


  ‘Ik heb bij de luchtmacht gezeten. Ik wilde piloot worden.’


  ‘Het is prettig om dromen te hebben,’ zei Kit, minzaam knikkend. Hij wachtte af en probeerde uit te vissen hoe hij een beetje in het voordeel kon raken.


  ‘Dat is het zeker. Jammer genoeg voldeden mijn ogen niet aan de strenge eisen van de Luchtmacht. Ik hoef geen bril te dragen, maar ik kon geen piloot worden. Toen ben ik les gaan geven. Wie niet uitblinkt, gaat lesgeven. Je kent dat wel.’


  ‘Op wat voor niveau? Heb je les gegeven aan kinderen?’ vroeg Kit.


  ‘Een poosje. Maar toen kreeg ik een assistent-lectoraat aan de Luchtmacht Academie. Heb daar biologie gedoceerd... aan toekomstige piloten.’


  ‘Leuk.’


  ‘Ja. Maar ook ironisch. Je bent best een leuke vent om mee te praten, weet je. Een echte mannenman.’


  ‘Och, dat weet ik zo niet. Zelf ben je anders ook een gezellige prater. Aardige peer, volgens mij.’


  ‘Jawel. Af en toe helpt dat best. Dr. Peyser kwam naar de Academie en rekruteerde me.’


  ‘Vanwege je biologische achtergrond?’


  ‘O nee, zeg. Aan het wetenschappelijk niveau van zijn mensen kan ik niet tippen. Maar mijn wetenschappelijke achtergrond heeft me wel geholpen om zijn visioen te begrijpen. Zo werkt hij namelijk, weet je. Hij kijkt uit naar mensen die dat visioen kunnen begrijpen en erin geloven. Die mensen biedt hij de kans van hun leven.’ ‘Financieel?’


  ‘Zeker weten. Maar ook in termen van voldoening: weten dat je met iets belangrijks bezig bent. Nu we het daar toch over hebben, ik begrijp dat jij het talent en andere kwaliteiten had om een uitstekend FBI-agent te worden.’


  ‘Maar ik geloofde niet in het visioen, tenminste niet in de versie daarvan die ik hoorde.’


  Thomas knikte. ‘Dat hoor ik, ja. Vertel me nou eens, Kit, wie heb je tot dusver over de School verteld? Een simpel vraagje, dat volgens mij simpel is te beantwoorden. Dan kunnen we hier allebei weg.’ ‘Niemand,’ zei Kit. ‘Ik heb het niemand verteld.’


  En dat was het moment waarop Oom Thomas over de rooie ging, en waarop Kit eindelijk begreep hoe angst op de School werkte. En hij begreep ook waarom de kinderen Thomas zo haatten, want hij haatte hem in elk geval ook hartgrondig. Hij haatte Thomas meer met elke gemene dreun die hij kreeg toegediend.


  Maar Kit praatte niet, bekende niet, zei niets.


  Geen woord.


  109


  Max herkende meteen enkele griezels van de School. Het waren bewakers, bullebakken. Ze zwierven nu uit over de bossen om haar te zoeken, haar te doden, als ze konden. Nou, ze konden zelf doodvallen.


  Ze had zich verborgen in het allerhoogste punt van een van de dikste pijnbomen, maar daar was het nog steeds niet ongevaarlijk. Als ze snel weg zou moeten vliegen, zou het niet meevallen om vanaf een wiebelige tak op te stijgen. Ze besefte dat ze eerst een behoorlijke vaart moest hebben. Het was beter als ze eerst een eindje kon rennen. Misschien had ze zich wel klemgezet hier in de boom.


  Ze wilde nu wanhopig graag vliegen, maar er denderden een paar helikopters over haar heen, die het dichtbegroeide stuk bos kriskras uitplozen. Ze kon het geraas van de motor horen en af en toe zag ze er een aan de purperzwarte nachthemel boven haar hangen.


  De helikopterdeur was wijd open en erin zag ze twee mannen met geweren. Iedereen was naar haar op zoek. Die afschuwelijke griezels.


  Kit had de nieuwshelikopter die ze bij Denver hadden gezien de ‘goeien’ genoemd, maar Max was er zeker van dat hij niet de helikopters bedoelde die nu sputterend over de bossen scheerden. Die kerels daarboven wilden haar dood. Ze kon hun wapens zien. Het waren jagers, en ze wist al hoe afschuwelijk het was om beschoten te worden.


  Nee, het waren zeker niet de ‘goeien’. Het was het schuim der aarde. Lafaards. Vieze, vuile rotzakken.


  Ze was niet meer zo bang geweest sinds het begin, sinds ze samen met Matthew van de School was weggelopen, nog voordat ze voor het eerst gevlogen had. Ze vond het helemaal niet fijn om weer helemaal alleen hier buiten te zijn.


  Ze miste haar broertje Matthew en Oz, Ic en de tweeling. Ze miste Kit en Frannie ook. Ze had hen vertrouwd — haar leven in hun handen gelegd. Als ze aan hen dacht, voelde ze iets dat ze nooit eerder had ervaren. Het gevoel deed haar hart sneller kloppen. Ze kreeg een prop in haar keel, alsof ze op het punt stond te gaan huilen. Ze vertikte het echter om nu te huilen.


  Max’ hart sloeg over. Er kwam een soldaat aan. De een of andere gemene, nare vent. Hij stond beneden, onder haar schuilplek.


  Hij droeg een grappig uitziende bril, en ze meende te weten wat voor een bril dat was. Een nachtbril, waarmee hij in het donker kon zien. Als een vampier.


  Ze was nu heel boos. Ze was niet van plan zo te sterven! Geen denken aan dat ze met hun rottige plannetjes zou meewerken!


  Op het allerlaatste moment sloeg Max snel en heel hard haar vleugels uit. De soldaat of bewaker keek omhoog.


  ‘Geronimo, klootzak!’ gilde ze.


  Max liet zich uit de boom vallen. Het was bijna een vrije val. Fwap!


  Fwap! Fwap! Fwap!


  Fwapfwapfwapfwapfwap!


  Max raakte de man als een grote vallende kei. Zijn bril vloog van zijn gezicht. Het grote, boze geweer zwiepte ook weg. Hij lag bewusteloos op de grond.


  Nou, dat was stom! Wat bewijs je daar nou mee? dacht ze. Datje net zo erg bent als hij?


  Maar ergens diep van binnen wist ze het antwoord.


  Ze kon terugvechten!


  Ze hief haar armen ten hemel - hief haar vleugels hoog en fluisterde heel hard — ‘Yesss! Ik kan Hen bevechten!’


  Maar toen hoorde ze het gedaver van naderende helikopters. Ze keek omhoog. Het waren er meerdere. Nu was ze niet meer zo zeker.
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  Kit had snij- en rijtwonden en blauwe kneuzingen over zijn hele gezicht. Hij had een scheurtje in zijn bovenlip, waaruit bloed druppelde. Zijn neus bloedde en was waarschijnlijk ook gebroken. Hij was duidelijk in elkaar geslagen, echt hard aangepakt. Hij was iemands boksbal geweest, en die persoon had fiks getraind.


  ‘Wat is er met je gebeurd? Wat is er gebeurd, Kit?’


  ‘Ik heb niet gepraat,’ wist hij uit te brengen. Hij probeerde te glimlachen met zijn dikke lip en slaagde daar gedeeltelijk in.


  Ik ging naast hem op het bed zitten. Ik wou dat ik een EHBO-doos bij de hand had. Voorzichtig raakte ik een van de blauwe plekken aan, waarop hij schichtig reageerde.


  ‘Maak je geen zorgen. Het gaat best,’ zei hij. ‘Ik heb wel eens vaker klappen gehad.’


  Hij was duidelijk pisnijdig over de aframmeling. Hij was als een dier dat in een kooi gestopt en mishandeld was. Hij zou het ze op een of andere manier betaald zetten, en ik bewonderde zijn geestkracht. Hij leek het nooit op te geven. Hij vertelde me over zijn bezoek aan Oom Thomas. Vervolgens vertelde ik hem wat ik boven van Gillian had gehoord.


  Kit liet zijn arm om mijn middel glijden. Hij kreunde terwijl hij dat deed. Ik liet mijn hoofd tegen zijn schouder rusten en zo bleven we een paar minuten stil zitten.


  ‘Ik zal nooit de eerste keer vergeten dat ik je zag,’ zei Kit tegen mijn wang. Ik had het idee dat hij erbij glimlachte. Ik kon het horen aan zijn stem.


  ‘Toen ik naar je schreeuwde dat je van mijn land af moest gaan? Je bullen moest pakken en vertrekken? Ik weet nog dat jij “afspraak is afspraak” zei.’


  Kit knikte. ‘Daar geloof ik in. En ook dat een handdruk een handdruk is. Je kwam op mij over als dapper, verstandig, avontuurlijk en zo koppig als wat. Om niet te zeggen heel mooi.’


  ‘Ja hoor! Ik weet nog goed hoe chic ik eruitzag. Mijn kleren zaten onder het hertenbloed.’


  ‘Yep. Bloed op je blouse, vuur in je ogen. God, wat was je prachtig. Je bent prachtig. Ik hoop echt dat we hier doorheen komen, Frannie. Ik zie alleen niet in hoe ze ons kunnen laten lopen. We hebben alles gezien.’


  ‘Onze laatste dag op aarde,’ zei ik zuchtend. Ik liet de woorden een beetje bezinken en dacht na over hun betekenis. ‘Wat een vreemd idee. Heb jij spijt dat je iets niet hebt gedaan? Wat zou je nu doen, als het kon?’


  ‘Ik zou willen dat ik met Max mee kon vliegen,’ zei Kit zonder aarzeling. Hij zuchtte. ‘Ik had graag afscheid willen nemen van Kim en mijn twee zoontjes. Ik vind het vreselijk dat ik daar niet de kans voor heb gehad... Ik zou op een fotosafari naar de Serengeti en Masai Mara willen. Misschien een paar maanden in Tibet willen rondkijken, ondanks die film van Brad Pitt. En een maandje of twee Florence.’


  ‘Ja, straal ons op naar Florence, Scotty,’ zei ik. Ik weet niet waarom we onder zulke ellendige omstandigheden op die manier praatten. Maar dat deden we. Waarschijnlijk was hetgeen ik het meest betreurde het feit dat wij niet meer samen zouden zijn. Kit en ik stonden nog maar aan het begin — en nu zou daar abrupt een eind aan komen. Het leek oneerlijk en verkeerd.


  ‘Ik zou het niet verdragen te moeten sterven zonder dit te hebben gedaan,’ fluisterde Kit. Hoewel zijn lip hem pijn moest doen, kuste hij me heel zacht op de lippen. Zo ontzettend lief, niet te geloven. Hij bleef me nog steeds verrassen.


  Ik fluisterde: ‘Dat wilde ik ook. Je weet niet half hoe graag ik dat wilde. Al vanaf het moment dat ik je zag.’


  ‘Dat heb je goed weten te verbergen,’ fluisterde Kit terug. ‘Wat wilde je nog meer?’


  ‘Dat zal ik je laten zien. Kom hier.’


  We kusten opnieuw, teder maar intens. We drukten ons tegen elkaar aan. Wat ik nog meer wilde? Ik wilde hem heel langzaam en sensueel uitkleden en hem hetzelfde bij mij laten doen. We hadden niet genoeg tijd, en dat wisten we. Het veranderde alles, veranderde alle prioriteiten die we eventueel hadden. Misschien zette het onze prioriteiten voor het eerst op een rijtje dat klopte.


  Ik beroerde zijn gezicht. Kuste de wonden. Ik likte het bloed van zijn lip. Ik leerde hem helemaal van buiten, prentte me hem in om hem nooit meer te vergeten. Dit was ongeveer het enige wat we nu konden doen, het enige dat zinvol was. Het was beter dan tobben, onszelf verwijten maken over gemaakte fouten, beter dan op deuren slaan en schreeuwen.


  Ik frummelde aan zijn brede leren riem, nog steeds een beetje verlegen. Toen realiseerde ik me dat dat nu nergens meer op sloeg en rukte er hard aan. Alles was tussen ons zo snel gegaan, maar het was er tenminste van gekomen. Hij was de meest sexy man, de beste man die ik ooit had gekend. Daar was ik zeker van. Nou en of.


  De seconden gingen langzaam voorbij. Ik liet ze, wilde dat ze langzaam gingen. We konden nergens heen, maar dat hoefde ook niet. Er was geen betere plek om nu te zijn. Ik voelde me een beetje dizzy door deze plotseling terugkerende intimiteit. Maar ik voelde me niet schuldig, nu niet meer.


  Kit hief zijn gezicht naar het mijne. Hij nam mijn kin teder in zijn hand. Hij kuste mijn lippen, toen mijn wangen, mijn neus, mijn ogen. Zijn blauwe ogen lieten de mijne geen moment los.


  Ik kon me niet herinneren dat iemand ooit mijn ogen had gekust. Hij kuste het holletje van mijn keel. Heerlijk vond ik dat, heerlijk zoals hij me daar aanraakte. Misschien had dit nu niet moeten gebeuren, maar ik kon en wilde niet meer ophouden.


  Het leek zo ongelooflijk dat wij tweeën samen waren. Mijn adem versnelde, mijn borsten rezen en daalden snel. Ik verlangde zo hevig naar Kit. Ik streelde zijn stevige rug, zijn schouders, de binnenkant van zijn gespierde benen. Hij was nu opgewonden, heel stijf, en ik vond het heerlijk dat hij me begeerde. Ik begeerde hem ook.


  Een vuur was opnieuw in me ontstoken. Het verspreidde zich snel. Kit ging bij me binnen en we begonnen langzaam te bewegen, toen sneller, veel sneller. Ik voelde dat onze lichamen een ritme vonden en het was zo zalig, zo fijn. Het kwam bij me op — dat we vlogen, alles ontstegen, en dat dat goed was.
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  Max had alleen maar gedommeld. Echt slapen durfde ze niet. Ze was weer ergens anders, had weer van lokatie gewisseld. Ze verschool zich op de top van een kleine berg met veel rotsblokken en espen. Ze had zich in een diepe, smalle spleet onder vochtige bladeren en brosse, oude takken begraven.


  Na ongeveer een uur had ze een nabijgelegen zomerhuis afgegraasd op voedsel en water. Oudergewoonte. En omdat ze ontzettende honger en dorst had. Met vliegen verbrandde je enorm veel energie.


  Ze had zich volgepropt, te snel gegeten. Nu was haar maag van streek. Ze had kramp in de buik en voelde zich misselijk. Maar het was tijd om te gaan, tijd dat de beuk erin ging, tijd om haar leven maximaal te leven en waarschijnlijk ook om te sterven.


  Dat was niet lollig, maar Max dacht dat ze er wel vrede mee had. In elk geval was ze een poosje vrij geweest. Ze had gevlogen en een klein hoekje van de wereld gezien. Dat konden de meeste mensen niet van zichzelf zeggen. In elk geval niet op dezelfde manier als zij.


  De zon kwam snel op en ze was zo blij dat ze dat nog een keer kon aanschouwen. Ze wilde regelrecht de glorieuze zonsopgang in vliegen, een worden met de grote geeloranje bal van licht. Ze voelde zich enorm verbonden met de rest van het universum. Sloeg dat ergens op — was zij meer dan de meeste mensen met het geheel verbonden? Ze dacht van wel. Misschien omdat ze kon vliegen.


  Jee, wat voelde ze zich stijf en stram. Ze had behoefte aan een warme douche. Ze zou willen dat Frannie haar haar uitkamde en haar veren gladstreek. Ze wilde bij haar vriendjes zijn, en vooral wilde ze dat iedereen hen eens met rust liet.


  Verdorie nog aan toe! Ze haatte Oom Thomas, de andere bewakers, de vreemde mannen in de nette pakken, wie dat ook mochten zijn. Ze haatte hen uit de grond van haar hart.


  Max kroop op een rotspunt die uitkeek over het hoogste deel van de vallei. Ze schatte dat ze een kilometer of drie, vier van het huis was.


  Poezenvoetjes, dacht ze bij zichzelf. Geen geluid maken nu. Verpruts het niet, laat je niet pakken. Je mag nu niet gepakt worden.


  Max hief haar hoofd, tuurde uit over de vallei en bijna bleef haar hart stilstaan. O nee! Ze zag een legertje mannen en vrouwen die naar haar zochten. Snel dook ze weer weg achter de rand van de rots.


  Ze hief haar hoofd opnieuw. Een snelle blik. Ze zag een van de helikopters en dat bracht haar op een idee. Ze wist niet of haar idee dom of gaaf of volledige waanzin was. Ze concentreerde zich op de ver verwijderde wentelwiek en maakte haar geest verder leeg.


  Ja, het was best een gaaf idee! Misschien omdat ze verder niet veel keus had. In elk geval was het een plan. Iets dat haar door de volgende paar minuten heen zou helpen.


  Ze rekte haar leden en een scherpe pijn schoot door haar lichaam. Ze negeerde het. Ze maakte zichzelf zo los en lenig als ze kon. Ze bereidde zich mentaal voor. Jee, ze voelde zich nog steeds misselijk. Het voedsel dat ze had gegeten moest niet helemaal goed meer zijn geweest.


  Ze maande zichzelf: Snel opstijgen. Niet bang zijn. Niet aarzelen. Blijf beneden boomhoogte.


  Vlieg heel, heel snel.


  Niet bang zijn!


  Laag blijven!


  God behoede wie me in de weg loopt!


  Max stond vlug op en trok een sprintje alsof ze het muziekkorps moest inhalen. Haar hart sloeg snel en luid. Te luid in feite. Het dreigde regelrecht uit haar borst te breken. Ze had het gevoel alsof ze op ontploffen stond.


  Ze zag niemand toen ze loskwam van de grond. Waar waren haar belagers? Ze verwachtte dat er op haar zou worden geschoten. Ze vertrok haar gezicht bij de gedachte, had haar ogen het liefst dichtgeknepen, maar deed het niet.


  Laag blijven, snel vliegen, heel snel.


  Alstublieft, laat ze me niet nog eens neerschieten. Laat me een paar minuten veilig zijn. Laat me nog een minuutje vliegen. Laat me nog tien tellen vliegen.


  O nee! het was te laat om tussen de bomen te verdwijnen. Daar stond een bewaker. Zo verdraaid dichtbij dat hij haar bijna kon grijpen.


  Hij moest haar hebben beslopen, stil en dodelijk als een scheet van Icarus. Toen hij zijn geweer van heupniveau ophief, dook Max als een bommenwerper. Ze had geen keus.


  Hoe graag ze ook wilde, ze kon hem niet neervellen. Ze had te veel pijn, was te uitgeput en misselijk!


  Dus liet ze alles los! De spanning in haar ingewanden, haar misselijkheid, haar duizeligheid. Kots in het kwadraat!


  Alles wat ze in het zomerhuis had gegeten: koude hachee, choco-lade-ijs met nootjes, sloten zurig ruikende melk, ham en provolonekaas en marmite zonder brood erbij, wat er ook maar in de koelkast had gestaan — het verliet haar via dezelfde weg als het was gekomen.


  Ze gaf over op de bewaker. Over zijn hele gezicht en zijn stomme Colorado Rockies-pet. Zijn handen vlogen naar zijn ogen. Hij wist waarschijnlijk niet wat hem overkwam. Hij liet zijn geweer vallen en slaakte een harde kreet.


  Max wiekte langs hem. Ze verdween tussen de esdoorns en sparren en het dichte struikgewas. Ze was veilig. Ze was niet neergeschoten. Ze riep: ‘Yessss, yessss!’


  Ze vloog weer, herinnerde zich weer hoe heerlijk het was.


  Laat me nog zestig seconden vliegen, wenste ze.


  Laat me nog één keertje vliegen.
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  Ik werd wakker met mijn gezicht pal op dat van Kit, en ik vond het heerlijk om zo dicht bij hem te zijn. Ik lag tegen zijn lijf aan gedrukt en hield hem stevig vast. Vreemd, maar het was de eerste ochtend sinds tijden dat ik niet midden in een nachtmerrie wakker was geworden.


  Maar natuurlijk was dat juist wel zo.


  Hij was wakker. Kit lag naar me te kijken. Van zo dichtbij waren zijn blauwe ogen stralender dan ooit. Wat was hij een onverwacht gevoelige en lieve man gebleken. Zo makkelijk in de omgang. Ik wed dat je een heel goede vader was.


  ‘Hoi,’ zei ik fluisterend. Ik glimlachte en voelde me voor het eerst sinds eeuwen warm en rozig.


  ‘Jij ook hoi. Dus ik heb toch niet gedroomd dat we gisternacht wild en hartstochtelijk hebben gevreeën.’


  Plotseling leek alles zo simpel en juist, en de ironie ervan trof me. Kit en ik waren verliefd aan het worden of misschien waren we al verliefd. Onze situatie had niet beroerder kunnen zijn. Onze overlevingskansen waren nihil. We waren getuigen. We hadden de wreedheden die op de School waren bedreven met eigen ogen gezien.


  Er werd zachtjes op de deur geklopt. We keken elkaar aan. Zou dit het zijn? Kwamen ze ons halen? Thomas en zijn boevenbende?


  Kit en ik wisselden opnieuw enkele blikken. We hoorden een sleutel langzaam in het slot glijden, metaal op metaal. We klommen uit bed en schoten snel wat kleren aan.


  De deur ging open en ik kon niet geloven wie het was.


  ‘Hallo, tante Frannie. Ik ben het, Michael. Ik kom jullie redden.’
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  Er was nog iemand. Een man in een blauw zomerpak stapte achter Michael aan het vertrek binnen. Hij had een halfautomatisch pistool in zijn hand en het was gericht op Kit. Merkwaardigerwijs glimlachte hij erbij.


  ‘Ik kom jullie ook redden, ’ zei hij. Zijn stem was zacht. Heel zacht. Het maakte dat je extra goed luisterde.


  ‘Wie bent u?’ vroeg ik. Ik had hem nooit eerder gezien. Ik wist vrij zeker dat hij niet van het Gemeenteziekenhuis van Boulder was. Ook had ik niet het idee dat hij een van de bewakers was.


  Kit nam het woord. ‘Dit is Peter Stricker. Hij was mijn baas bij de FBI, het rayonhoofd. Peter heeft me van dit onderzoek afgehaald met het verhaal dat het nergens toe leidde. Hij dreigde me te ontslaan als ik de zaak niet wilde opgeven. En nu is hij hier. Hallo, Peter. Ik zie dat de zaak eindelijk je aandacht heeft.’


  Stricker was lang en goed gespierd; hij had glad naar achteren gekamd, lichtblond haar. Een typische yup van de zelf genoegzaamste soort, met een gemakkelijke, goed geoliede glimlach.


  ‘Wie kun je tegenwoordig nog vertrouwen?’ zei Stricker met zijn fluisterstem. ‘Niemand, vermoed ik. Niet je intiemste vrienden. Zelfs sommige oude maten bij de FBI niet.’


  ‘Betekent dat er op het Bureau nog steeds een paar mensen zijn die ik wel kan vertrouwen?’


  ‘Zeker wel. Een paar oudgedienden, her en der. De directeur is er een van. In feite zijn slechts weinigen van ons zo gelukkig dat ze mee mogen doen. Plus enkele zeer trouwe aanhangers uit het leger. Iedereen die hiervan hoorde wilde een graantje meepikken. Echt Amerikaans. Maar je had wel gelijk. Dit is het grote werk. Het grootste dat ik ooit heb meegemaakt.’


  ‘Betekent dat dat de regering erbij betrokken is?’ vroeg ik.


  ‘Nee, laten we ons niet helemaal laten meeslepen. Er is geen reden voor paranoïde samenzweringstheorieën. Bepaalde mensen in de regering zijn zich bewust van wat hier in Colorado gebeurt, en voordien in San Francisco en Boston. We zijn er slechts als privépersoon bij betrokken. We zijn maar met pakweg vijftig en er staat veel op het spel. Er is enige rebellie geweest onder een aantal doctoren, aanvallen van gewetenswroeging, maar dat is nu voorbij. Met dat probleem is afgerekend.’


  ‘Je effent de weg voor de vooruitgang en wordt voor je moeite betaald?’ zei Kit. ‘Dat is inderdaad echt Amerikaans.’


  ‘Heel goed betaald. Maar vergeet niet dat ons werk belangrijk is. Ik heb jouw bemoeienis een halt toegeroepen, nietwaar? Ik heb mijn steentje bijgedragen aan de grote zaak. Ik geloof er trouwens ook in. Ik denk dat het werk van dr. Peyser van levensbelang is voor ieder van ons.’


  ‘Bent u dan hier om ons eigenhandig dood te schieten?’ vroeg ik Stricker. Terwijl ik sprak zette ik een stap bij Kit vandaan. Maakte de afstand tussen ons wat groter.


  ‘Dat was niet mijn plan toen ik naar beneden kwam. Natuurlijk kan dat elk moment veranderen. Doe dat niet, dr. O’Neill. Dat is niet echt een goed idee.’


  Ik bleef opschuiven. ‘Wat is geen goed idee?’


  ‘Je hebt nooit in de buitendienst gezeten,’ zei Kit. ‘Je hebt nooit je handen vuil hoeven maken, Peter. Je hebt al die jaren achter een bureau doorgebracht. Dat is de reden waarom ik je niet naar een regio-job heb willen bevorderen.’


  ‘Ho! Geen stap verder.’ Eindelijk verhief Stricker zijn stem. Hij draaide zijn pistool bij tot hij op mijn borst gericht stond. ‘Ik heb geen enkele moeite met smerige klusjes, Tom. Let maar op.’


  Kit schoot bliksemsnel toe en verkocht Stricker een enorme kaakslag. Het was een verpletterende dreun en de agent ging neer op één knie.


  Maar hij veerde gelijk weer op. Dat verraste me. Stricker was sterker en heel wat stoerder dan hij eruitzag.


  Kit kwam terug met een snelle, krachtige uppercut. Een grandioze afmaker, heet zoiets geloof ik. Die veegde de zelfgenoegzame uitdrukking finaal van Strickers gezicht. Ik juichte bijna.


  Toen gaf hij Stricker nog een snelle, harde dreun in zijn maag. Ook Kit was stoerder dan hij eruitzag. Heel wat stoerder, en Kit zag er toch al stoer uit. Ik wist niets van de Golden Gloves en hoeveel tijd Kit in het amateurboksen had gestoken, maar nu wierp het duidelijk zijn vruchten af.


  Hij vuurde nog een bliksemsnelle stoot af, die recht tussen Strickers ogen landde en zijn neus brak. De agent ging neer, en ditmaal stond hij niet meer op. Hij bleef bewusteloos op de grond liggen.


  Kit bukte zich en raapte het pistool op. Hij was zelfs niet buiten adem. Hij had duidelijk genoten van het eenzijdige vuistgevecht. Ik ook. ‘Laten we wegwezen.’


  Michael had het allemaal in vervoering aangezien. ‘Dat was heel goed,’ zei hij. ‘Wauw. Dat was gaaf. U bent een goeie bokser.’


  ‘Dank je wel, Michael. Breng ons nu maar gauw naar Oz en Icarus en de tweeling,’ zei ik tegen hem.


  De volgende stap in de menselijke evolutie grijnsde net als iedere andere vierjarige zou doen. Hij nam me zelfs bij de hand.


  ‘Ik weet waar ze zijn, tante Frannie. Ik zal u de weg wijzen.’
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  Michael was mijn held. Hij was onze gids. We haastten ons door een korte gang die naar een onheilspellend uitziende metaalgrijze deur leidde. Ik bad dat de andere kinderen niet mishandeld waren of in slaap waren gebracht.


  ‘Houdt het hier op?’ mompelde Kit toen we bij de deur kwamen. ‘Hoe nu, Michael?’


  ‘We kunnen hierdoor. Dat is sneller,’ zei Michael. ‘Maak u geen zorgen, ik ben slim voor mijn leeftijd.’


  ‘Dat ben je zeker. Daar gaan we dan,’ zei Kit. Hij schoof de zwaar uitziende deur open, en we betraden een groot laboratorium, dat me de adem benam en de rest van mijn gemoedsrust aan diggelen hielp.


  Overal lag laboratoriumgereedschap. Maatcilinders. Pasteur-pipetten. Microcentrifugebuizen met een vortexmixer. Schudders -machines die rekken met testbuisjes schudden omdat sommige bacteriën alleen groeien als ze geschud worden. Er stonden couveuses van wasmachineformaat. Ik had geen idee waarvoor ze hier werden gebruikt, maar ze zagen er angstaanjagend uit. In een muur was een autoclaaf ingebouwd om te steriliseren wat gesteriliseerd moest worden.


  Aan de andere kant van de ruimte stonden drie ziekenhuisbedden. In elk lag een jonge vrouw! Het was duidelijk dat de vrouwen zwanger waren, waarschijnlijk verder dan acht maanden heen. Bijna voldragen.


  Een lange, goedgebouwde verpleger zag ons binnenkomen en haastte zich naar ons toe. Hij keek bezorgd, misschien boos, misschien allebei. ‘Bent u hier voor de bezichtiging? De rondleiding langs onze faciliteiten? Weet u, u mag hier niet onbegeleid rondwandelen,’ zei hij.


  Kit zei geen woord. Hij verkocht hem een uppercut, die aan kwam zetten van ergens rond zijn knieën. De lange slungel had geen schijn van kans tegen Kit. Hij kwam met een zware dreun op de grond terecht.


  Michael zei: ‘We moeten hier weg. Echt.’


  Michael had gelijk, maar terwijl we de zaal doorkruisten, kon ik mijn ogen niet afhouden van de zwangere vrouwen. Zo te zien in de twintig en jonger. Fris en zo te zien gezond. Wat deden ze hier? Wat voor soort baby’s droegen ze?


  Zwijgend keken ze naar ons, en eindelijk zag ik de banden om hun benen. De vrouwen waren aan hun bed vastgebonden. Ze konden niet opstaan en vertrekken.


  ‘We halen wel hulp voor ze,’ fluisterde Kit aan mijn zijde. ‘Laten we gaan, Frannie.’


  ‘We halen hulp, dat beloof ik,’ vertelde ik de vrouwen. We konden hen nu met geen mogelijkheid meenemen.


  Michael trok me mee naar een tweede stalen deur achter in de zaal. ‘We komen terug,’ beloofde ik een zwangere vrouw die niet meer dan achttien kon zijn geweest.


  ‘Ik geloof dat mijn weeën beginnen,’ zei ze angstig.


  Experimenten op mensen.
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  ‘De meeste menselijke wezens zijn als stenen op de grond, nutteloos voor zichzelf en anderen, wachtend tot de volgende zestig seconden zich ontvouwen,’ zei Gillian op zachte, zelfverzekerde toon. ‘Gelukkig gaat die deprimerende beschrijving voor ons niet op. Welkom allemaal. Deze kleine, zeer selecte groep is ongelooflijk belangrijk voor de mensheid. We luiden vandaag een nieuw tijdperk in. Dat verzeker ik u, en zal dat ook waarmaken.’


  Gillian en dr. Anthony Peyser bekeken hun gehoor van achter een lange werktafel die voor in de vergaderruimte was neergezet.


  Dr. Peyser sprak zonder op te staan uit zijn stoel. ‘Het is nu acht uur in de ochtend en alles verloopt volgens schema. Ik moet zeggen dat alles op rolletjes loopt. Het is duidelijk dat zoals we hier zitten, de kopstukken van de genetische manipulatie bij elkaar zijn.


  Zoals u ziet, was het nieuws van mijn verscheiden van deze aarde ietwat prematuur. Zoals u aan mijn bevende handen ziet, heb ik een beroerte gehad. Ik ben weer hersteld. In feite heb ik tien of misschien zelfs een dozijn jaren aan mijn miserabele levensduur toegevoegd. Daarover later meer. Gelooft u me, het is niet meer dan een voetnoot bij wat we hedenochtend voor u in petto hebben.’


  Knikjes en vage glimlachjes vanuit het gehoor — zeventien mannen en vrouwen die uitgenodigd waren voor de bezichtigingen en nu... de belangrijkste veiling aller tijden.


  Een veiling.


  Elk van de zeventien vertegenwoordigde een groot biotechnologisch bedrijf of, in sommige gevallen, een land. Eén steenrijke genodigde was gekomen omdat hij van zins was een groot nieuw bedrijf op te richten op basis van de resultaten van deze ochtend. Deze ‘kopstukken van de genetische manipulatie’ leken elkaars blikken liever te mijden. Ze waren hier om te bieden op de meest spectaculaire wetenschappelijke ontdekkingen uit de geschiedenis en leken zich niet graag in de kaart te laten kijken. Truman Capote had J. Edgar Hoover en Roy Cohn ooit ‘bikkelharde nichten’ genoemd. In dat geval waren dit ‘bikkelharde nerds’.


  Dr. Peyser vervolgde zijn betoog. ‘U hebt allen de dossiers gelezen en de kavels bezichtigd. Elk experiment, elk wonderbaarlijk kind is uniek en onmetelijk kostbaar. Alle documenten en gegevens met betrekking tot de “herkomst van de kavels” zullen aan de kopers in kwestie ter hand worden gesteld. We hebben een minimumbedrag vastgesteld waarvoor we elke kavel zullen verkopen. Het spreekt vanzelf dat we de kavel ongaarne voor die prijs van de hand doen. Hoe dan ook — als er verder geen vragen zijn, zullen we nu overgaan tot de feitelijke veiling.’


  Gillian verhief zich uit haar stoel. Ze glimlachte beleefd, legde toen een stapel papieren voor zich op de tafel. Ze zette haar halve brilletje recht, dat haar het uiterlijk gaf van een geslaagde zakenvrouw. De hele wereld veranderde tenslotte. O ja, de wereld veranderde sneller dan deze zelfgenoegzame kopstukken uit de zakenwereld ooit zouden kunnen vermoeden.


  Eindelijk kondigde ze aan: ‘De veiling is officieel begonnen. Vanaf dit moment zal niemand buiten de nu aanwezigen nog mee kunnen bieden. Er is geen sprake van telefonische biedingen en evenmin van verzegelde biedingen. De koper zal door hamerslag worden aangewezen.’


  Een van de mededingers, een kalende man met afhangende schouders in een donker krijtstreepjeskostuum, boog zich naar voren. Hij had een scherpe wipneus en een strijdbaar ogende onderlip. Hij kwam uit New Jersey, een rijke voorstad dicht bij het hoofdkwartier van AT&T. ‘Worden de kavels meteen na aankoop in het bezit van de koper gesteld?’ vroeg hij. ‘En de wetenschappelijke documentatie ook?’


  ‘Ja, natuurlijk. Wilt u wellicht beginnen met bieden, dr. Warner?’ ‘Hoe zit het met de incrementa?’ klonk een andere stem, van een indrukwekkende man met een zandkleurig jongenskapsel. ‘Wat is de minimum bod verhoging?’


  ‘Elk laatste bod, dr. Muller, kan slechts worden verhoogd met honderd miljoen dollar of een veelvoud daarvan,’ kondigde Gillian aan.


  Hierop volgde enige beroering, discussie, mild protest, angst dat de een of andere mededinger zojuist in het voordeel was gekomen.


  ‘Heren, dames.’ Gillian liet haar hamer eenmaal op de tafel neerkomen. ‘Ik sta op een beschaafde gang van zaken.’


  De bieders kalmeerden. Ze waren goed gemanierd, beleefd. Brave burgers, stuk voor stuk.


  Gillian liet haar blik over de lijst van kavels glijden en toen weer omhoog naar haar gespannen gehoor. De zaal bleef stil, de mededingers startklaar alsof ze bij een onzichtbaar starthek stonden. Ze wachtte even alsof ze aan iets dacht dat ze hen vergeten was te vertellen.


  In feite speelde ze echter met hen, met hun opgeblazen ego’s. Ze bedacht dat Prometheus zich zo moest hebben gevoeld toen hij het vuur van de goden stal.


  De sfeer in de vergaderzaal was geladen met spanning, opwinding, zelfs angst. Het was mogelijk dat de mens een sprong voorwaarts zou maken, in plaats van vooruit te kruipen zoals hij in het verleden altijd gedaan had.


  Eindelijk nam Gillian weer het woord. ‘De inzet is achthonderd miljoen dollar in contanten voor item nummer Een, AGE243, ook bekend als “Peter”. Peter is vier jaar oud. Hij bezit een hoge intelligentie. Hij verkeert in uitstekende gezondheid. Hij kan vliegen. Hoor ik achthonderd miljoen?’


  Een stentorstem verhief zich achter in de zaal, een van de Duitse bieders. ‘Eén miljard dollar voor AGE243, kleine Peter, plus de bijbehorende wetenschappelijke documentatie.’
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  Matthew leefde niet alleen, hij zag er zelfs heel patent uit, als je naging hoe zwaar hij het de afgelopen dagen moest hebben gehad.


  Ik had Max’ jongere broer nog nooit gezien, maar er was geen twijfel mogelijk. Hij had hetzelfde blonde haar als Max. Hij was alleen wat breder van borst en schouders. Hij had witte vleugels met een zilverblauwe tekening. Dit was beslist een broer van Max. Heel indrukwekkend op zijn eigen manier.


  ‘Ik ben Matthew,’ zei hij. Zijn glimlach had veel weg van die van Max. We hadden het vertrek waar de kinderen werden vastgehouden bereikt via de ‘verloskundige afdeling’. De andere deuren zaten stevig op slot.


  ‘Jullie zijn vast Frannie en Kit. En kijk eens aan! Adam is uit de dood opgestaan.’


  Gillians zoontje schudde droevig zijn hoofd. ‘Ze noemen me nu Michael.’


  ‘Nou, ze kunnen de pot op. Wat jullie, jongens? Wat jou, Adam?’


  Oz, Icarus en de tweeling zaten in hetzelfde kleine vertrek. Ze juichten en joelden. ‘Ze kunnen de pot op!’


  ‘We gaan,’ onderbrak Kit de feestelijkheden. Hij had duidelijk de leiding genomen. ‘We moeten hier weg, jongens.’


  Daar hadden wij niets op tegen. We volgden de kleine Michael schuifelend door een paar lange ondergrondse tunnels. Hij leek goed de weg te weten en pienter was hij zeker. We klommen een smalle trap op naar een zware dubbele deur. Ik bad dat dit een uitgang was.


  Kit duwde tegen de deur en die ging zowaar open. Boven ons hoofd ging een oorverdovend alarm af. Het goede nieuws was dat we buiten waren.


  ‘Gauw! Gauw! Gauw,’ riep ik, en ik duwde de kinderen voor me uit. ‘Verspreiden. Weg van het huis.’


  ‘En doorlopen!’ drong Kit aan. ‘Niet blijven staren. Niet omkijken. Lopen!’


  ‘Lopen, liep, gelopen!’ riep Icarus terug.


  ‘De grote ontsnapping!’ joelde Oz.


  De kinderen vonden het een groot avontuur, en waarschijnlijk was dat wel zo goed. We waren weer op de vlucht, op weg naar de bossen. Maar bij het huis was iets gaande.


  We moesten een groot parkeerterrein van grind over. Er stonden zeker twaalf wagens. Stadswagentjes, landrovers, jeeps, busjes. Naast verscheidene ervan stonden chauffeurs geposteerd. Die wisten vast niet wat ze zagen. Logisch.


  Vijf kinderen met vleugels! Begeleid door twee verwilderd uitziende volwassenen.


  Plotseling zag ik mensen uit het huis komen. Ik herkende een aantal artsen van het Gemeenteziekenhuis, maar er zaten ook mannen en vrouwen bij die ik niet kende. Ze zagen eruit als zakenlui. Wat moesten die hier?


  Ze verlieten het huis in grote haast. Overal gingen nu alarmen af. Iemand op de veranda zag ons en wees. Toen keken ze allemaal onze kant op.


  Uit verschillende deuren stormden bewakers. Ze waren zwaarbewapend. Ze hadden ons al gezien. Naar mijn inschatting waren we nog te ver van het bos af om weg te komen.


  ‘Vlieg!’ gilde ik naar de kinderen. ‘Vlieg als de bliksem weg!’


  En dat is precies wat Oz, Ic, Peter en Wendy en ook Matthew deden. Het was een spectaculair gezicht. Ze stegen op alsof ze jarenlang samen geoefend hadden. Zelfs Matthew wist zich keurig in te voegen.


  ‘Goed zo - vliegen! Wegwezen!’ bleef ik roepen.


  ‘De lucht in en wegwezen!’ Naast me stond Kit mee te roepen naar de kinderen. ‘Naar het bos! Snel!’


  Toen zag ik Gillian. Mijn hart bleef stilstaan. Ze was gekleed in een blauw mantelpak en rende bij het huis vandaan. Wat voor een bijeenkomst hadden we verstoord? Schreeuwend beval ze de bewakers te schieten. Waar heb je vrienden voor?


  Ze kwam rennend en schreeuwend op me af, toen ik plotseling op haar af stormde. Ik zou haar. We koersten af op een frontale botsing.


  Dat bracht haar een paar tellen van haar apropos. Ik kon het aan haar gezicht zien. Misschien was ze toch niet zo heel erg slim.


  ‘Vlieg weg!’ bleef ik de kinderen opjutten. ‘Weg hier. Vooruit. Naar de bossen!’


  Ik keek naar Gillian. Ze kwam nog steeds op me af, nog sneller nu.


  Recht afkoersend op een frontale botsing.


  Nou, goed dan. Daar zul je spijt van krijgen, dame. Heel veel spijt.


  Ik knalde op haar in.


  Ik tackelde die trut op dezelfde manier als ik vijftien jaar geleden mijn broers had getackeld toen we op de boerderij rugby speelden. Ik ramde mijn schouder in haar maagstreek. De kampioensploeg Green Bay Packers had het me niet kunnen verbeteren. Ik was als kind een enorme fan van de Packers geweest.


  Gillian kreunde en zei zelfs: ‘Oeff!’ Het deed me een ongelooflijk, onbeschrijflijk genoegen haar pijn te doen. Ik hoopte dat ik een paar van haar botten had gebroken. Ik gaf Gillian een schop na terwijl ze op de grond lag, en ook dat voelde heel goed.


  Toen zag ik Max over het dak en de schoorsteen van het huis vliegen.


  O mijn lieve God.
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  Een stoer uitziende, kalende man genaamd Eddy Friedfeld zat achter de stuurknuppel van de nieuwshelikopter van KCNC Nieuws. Hij had de leiding en was gewend snelle, redelijk intelligente beslissingen te nemen. Ondanks het hamerende lawaai van de rotorbladen slaagde hij er meestal prima in zijn hoofd koel te houden.


  Maar ineens lukte het hem niet meer om helder te denken. Nu niet. Niet meer. Hij twijfelde ineens aan zijn geestelijke vermogens.


  Hij greep de stuurknuppel en hield hem krampachtig vast. Hij wierp een blik op zijn instrumentenpaneel: luchtsnelheidsmeter, verticale snelheidsmeter, kompas, radio. Niets mee aan de hand. Er was niets mis in de cockpit.Hij vloog 105 mijl per uur. Alles was zo te zien normaal.


  Fout! Helemaal fout! Wat hem die ochtend overkwam was allesbehalve normaal.Ongeveer honderdvijftig meter van de rechterkant van de heli had hij het meisje in het oog gekregen. Hij kreeg bijna een hartaanval, dacht dat hij uit zijn bol zou gaan.


  Hij knipperde een paar keer met zijn ogen. Ze was er nog steeds.


  Het meisje vloog!


  Onmogelijk! Maar daar was ze!


  Ze had prachtige witte vleugels met zilveren en blauwe punten.


  Vleugels, ja. Daar zag het in elk geval wel naar uit!


  En ze leek er ook nog op eigen kracht mee te vliegen. Alsof ze de grootste en meest trotse havik of zeearend was die hij ooit had gezien.


  ‘Randi,’ fluisterde hij in zijn microfoon.


  De stem van zijn tweeën twintigjarige cameravrouw Randi Wittenauer kraakte in zijn koptelefoon. ‘Zie jij wat ik denk dat ik zie? Vertel me alsjeblieft dat ik hallucineer, Eddy.’


  ‘Dan hallucineren we allebei, maatje. Dat moet haast wel. Dat kan niet anders.’


  Het ongeïdentificeerde vliegende object hing naast hen op een hoogte van bijna vijfhonderd voet en kwam snel dichterbij.


  Eddy Friedfeld voelde een elektrisch aandoende prikkeling in zijn nek. Zijn schouders waren zo gespannen dat ze pijn deden. Net als aan het front. Zoals bij Desert Storm. Jezus! Ze vloog recht op hem af.


  Zachtjes raakte hij de stuurknuppel aan om de stand van de rotorbladen ietwat aan te passen. Wat hem aan helikopters zo beviel, was dat ze constant je behendigheid en waarnemingsvermogen op de proef stelden. Dat was nog nooit zo waar geweest als nu.


  Hij zette de intercom aan. ‘Randi, ze komt naar ons toe op Drie Uur. Ik ga bijdraaien om een beter zicht te krijgen.’ Natuurlijk wist hij dat Randi’s camera’s al volop draaiden. Als dit echt was, kwamen de beelden nog op tijd voor het ochtendnieuws.


  Hij gaf een flinke ruk aan de knuppel en de helikopter kantelde dertig graden. Hij nam snelheid terug en bracht de heli de bocht in om de ‘UFO’ nog eens te zien. Daar was ze. Ze vloog nu voor hem. Jezus, het was een mooi jong meisje. Met vleugels. Prachtige vleugels.


  Dit moest een grap zijn. Maar verdraaid nog aan toe! Wie kreeg er nu zoiets voor elkaar?


  . ‘Band draait! Camera draait!’ liet Randi hem weten. ‘Ik heb haar scherp in beeld. Krijg elke vleugelslag in mijn zoeker. Ik ben al bezig de beelden door te sturen aan de basis. Echt iets om klaarwakker van te worden! Heel Denver zal recht overeind schieten! Is ze geen plaatje?’


  Ja, ze was beslist een plaatje. Ze was een mirakel.


  Friedfeld was letterlijk bang om met zijn ogen te knipperen. Het kleine meisje met het goudblonde haar verrichtte enkele indrukwekkende capriolen.


  Het zag er bijna uit alsof ze in de lucht schreef Was ze aan het schrijven? Was het een of andere boodschap? Welke boodschap dan?


  Hij drukte op de knop die hem in verbinding stelde met de productieafdeling van de studio. ‘Shadow Nine voor studio. Krijgen jullie dit op het scherm? Kom binnen, Stephanie. Zie je dit verbazingwekkende gedoe? Of ben ik dood en op weg naar de hemel? Zie ik een engel?’


  Hij hoorde een stem in zijn koptelefoon. ‘Wat moet dit voorstellen, Eddy? Is dit een practical joke? Hoe kom je aan die beelden?’ De stem van Stephanie Apt kraakte luid in zijn oren. Steph was een realiste, een cynische, no-nonsense tv-vrouw. Friedfeld vermoedde dat ze zo ongeveer op haar kop stond. Nou, ze was niet de enige. Hij dacht zelf dat hij gek aan het worden was.


  ‘Jij ziet exact wat ik zie,’ zei hij. ‘Bel de ME en de ambulancedienst en wie je verder ook maar bedenken kunt... We zitten pakweg vijf kilometer van Hoover Road. Ik herhaal - wat jij ziet is wat wij zien. Ze koerst nu pal naar het noorden. We gaan achter haar aan! Ze vliegt echt!’


  ‘Ik schat haar leeftijd op elf of twaalf jaar. Ze ziet eruit als een doodgewone brugklasser uit Denver, Boulder of Pueblo - maar dan met vleugels. En ze vliegt ermee.


  Ik zweer het op het graf van mijn grootmoeder, dit gebeurt echt. Het meisje heeft witte vleugels met een zilverblauwe tekening. Geloof me. Ze leidt ons ergens naartoe, en om je eerlijk te zeggen zou ik haar overal naartoe volgen. Dit is een reportage van Nieuws op Vier. En dit is historisch. Een meisje dat vliegt!’
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  Max geloofde in het denkende/voelende deel van haar hart dat ze op het punt stond te pletter te vallen, levend te verbranden en te sterven. Dat ze wel moest sterven. Jammer dan, maar dat was kennelijk het lot dat haar was toebedeeld. De wil van het universum. Ze had het geweten sinds de dag van haar ontsnapping. Matthew had het waarschijnlijk ook geweten.


  De bewakers konden haar onmogelijk in leven laten. Ze was getuige geweest van alles wat zij gedaan hadden, al de verschrikkelijke moorden en andere misdaden die ze gepleegd hadden. Zij was Tinkerbell, ‘Stinkie Tinkie’. Gewoon een van de vele laboratoriumproducten. Hoewel juist zij de stinkerds waren. Ze kende al hun smerige geheimen.


  In elk geval had ze gezien hoe de echte wereld was - een paar akelige, lelijke dingen, maar ook heel veel ongelooflijk mooie dingen. De buitenwereld overtrof alle verwachtingen die ze er op de School over had gehad. Het was honderd keer beter dan in boeken, of op tv, of zelfs in films.


  Dus dan maar naar de bliksem! Of: God zegene de greep! Klopte in dit geval allebei.


  Ze kwam steeds dichter bij het grote huis, Gillians huis. Ze zag er massa’s mensen rondrennen. Ze zagen er van bovenaf uit als kleine poppetjes.


  Max liet haar hoofd zakken en dook naar de mannen met de geweren. Ze besefte dat er niets anders op zat. Dit was haar lot. Ze probeerden om Oz en Icarus, die zo schitterend en moedig wegvlogen, neer te schieten. De andere kinderen waren al verder weg, buiten schootsafstand. God behoede hen.


  Enkele bewakers bedreigden Frannie bij het grote huis. Frannie leek zich aardig te weren. Ze deelde her en der klappen uit. Kit idem dito.


  Toen schoot iemand op Kit. Hij werd geraakt en viel op de grond, en Max herinnerde zich hoe afschuwelijk het was om door een kogel geraakt te worden. Ze voelde het, ze ervoer Kits pijn letterlijk in haar eigen lijf. De wond was in zijn nek en hij bewoog niet, zei niets meer. Max had het gevoel alsof ze zelf opnieuw aangeschoten was.


  ‘Kit,’ schreeuwde ze vanuit de lucht. ‘Kit, sta op. Sta alsjeblieft op.’


  Ze maakte een turboduik naar een van de gewapende mannen. Zestig kilometer per uur — op z’n minst. Ze gaf hem een lel met een van haar vleugels. Hij ging neer, en daar was ze blij om. Niet omdat ze de man pijn had gedaan, maar omdat ze hem ervan had weerhouden iemand anders pijn te doen. Ze kon zich nog steeds niet voorstellen dat ze iemand zonder een goede reden pijn zou doen. Ze was niet zoals ‘zij’, de bewakers, of misschien wel de mensheid in het algemeen.


  Max werd zich plotseling bewust van het feit dat er vanuit het oosten nog meer helikopters achter haar aan kwamen. Nog meer ‘goeien’. Ze zag er drie met grote snelheid op het huis af komen.


  Ze maakten een hels kabaal en veroorzaakten een enorme wind, die de bladeren en takken van bomen heen en weer deed zwiepen en zelfs het hoge gras deed rimpelen. Aanvankelijk was er maar één nieuwshelikopter geweest, maar toen de anderen het nieuws hadden gezien, kwamen ze er ook op af. De helikopters die ze meegebracht had, de ‘goeien’, namen alles op. De namen van de zenders stonden in grote letters op de zijkant van de helikopters. KCNC-Nieuws 4. KDVR-Nieuws 31 Fox. KMGH-Nieuws 7. KTVJ-Nieuws 20.


  Een helikopter van de ‘boeven’ begon achter het huis op te stijgen. Ze hebben het recht niet te ontkomen, dacht Max bij zichzelf. Die klo-jo’s hebben het recht niet om weg te vliegen. Geen denken aan.


  Ze bereidde zich voor op een nog steilere duik. Misschien te steil.


  Plotseling ging ze bijna op topsnelheid, wel honderd kilometer per uur. Te hard, veel te hard. Griezelig. Het was alsof ze op haar hoofd stond.


  Ze dook als een kamikazepiloot recht op de voorruit van de zwarte helikopter af. Maar ze kon die lui nu eenmaal niet laten ontkomen.


  Ze hebben het recht niet weg te vliegen.


  Ze mogen niet ontsnappen


  En toen zag ze iets van de andere kant op de snel stijgende helikopter af komen. Het kwam uit de sparren vandaan. Wat een geweldige verrassing. Het beste wat ze ooit had gezien.


  ‘Matthew!’ riep ze uit.
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  Carole O’Neill en haar dochters Meredith en Brigid kampeerden op de oever van een brede, kabbelende beek in het Gunnison Nationale Park. Ze hadden een kleine draagbare Sony-tv bij zich. Ze hadden het toestel aan staan, met het volume zo hoog als mogelijk was, maar zelfs dat was niet hard genoeg en het beeld was veel te klein.


  ‘Dat is Max! En daar is tante Frannie!’ gilde Brigid, terwijl ze in hun RV naar de rechtstreekse nieuwsreportage keken. ‘Mam, wat is er toch aan de hand? Moet je zien!’


  ‘Stil nou. Stil nou,’ zei Carole boven de tv en haar dochter uit. ‘Ik wil luisteren. Stil, meiden.’


  Carole schakelde snel van station naar station. Op alle netten trof ze dezelfde onthutsende beelden. Er was iets ongelooflijks gaande bij Gillians huis. Wat was er toch gaande? Carole kon haar ogen niet geloven. Maar dat was eigenlijk al het hele afgelopen etmaal het geval geweest.


  Max verrichtte een gevaarlijke kamikazeduik naar een helikopter. Het leek wel of ze bewust aanstuurde op een botsing. Carole kromp ineen en hield haar adem in.


  Wat had dit allemaal te betekenen?


  Frannie gaf Gillian Puris een schop. Hoe kon dat nou? Waarom zou haar zus Gillian een schop geven?


  O mijn God! Het zag er naar uit dat Kit door een kogel geraakt was. Hij lag op de grond. Hij bewoog niet. Overal renden mannen met geweren.


  Duizenden en nog eens duizenden tv’s in het Denver district ontvingen dezelfde rechtstreekse beelden en commentaren. Naarmate het nieuws van de uitzending zich onder de mensen verspreidde, werden nog meer toestellen ingeschakeld. Hele gezinnen zaten aan de tv gekluisterd. Langslapers werden het bed uit gesleurd om het te zien. In hotels, cafés, snackbars, benzinepompen, vroeg startende bedrijven en instellingen verdrong men zich rond de tv.


  Binnen een paar minuten haakten de grote netten aan bij de rechtstreekse uitzendingen van de Denver-stations. Opgewonden nieuwslezers deden verslag, sommigen op sensationele toon, anderen sussend.


  De verbazingwekkende, verbluffende beelden van het vliegende meisje werden al snel over de hele wereld verspreid, naar alle continenten, grote en kleine steden, tot in de kleinste dorpen en gehuchten. Het sensationele beeld van het vliegende meisje kwam sommigen als spiritueel voor. ‘Een engel’, ‘bovennatuurlijk’, ‘uniek’, ‘een mirakel’ waren de bewoordingen die mensen bezigden om te beschrijven wat ze zagen en voelden. De eerste aanblik maakte een onuitwisbare indruk, iets om nooit meer te vergeten. Het raakte de diepste snaar in iedereen, man, vrouw of kind, die het zag.


  ‘De toekomst is hier,’ bralde een Britse nieuwslezer, ‘en we hebben de beelden die het bewijzen.’
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  Ik zag alle ontwikkelingen vanaf de grond. Kit was neergeschoten en ik probeerde hem gerust te stellen en te helpen. Hij was onder zijn sleutelbeen geraakt. Zijn nek en shirt zaten onder het bloed. Hij hield vol dat hij niet ernstig gewond was. Ik geloofde hem niet. Ik trilde als een riet.


  ‘Ze heeft de “goeien” gehaald,’ zei hij zwakjes. ‘Het is een slimme meid.’


  Ze was ook bewegende poëzie. Ik was heel trots op Max, maar ook uiterst verontrust en bezorgd. Ze nam veel te veel risico’s bij de draaiende helikopterwieken — om over de geweren nog maar niet te spreken.


  Het lawaai was oorverdovend, verpletterend. Ik kon de grote letters op de zijkant van de helikopters zien.


  Het journaal was hier — live. Max had de cavalerie gehaald.


  De tv-helikopters maakten opnamen van al de beduusde, schuldbewuste gezichten. Gillian en het andere tuig, inclusief haar echtgenoot. Misschien zouden ze toch niet met dit alles wegkomen. Hun smerige geheimen werden onthuld. Op tv. Dat hoopte ik tenminste.


  Max zwenkte plotseling scherp naar rechts. Ze was niet zomaar onverschrokken; ze was roekeloos. Ze nam een duik naar de zwarte helikopter die zich verhief achter het woongedeelte van het grote huis. Ze probeerde de helikopter te beletten op te stijgen, hem zelfs weer tot landen te dwingen. Ze wilde niet dat ze ontsnapten.


  Vanuit de hoge sparren voegde Matthew zich bij haar. Jezus, dat was me een gezicht. Broer en zus eindelijk verenigd. Ze namen wraak, zetten het hen betaald.


  ‘Pas op!’ riep ik. Ik stond op om naar hen te roepen. Ik zwaaide met mijn armen. ‘Max, kom naar beneden. Max, niet doen.’


  Ze kon me onmogelijk horen bij het donderende lawaai dat de lucht vervulde. Max vloog veel te dicht op de opstijgende helikopter. Ze deed het expres.


  Veel te dichtbij. Veel te gevaarlijk.


  Ze leek midden in de lucht tegen de helikopter te botsen. Het ging razendsnel. Ik kon niet zeggen of ze de helikopter echt geraakt had, en zo ja, hoeveel schade ze zelf had opgelopen.


  Ik bleef kijken en roepen toen ze begon te vallen. O, Max — niet vallen. Niet doen. Alsjeblieft. O, Max, alsjeblieft.


  De helikopter had haar met een snelle manoeuvre proberen te ontwijken, maar zwieberde nu en draaide wild om zijn as. Hij was onbestuurbaar en kwam vanaf tweehonderd meter hoogte omlaag zetten. Hij zat duidelijk in de problemen. De wieken draaiden langzamer en het ding begon te trillen en te schudden. Ik kon de inzittenden zien. Ze keken angstig en paniekerig door de raampjes.


  Matthew zweefde als een herfstblad boven de falende helikopter. Hij bekeek de zaak van dichtbij. Veel te dichtbij, alsof dit allemaal een spelletje voor hem was. Het leek erop dat hij elk moment in de maalstroom van lucht kon worden meegezogen.


  Ik liet Kit een ogenblik alleen. Ik dacht dat hij het wel zou redden; bad dat het zo mocht zijn. Ik sprintte naar Max. Toen beefde de grond, het resultaat van een schrikwekkende, felle explosie.


  De helikopter was neergestort op de bomen. Een ijselijk gekrijs van metaal op metaal verscheurde de lucht. De helikopter raakte de grond en de vlammen sloegen boven de toppen van de omringende naaldbomen uit. Rook, zo zwart als roet, wolkte uit de ravage omhoog. Alle inzittenden moesten op slag zijn omgekomen op dat waanzinnige, afschuwelijke moment.


  Ik was opnieuw getuige. Dat wilde ik helemaal niet. Ik wilde wanhopig mijn oude leven terug.


  Ik zag hoe Max zich uit een dikke zwarte rookwolk worstelde.


  Haar vleugels en gezicht waren bedekt met roet en as. Ze vloog nog steeds, maar ze zag er uitgeput uit. Ze vocht tegen haar vermoeidheid, maar die drukte zwaar op haar.


  De andere kinderen kwamen met een grote boog terug uit hun schuilplaats in de bossen. Ze floten naar Icarus, en hij slaagde erin bij te blijven. Ze voegden zich bij Max, die hen vervolgens voorging naar de golvende, technicolorgroene gazons naast het huis.


  Ze had de kleinere kinderen nog niet afgezet of Max rende met Matthew over het gemillimeterde gazon. Hun uithoudingsvermogen was ongelooflijk. Ze stegen weer op, schoten recht omhoog naar de zinderende ochtendzon.


  Ik zag wat ze van plan waren; ik dacht tenminste dat ik het begreep. Ze volgden een grijze Mercedes sedan die met hoge snelheid wegreed over een zandweggetje aan de achterkant van het huis. Zelf had ik er in het verleden ook een paar keer op gereden. Het was de naam weg nauwelijks waardig.


  Ik wist wie er in de grijze S600 zaten. Ik had ze zien instappen: Gillian, dr. Peyser, de kleine Michael, een chauffeur en Harding Thomas. Op Michael na was het tuig. Thomas zat voorin. Ze probeerden opnieuw weg te komen.


  Een paar meter van mij vandaan stond een stoffige, onbewaakte landrover. Ik had geen idee van wie hij was - maar op dit moment besloot ik hem te confisqueren. Ik leende de wagen.


  Ik stapte in en joeg achter de wegsnellende sedan aan. Ik wilde niet de heldin spelen, daar ging het me helemaal niet om. Ik wilde alleen Max en Matthew tegenhouden. Ik wilde voorkomen dat ze omkwamen.


  121


  Ik vermoed dat ik de wijze raad van Sophie Tucker probeerde op te volgen: gewoon doorgaan met ademhalen. Gelukkig was de landrover gebouwd op de diepe wielsporen en kuilen in de onverharde weg. Bijna vijftig meter voor me uit kon ik de Mercedes zien wegracen. De vering van de S600 had het zwaar te verduren. De bestuurder probeerde harder te rijden dan verstandig was op deze slechte weg.


  Max en Matthew doken en scheerden veel te dicht over de wagen. Net woedende horzels. Het leed echter geen twijfel dat ze de chauffeur irriteerden en het rijden moeilijk maakten.


  Toen maakte Max een superduik. Ze raakte het dak van de Mercedes. Een voltreffer die een deuk achterliet. Zij en Matthew waren aan het dollen als een stel dwazen, als kinderen.


  ‘Max, niet doen!’ riep ik uit het zijraampje. Ik stak mijn hoofd en schouders zo ver als ik kon naar buiten. De wind sloeg me in het gezicht en deed mijn ogen tranen. Ik bestuurde de landrover zo goed ik kon vanuit die lastige houding.


  Ik drukte hard met de muis van mijn hand op de claxon. Ik sloeg alarm, keer op keer.


  Max keek geen moment om. Matthew al evenmin. Ze moeten mijn getoeter gehoord hebben. Ze moeten hebben geweten dat ik achter hen reed. Het maakte hen allemaal niets meer uit.


  Ik trapte het gas dieper in, tot op de bodem. Bomen schoten aan weerszijden van de smalle, bochtige weg aan me voorbij. Ik reed te snel, twee keer zo snel als verantwoord was.


  Max draaide zich eindelijk om. Ze zag de landrover en mij, weinig elegant uit het zijraampje hangend. Pas toen realiseerde ik me hoezeer ik me met Max verbonden voelde. Mijn moederlijke gevoelens waren bijna ongemerkt, beetje bij beetje steeds sterker geworden. Ik kon de gedachte dat haar iets overkwam, dat ik haar of Matthew zou kwijtraken niet verdragen.


  Ik zag wat er op het punt stond te gebeuren, maar Max kon dat niet zien. Ze was te druk bezig met naar mij om te kijken.


  ‘Het autoraampje, Max!’ riep ik zo hard ik kon. ‘Pas op! Max — draai je om!’


  Ze kon me niet horen. Kon het niet of wilde het niet. Ze glimlachte, lachte om het gevaar waarin ze verkeerde.


  Het zijraampje van de sedan schoof omlaag. Harding Thomas stak zijn hoofd naar buiten. Toen kon ik zijn hand zien. Hij hield een geweer buiten het raampje. Hij richtte op Max of op Matthew, die allebei veel te dicht bij de auto vlogen.


  Eindelijk zag Max Thomas. Zij en Matthew weken uit naar de dichte naaldbomen en pijnbomen aan de kant van de weg. De onverschrokken kinderen trokken zich met een enorme vaart terug tussen de bomen. Ze lachten Oom Thomas uit, tartten en bespotten hem.


  Maar Thomas vuurde wel. Hij schoot een grote tak van een boom af. De S600 verhoogde zijn snelheid.


  Ik ook. Ik was tot alles in staat om hen te stoppen, om Max en Matthew te beschermen. Ze hadden al veel te veel geleden onder die monsters in de auto. Gillian, dr. Peyser, Thomas - ze mochten niet nog eens ontsnappen, niet nog eens wegkomen.


  Maar ze kwamen weg. De Mercedes raasde de berg af en zou spoedig uit het zicht verdwenen zijn.
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  Ik schakelde naar de vierde versnelling en de landrover schoot gehoorzaam naar voren. De bomen zoefden nog steeds langs me heen, in een waas van snelheid. Links en rechts dreigde doodsgevaar. De kleinste vergissing kon fataal zijn.


  Ik had nog nooit van mijn leven een snelheid gereden die hier zelfs maar bij in de buurt kwam. Ik besefte dat ik zomaar de macht over het stuur kon verliezen en me te pletter rijden. Ik kon in één tel weg zijn, en die gedachte boezemde me een enorme angst in. Toch hield ik het gaspedaal tot op de bodem ingedrukt.


  De smalle, kronkelige weg begon plotseling scherp te stijgen. Het ging nu heuvelop, heuvelaf, net een cross-country over een woest traject. Ik had gedacht dat deze wilde rit ons naar de stad zou voeren, maar zo liep het niet.


  Max en Matthew doken weer op, kwamen weer helemaal in zicht. Max ging rechts, Matthew links. Ze leken ditmaal een plan te hebben.


  Ze zigzagden vlak achter de grijze sedan, volgden hem op de voet. De remlichten van de wagen flitsten herhaaldelijk op. De kinderen vlogen veel te snel naar mijn zin.


  Ik zag dat Thomas zich in allerlei bochten wrong om zijn geweer op hen te richten. Hij hing nu nog verder uit het open zijraampje. Door de onverwachte bochten in de weg hadden Max en Matthew moeite om de slippende en zwieberende wagen bij te houden. Het was een ongelooflijke achtervolging, verbluffend om te zien.


  De kinderen begonnen weer naar Thomas te roepen. Ze scholden hem uit voor ‘moordenaar’ en ‘hufter’. Hun geroep echode naar me terug.


  Ik sloeg opnieuw met mijn hand op de claxon, keer op keer, maar uiteindelijk gaf ik het maar op. Het was zinloos. Max en Matthew waren het stadium van luisteren ver voorbij. Ik kon het bijna niet verdragen te moeten aanzien wat er zou kunnen gebeuren.


  Maar wegkijken kon ik ook niet.


  123


  Max liet haar rechtervleugel zakken en dook in volle vaart op de wagen af. Ze leek zich niets aan te trekken van Thomas en zijn geweer.


  Ze schoot als een torpedo recht op de voorruit van de Mercedes af. Ze moet de verschrikte blik van de bestuurder hebben gezien. Misschien zelfs haar eigen spiegelbeeld in het glas van de voorruit.


  Ze gilde luidkeels: ‘Moordenaars! Moordenaars!’ Ik kon haar duidelijk horen, hoewel ik verscheidene wagenlengtes achter haar zat.


  De grijze sedan raakte in een ernstige slip. Twee van de wielen kwamen los van de grond, de hele rechterkant in feite. Toen leken er allerlei verschrikkelijke dingen te gebeuren. Allemaal tegelijk en veel te snel.


  Het scheelde weinig of Max had de voorruit geraakt. Ze moet de bestuurder ieder zicht hebben ontnomen. En nu raakten zowel zij als de auto hun controle over de situatie kwijt.


  De sedan probeerde een botsing te vermijden. Maar het was al te laat. Ze stuitte als een biljartbal weg van de draaiende, wegglijdende Mercedes.


  Ze werd als een slappe pop het bos in geslingerd.


  Ik zag haar door de lucht vliegen, toen tegen een eikenboom slaan. Ze knalde ongelooflijk hard op de stam.


  Ik was er bijna zeker van dat ze op slag dood was. Ik trilde over mijn hele lijf.


  Harding Thomas was begonnen te schieten met zijn hoofd weer uit het raampje. Waarschijnlijk kon hij zijn ogen niet geloven. Hij zag hoe Max tegen de boom sloeg. Maar de lage boom die schuin over de weg hing, zag hij pas toen het te laat was om terug te duiken in de Mercedes.


  Thomas’ hoofd werd op afschuwelijke wijze ingeklemd en toen geplet tussen het metaal van de auto en het stugge hout van de boomstam. Ik zag hoe de verschrikte grijns van zijn mond werd geveegd. Het bloed spoot alle kanten op. Vlees en bot werd vermalen. Ik was getuige van de pijnlijke dood van de verschrikkelijke man.


  Ik trapte hard op de rem, en de landrover slipte en draaide drie-honderdzestig graden in het rond.


  De Mercedes sedan leek stuurloos, niet meer onder controle te krijgen. Het hoofd van Harding Thomas hing levenloos uit het zijraampje. De wagen raakte de stam van een grote eik. Stuitte terug en schoot scherp door naar rechts. De wielen kwamen omhoog, vielen toen weer terug.


  De krachtige wagen ploegde door grote en kleine struiken. Toen hotste en botste hij een steile helling af. Het rotsachtige ravijn leek omhoog te komen om hem te ontmoeten.


  Ik zag Gillians gezicht tegen een zijraampje gedrukt, haar mond geopend in een schreeuw. Ik kon ook het gezicht van dr. Anthony Peyser zien. Zijn ogen waren opengesperd en ik dacht dat hij misschien al dood was.


  De Mercedes sloeg om. Keer op keer, steeds sneller. De zijkanten van de wagen werden als een harmonica naar binnen gedrukt. Het dak deukte in. De voorruit sprong en spatte naar alle kanten uit elkaar.


  Ten slotte sloeg de sedan te pletter tegen bemoste rotsblokken op zeventig of tachtig meter diepte beneden de weg. Ze moeten allemaal dood zijn, dacht ik.


  Ik sleepte mezelf uit de landrover. Mijn blikveld was versmald. In mijn hoofd was het één grote chaos. Ik bibberde op mijn benen, maar vocht om Max te bereiken. Ik was bang dat ik te laat was.


  Ze lag als een zielig hoopje aan de voet van de boom die ze geraakt had. Er zat een groot gat in haar borst. Minstens één vleugel leek gebroken.


  ‘Max! Max!’ riep Matthew, die kwam aanvliegen. Hij maakte een jammerend, klaaglijk geluid, dat meer op het geluid van een jonge vogel dan dat van een jongen leek.


  ‘Max, o, Max!’ Ik merkte dat ik ook huilde.
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  Bijna twee uren waren verstreken, maar het leken minuten. Ik voelde me geradbraakt, maar het kon me niet schelen. Ik moest op de toppen van mijn kunnen presteren, of misschien nog daarbovenuit.


  Het was een drukte van belang in het Gemeenteziekenhuis van Boulder. Kit werd twee operatiezalen verder geopereerd. Ik was bij Max in de grootste operatiezaal. Ze was bij kennis en kreunde zachtjes, maar ze leefde tenminste nog.


  Ze had ernstige verwondingen opgelopen aan haar borst en beide vleugels. Er was sprake van diepe snij- en scheurwonden, gebroken botten en mogelijk een klaplong. Ze had veel bloed verloren en dat was in haar geval een ernstig probleem. Het was ook een uniek probleem. Max had geen menselijk bloed en geen vogelbloed, maar iets ertussenin. Dat van Matthew kwam ermee overeen. Dat van de tweeling ook, en Peter en Wendy hadden afgestaan wat ze konden missen.


  Ik droeg een lichtblauw masker en handschoenen en zou voor het eerst als arts in een ziekenhuis opereren. Ik was de enige echte autoriteit in de omgeving wat vogels betrof. Ik had ettelijke operaties verricht op vogels die geen van de chirurgen hier zelfs maar kenden. Ik was de aangewezen persoon, en ik denk dat ik het ook niet anders had gewild. Ik wilde niet dat iemand anders Max zou opereren.


  Haar hartslag was zwak. Geen goed teken. Integendeel. Ik keek om me heen in de operatiezaal en ontmoette er plechtige en bezorgde blikken. Niemand van hen wist wat er moest gebeuren, waar ze met mij en dit hele gebeuren aan toe waren. Maar dat het er met Max ernstig aan toe was, beseften ze wel.


  Ik liet de sfeer op me inwerken en nam zo goed mogelijk de leiding. ‘Laten we beginnen,’ zei ik tot het haastig verzamelde noodteam.


  Ik koos isofluorine als narcosemiddel, omdat het veiliger was voor vogels en ik geen idee had hoe natriumpenthotal bij Max zou uitpakken. Bovendien kon ik dankzij mijn vertrouwdheid met isofluorine een veilige dosering berekenen. Een paar artsen keken sceptisch, maar niemand verzette zich.


  Op mijn instructie bond het operatieteam Max’ vleugels aan haar lichaam alvorens haar het narcosemasker voor te doen; als ze in paniek zou raken terwijl de narcose nog niet werkte en met haar vleugels zou slaan, zou ze zichzelf onherstelbaar kunnen beschadigen.


  Het gas siste en Max verzette zich, zoals ik al verwacht had. Ze was beslist een vechtster. Maar ten slotte ging ze onder zeil. Ik kreeg tranen in mijn ogen, en een operatieassistente veegde ze weg. Dit was noch het moment, noch de plek voor emoties. ‘Ik ben vlak bij je, Max,’ fluisterde ik. ‘Vertrouw me. Ik ben bij je, liefje.’


  ‘We zijn vrienden,’ legde ik de operatieassistente uit. ‘Maar ik hou me wel goed.’


  ‘Daar ben ik zeker van,’ fluisterde ze. ‘Ik sta voor u klaar.’


  Ik schudde mijn emoties zo goed mogelijk van me af. Ik was hier in deze operatiezaal als arts. Ik had een leven te redden - een mensenleven - het leven van iemand om wie ik gaf. Maar ik wist ook dat de kansen van Max er niet best voor stonden.


  De anesthesist knikte. We waren klaar om te beginnen. Nadat ik me ervan had overtuigd dat Max goed weg was, knipte ik haar kleding eigenhandig open. Ik onderzocht de scheuren in haar vleugels en de veel ernstiger open wond in haar borst. Het donkere, gapende gat zag er ontmoedigend uit.


  Ik kon me geen sentimentaliteit of andere afleidingen veroorloven terwijl ik veren wegplukte rond de gevaarlijke borstwond. Ik maakte het gebied schoon en spoelde metaal, hout, glasscherven en nog meer veren weg. Mijn angst was dat haar long geperforeerd was.


  Met behulp van mijn scalpel begon ik het gebied schoon te maken, kapotte huid en weefsel te verwijderen. Toen zette ik me aan het snijden.


  Ik werkte het eerst aan de borstwond. Ik was bang voor bloedlekken naar de borstholte. Dat waren we allemaal. Maar de long was niet geperforeerd. Hij was niet geklapt. Ik deed wat ik kon, richtte mijn aandacht vervolgens op andere probleemgebieden, andere ernstige verwondingen.


  ‘Ik ben bij je, Max. Ik ben hier,’ fluisterde ik. ‘Kun je me horen? Ik weet dat je beter kunt horen dan de meesten van ons.’


  De pees die zich uitstrekt van het opperarmbeen naar de derde vleugelvinger was ernstig beschadigd, maar niet doorgesneden. Ik gebruikte het hechtpatroon van Bunnell-Mayer voor de pezen en sloot toen mijn incisie. Ik werkte nu vrijwel volledig op mijn gevoel.


  Naast me was een kinderarts bezig met een lange, diepe jaap in Max’ wang, en toen aan een onder haar sleutelbeen. De chirurg, een vrouw, was goed. Lange tijd achtereen vergat ik zelfs dat ze er was.


  Max vocht dapper voor haar leven. Dat wist ik gewoon.


  ‘Je doet het geweldig, Max. Ga zo door. Jij bent de beste, Maximum.’


  Ik voelde dat een assistente mijn voorhoofd bette. Zoiets had ik in mijn kliniek ook wel kunnen gebruiken.


  Ik hoorde flarden van de gedempte gesprekken tussen de artsen en verpleegkundigen om me heen, maar ik concentreerde me op de gecompliceerde operatie en besteedde niet veel aandacht aan wat ze zeiden. Ik moest zien uit te dokteren hoe alle ongewone stukjes bij elkaar pasten. Deze operatie kwam in geen enkel anatomieboek voor. Nog niet, tenminste.


  Ik gebruikte PDS-hechtdraad en koos intuïtief voor een eenvoudig, onderbroken patroon, een lange rij knoopjes.


  Ik wierp een blik op de roestvrijstalen klok aan de muur. Tot mijn verbazing stelde ik vast dat we bijna drieënhalf uur in de weer waren geweest. De tijd was omgevlogen. Ik realiseerde me dat ik drijfnat was.


  Ik voelde een hand op mijn schouder en hoorde een van de artsen zachtjes zeggen: ‘We hebben gedaan wat we konden.’
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  We mochten Max niet verliezen. Niet na alles wat we doorstaan hadden - na alles wat zij had doorstaan.


  Ik wachtte tot men haar amoxilline en zoutoplossing had toegediend en bracht toen achtvormige zwachtels aan rond haar vleugels. Dat zou schade voorkomen als ze wild werd wanneer ze bijkwam. Het was een kleinigheid, maar verder had ik al alles gedaan wat ik voor haar kon doen.


  Het huilen stond me nader dan het lachen, maar ik drong mijn tranen terug. Ik wilde niet huilen. Niet hier, niet waar de artsen en verpleegkundigen bij waren. Ik mikte mijn handschoenen weg in de kleedkamer en waste me snel. Toen begaf ik me naar de intensive care.


  Kit was door een tweede team geopereerd, de beste artsen die beschikbaar waren. Hij hing aan zoveel monitoren, dat het moeilijk te zeggen was waar de man eindigde en de slangen begonnen.


  Zijn status meldde een gebroken sleutelbeen, twee gebroken ribben, een geperforeerde long en borstvliesontsteking. Hij kreeg bloed en antibiotica toegediend en al zijn vitale functies werden gevolgd. De grafieken zagen er gunstig uit, anders dan die van Max.


  Ik trok een armstoel bij zijn bed en liet me er in vallen. Ik bleef een tijd lang half in trance naar hem kijken. Eindelijk stond ik mezelf toe te huilen. De tranen stroomden over mijn wangen en ik kon ze niet stoppen nu ze eenmaal begonnen waren.


  Ik herinnerde me de eerste keer dat ik hem gezien had, bij de Inn-Patient, toen er nog een Inn-Patient was. En toen de magische momenten in Villa Vittoria waarop hij zo mooi voor me zong. En onze ‘laatste nacht’ in Gillians kelder. Er was zoveel gebeurd in zo korte tijd. We hadden samen zoveel meegemaakt.


  Ik fluisterde: ‘Ik hou van je, Kit, Tom, of hoe je ook heet. Ik hou zielsveel van je.’


  Daarna moet ik weggedommeld zijn, ik weet niet voor hoe lang.


  Ik voelde dat Kat zachtjes mijn haar streelde.


  ‘O, Kit,’ zei ik, toen ik zag dat hij bij kennis was. Ik kuste hem heel voorzichtig op zijn wang. Hij glimlachte stralend.


  ‘Hoe is het met haar?’ vroeg hij.


  ‘Kantje boord. Ik weet niet hoe het zal uitpakken. Dit is de eerste operatie in zijn soort.’


  Ik bleef een tijd op Kits kamer. Hoe lang weet ik niet, maar zeker een paar uur. Ik had trouwens geen huis om naar terug te gaan.


  Toen sloop ik weg om bij Max te kijken. De narcose moest nu wel uitgewerkt zijn.


  Ik zei een paar gebeden terwijl ik de trap van de tweede naar de vierde verdieping op liep. Ik was in gedachten verzonken, stelde me vragen over God en over hoe de recente vorderingen op medisch en wetenschappelijk gebied binnen het grote plan pasten, als er een groot plan bestond, of zelfs maar een plannetje. Ik had een paar woorden in mijn hoofd - al Gods schepselen. Ik vroeg me af wat dat nu inhield.


  Ik dacht: Laat Max niet doodgaan. Ze is zon lieve meid en zo bijzonder. Laat haar alstublieft niet doodgaan. Hoort U mij God?


  Max sliep nog toen ik haar kamer binnenkwam. Ze zag er heel kwetsbaar en onschuldig uit. Max zo ziek te zien was als het kijken naar een vallende ster.


  Ik ging naast haar zitten en begon een wake.


  Laat Max niet doodgaan.


  Laat dit jonge meisje niet doodgaan.


  Het was vroeg in de ochtend - en ik zat nog steeds bij Max - toen haar ogen eindelijk knipperend opengingen. Ze keek naar me op, en ik had het gevoel dat mijn hart zou breken.


  ‘Hallo, Max. Hallo, lieverd.’


  ‘Hallo. Waar ben ik?’ fluisterde ze.


  ‘Ergens waar je veilig bent. In een ziekenhuis in Boulder. Ik ben bij je.’


  ‘Ik hoorde je tegen me praten. Tijdens de operatie, Frannie,’ zei ze. Haar stem was heel zwak en ik moest me inspannen om haar woorden te horen.


  Zacht kuste ik haar wang, toen haar voorhoofd, haar andere wang.


  Laat dit meisje niet doodgaan, bleef ik in mijn hoofd herhalen. Ik beefde van angst.


  Ze glimlachte zacht. ‘Heb je me gemist?’ fluisterde ze.


  ‘We hebben je allemaal verschrikkelijk gemist. Waar was je, lieverd?’


  ‘O. Feitelijk was ik aan het vliegen.’


  Max was weer stil, en ik kon horen dat ze moeite had met ademen. Ze liet me haar hand vasthouden, maar zei een paar minuten lang helemaal niets. Ik streelde haar klamme voorhoofd, haar haren. Ik kuste haar warme wang, keer op keer.


  Ze fluisterde: ‘Het is echt net als vliegen. Het is zalig. Ik vind het daar fijn, Frannie.’


  En toen gaf Max me een zacht, heel zacht kneepje in mijn hand.


  Ze sloot haar ogen.


  Max sliep in.


  Epiloog


  Engelen
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  Soms zit ik laat op de avond in het donker op een ouderwetse schommel in de voortuin. Ik duw mezelf hoger en hoger in de hoop dat ik zal opstijgen, zal vliegen. Ik denk na over alles wat gebeurd is en probeer er wijs uit te worden. Ik weet dat er massa’s anderen zijn die hetzelfde doen.


  Ik zal u vertellen wat er gebeurde na het beslissende treffen bij Gillians huis. Weken na die toestand deden Kit en ik wat we onze plicht vonden, wat we dachten dat het beste was - we verdwenen met de kinderen: Matthew, Oz, Ic, de tweeling en Max.


  Ik ga u niet vertellen waar we wonen, maar voorlopig zitten we hier veilig. Het is een fijne plek om te leven, zelfs al is het maar tijdelijk. De regering wist niet wat ze aan moest met de gevleugelde kinderen. En met Kit en mij en de dingen die wij weten al evenmin. Wie te vertrouwen? Wie te vrezen?


  Een groep van gewetenloze wetenschappers, plus op z’n minst een paar machtige mensen in Washington en een aantal gewetenloze topfiguren van enkele belangrijke biotechnologische bedrijven hadden onvergeeflijke misdaden bedreven. Ze hadden mensen vermoord, inclusief mijn man David. Ze hadden geëxperimenteerd op mensen.


  Verscheidene van de ondergronds werkende wetenschappers zijn dood. Gillian, of beter gezegd dr. Susan Parkhill, is dood. Evenals haar zoontje Michael, die een levensverwachting van tweehonderd jaar had. Hij kwam op vierjarige leeftijd om het leven. Ook dr. Anthony Peyser kwam om bij het auto-ongeluk op de weg achter het huis in Colorado.


  Het wemelt van de paranoïde theorieën, maar de regering was op een of andere wijze bij de zaak betrokken, al weet niemand precies hoe. Misschien zal dat wel nooit uitkomen. Er waren soldaten in Bear Bluff. Tot op de dag van vandaag heeft niemand uitgelegd waarom die daar waren. Een handjevol FBI-agenten was erbij betrokken. Machtige bedrijven waren bereid enorme bedragen te bieden voor de eerste verboden vruchten van de biotechnologische revolutie. Eva heeft het overleefd. Ze bevindt zich op een geheime legerbasis in North Carolina. Aan het grote publiek is geen woord over het meisje onthuld. Misschien heeft het publiek toch geen recht op de waarheid.


  De New York Times kwam onlangs met een verhaal over het kroost van de drie zwangere vrouwen in Gillians huis. Volgens dat bericht zijn hun kinderen zonder gezicht geboren. Zo waren ze ook door dr. Peyser en zijn team bedoeld. De experimentele kinderen waren gemaakt voor hun ‘onderdelen’.


  Intussen zitten wij hier in de bossen. We zitten ver, heel ver van de bewoonde wereld. Ik vermoed dat je het kunt vergelijken met een onderduikplek voor getuigen, maar dan een stuk leuker, voor ons in elk geval wel.


  De kinderen vinden het hier geweldig, en Kit en ik ook. De frisse lucht, de prachtige blauwe luchten, ons favoriete zwemmeertje, het natuurschoon hier, de vrijheid om onszelf te zijn zonder lastiggevallen te worden.


  Maar natuurlijk wisten ze ons uiteindelijk toch te vinden.
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  Het was een heldere, zonnige, veelbelovende zaterdagmiddag toen we op de legerbasis in North Carolina aankwamen waar de overlevende ‘experimentele’ kinderen werden bewaakt.


  De basis was gevestigd in een 32.000 hectare groot bosgebied, een ideale plek voor zowel militaire oefeningen als voor het verbergen van de kinderen voor de pers en andere nieuwsgierigen.


  We arriveerden om twaalf uur ’s middags. Precies twee uur later werden we op het hoofdkwartier van de generaal verwacht. Iedereen op de legerpost was vriendelijk: zowel de MP’s, de adjudant van de generaal — een luitenant-kolonel genaamd James Dwyer - als de soldaten zelf.


  De kinderen mochten in vrijetijdskleding verschijnen, wat ze heerlijk vonden. Ik droeg een beige coltrui en een blauwe spijkerbroek, Kit een kakikleurige pantalon en een blauwe blazer. We waren ontzettend nerveus en onrustig toen het gedenkwaardige moment naderde, en de kinderen eveneens. Dit zou de grootste dag van hun leven worden.


  Om twee uur precies stopten we voor een groot huis in plantage-stijl aan een fraaie laan met magnolia’s en pijnbomen, en met verscheidene grote bakstenen huizen. Het huis van de generaal was het fraaiste en meest imposante, de vanzelfsprekende keus voor het naderende evenement.


  ‘We’re in the army now,’ zong Matthew, terwijl we de in camouflagekleuren geschilderde legerbus uitklommen.


  Generaal Hefferson en zijn vrouw kwamen ons tegemoet op de oprit. De Heffersons glimlachten warm en vriendelijk, maar verscheidene MP’s droegen M-16 geweren, wat nare herinneringen opriep.


  ‘Waarschijnlijk is vliegen hier verboden,’ zei Max over haar schouder. ‘Ik heb ineens niet meer zo’n goed gevoel over deze plek. Ik krijg de kriebels.’


  ‘Het zal best meevallen,’ fluisterde ik terug. ‘Dit is een goed idee, Max.


  ‘Ze staan ons nu al aan te gapen,’ zei ze.


  ‘Dat komt omdat je zo mooi bent.’


  Op dat moment ging de voordeur van het huis wijd open. Verscheidene mannen en vrouwen kwamen achter elkaar de veranda op. Ze zagen er een beetje stijf en ongemakkelijk, nerveus en angstig uit. Onwillekeurig bedacht ik dat ze onze lichaamstaal spiegelden.


  ‘Gaan jullie mee naar de veranda, kinderen?’ opperde de vrouw van de generaal.


  Alle kinderen kregen een naamschildje en speldden het op. Ik hielp Peter, die een beetje aan het klunzen was, en Kit hielp Icarus, die van alle kinderen het zenuwachtigst was.


  ‘Kom op, jongens,’ zei ik. ‘Lief zijn.’


  De kinderen zetten voet op het gemanicuurde gazon. Ze waren stil en bedeesd. Ze hadden hun biologische ouders nog nooit ontmoet.


  Toen we dichterbij kwamen, kon ik zien dat de mannen en vrouwen op de veranda ook naamschildjes droegen. Ze stonden twee bij twee. Ze stonden er verlegen bij en wisten niet waar ze hun handen moesten laten. Ze deden hun best de kinderen niet aan te staren.


  ‘Dit zijn jullie ouders,’ fluisterde ik naar Peter en Wendy, die in mijn kielzog volgden. Ik begon bijna te huilen, maar op de een of andere manier slaagde ik erin mijn tranen binnen te houden. Ik had het gevoel alsof er iets in mij op breken stond.


  ‘Dit is Peter en dit is Wendy,’ zei ik.


  ‘Wij zijn Joe en Anne,’ zeiden de ouders. De lippen van de vrouw trilden. Toen hielden ze het niet langer. Joe, een grote, joviaal uitziende man, hurkte diep en stak zijn armen uit. Hij verslikte zich in zijn tranen.


  Wendy verraste me door recht op haar vader af te rennen. Toen deed Peter hetzelfde door zich in zijn moeders armen te storten. ‘Mammie,’ snikte hij.


  Iets soortgelijks gebeurde bij de andere kinderen en hun natuurlijke moeders en vaders. Onderweg naar de legerbasis waren de kinderen terughoudend en zelfs cynisch geweest, maar dat lag nu allemaal achter hen. Het leger, de mensen in Washington, ze hadden er goed aan gedaan deze hereniging te organiseren.


  Bijna iedereen op de veranda had tranen in zijn ogen, inclusief generaal Hefferson en zijn vrouw, en zelfs een paar MP’s.


  Max en Matthew werden omhelsd door een knap uitziend echtpaar van achter in de dertig. Ik kende hun namen, Art en Teresa Marshall, en wist dat het brave mensen waren, afkomstig uit Revere, Massachusetts.


  Icarus werd geknuffeld door een tengere vrouw, die zich op haar knieën had laten zakken en zo stralend glimlachte als je maar zelden ziet.


  Oz lag in de armen van zijn biologische moeder. Ze maakte zachte koerende geluidjes in zijn oor. Oz koerde naar haar terug.


  Eindelijk maakten de kinderen eens iets moois mee. Hand in hand met Kit stond ik erbij. De tranen liepen ons over de wangen. Ik keek door een waas, maar kon mijn ogen niet van de kinderen en hun moeders en vaders afhouden.


  ‘Laten we voor hen vliegen,’ begon Peter met zijn onmiskenbare hoge stemmetje. ‘Kom op, we laten het iedereen zien. Kom mee, Wendy. Vooruit, treuzeltje. Laten we zo hoog vliegen als we kunnen.’


  ‘Peter! Waag het eens!’ Max riep hem toe vanaf de andere kant van de veranda. Haar doordringende stem bracht Peter een halt toe. Hij rolde met zijn ogen en grijnsde toen breed.


  ‘We gaan allemaal vliegen. We doen het samen,’ zei Max toen.


  En dat deden ze.


  De kinderen renden gezamenlijk over het gazon en stegen op als een koor van engelen. Ze floten, zodat Icarus zich kon oriënteren. Ze verhieven zich boven de daken van de huizen, de omringende magnolia’s en de hoge zuidelijke pijnbomen.


  Ze zweefden moeiteloos door de babyblauwe lucht.


  Het was zo’n ongelooflijke belevenis, niets in de geschiedenis van de wereld haalde het erbij, in elk geval niets wat de moeders en vaders ooit hadden gezien.


  Die prachtige kinderen als vogels te zien vliegen.
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